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K. Mattiesen’i triikk, Tartus



Ulikooli valitsus.
Ulikooli kuraator: prof. Peeter Pold. Konetunnid: iilikoolis
aripdeviti 12—1. Eiukoht: Munga tén. 2.’

Ajutine noéukogu: juhataja — rektor, lilkmed — dekaanid.

Rektor: prof. H. Koppel. Konetunnid: iilikoolis dripseviti
12—1. Elukoht: Suurturg 7. ’

Dekaanid: 1. Usuteaduskonnas prof. J. Kopp. Koénetunnid:
_iilikooli lektooriumis, k., n., r. 1—2,

2. Oigusteaduskonnas prof. k. t. N. Maim. Konetunnid: deka-
naadis e., . 12—1. )

8. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Konetunnid: dekanaadis
dripdeviti 9—10.

4. Filosoofiateaduskonnas prof. k. t. J. Jogewer. Konetunnid:
dekanaadis e., t., L. 1—1/,2.

5. Matemaatika - loodusteaduskonnas prof. M. Wittlich. Kone-
tunnid : {ilikoolis, tehnoloogiakabinetis, e., k., r. 12 —1.

6. Loomaarstiteaduskonnas prof. K. Happich. Kénetunnid: loo-
maarstiteaduskonna kantseleis (Wene tén. 18-—32) #ripdeviti 12—1.

7. Pollumajandusteaduskonnas prof. k. t. J. Migi. Konetunnid ;
iilikoolis, III korral, e., t., k., r. 1—2.

Ulikooli ,, Toimetustes (Acta et Commentationes) toime-
kond : prof. J. Kopp, dotsent J. Uluots, prof. A, Sommer, prof. M. Vas-
mer, prof. J. G. Grand, prof. J. Waldmann, prot. k. t. J. Mégi.

Toimetaja: prof. Grand. Kodnetunnid: geograafiakabinetis
(Ala tdn. 38a) dripdeviti 2—3; iilikooli lektooriumis k. 12—1.

Kantselei on avatud #ripaeviti 11—2.
Nouvkogu asjade sekretar: W. Tiedemann.
Majandusnéunik: K. Laagus.

Arveamet ja kassa on avatud aripdeviti 11——2
Raamatupidaja: K. Wilhelmson.
Kassahoidja: J. Kangus.

Eksekuutor: E. Meltser.
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Tahtpidevad 1921. aasta I poolaastal.

1) Ulikooli sisseastumise sooviavaldused tulevad iilikooli valitsusele kuni
15. jaanuarini sisse anda.

2) Immatrikulatsiooni paevaks on 20. jaanuar.

8) Viimaseks tihtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud pﬁhjustel
immatrikulatsioon tagant jdrele lubatud, on 1. veebruar.

4) Opemaksudest vabastamise ja abiraha saamise sooviavalduste sisse-
andmise viimaseks téhtpievaks on 5. veebruar. Teateid abirahade
kohta jagab iilikooli sekretér.

5) Opemaksude ja praktiliste téode maksude diendamise kui ka etteluge-
mistele kirjutamise viimaseks tdhtpievaks on 15. veebruar. Instituu-
tides voetakse liGpilased praktilistele toodele selles jérjekorras
vastu, kuidas nad kassas oma laboratooriumimaksu on &iendanud.

6) Ettelugemised ja muu 0petst algavad hiljemalt 25. jaanuaril ja woi-
vad loppeda varemalt 7. mail.

Ettelugemise kava.

Usuteaduskond.

Bulmerincq, A. v., Mag. theol., Dr. of Divinity, Vana Testamendi teaduse ja
Semi keelte professor. 1) Hebr. Grammatik, I, 3 t., t., n-, L
9—10, 2) Geschichte des Volkes Israel, II, 3 t., e, k.,
r. 9—10. 8) Arabische Syntax, 1 t., aeg m#dratakse pérast.
4) Kursorische Lektiire der Genes1s 2 t, kL 89 h.
5) Alttestamentliche Ubungen (Das Hohelled) 1t
aeg miiiratakse pérast. Audit. 3. — Koénetunnid: iilikooli lektooriumis
dripdeviti peale loenguid.

Baron Stromberg, A.,, Mag. theol., Une Testamendi teaduse professor.
1) Leben Jesu (Sehiuss), 2 t., n.,-r. 10—11. 2) Aunslegung
des Evang. Johannis, 2 t., e, t. 10—11. 3) Praktikum:
Probleme der Berichte iiber die Auferstehung und
Herrlichkeitsgeschichte Jesu, 2 t., 1. 10—12. Audit. 3.
-— Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Sild, 0., Mag. theol., ajaloolise usuteaduse professor. 1) Kiriku-
lugu, vana aeg (jirg), 4 t., e, t., k, r. 4—5. 2) Dogmade
ajalugu (jarg), 8 t., e, k., n. 5—6. 3) Praktikuom: Confes-
siones Augustini, 1 t., t. 5—6. Audit. 3. — Konetunnid: ili-
kooli lektooriumis pérast loenguid, kodus (Tiigi tdn. 21) n. 3—4.

Rahamigi, H. B., Cand. theol., siistem. usutead. dotsent. 1) Dog-
maatika ajalugu, 2 t, t, n. 8—9 h. 2) Sotsiaal-eeotika,
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2 t., aeg miiratakse pérast. 3) Siistem. semin. harjutused: Schleier-
macher’i ,Der christliche Glaube®*, 2t., r. 5—7. Audit. 3.
— Konetunnid : dilikooli lektooriumis peale loenguid, kodus (Wepleri
tin. 1) n. 4—5. .

Gruehn, W., Cand. theol., siistemat. usuteaduse eradotsent. Vorle-
sung itiber Religionspsychologie, I, 2 ¢, e., t. 11—12.
Audit. 8. — Konetunnid: kodus (Rila tén. 52) iga piev 1/,8—1/y4.

Kopp, J., Cand. theol., tegelise usuteaduse professor, dekaan. 1) Ho-
mileetika, 3 t.,, k. 10—11, n., r. 11—12. 2) Kultuse dpe-
tus, I, 1 t, r. 12—1. 3) Praktikum: Piiha kiri tegelikus
elus, 2 t., 11—1. Audit. 8. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis
k., n., r. 1—2. .

Tennmann, E., uskude loo. usupsitholoogia ja usufilosoofia dotsent.
1) Brahmanism, buddism, hinduism, 2 t, n. 12—2,
2) Praktikum: Rudolf Eucken’'i ,Wahrheitsgehalt der
Religion®, 2 t., n. 8—5. Audit. 3. — Konetunnid: iilikooli lek- -
tooriumis n. 11—12. :

Tiisik, K., Mag. theol., apostliku digeusu dogmaatika prof. k. t. Dog-
maatika kursus, 8 t., e, t, 1. 12—2. Audit. 3. — Kbdne-
tunnid : lilikooli lektooriumis e., t., 1. 11—12.

6igusteaduskond.

Seeler, W., Dr. jur., Rooma diguse professor, Rooma 8iguse dogm a.
Loengute aeg antakse pirast teada.

Uluots, )., Rooma diguse dotsent. 1) Oiguse iileiildine teooria,
2 t., k. 11—1, Aud. 2. 2) Rooma diguse ajalugu, 4 t. n., .
11—1. Aud. 2. 3) Algharjutused Rooma diguses (,Ins-
titutiones Justiniani“), 2t, n. 4—6. Aud. 1. — Konetunnid :
iilikooli lektooriumis pérast loenguid. ’

ildine rllglqpetus Jd. positiivne rllglolgus 4 t,
r, I. 10—12. 2) Administratiivne digus, 2 t, k 9—10,
n. 11—12. Aund. 1. — Kodnetunnid: dekanaadis e., 1. 12—1.

Tiutrjumov, J., tsiviildiguse ja tsiviilprotsessi professor. 1) 'pax-
pjancioe npaso, 3 t., kahe niddala tagast, e., t., k., 4—6. Aud. 5.
2) 'pamnrancroe cyzouponsBoncTBo, 2 t. kahe nédala ta-
gast, e., k. 10-—12. Aud. 5. 8) Toprosoe npaso, 1t.kahe nidala
tagast, t. 11-—1. Aud. 5. 4) IIlpakTudyeckis samaTig DO
rpaXnaHCHROMY OpaBy M cygonpoussoncTBy, 1 t. kahe
nédala tagast, t. 6—8. Aud. 3. — Ko&netunnid: iilikooli lekfooriumis

, t. 3—4.
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Bjerre, A., Cand. phil.,, Dr. jur., kriminaaldiguse professor. 1) Straf-
recht, 3 &, t. 11—1, n. 12—1. Aud. 1. 2) Rechtsphile-
sophie, 2 t., r. 4—6. Aud. 5. 3) Kriminalpsychologie,
1 t., kahe nddala tagast 1. 4—6. Aud. 5. — Konetunnid: kodus
(Riia tén. 32a) t. 12—1.

Berendts, E., finantsdiguse Dr., finantsdiguse professor. 1) ®uman-
coBoe npaBo (Yuenie o rocynapcTBeHHOMD H obme-
CTBEHHOMDB XOBANCTBD ¢bh WPHAHIYEGCKON U NOJTUTHYL -
CKOW TOYexd 83pbuis), 4t, e, n, 9—11. Aud. 2. 2) Hoau-
THYecKass sKoHoMis, 4 t, t., r. 9—11. Aud. 5. 3) llpak-
THYecKia 83aHATIA IO coOrJameHiw co caymaTenaMH.
And. antakse pirast teada.— Konetunnid: tilikooli lektooriumis t. 11—12.

Piip, A., rahvusvahelise diguse magistrand, rahvusvahelise oiguse pro-
fessor. Rahvusvaheline digus. — Loengute aeg antakse pé-
rast teada.

Filippov, J., tkonoomilise poliitika ja poliitilise skonoomia prof. k. t., pro-
fessori digustega. dKomoMudeckad moguTuka (kaubandustead-
lastele), 4 t., e, L. 8—5. Aud. 2. — Konetunnid: iilikooli lektoo-
riumis 1. 5—&6.

Arstitgaduskond.

Sommer, A, Dr. med., anatoomia professor. 1) AHaToMisa 4eyo-
sBsxa, II, 5 t, e, t, k., n, r. 8—9 h. 2) llpakruvyecxia sa-
HATiA no asaToMmim, e., t, k., n, r. 3—6. 8) T'uerouao-
rigs u sM6piosnoria, 4 t, e, k, n, r, 10—11. 4) [Ipakru-
geckig saHsTig no rucrojgoriu, 4 t, e. 11—1, k. 10—12,
Vanas anatoomikumis (Doomemdel). — Konetunnid: sealsamas dri-
pieviti 11—12. )

Lipschiitz, A., Dr. med., fiisioloogia professor. 1) Physiologie
des Menschen, ll, 6 t, e, t, k, n, r, L. 9—10. 2) Phy-
siologisches Praktikum, II, 4¢, t, r. 11—1. 3) Wis-
senschaftliche Arbeiten im Laboratorium, #ripdeviti.
4) Physiologisches Seminar fiir Vorgeriicktere, 21t,
§—10 &. Uues anatoomikumis (Savi tin. 2). — Konetunnid: seal-
samas peale loenguid.

Loewe,” J., Dr. med., farmakoloogia professor. 1)\ Farmakoloogia,
"6 t., aripdeviti 11—12. Vanas anatoomikumis (Doomeméel). — Kone-
tunnid : sealsamas peale loenguid.

Patoloogia &petool vakant. Loeb iilesandel prof. A. Ucke. 1) All-
gemeine Pathologie mit Demonstrationen, 6 t, 4&ri-
pieviti 5—6 (IV ja VI semestri ilidpilastele). 2) Pathologisch-
histologischer Kursus, 2 t, aeg antakse pérastpoole teada
(VI sem. iiliopilastele). 8) Klinische Sektionen (materjali
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ulatuse jérele), hommikutundidel, vastavalt - kliinikutele (VI, VIII ja
X semestri iliopilastele). 4) Arbeiten im Pathologischen
Institut {edasijoudnutele). Patoloogia-instituudis (Savi tén. 2). —
Kénetunnid: sealsamas pérast loenguid.

Masing, E., Dr. med., sisehaiguste professor. 1) Medizinische Kli-
nik, e, t, k, n., r. 1/,10—11. 2) Diagnostik, 8 t, t, k., r.
6—7 0. Sisehaiguste kliinikus (Doomemsel). -— Konetunnid: seal-
samas peale loenguid.

Koppel, H., Dr. med., sisehaiguste professor, iilikooli rektor. 1) Sise-
haiguste polikliinik, 6 t.,, ¢, k., n,, r. 3——1/25. Polikliinlikus
{Jakobi tén. 2). — Konetunnid ; rektoraadis #ripdeviti 12—1.

Konik, K., Dr. med., kirurgia professor, dekaan. 1) Teaduskonna
haavakliinik, #ripdeviti 12—2. Haavakliinikus (Doomemiel). —
Konetunnid : arstiteaduskonna dekanaadis aripaeviti 9—10.

Wanach, R., Dr. med., kirurgia professor. 1) 'ocuuranbHasd Xu-
pypruueckas Eaunuxa, 6 t., dripdeviti 11—'/,1, Hospital-
haavakliinikus (Maarjamdisa viljal). — Konetunnid: sealsamas peale
loenguid. .

Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise patoloogia ja operatiiv-kirurgia dot-
sendi k. t. 1) Uldine kirurgiline patoloogia, 3 t., t., r.,
. 10—11. 2) Operatiiv-kirurgia topograafilise ana-
toomiaga, 4 t, e, n. 3—5. Vanas anatoomikumis (Doomemiel}.
— Kbnetunnid : sealsamas peale loenguid. '

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste professor. 1) Silmahaigused,
6 t., dripdeviti '/,9—'/,10 e. l. Silmakliinikus (Maarjamdisa tin. ja
Vallikraavi tén. nurgal). — Konetunnid : sealsamas peale’loenguid.

Mildnder, J., Dr. med., giinikoloogia professor. 1) Siinnitamise ja
naistehaiguste 6petus, 3 t, e, r. 81,10 h. Naiste-
kliinik, 6 t, t, k, n.,, L. 8—'/,10 h. Naistekliinikus (Doomemael).
— Konetunnid : sealsamas dripdeviti 1/310—10.

Bresowsky, M., Dr. med., psiihiaatria prof. k. t. 1) O6masa nmcuxo-
nmartoxorig, 2 t., t, r. 5—6. Naistekliinikus (Doomemaiel).
2) Kannuka gymesnnx 6oabaHel, 2 t., piihapdeviti 11—1.
Vaimuhaig. Kkliinikus (Puiestee tién. 1). — Konetunnid: sealsamas
dripdeviti 11—12.

Pussep, L., Dr. med., neuropatoloogia professor. 1) IlaTtoxorisa seps-
HOll cucTeMnul, 2 t. Aeg antakse pérastpoole teada. 2) O6maasa
KIWHHKA BepBHLIXD O6oabsmein, 2 t, t., r. 10—11. Sise-

- hajguste hospital-kliinikus (Maarjambisa viljal). — Konetunnid: seal-
samas peale loenguid.

Paldrock, A., Dr. med., naha- ja suguhaiguste professor. 1) Naha-
ja suguhaigused, 4 t, t, k., n, r. 11—12. Polikliinikus
(Jakobi tén, 2). — Konetunnid antakse pirast teada. -
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Kérva-, nina- ja kurguhaigusfe opetool vakant, Loeb {ilesandel prof.
H. Koppel. Korva-, nina- ja kurguhaigused, 4 t., e.. L
8—5. Polikliinikus (Jakobi tén. 2). — Konetunnid: rektoraadis &ri-
péeviti 12—1. ]

Liilis, A., arst, lastehaiguste dotsendi k. t. 1) Lastehaigused, 3 t, e,

k., r. 11—12. Lastekliinikus (Veski tdn. 6). — Konetunnid: seal-
samas peale loenguid. '

Rammul, A., Dr. med., hiigieeni professor. 1) Higieen 4t., e., n.
5—7. 2) Hiigieeni prakt. toéd, e, n. 7—1/,9 6. Higleeni-
institundis (Aia tin. 38a). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Schlossmann, K., Dr. med., bakterioloogia dotsent. 1) Uldine bak-
terioloogia, 8. t, e, k, r. 10—11. Hiigieeni-instituudis (Aia
tén. 38a). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Ucke, A., Dr. med., kohtuliku arstiteaduse prof. k.'t. 1) Gericht- .
liche Sektionen, k. 8 h. peale (materjali ulatuse jdrele) X sem.
iiliopilastele. 2) Colloquium tiber gerichtlich-medizi-
nische Fragen im Anschluss an die Sektionen (X sem.
liopilastele). Vanas anatoomikumis (Doomeméel). — Konetunnid:
sealsamas peale loenguid.

Talwik, S., Dnd. med., eradotsendi k. t. 1) Kohtulik arstiteadus,
4 t,t, fi. 11—12, 1. 10—12. 2) Kohtuliku arstiteaduse
prakt to6d. Vanas anatoomikumis (Doomeméel). — XKonetunnid:
sealsamas peale loenguid.

Stamm, J., Mag. pharm., farmaatsia prof. k. t. 1) ®apmakorso-
sia, d t, t, k, .r. 12—1, L. 11—1. 2) Papmarorxosia
(npaxruyecria pa6.) 4 t., e, n. 11—1. 3) Cyneb6masa Xuwmisg
(upakThueckiz pad.), 6 t, k, n. 5—8. 4) KauecrBeumnmni
xuMudeckiin ananusp (ihes eradotsent H. Metsapa‘ga), 6
t., t., . 5—8. Rohuteaduse-instituudis (Riiitli tin. 2). Konetunnid:
sealsamas #ripdeviti k. 1—1/,2.

Metsapa, H., Magnd. pharm., farmaatsia eradotsent. Rohuteadusline
propddeutika, 1 t, t. 11—12. Rohuteaduse-instituudis (Riiitli
tan. 2). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Filosoofiateaduskond.

Jogewer, J., Cand. phil,, Eesti keele prof. k. t., dekaan. 1) Eesti
murded, 4t, e, t 11—1. 2) Seminaariharjutused (ihe
vanema FEesti kirjaniku keelelised isedraldused,
kokku leppides osavdtjatega), 2 t., I. 11—1. Aud. 6. — Konetunnid:
filosoofiateaduskonna dekanaadis e., t., 1. 1—1/,2. :

Weski, J.» Eesti keele lektor. 1) Tegelik Eesti keele kursus
ja harjutused, 3 t, e, n, L. 3—4. 2) Eesti kirjandus-
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. loo peajooned, 2 t., t, r. 3—4. Aud. 5. 8) Eesti keele
oppimise kursus (muulastele), 3 t., e. 1—2, k. 3—4, 1. 4—5.
Aud. 6. — Konetund: iilikooli lektooriumis n. 4—35.

Kettunen, L., Dr. phil., Lidne-Soome keelte professor. 1) Liivi keel,
2t,t, r.4—5. 2) Vepsa keel, 1t, t.5—6. 8)Uleiild. fo-
neetika, 1t, r. 5—6. 4) Seminaariharjutused, iga teine
nédal, k. 4—6. Aud. 4. 5) Instrumentaalfoneetika t&od.
Fiisioloogia-instituudis — aja kohta osavdtjatega kokku leppides. —
Konetunnid ; kodus (Vabrikn tédn. 3) e., n. 5—86.

Kettunen, H., Soome keele lektori k. t. 1-a) Algkursus I rithm, 3 t.,
t. 2—38, n. 12—1, . 12—1. Aud. 4. Ib) Algkorsus Il riihm,
8t,k,r, .1—2. 2) Kursus edasijdudnutele, 3¢, t. 1—2,
n. 1—38. Aud. 5. — Konetunnid: kodus (Vabriku tén. 8) e., n. 5—6.

Mark, J., Mag. phil.,, Urali keele prof. k. t. Annab oma ettelugemised
peale Tartusse joudmist files.

Shakow, K., Magnd. phil., Siirjani keele lektor. Annab oma tunnid se-
mestri algusel {iles.

Bergman, J., Dr. phil., Ladina filoloogia professor. 1) Lateinische
Literatur: a) Tacitus. Germania, 2t, t, k. 9—10; b)Ho-
ratius, De arte poetica, 1 t., n. 9—10. Aud. 6. 2) Se-
minariibungen fiir Vorgeschrittenere (iiber verschiedene,
im Einvernehmen mit dem Professor von den Teilnehmern gewiihlte
Themata), 2 t., kahe nédala tagast, n. 3—>5, kunstimuuseumis ({ilikoolis).
3) Lateinische Lautlehre, historisch dargestellt,
1t, r. 9—10 Aud. 6. 4) Rémische Geschichte, 2 t, n.,
k. 10—11. Aud. 1. 5) Einfiihrung in die klassische
Archédologie, 1 t, n. 10—11. Kunstimuuseumis. — Konetunnid:
kunstimuuseumis t., k., n., r. 1/,12—12.

Seeberg-Elverfeldt, F., Ladina keele lektor. 1) O6mi# xypesn, 4 t.,
e, t,n,r. 6—7. Aud. 6. 2) Latein fiir Fortgeschrittene,
4 t., e. aud. 2., t. aud. 6., n. aud. 6., r. aud. 5. 5—6. — Kone-
tunnid : iilikooli lektooriumis pérast ettelugemisi.

Baumann, P., Cand. phil,, Kreeka keele dotsent. ‘Annab oma etteluge-
mised semestri algul teada.

Freymann, W., Cand. phil., eradotsent. Loeb iilesandel Kreeka keele
lektori kursust. 1) Algajatele 4 t., t. 8—9 6., k. 7—8 8., n. 8—9 5.,
l. 6—7 6. 2) Edasijéudnutele 4 t., e, k., r. 8—9 6., L. 7—8 &.
Aud. 4. — Konetunnid : iilikooli lektooriumis péile ettelugemisi.

Gutmann, R., Mag. phil,, Romaani keelte prof. k.t. 1) Vana Prant-
suse keel, kirjandus ja tekstid. Seminaar, 2 t.,
e. 10—12. Aud. 4. 2) Romaani keelte grammatika, 1 t.,
n, 10—11. Aud. 6. 3) Prantsuse keele ajalooline gram-
matika, 1 t, n. 11—12. Aud. 6. 4) Vana Provansaali
kirjandus ja tekstid, 2t, r. 10—12. Aud. 4. 6) Vana
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Prantsuse kirjandus ja tekstid, I, 1 t. (kokkuleppel osa-
vitjatega). — Konetund: kodus (Vallikraavi tén. 6) n. 1—2.

Sivers, S.v., Dr. phil.,, Prantsuse keele lektor. 1) I kursus, 4 t,e., t.,
k, n. 6—7 5.; 2) Il kursus, 2 t,t, k. 7—8 6.; 8) Il kur-
sus, 2t, e, n. 7——80. Aud. 5. — Konetunnid: kodus (Karlova tén.
24) -dripdeviti 1/,3—3.

Wiget, W., Dr. phil,, Saksa filoloogia professor. 1) Althochdeut-
sche Grammatik (Fortsetzung), 2 t., e, r. 12—1. 2) Deut-
gsche Literaturgeschichte bis' zum 12. Jahrh.,, 2 t., e, k.
1—2. Aud. 4. 3) Gunnlaug ormstungusaga als Ein-
leitung ins Altislindische, 2 t., e, r. 5—6. Aud. 6.
4) Mittelhochdeutsche Seminariibungen, 2 t, k. 12—1,
r. 1—2.  Aud. 4. — Konetunnid: kodus (Tiigi tin. 50) dripdeviti 3—4.

Sabler, G. v., Dr. phil.,, Saksa filoloogia eradotsent. Loeb iilesandel.
Geschichte der deutschen Sprache ({I Hilfte), 8 t.,
e., t, r. 7—8 &. Aud. 6. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis e.,
t., r. 8—1/,9 o.

Bettac, F., Saksa keele lektor. 1) Deutsche Sprachiibungen
fiir weniger Vorgeschrittene, 3 t, t., r. 5—6, aud. 1,
n. 5—6, aud. 5. 2) Deutsche Sprache flir Vorgeschrit-
tenere, 2 t., t, r. 6—7, Aund. 4. 3) Ausgewdhlte Ab-
schnitte aus der deutschen Literaturgeschichte des
19. Jahrh. (kdigi teaduskondade kuulajatele), 1 t., e. 5—6. Aud. 1.
— Konetund: ilikooli lektooriumis n. peale etelugemisi.

Mutschmann, H., Dr. phil,, Inglise filoloogia professor. 1) Marlowe
and the Early KElizabethan Drama. 2) Practical
Course of English Phoneties. Teised praktilised harjutu-
sed, loengute aeg ja koht méidratakse edaspidi.

Leidig, J., Inglis keele lektori k. t. 1) l-a kursus kaubandustead-
lastele, 8 t, t. 8—9, 1. 8—10 h, aud. 1; b kursus
kaubandusteadlastele, 3 t., k., n, L 10—11. Aud. 4.
2) Uleiildine algkursus, 8 t, n. 7—9 h, = 8—9 h
Aud. 1; II kursus, 8 t., e. 8—10, r. 10—11. Aud. 6; Il kur-
sus, 3 t., k. 8—10, r. 9—10. Aud. 4. — Konetunnid : ilikooli
lektooriumis peale ettelugemisi. '

Masing, L., Dr. phil,, Slaavi filoloogia professor. 1) CpaBHHTEedAb -
Hasd TPAMMAaTHKAa CHABSIHCKUXD S3BIKOBE (Mopdosorid,
oromgamie), 8 t., l, k., r. 9—10. 2) Cep6o-xopBaTckil
A3BH KD (TEKCTHl ¥ TpammaTuka), 2 t., t, n. 9—10. 3) IIpax-
ThyecKia samaTia, I 9—10. Kunstimuuseumis. — Konetunnid :
kodus (Tallinna tén. 41) dripdeviti 8—9 h.

Ernits, V., Slaavi filoloogia eradotsent. 1) Soome-Slaa vi keele-
listest kokkupuutumistest (bibliograafia, kokkupuutumiste
kronoloogia), II 1 t., e. 12—1. Aud. 5. 2) BEtiimologiseeri-
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misharjutused. Vene laensdnad®Hesti keeles 1 t., L 11-—12.
Aud. 2. 8) Vene keele ajalugu, 2 t., 1. 12—2. Aud. 2. —
Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale ettelugemisi.

Prawdin, B., Vene keele lektor. 1) KypeD pycckolfi smurepa-
rypb (wiacenu. mepiogns, H), 2 t., 1. 4-—6. Aud. 8. 2) Hpaxk-
THYeCKIS 3aHATINA N0 HOBbHNMeldl pycCCKoH JdHTepa-
Typb, 2 t, k. 4—6. Aud. 6. — Konetunnid: kodus (Téhe tén. 31)
¢. 3—4, iilikooli lektooriumis k. peale eftelugemisi.

Vasmer, M., Dr. phil., Indo-Eurcopa keecletcaduse professor. 1) Ein-
leitung in die Sprachwissenschaft, 2 t, e. 1012,
2) Altindische Grammatik (Formenlehre), 2 t., t., . 3—4.

"~ 8) Altindische Texte (Stenzler), 2 t., t., 1. 4—5. 4) Die
Lehnworter in den slavischen Sprachen, 2 t, r. 3-—5.
Aud. 1. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale ettelugemisi.

Suits, G., Eesti ja iileiildise. kirjanduseloo professori k. t. 1) Ju-
hatus kirjandusteadusesse, 2 t, t. 10—11 ja r. 12—1.
Aud. 6. 2) Seminaar: vddorad mojud Eesti kirjan-
duses, 2 t, n. 6—8 Seminaari ruumides (iilikoolis). 8) Shake-
speare, Hamlet, hiljemini — Voltaire, Candide, 2 t.,
k., I 6—7 (kdigi fakulteetide kuulajatele). Aud. 8. — Konetunnid:
tilikooli lektooriumis peale ettelugemisi.

Anderson, W., Dr. phil., Eesti ja vordleva rahvaluule professor. 1) Me-
thode der vergleichenden Mérchenforschung (Forts.);
2t, 1. 6—8. Aud. 2. 2) Volkskundliche Archive und
ihre Organisation (Forts), 2 t, e. 6-—8. Aud. 2. 3) Volks-
kundliches Praktikum, 2 t., k. 6—8, Aud. 6. — Kone-
tunnid : iilikooli lektooriumis peale ettelugemisi.

Eisen, M. J., Eesti rahvaluule isikl. professor. 1) Eesti mito-
loogia (jarg), 2 t., 1. 11—1. And. 5. 2) Kalevipoeg (jirg).
Lt, r. 11—12. Aud. 6. 3) Kalevala, sissejuhatus (jirg),
1t., k. 11—12. Aud. 6. — Konetunnid : iilikooli kantseleis k., r.,
1. peale ettelugemisi.

Tallgren, A. .M., Dr. phil.,, Eesti ja pdhjamaade muinasteaduse professor.
1) BEestimaa ajaloolistest méalestustest, 2 t., k. 8—10.
2) Muuseumidekorraldamisest ja antikvaariste har-
rastuste ajaloost pohjamaades, 2 t, L. 8—10. 3) Se-
minaariharjutused (aeg midratakse edaspidi). Meteoroloogia-
aud. (Jakobi tdn. 2). — Konetunnid: sealsamas pirast ettelugemisi.

Oldekop, H., Dr. phil., ilciildise ajaloo professori k. t. 1) Keskaja
linna elu arenemine kunisrenaissance’i ajani, 2 t.,
e. 4—6. Aud. 4. 2) Reformatsioon ja vastureformat-
sioon, 2 t, n. 4—6. Aud. 4. 38) Seminaariharjutused,

2 t., 1. 4—6. Aund. 6. — Konetunnid: ilikooli lektooriumis peale
ettelugemisi.
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Cederberg, A. R., Dr. phil, »Eesti ja pohjamaade ajaloo professor.
1) Uleiildine kursus Soome ajaloos, 2 t., k., 1. 10—11.
Aud. 6. 2) Sissejuhatus Rootsi ajaloosse, 2 t., e, n.
9—10. Aud. 1. 3) Harjutused vanade allikate luge-
mises, 2 t, k. 11—1. Aud. 1 v6i linnaarhiivis. — Konetunnid:
iilikooli lektooriumis vdi linnaarhiivis pérast loenguid.

Sepp, H., ajaloo stipendiaat. Eesti ajalugu Rootsi aja 1opuni
(peaasjalikult kaubandusteadlastele), 1 t., n. 4—5. Aud. 2. — Kone-
tannid : kodus (Pédeva tin. 1a) t., r. 3-—4.

Sildnik, A., ajaloo eradotsent. Talurahva vabastamine ja
Eesti XIX aasta’sajal (peaasjalikult kaubandusteadlastele), 1 t.,
t. 12—1. Aud. 4. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale ette-
lugemisi t. 1—2; kodus (Vabriku tén. 5) dripdeviti 12—1.

Pridik, A., Dr. phil., prof. emer., loeb iilesandel. 1) HcrTopia apxu-
TEETYpPH BehXb BpeMeHD (HCTOPIs XyNOKECTBEHHLIXD CTHIIEH),
2 t. 2) Ueropis uMBomuCcH UTAJNbAHCKATO pPeHeCCAHca,
2 t. Loengute aeg ja koht méidratakse hiljem.

Pgld, P., Cand. theol., kasvatusteaduse professor, iilikooli kuraator.
1) Tleiildine kasvatusteadus: fiiiisiline ja intellek-
tuaalne kasvatus, 2t.,t, n. 5—6. Aud, 2. 2) Kasvatus-
ajaloolised seminaariharjutused J. H. Pestalozzi iile,
1t, 1l 5—6. Aud. 2. — Konetunnid: {ilikooli suures ndukogu-saalis
dripaeviti 12—1.

Riemer, E., kasvatusteaduse eradotsent. Loengute aeg antakse hiljem
teada. '

Ramul, K., filosoofia dotsent. 1) Loogika, iihes harjutustega,
2 t., e, n. 9—10. 2) Lithikene sissejuhatus eksperi-
mentaal-psiiholoogiasse, ihes harjutustega, 2 ¢, t.
9—11. 8) Filosoofiline seminaar: Hume, Inquiry con-"~
cerning Human Understanding, 2 t, L. 4—6. Aud, 4. —
Kénetunnid : kodus (Puiestee tin, 84) pithap. 11-—1.

Freymann, W., Cand, phil. filosoofia eradotsent. Platon, Phaidon,
2 t. n. 6—8 5. Aud. 4. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale '
ettelugemisi.

Matemaatika-loodusteaduskond.

Viisdld, K., Dr. phil., matemaatika professor. 1) Valitud peatitkid
uuemast funktsiooniteooriast ja analiititilisest arvu-
teooriast, 4 t, k., 1. 8~10 h. 2) Harjutused, 2t., n. 4—6.
Aud. 18. — Konetunnid : matemaatikakabinetis (Jakobi tdn. 2) peale
loenguid.

Sarv, J., Cand. math., matemaatika prof. k. t. 1) Differentsiaal-
geomeetria, 3t, t 12—2, n. 12—1. 2) Harjutused, 1 t, e
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1—2. 8) Kujutav geomeetria, 3 t, k 12—2, n. 1—2,
4) Harjutused, 2 t., r. 12—2. Aud. 18. — Konetunnid: mate-
maatikakabinetis (Jakobi tén. 2) 1. 12—1.

Aleksejew, W., Dr. math., prof. emer. Loeb matemaatika eradotsendina.
Teopiss uusapianrtossd, 3 t, k 5—7, r. 5—6. Aud. 13, —
Kénetunnid : sealsamas pérast loenguid.

Jaakson, H., Cand. math., matemaatika dotsent. 1) Differentsiaal-
vorrandid osatuletistega, 2 t, k. 10—12. 2) Harju-
tused, 1t, e. 12—1. 8) Analiiiitiline differentsiaal-
vérrandite teooria, 4t., e, r. 10—12. Aud. 13. — Kdnetunnid :
matemaatikakabinetis (Jakobi tén. 2) k. 12—1.

Rigo, G., Cand. math., mehaanika &petooli prof. k. t. 1) Kdrgem
analiiiis. II, 4 t, e, r. 8—10. 2) Harjutused kdrgemas
analiiiisis, 2 t, k. 8—~10. 8) Mehaanika (keemikutele),
4 t., e., r. 4—6. Fiiisika-aud. (iilikoolis). 4) Seminaar: Variat-
siooniarvutus ja korgem diinaamika, 2t., 5—7. Aud. 13.
— Konetunnid : matemaatikakabinetis (Jakobi tén. 2) t., e. 6—17.

Kupffer, W., Cand. math., mehaanika dotsendi k., t. Loeb iilesandel.
1) Teopernuecras Mexanunxra, I 4 t, t, n. 10—I2
2) Yuopakunenia no TeopeTHUeCcKOH MeXaHHED, 2 t., L
12—2, 38) Cemunapift mo BapiaNioHHBIMD HCUHCIE-
HifAiMb ¥ BoHCIed nguHaMUEDB, 2 t., t. 5—7. Aud. 18. —
Kanetunnid : matemaatikakabinetis (Jakobi tdn. 2) n. 12—1.

Rootsman, D., Cand. math., astronoomia prof. k. t. 1) Sfadariline
ja praktiline astronoomia, 4 t,e, r. 8—10 h. 2) Kor-
gem geodeesia, 2 t., t. 8—10. Aud. 13. 3) Astronoomi-
lised to6d. Tihetornis (Doomeméel). — Konetunnid: sealsamas
aripdeviti 10—11.

Koch, K., Cand. math., meteoroloogia ja geofiiiisika dotsent. 1) Me-
Teopoaoris (o6min Kypesn), 8 t., n. 5—7, 1. 5—6. 2) Yupax-
meuiag, 2 t, r. 4—6. 8) Mereoposoris (g arpoHOMOBE),
2 t, k. 5—7. 4) Yupaxuenisg, 1t, 1. 6—7. Meteoroloogiakahi-
netis (Jakobi tin. 2). — Konetunnid: kodus (Tiigi tén. 42) n. 2-3.

J‘
Letzmann, J., Cand. phys., meteoroloogia eradotsent. Knxuwmarto-
aoriga, 1 t., n. 5—6. Meteoroloogiakabinetis (Jakobi tan. 2), —
Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Wilip, J., Cand. phys., fiilisika prof. k. t. 1) Uldine fiitisika,
6 t., dripdeviti 11—12. Aulas. 2) Harjutused, #ripdeviti 4—7.
Fiiisikakabinetis (iilikoolis). — Kénetunnid : fiilisikakabinetis &ri-
paeviti 12—1.

Landesen, G., Mag. chem., keemia professor, 1) AHanuTurueckas

xumist, 4 t, e, t,.r., 1. 9-—10. 2) Gusuuccrasa xumia, 3
t, e. 12—1, k., n. 9—10. Keemia-and. (iilikoolis). 3) IIpaxrtu-
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yecKia samaTia, b, k, n, r. 9—1, 1, 9—1 ja 4—7. Keemia-
laboratooriumis. — Konetunnid: omas kabinetis (iilikoolis) dripéeviti
11—1/,12.

Narbutt, J., Mag. chem., prof. Loeb iilesandel. 1) Opranudyecrasn
xumia, 6 t., dripdeviti 10—11. Aulas. 2) parrtudecrnia sa-
Earia, e,t., k, n., r. 9—1 ja 4---7, 1. 9—1. Keemialaboratooriu-
mis. — K@netunnid: omas kabinetis (iilikoolis) e¢. 11-—12.

Wittlich, M., Ing. techn., tehnilise keemia professor, dekaan. 1) Au-
opragsiHuyeckas XHMHUYeckKad TexHoJgoria, 5 t., e, i, k,
n., r. 11—12. Keemia-aud. (iilikoolis). 2) IlpakTuyeckis 3a-
Harig e, t, k,n,r. 9—1 ja4-—7,1. 9—1. Tehnilise keemia labo-
ratooriumis. — Konetunnid e., k., r. 12 —1 omas kabinetis (iilikoolis).

- Scupin, H., Dr. phil.,, mineraloogia professor. 1) Formationslechre,
3 t,e,t, k 9—10. 2) Spezielle Mineralogie, 3 t., ec.,
t., k. 10—11. 3) Uebungen in der Geologie, 4 t., n., r.
9—11. 4) Uebungen in der Mineralogie, 2 t., L. 9—11.
Geoloogia-aud. (Aia tén. 38a). — Konetunnid: sealsamas e., n. 11-—1/512.

Bucholtz, Th., Dr. bot., botaanika professor. 1) Mop¢onoria
H cHCTeMaTHKa UBBTHHXH pacreniii, 3 t, e. 3—4, n.
8—10. 2) Yupamuenis, 2 t, k. 8—10. 3) dusiomorisa
paaMHoxcenia ¥ HacJaBJICTBEHNNOCTb pacTeHin, 2 t.,
r. 8—10. Botaanika-instituudi aud. 4) Ynopaxmaenis Bb onpe-
nbaenin pacreHifti M 9KcKypein (cbp Harypasuueramu), 2 t.,
r. 8—5, 5) To-me cb QapmancsTamu, 2 t., kokkuleppe Jjérele kuula-
jatega. 6) Cueniaapnnpa nmpakTH4ueckis samaria s
cTapmuxb Kypcobb, dripdeviti, kokku leppides kuulajatega. 7) Ko -
dorsifnn, 1 t, kokku leppides kuulajatega. — Konetunnid: botaa-
nika-instituudis (Lai tan. 88) éripdeviti 10—-11.

Spohr, E., Cand. rer. nat., botaanika eradotsent. Loeb iilesandel. @ n-
s3iosoria pacrternil, 2 t, 8—10. Botaanika-instituudi aud., —
Kdnetunnid : sealsamas pérast loenguid.

Kennel, J. v, Dr. phil, zooloogia professor. 1) Speziclle Zoolo-
gie der Avertebraten, 5 t, e, t., k, n, r. 12—1. 2) Zoo-
logisches Practiecum fiir Anfénger, 8 t., t., r., 3—7.
Zooloogiakabinetis (Aia tén. 88a). — Konetunnid: sealsamas éripde-
viti 11—12.

Piiper, J., Cand. rer. nat.,, zooloogia prof. k. t. 1) Selgrooliste.
zooloogia, 5 t, e, t, k, r, 1. 11—1i2. Aud. (Ala tén. 38a).
2) Harjutused 1 t., n.11—12. Zooloogiakabinctis (Aia tin. 88a).
— Kbonetunnid : sealsamas 1. 12—1.

Reichenbach, H.,, Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) Zooloogia
erikursus agronoomidele, 4 t, e, t, n, r. 8—9 h
2) Praktiline planktoloogia. Tunnid teatatakse edaspidi.
Konetunnid: Zooloogiakabinetis (Aia tédn. 38a) ¢, 11—12.
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Grand, J. G., Dr. phil., geograafia professor. 1) Uldine geograa-
fia, 8t, e, t, ). 8—9h. 2)Fennoskandia maadeteadus,
2 t, t, L 6—7. Geoloogia-aud. (Aja tdn. 38a). Seminaariharju-
tused, 2 t., k. 6—8. 4) Geograafia prakrt, iir\\péieviti 1—3.

Geograafiakabinetis (Ala tén. 38a). -— Konetunnid: sealsamas dri-
paeviti 2—3.

Loomaarstiteaduskond.

Holtzmann, K., Mag. med. vet., anatoomia ja histoloogia professor.
Zootoomia, 6 t. Loengute aeg antakse pirast Tartusse joudmist
teada. Teadusk. Theatrum zootomicumis (Vene tin. 18-——382), Il korral.

Mahlmann, A., loomaarst, prosektor.. 1) /IuccexuioHHDBI A 3aWs-
Tig, dripdeviti 4—6. 2) 3xcerepbepn, B t, e, t, n. 6—7.
Teaduskonna peahoones (Vene tidn. 18—382). — Konetunnid: kodus
(Tallinna tdn. 2)1. 2—3. :

Gutmann, W,, Mag. med. vet., kirurgia professor. 1) Arymep-
¢TBO, 2 1., e 9—10, n. 5—6 (VI ja VII semestri illiopilas-
tele). 2) Xwupyprisa, 2 t. t. 5—6, k. 9—10. 3) Knusuxa
MeJKEHXD HHBOTHBIXD, #ripdeviti 10—12. l.cengud teadusk.
peahoones, prakt. 166d viikeste loomade kliinikus (Vene tin., 18--32).
-— Konetunnid : vaikeste loomade kliinikus #ripaeviti 10—12,

Saral, K., loomaarst, kirurgia dotsent. 1) Operatiiv-kirurgia,
2 t.  Aeg maddratakse pérast. Oma kabineti aud. 2) Haava-
kliinik, 12 t., é&ripdeviti ' 10—12., Teadusk. haavakliinikus (Vene
tin. 18—382). — Konetunnid: sealsamas &ripaeviti 10—12.

Schrader, E., Mag. med. vet., spetsiaalse patoloogia, teraapia ja diagnos-

" tika professor. 1) YacTmas maTonorism u Tepamis, 3 t.,t.,
n, L 9—10. 2) Kaynuxa sayTpenHuxD G6o0Xb3mel, 12 t,
aripdeviti 10—12. Teadusk. terap. audit. — Konetunnid: sisemiste
haiguste kliinikus (Vene tin. 18—382) dripieviti 10—12.

Waldmann, J., Mag. med. vet., patoloogilise anatoomia ja kohtuliku looma-
arstiteaduse professor. 1) HaToamoruvecras anatoMmis, 4 t.,
t., k. 12—1, n. 12—2. 2) Macosbgbuie, 8 t, e, r., L. 12—1.
3) Surnud loomade lahtildikamine, #ripdeviti 11—2. Tea-
dusk. Theatrum zootomicumi I korral. ~— Konetunnid: patoloogilise
anatoomia kabinetis (Vene tin. 18-—32) enne loenguid.

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsent. 1) Kohtulik
loomaarstiteadus, 2 t., t, n. 89 h. Teadusk. Theatrumzoo-
tomicumi I korral. — Kbonetunnid: patoloogilise anatoomia kabinetis
(Vene tin. 18—32) peale loenguid. '

Happich, K., Mag. med. vet., epizootoloogia, bakterioloogia ja politseilise
loomaarstiteaduse professor, dekaan. 1) 9musooTodoriss ¢v Be-
TepHOAPpHO nmoawmuieit, 2 f, n, L 9-—10. Teadusk. uue
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hoone iilem. aud. 2) dmusooTonoria, 2 t, k., r. 9—10 (pdllu-
majanduse ilidpilastele). — Konetunnid: teaduskonna kantseleis (Vene
tin. 18—32) dripdeviti 12—1.

Heinrich, G., loomaarst, bakterioloogia dotsendi k. t. 1) HacTHas
gaxtepionoria n cepoaorisa, 2 t, t. 9—10, k. 8—9 h.
2) lpakTuyeckis saHsuTia no Garreplionorin, 4 &, k,
r. 5—7. Teadusk. aue hoone (Vene tin. 18—20) aud. — Kone-
tunnid : bakterioloogiajaamas (Vene tan. 18—32) k. 10—12.

Ringel, A., loomaarst, hobuserautamise ja kabjahaiguste dotsendi k. t.
1) Hobuserautamise ja kabjahaiguste opetus, 2t. Aeg
méaratakse parastpoole. 2) Prakt. tood sepikojas, 3 t. Aeg
midratakse pirastpoole. — Konetunnid: sepikojas (Vene tin. 18—32)
aripdeviti 10—12.

Feyerabend, A., proviisor, {eaduskonna apteegi juhataja. I Praktilised
téod apteegis, dripdeviti 10—12. 2) Farmaatsia, 2 t,
n. 5—6. 38) Farmakognoosia, 1 t., k. 3—86. — Teaduskonna
apteegis. — Konetunnid : apteegis (Vene tin. 18-—382) dripieviti 10—12.

Péllumajandusteaduskond.

Terdsvuori, K., Dr. phil,, taimeckasvatuse ja sordiparanduse professor.
1) Taimekasvatus ja sordiparandus, 3 t, n. 3—5, L
10—11. 2) Praktilised harjutused, 4t., r. 10—12 ja 3—5.
Taimekasvatuse- ja sordiparanduse-instituudis (Vene tén. 22). Kone-
tunnid: sealsamas pérasl loenguid.

Nommik, A., [ jirgu Spetatud agronoom, mullateaduse ja poéllumajandus-
keemia dotsent. 1) Maaharimise ja vdetuse Gpetus, 4 i,
e., . 10—11, n., 1. 9—10. 2) Praktilised harjutused agri-
kultuurkeemias, 5 pieval nidalas pérast lounat. Ulikooli pea-
hoones, I korral. — Konetunnid: sealsamas pérast loenguid.

Migi, J., 1 jirgu opetatud agronoom, loomakasvatuse Opetooli prof. k. t.,
dekaan. 1) Zootehnika, 4 t., e. 12—1, k. 10—11, r., L. 12—1.
2) Praktilised harjutused, 2 t., n. 5—7. Zootehnika-insti-
tuudis (Peterburi tén. 76). — Konetunnid: scalsamas pérast loenguid.

Képp, P., p()llumajandusteaduse dotsent, Pdllumajandusteadus,
3 t, t, k. 11—12, n. 10—11. Ulikooli peahoones, IlI korral. —
Konetunnid : sealsamas pérast loenguid. , ,

Schneider, G., Dr. phil., prakt. zéoloogiu professor. Entomoloogia,
3t., e, t, l.8—9 h. Aiatin. 38a. — Konetunnid: scalsamas pérast
loenguid.

Mathiesen, A., | jirgu opetatud metsatcadlane, metsaasjanduse opotaja.
1) Geodeesia, 3 t, k. 8—10, 1. 1—2. 2) Harjutused, 2
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korda n#dalas pirast 1ounat. Aeg kokkuleppe jirele. 3) Uldine
metsateadus, 3t., t. 9—10, r, I. 12—1. 4) Dendroloogia,
1 t., n, 8—9. Ulikooli peahoones, III korral, — Konetunnid: seal-
samas pérast loenguid.

Regel, K., I jirgu dipl. loodusteadlane, pdllumajanduslise botaanika ja .
heinakasvatuse dpetaja. 1) Taimede siistemaatika, 3¢, e, r
12—1, 1. 11—1. 2) Harjutused, 8 t, e, t, k, n. 3—5.
3) 'eorpadia pacrenifn, 2 t. 4) Harjutused, 4 t. Acg
méiratakse pérastpoole. Botaanika-instituudis (Lai tin. 38). — Kone-
tunnid : sealsamas pérast loenguid.

Luksepp, A., potllutoé masinateadmise dpetaja. 1) Pollutos-riistade
ja -masinate tundmine, 2 tj t, k. 12—1. 2) Praktilised
harjutused, 2 t, t. 3—5. 38) Pdllumajandusline ehi-
tus6petus, 2 t, e. 9—10, n. 11—12. 4) Harjutused, 2 t.,
e. 3—5. Loengud ilikooli peahoones, III korral, harjutused Aia tén.
38a. - Konetunnid : iilikoolis, 1II korral, piirast loenguid.

Riiiitel, J., tegeliku aiatét ja mesilastepidamise Opetaja. 1) Aiatod,
2 t., e, l. 11—12. Taimekasvatuse- ja sordiparanduse-instituudis (Vene
tin. 22). 2) Praktilised harjutused, 38 k. nidalas, aeg kokku-
leppimise jérele. Raadimdisas. — Konetunnid: taimekasvatuse- ja
sordiparanduse-instituudis pérast loenguid. -

t

Auhinnatséde ained 1921. aasta peale.

[.  Usuteaduskonna poolt:

1) ,Der Charakter der lukanischen Sondergleichnisse.* (,Luuka
evangeeliumi eri-tdhendamissdnade laad.“)

2) ,Religioon ~— kas ‘era-asi‘ vdi ‘rahva hinge-asi‘7“

3) ,Rudolf Kallas‘e usuilm®.

I1. Oigusteaduskonna poolt :

1) ,Ueber die Todesstrafe.“ (,Surma nuhtlus.“)

2) ,Die Wertzuwachs-Steuer. (,,Maks viirtuste juurekasvu pealt,“)

3) ,00D MMyLECTBEHHBIXD OTHOMEHISIXD MMy CYUPYraMu BD CBSASH
¢h ABLUCTBYOUMMH 110 APYIUMD IPAKIAHCEHMD KOJIEKCAMD cHCTe-
MaMH HAMYIEeCTBEHHLIXD OTHOWIEHiN Memiy cynpyramu.“ (,,Varan-
duslikkudest vahekordadest abielu-inimeste vahel iihenduses
teiste tsiviilkoodeksite jircle maksvate siisteemidega varandus-
likkude vahekordade kohta abielu-inimeste vahel.“)

1. Arstiteaduskonna poolt :

1) ,Tartu linn tervishoiulisest kiiljest.” .

2) ,Vererdhumise muutused neerupdletiku juures ja selle poh-
Jjused.”

3) ,Valgete vereliplede formel nahahaiguste juures.®
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4) ,Kaiseline uurimine n#rvikindnde arvu iile, mis &rrituvad
Jihakse kaudsel drritusel mitmesuguste érrituste juures.®

5) ,Mikroorganismiline floora arstirohtudes ja nende sterilisatsioon.”

IV. Filosoofiateaduskonna poolt :

1) ,Eesti keele hiilik-kvantiteet instrumentaal-foneetika valgustusel.*

2) ,,Was kann aus den antiken Schriftquellen @iber die Aussprache
der lateinischen C, G und Q festgestelit werden?“ (,,Mis voib
antiiksete kirjaallikate pohjal ladina C, G ja Q h&aédldamise kohta
kindlaks maédrata ?%)

3) ,Feststellung des Datums des phidiasischen Zeusbildes in
Olympia.“  (,Phidiase Oliimpia Zeusi kuju fatumi kindlaks-
miiaramine.“

V. Matemaatika-loodusteaduskonna poolt:

1) ,Riemann’i tdendamatu hiipotees I-funktsiooni nullpunktide
kohta®.

2) ,’Status nascendi’-nihtuste siistemaatiline uwurimine mone nii-
tuse varal.“

3) ,Polevkivi ©6li kiillastamata ainete hiidratiseerimise vdimaluse
uurimine.“

4) ., Viljandi oruveelahe.”

VI. Loomaarstiteaduskonna poolt:

1) ,Tartu miiligipiima ldbivaatamine unemate uurimisviiside jarele.”

2) ,,Vere prétsipitatsiooni kui tuberkuloosi diagnestikumi ja prognos-
tikumi praktiliselttarvitusele votmise jirelekatsumine veiste juures.*

3) ,Eestis miiiigile tulevate juustusortide standart'i sisscseadmise
katse.”

V1l. Péllumajandusteaduskonna poolt:

1) ,Kas Eestis tehtud vordluskatsed kultuurtaimede sortidega vas-
tavad niiiidse aja nouetele ?*

2) ,Kui palju vastab meie karjatoitmise tehnika toiduportsjonite
kokkuseadmise poolest praeguse aja teaduslistele nductele ?¢

3) ,Tammemetsade seisukord kodumaal enne ja niilid ja selle muu-
tumise pdhjused.”

Teadus- ja dpeasutused.

Ulikooli raamatukogu (Doomemiel) on avatud iga argipicv 12—3.
LLugemissaal on avatud 9—3.
Raamatukogu juhataja: Puksov, Fr,, cand. phil. Konetunnid:
raamatukogus -dripdeviti 10—12.

Raamatukogu hoidjad: Ivask, U., cand. rer. arch.
Weltmann, K., cand. rer. pol. et rer. com.

Assistendid: Nuth, A., Dr. phil ’
Freymuth, O.
Aavakivi, V.
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Sisehaiguste kliinik, (Doomemiel).

Jubataja: Masing, E., prof.

Van. assistendid: Moritz, E., arst.

Sober, H., arst.

Noor. assistent: Ojakadar, T., arst.
Haavakliinik. (Doomemiel).

Juhataja: Konik, K., prof.

Van. assistent: Prisko, J., arst.

Noor. assistendid: Sorgenfrei, E., arst.

Kull, J., arst.
Noor, assist, k. t.: Prikul, A.

Naistekliinik. (Doomemaiel).
Juhataja: Mildnder, J., prof.
Van. assistent: Bernakoff, R., arst.
Noor. assistendid: Sossi, A., arst.
Neggo, G., arst.
Noor. assist. k. t. Krull, V.
Hospital-haavakliinik. (Maarjamaisa viljal).
Juhataja: Wanach, R., prof.
Noor. assistendid: Rosenfeldt, A., arst.
Pobol, A. arst.
Stamm, A., arst.
Niggol, K, arst.
Sisehaiguste hospital-kliinik. (Maarjamaisa viljal).
Juhataja: vakant.
Noor. assistendid: Wadi, W., arst.

Willemi, K., arst.
Peterhof, R., arst.

Narvikliinik. (Maarjamoisa viljal, sisehaiguste hospital-kliinikus).
Juhataja: Pussep, L. prof. -
Assistent: Lindeberg, W., arst.
Vaimuhaiguste kliinik. (Puiestee tin. 1).
Juhataja: Bresowsky, M., prof. k. ¢.
Van. assistent: Schwalbe, K., arst.
Noor. assistendid: Toomingas, K., arst.
Lellep, K., arst.
Silmakliinik. (Maarjambdisa tén. ja Vallikraavi tén. nurgal).
Juhataja: Blessig, E., prof.
Van. assistent: Osolin, J., arst.
Noor. assistent: Vogel, K., arst.
Lastekliinik. (Veski tin. 6).
Juhataja: Liiis, A., arst.
Noor. assistent: Lepp, F., arst.
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Dermatoloogia-polikliinik. (Polikliiniku hoones., Jakobi thn. 2).
Juhataja: Paldrock, A., prof.
Van. assistent: Kook, A., arst.

Polikliinik, = (Jakobi tin, 2).
Juhataja: Koppel, H., prof.
Van. assistent: Schultzenberg, A., arst.

Korva-, nina- ja kurguhaiguste kliinik. (Polikliinikus, Jakobi tén. 2)..
Juhataja: Koppel, H., prof. ) ' .
Van. assistent k. t. Saaberg, E., arst.

Rohuteaduse-instituut. (Riiiitli tén. 2).
Juhataja: Stamm, J., prof. k. t.
Van. assistent: Metsapa, H.,, Magnd. pharm.
Noor. assistent: Lianger, K., prov.

Anatoomia-instituut. (Doomemael).
Juhataja: Sommer, A.. prof.
Noor. assistendi k. t: Assmuth, W,

Histoloogia- ja vérdleva anatoomia institunt. (Vanas anatoomikumis,
Doomemaiel).
Juhataja: Sommer, A., prof.
Van. assistent: Aunap, L.

Operatiivse kirurgia instituut, (Vanas anatoomikumis, Doomeméel).
Juhataja: Blumberg, J., dots. k. t.
Van. assistent: Kleitzmann, R., arst. 4
Patoloogia-instituut. (Savi tdn. 2). -~
Juhataja k. t.: Ucke, A, prof.
Prosektor: Waldes, A., arst.
Noor. assistent: Vilms, J.. arst.

Hiigieeni-instituut. (Aia tén. 38a).
Juhataja: Rammul, A., prof.
Van. assistent: Fehrmann, BE., Dr. med.
Noor. assistent: Sibbul, E.

Hiigieeni-bakterioloogia-laboratoorium. (Aia tén. 88a). Tervishoidliste
ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvitamiseks.
Juhatajad: Rammul, A, prof.
Schlossmann, K., dots.
Happich, K., prof.
Kohtuliku arstiteaduse instituut. (Vanas anatoomikumis, Doomeméel).
Juhataja: Ucke, A, prof.
Van. assistent: Madisson, H., arst.

Fiisioloogia-instituut. (Savi tén. 2).
Juhataja: Lipsehiitz, A., prof.
Assistent: Tamm, R.

Noor. assistent: Jaakson, K
Vabat. assistent: Audova, A.



Cla Ettelugemiste kava 1921, I 21

Bakterioloogiakabinett. (Aia tin. 38a).
Juhataja: Schlossmann, K., dots.

Farmakoloogia-instituut, (Vanas anatoomikumis, Doomemiiel).
Juhataja: Loewe, dJ., prof.

Arstiteaduskonna apteek. (Sisehaiguste kliinikus, Doomemiel).
Johataja: Melkert, A., Mag. pharm. N
Juhataja abi: Frensdorff, J.

‘Filoloogiline seminaar. (Ulikooli peahoones, 3. korral). Raamatukogu
on avatud dripdeviti 10—1 1.
Juhataja: Vasmer, M., prof.
Raamatukoguhoidja: Perlus, Th.

Kunstimuuseum. (Ulikooli peahoones).. Avatud pithapdeviti 12—2.
Juhataja: Bergman, J., prof. :

Botaanika-instituat ja -aed. (Lai tén. 38).
Juhataja: Bucholz, Th, prof.
Opet. aednik.: Lundstréom, E.
Van. assistent: Spohr, E., cand. ner. nat.
Noor. assist. k. t.: Vilberg, G.

Zooloogia-instituut ja -muuseum. (Aia tén. 38a).
Juhataja: v. Kennel, J., prof.
Van. assistent: Poska, L.
Noor. assist. k. t.: Mannik, H.

Keemia-instituut. (Ulikooli peahoones).
Juhataja: Landesen, G., prof.
Van. assistent: Wilpert, A.
Noor. agsistent: Mark, R.

Meteoroloogia-instituut, (Tiigi tan. 17).
Juhataja: Koch, K., dots.
Van. assist. k. t.: Pimenov. G.
Kurrik, W.
Tollassepp, A.
Inspektor: Kusnetsov, W.
Vaatlejad: Sresnevskaja, N.
Liedemann, H.

Téhetorn. (Doomemiel). Avatud astronoomia Oppijaile drip#eviti, publi-
kumile n. 7—8, aja kontrolleerimiseks 1. 12-—-1. — Aja signaali
andmine telegraafiteel kodumaa telegraafijaamadele iga pdev 12 lgun.;
aja signaali vastuvitmine raadio abil iga piéev Greenwich’i aja jérele.

" Juhataja: Rootsman, D., prof. k. t.
Noor. assistent: Pohla, A.
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Filiisikakabinett, (Ulikooli peahoones).
Juhataja: Wilip, J., prof. k. t.
Van. assistent: Neugard, E.
Noor. assistent: Kilkson, E.

Mineraloogia- ja Geoloogiakabinett. (Ala tin. 38a).
Juhataja: Scupin, H., prof.
Van. assist. k. t.: Duhmberg, K.
Noor. assist. k. t.- Heinrichson, F.

Geograafiakabinett. (Aia tdn. 38a). Joonistussaal avatud dppijaile
dripdeviti 12—3, raamatukogu 10--3.
Juhataja: Grand, J. G., prof.
Van. assistent: Mieler, A.

Matemaatikakabinett. (Polikliiniku hoones, Jaakobi tan. 2).
Juhataja: Jaakson, H., dots.

Tehnoloogiakabinett. (Ulikooli peahoones).
Juhataja: Wittlich, M., prof.
Noor. assist. k. t.: Sossi, H.

Bakterioloogiajaam. (Vene tin. 18— 32).
Juhatajad: Happich, K., prof.
Heinrich, G., dots. .

Pasteuri-instituut. (Vene tén. 18—32). Haigete vastuvdtmine iga piev
11—1.
Juhataja: Happich, K., prof.
Arst: Hansen, J., arst. :
Assistent: Mahlmann, A., prosektor.

Seerumi valmistamise instituut (Vene tin. 18—32).
Juhataja: Heinrich, G., dots.
Seerumi valmistamise riiklik kontroll-kommisjon:
Esimees: Rammul, A., prof.
Liijkmed: Schlossmann, K., dots.
Happich, K., prof.
Peale nende veel nimetatavad lilkmed Tervishoiu Pea-
valitsuse ja Pollutéoministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt iiks.

Piimaasjanduse-laboratoorium. (Venc tén. 18-—32).
Juhataja: Happich, K., prof.
Assistent: Kima, A.

Loomaarstiteadusk., anatoomia-instituut, (Vene tén. 18—32).
Juhataja: Holtzmann, K., prof.
Prosektor: Mahlmann, A.

Loomaarstiteadusk. patoloogilise anatoomia instituut. (Vene tén. 18—32).
Juhataja: Waldmann, J., prof.
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Loomaarstiteadusk. haava-kliinik. (Vene tén. 18—38%).
Juhataja: Saral, K., dots.
Assistent: Grinwald, G, Dr, med. vet.

Viikeste loomade kliinik. (Vene tin. 18—32).
Juhataja: Gutmann, W., prof.

Loomaarstiteadusk. sisemiste haiguste kliinik. (Vene téin. 18—32).
Juhataja: Schrdder, E., prof.

Sepikoda. (Vene tdn. 18—32).
Juhataja: Rdngel, A., dots. k. t.
Sepp: Kottis, J.

Loomaarstiteadusk. apteek. (Vene tin. 18—382).
Juhataja: Feyerabend, K., prov.

i
\

Taimekasvatuse- ja sordiparanduse-instituut. (Vene tin. 22).
Juhataja: Terdsvuori, K., prof. ’
Assistent . vakant.

Zootehnika-instituut. (Peterburi tin. 76).
Juhataja: Magi, J., prof. k. t.

Mullateaduse ja pdllumajanduslise keemia Kkabinett. (I'Jlikooli pea-
hoones, 3. korral).
Juhataja; Nommik, A., dots.
Assist. k. t.: Ounmann, J.

Metsaasjanduse- ja geodeesiakabinett. (Ajutiselt iilikooli peahoones, 3. korral).
Ajut. juhataja: Mathiesen, A.
Noor. assist. k. t.: Witsut, J.

Kalastusekabinett, (Ala tdn. 38a). .
Juhataja: Schneider, G., prof.

Pollutbdriistade ja -masinate kogu. (Ajutiselt iilikooli peahoones, 3. korral).
Juhataja k. t.: Luksepp, A.

Ulikooli maisad.
Valitseja: Kalkun, H. (Raadimdisas).

Ulikooli raamatukogu ajutised mairused.
(Kinnitatud iilikooli ajut. ndoukogu poolt 8. X, 1919.)
§1.

- Tartu Ulikooli raamatukogu on avatud igal aripieval kella 12—3 peale
léunat.
§ 2

Raamatukogu véivad tarvitada: 1) Ulikooli dpeasutused, 2) iilikooli dpe-
joud ja ametnikud, 3) lidpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsusasu-
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tused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindiustust ja vastuvahetust,
5) eraisikud, kes teatavat kindlustust véivad tuua.

Tadhendus: Eraisikutele antakse csialgu raamatuid ainult isedranis
tungivatel pdéhjustel.

§ 3.
Iga iilibpilane peab, raamatuid véttes, iga kord oma isikutunnistuse efte
néitama.
§ 4.
Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides vdi kodus.
§ 5. .
Keegi- ei tohi ise raamatuid kappidest voi riiulitelt votta.
§ 6.

Ulikooli raamatukogust antakse vilja ainuit teadusliku sisuga raama-
tuid. Kéiki jérelevaatamis-raamatunid, nagu sdnaraamatuid, entsiiklopeediaid,
reaal-leksikonisid, bibliograafilisi t6id voib tarvitada ainult raamatukogu ruu-
mides, samuti ei anta raamatukogust valja késikirju, iluviljaandeid ja suure
védrtusega raamatuid. ‘

Tahendus: Erandina on eespoolnimetatud raamatute viljaandmine
Iubatud dpeotstarvetel lihikeseks ajaks iilikooli 6pejéududele.

§ 7.

Uliopilased ja eraisikud voivad esialgu kuni raamatukogu lépuliku kor-
ralduseni soovitud raamatuid ainuvlt jargmisel pieval kitte saada. Sel ots-
tarbel peavad nad péev varemini sedelid, millel iiles tdhendatud on soovitud
raamatu autor ja tiitel, vdtja nimi ja aadress, raamatukogu ukse juures ole-
vasse kirjakasti panema.

§ 8.

Raamatuid voib anda kviitungi vastu oOpejoududele kuni 25 annet se-
mestri 1opuni, iilidpilastele ja eraisikutele kuni 5 annet 3 nédala peale.

§9.

Uliépilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 ni-
-dalat pidada, on kohustatud valjaanni kviitungi pikendama. On aga nbud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata
laenutiihte.

: § 10.

Kui keegi iilikooli dOpejoududest turvitab raamatut, mis vélja on antud,
siis on vé6tja kohustatud raamatukoguhoidja sellekohase teate peale raamatu
tagasi tooma.

§ 11.

Aadressi vahetusel on iilidpilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud sel-
Aest kohe raamatukogu valitsusele {eatama.

§ 12.

Uligpilastele ja eraisikutele, kes madratud tirminiks voetud raamatut
tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meele. Ei ole meeletuletuse
peale raamat tagasi toodud, saadetakse iihe nidala pirast teine meeletuletus.
. lga meeletuletuse eest tuleb maksta 15 marka (Ulikooli Noéukogu otsus

<22, X. 20).
§ 13.

Kui raamat kahekordse meeletuletuse jirele tagasi ei ole toodud, loe-
takse ta kadunuks.
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§ 14,

Kui raamat kaduma on ldinud v6i #ra 16hutud ehk rikutud, siis on
see isik, kelle kies ta tarvitada oli, kohustatud kas uue asemele muretsema
voi kahjutasu maksma, mille suuruse kindlaks midirab raamatukogu valitsus.

Tahendus: Kui raamatuvdtja niieb raamatu juures moénda puudust
ehk riket, siis tihendagu ta seda, ametnikule niidates, viljaanni sedelile.

§ 15.

Iga semestri lopul tehakse raamatutele revisjon; sellepidrast peavad
koik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema.

§ 186.

Igatiks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast
vaikselt ja korralikult {iles pidada.

§ 17.

Raamatukogu hoidjal on digus raamatute viljaandmist lopetada, kas
ajutiselt voi jaddavalt, neile isikutele, kes neid méirusi ei tdida.

§ 18.

Raamatute laenuks andmine viljapoole Tartut on vdimalik ainult rek-
tori loal.

Maiirused auhinnatééde ja auhindade kohta.
(Kinnitatud iilikooli ajut. néukogu poolt 5. I. 1921.)

_ § 1. Uliopilastele pannakse ette iga aasta teaduskondade poolt auhinna-
{ilesanded, mille eest rabuloldavaks tunnistamise puhul nende vaértust médda
autasuks antakse: esimese auhinnana 5000 marka, teise auhinnana 3000 marka,
kolmanda auhinnana kiituskiri.

Auhindade arvu méirab iilikooli ndukogu iga aasta kindlaks.

§ 2. Kirjatodd auhinna-iilesannete iile tulevad asjaomase teaduskonna
dekaanile mingi mirgusénaga pealkirjas varustatult hiljemalt 1. novembriks
#ra anda. Kirjatdddele lisatakse juure kinnises pitseeritud iimbrikus, mis
sama mirgusina kannab, autori nimi ja perekonna nimi ja Gpiaine.

§ 3. 1. detsembril, iilikooli aastapideval, avatakse pidulikul aktusel nende
todde kohta kdivad fimbrikud, mis teaduskondade poolt auhinnaviirilisteks
arvatud, ja kuulutatakse nende autorite nimed. Umbrikud, mis auhinnast
ilma jaetud to6de juure kuuluvad, péletatakse ira koosoleku ees ilma lahti
tegemata.

Samal koosolekul antakse jirgmise aasta jaoks midratud auhinna-
iilesanded teada. '

§ 4. Kui teaduskondade poolt kaks vdi mitu t66d sama auhinna vii-
riliseks on arvatud, siis vdidakse ndukogu otsusel kdigile vastav autasu
midrata.

§ 5. Auhinnaga kroonitud toid v6ib asjaomase teaduskonna ettepa-
nekul iilikooli toimetustes triikkida, kui nad laiema teadusilma. tihelepanu
vidrt on,

) § 6. Auhinnatédde keele kohta maksavad iilikooli pdhikirja XI pea-
tiilki m#irused viitekirjade keele asjus.
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Opejoudude nimekiri.

Lhk.

Aavik, J., eradotsent, Kuressaares . . . . . . . . . . . .. .. .... —
Ainson, J., dotsent, Tallinna tdn, 2 . . . . . . . . . . . .. . ... .. 15
Aleksejew, W, prof. emer,, Kastani tdn. 26 . . . . . . . ... ... .. 13
Anderson, W., professor, Lossi tdn. 15, k. 7. . . . . . . . ... .. .. 11
Baumann, P., dotsent, Kastani tén. 6a, k. 3. . . . . . . . . . .. ... 9
Berendts, E., professor, Vallikraavi tén. 18 . . . . . . . . . .. . ... 6
Bergman, J., professor, Kiiiitri tén. 1, k. 3 . . . . . . .. .. oL L. 9, 21
Bettac, F,, lektor, Vallikraavi tdn. 22 . . . . . . . . . . . . ... ... 10
Bjerre, A., professor, Rija tdn. 322 . . . . . .. . ... 0oL L. 6
Blessig, E., professor, pole veel kohale jéudoud . . . . . . . . . . .. "7, 19
Blumberg, J., dotsendi k. t., Tallinnas . . . .. . ... ... .... 7, 20
Bresowsky, M., prof. k. t., Narvikliinik (Vana tén. 4) .. . . . . . .. 7, 19
Bucholtz, T., professor, Botaanika-aed (Lai tdn. 38) . . . . . . . .. 14, 21
Bulmerineg, A. v., professor, Tdhe tién. 10, k. 2 . . . . . . . .. e .. 4
Cederberg, A. R., professor, Tiigi tén. 4 . . . . . . . .. ... .. .. 12
Eisen, M. J., isikl. professor. Niituse tdn, 10 . . . . . . . . . . . ... 11
Ernits, V., eradotsent, Filosoofi tan. 21, k. 3 . . . . . . . . . .. ... 10
Filippov, J., prof. k. t., Vallikraavi tdn. 18 . . . . . . . . . . ... .. 6
Freymann, W., eradotsent, Peterburi tdn. 36 . . . . . . . . . . . .. 9, 12
Grand, J. G., professor, Lepiku tén, 9, k. 4 . . . . . . . . . . .. 3, 15, 22
Gruehn, W., eradotsent, Rifa tdan. 52 . . . . . . . . .. ... ... .. 5
Gutmann, R., prof. k. t, Vallikraavi thn. 6, k. 5 . . . . . . .. . . .. 9
Gutmann, W., professor, Peterburi tén. 183, k. 2. . . . . . . . . .. 15, 23
Happich, K., professor, Vene tdn. 18, k. 1 . .. . . . . . . .. 3, 15, 20, 22
Heinrich, G.. dotsendi k. t, Tallinna tén. 2 . . . . . . . . ... .. 16, 22
Holtzmann, K., professor, pole veel kohale joudnud . . . . . . . . . 15, 22
Jaakson, H., dotsent, Karlova tén. 298, k.3 . . . . . . ... ... 153, 22
Jogewer, J., prof. k. t., Riia tén. 131 . . . . . . . . ... .. .. 3, 8
Kennel, J. v., professor, Veski tén. 22 . . . . . . . . . . . . . ... 14, 21
Kettunen, H., lektori k. t., Vabriku tdn. 3. . . . . . . . . . ... ... 9
Kettunen, L., professor, Vabriku t4n. 3 . . . . . . . . . . . . .. .. 9
Koch, K., dotsent, Tiigi tdn. 42 . . . . . . . . . . . . ... ... 13, 21
Konik, K., professor, Haavak!iinik (Doomemé&el) . . . . . . . . . . 3,7 19
Kopp, J., professor, Vabriku tin. 5, k. 3 . . . . . . ... ... ... , O
Képp, P., dotsent, Tiigi tdn. 31, k. 1 . . . . . . . .. .. ... ..., 16
Koppel, H., professor, rektor, Suurturg 7 . . . . . . . P 3,7 8,20
Kupffer, W., dotsendi k. t, Maarjamodisa tan. 11. . . . . . . . . . . .. 13
Landesen, G., professor, Téhe tdn. 19 . . . . . . . . . . . . . ... 13, 21
Leidig, J., lektori k. t, Uus-Kastani td4n. 16 . .-. . . . . . . . . . ... 10
Letzmann, J, eradotsent, Maarjamdisa tdn. 26, k. 3 . . . . . . . . . .. 13
Lipschiitz, A., professor, Savi tin. 1 . . . . . . . . e e e e e e e 6, 20
Loewe, J., professor, pole veel kohale joudnud . . . . . . . ... .. 6, 21
Luksepp, A., pollutédé masinateadmise dpetaja, Tiigi tn. 31, k. 1 . . 17, 23
Lundstrém, E., dpetatud, aednik, Botaanika-aed (Lai tén. 38). . . . . . . 21
Litits, A., dotsendi k. t., Kalda tdn. ¢ . . . . . . . ... . .. ... 8, 19
Mahlmann, A., prosektor, Tallinna tdn. 2 . . . . . . . . . . . ... 15, 22
+ Maim, N,, prot. k. t, Vabriku tdn. 3, k. 16 . . . . . . . . .. .. .. 3, 5
Mark, J,, prof. k. t, Helsingis . . . . . . . . . ... ... ...... 9
Masing, E., professor, Riia tén. 117, k. 2 . . . . . . . . . . . ... . 7,19
Masing, I., professor, Tallinna tén. 41, k. 2. . . . . . . . . ... ... 10
Mathiesen, A., metsaasjanduse dpetaja, Viljandi tén. 7, k. 2 . . . . . 16, 23
Metsapa, H., eradotsent, Rutli t8n. 2 . . . . . . . . . .. ... .. 8, 20
Mildnder, J., professor, Naistekliinik (Doomem&el) . . . . . . . . . .. 7,19
Mutschmann, H., professor, pole veel kohale joudnud . . . . . . . . .. 10

Magi, J., prof. k. t., Lootuse tén. 28, k. 8. . . . . . . ... ... 3, 16, 23
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Narbutt, J., professor, Bra tin. 1 . . . . . . . .. ... ... .... . 14
Nommik, A., dotsent, Téhe t4n. 69 ., . . . . v v . o v v v v v ' . . 16, 23
Oldekop, H., prof. k, t., Kroonuaia tén. 56. . . . . . . . . . . ... .. 11
Paldrock, A., professor, Kiilitri tdn. 2. . . . . .. .. ... .. ... 7,20
Piip, A., professor, Tallinnas . . . . . . . . . . . ... ... ... 6
Piiper, J., prof. k. t, Niituse tin. 22, k.8 . . . ... ... ... ... 14
Prawdin, B., lektor, Tdahe tin. 31 . . . . . . e e e e e e e e e e e 1}
Pridik, A., prof. emer., Tiigi tdn. 2¢ . . . . . & v & v v v bt e e . 12
Pussep, L., professor, Tdhe tdn. 0. . . . . % . « v v v v v . . e W 1, 1_9
Psld, P., professor, kuraator, Munga t4nm. 2. . . . . . . . « . . . . 3, 12
Rahamigi, H., dotsent, Pepleri tin. 1. . . . . . .. .. ... .. ... 4
Rammul, A., professor, Hetzeli tdn. 8./, . . . . . . . . . . . .. 8, 20, 22
Ramul, K., dotsent, Puiestee tdn. 84 . . . . . . . . . . . « . .. .. 12
Regel, K., pollumajanduse Opetaja, Tiigi t4n. 42.. . . . . . . . . . . .. 17
Reichenbach, H., dotsent, Jakobi tin. 56 . . . . . . . e e e e e . 14
Riemer, E., eradotsent, Tallinnas . . . . . . . . e e e e e e e e e e ‘1)2
Rootsman, D, prof. k. t., Kroonuaia tdn. 20 . . . . . . . . . . . .. 13, 21
Régo, G., prof. k. t., Tdahe tin. 55 . . . . . e e e e e e ce e e }3
Ringel, A., dotsendi k. t., Tallinna tdn. 2 . . . . . . . .. . .. .. 16, 23
Ritittel, J., tegeliku aiapidamise 6petaja, Herne tdn. 19 . . . . . . . . . 17
Sabler, G. v., eradotsent, Jaama tan. 69 . . . . ., . ... .. ... .. }5
Sarat, K, dotsent, Jakobi t4n. 8 . . ., . ... .. ... .... . 15,23
Sarv, J., prof. k. t, Tahe tin. 80, k. 5 . . . . . . . e e e e e e e e }Z
Schlossmann, K., dotsent, Lai tdn. 36. . . . . . ... ... ... 8, 20, 22
Schmied-Kovarzik, A., professor, pole veel kohale joudnud . . . . . . . . -—
Schneider, G., professor, pole veel kohale jéudoud ™. . . . . . . . . - 16, 23
Schroder. E., professor, Kivi tan. 15 . .". . . e e e e e e e 15, 2?
Scupin, H., professor, Vallikraavi tdn. 19 . . . . . . e e e e e 14, 22
Seeberg-Elverfeldt, P., lektor, Aia tin. 55 . . . . . . . » & v v v v v .. 9
Seeler, W., professor, pole veel kohale joudnud . . . . . . . . . . . .. 5
Sepp, H., eradotsent, Pdeva tan. la . .. . . . . . . . . . .« ... 12
Shakov, K, lektor, Kommertshotel . . . . . . . . . ... . . . ... 9
Sild, O., professor, Tiigi tin. 21 . . . . . e e e e e e e e e e e e 4
Sildnik, A., eradotsent, Vabriku tin, 5 . . . . . e e e e e e e e e e 12
Sivers, 8. v, lektori k. t, Karlova tin. 24. . . . . . . . . . « « . v .. 10
Sommer, A., professor, Kastani tdn. 7 . . . . . . . . . . .. ... 3, 6, ?0
Spohr, E., eradotsent, Botaanika-aed (Lai tdn.38) . . . ... .. .. (}4, ‘31
Stamm, J., prof. k. ¢, Veski tAn, 11 . . . . . . . . . . . o\ vou .. 8, 20
Stromberg, A. Baron, professor, Riia tin. 52 . . . . . . . . . . . ... 4
Suits, G., prof. k. t., Rultli tin. 4 . . . . . . . ... ... .... .. 1
Tallgren, A. M., professor, Pepleri tin. 15. . . . . . . . . v . . v v .+ 11
Talwik, 8, eradotsent, Kalda t41. 5. . . . . . . v v v v v v v v v o 8
Tennmann, E, dotsent, Jiiril . . . . . . . .. e e e e e e e e e e e .
Terdsvuori, K., professor, Tiigi tin. 3,k 6. . ... ....... .16, 23
Tiisik, K., prof. k. t, Aleksandri tin. 4lc . . . . . . « . o . + v ' o .. 5
Tjutrjumow, J., professor, Tahe tin. 3 . . . . . ... .. e e e e 2
Ucke, A., prof. k. t., Kiiiitri tan. 8b . . . . . . . .. e e e 68, 20
Uluots, J., dotsent, Aleksandri tin. 40 . . . . . . . . . . . . ... .. 3, 5
Waldmann, J., professor, Vene tin. 18 . . . . . ., . .. .. .. 3, 15, 22
Wanach, R, professor, Riia tin. 6 . . . . . . . . . e e e e e e 7, 19
-Vasmer, M, professor, Tilgi tan. 19 . . . . . . . .. .. ... ... 3 8
Weski, J., lektor, Vabriku tén. 5 . . . . . . . ... . ... ... .. 10
Wiget, W., professor, Tiigi tin. 50 . . . . . e e e e e e e e e 13, 22
Wilip, J., prof. k. 't, Vabriku tén. 3 . . . . . ... .. .. ... 3, 14 22
Wittlich, M., professor Tiigi tdn. 54 . . . . . . . . . . .. .. ... 11, 21
Vaisdld, K., professor, Pepleri tin. 15. . . . . . . . . . . . .. . ... 12
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Ulikooli valitsus.

Ulikooli kuraator: prof. Peeter Pold. Konetunnid: iilikoolis
dripdeviti 12—1. Elukoht : Munga t. 2., tel. 268.

Ajuti‘ﬁe noukogu: juhataja — rektor, lilkmed — dekaanid.
Rektor: prof. H. Koppel. Konetunnid: iilikoolis #ripseviti
12—1. Elukoht: Suurturg 7, tel. 341.

Teaduskondade dekaanid ja sekretarid :

1. Usuteaduskonnas prof. J., KOpp. Konetunnid: iilikooli lek-
tooriumis k., n., r. 1—1/,2. Sekretir: prof. 0. Sild. Konetunnid: iilikooli
lektooriumis peale loenguid, kodus (Tiigi t. 21), n. 8—4.

2. Oigusteaduskonnas prof. k. t. N. Maim. Konetunnid :
dekanaadis e., . 12 - 1. Sekretdr: dotsent J. Uluots. Konetunnid : ili-
kooli lektooriumis peale loenguid.

3. Avstiteaduskonnas prof. K. Konik. Konetunnid: dekanaadis
iripdeviti 9—10. Sckretir: vakant.

4. Fil8soofiateaduskonnas prof. k. t. J. Jogever. Konetunnid:
dekanaadis e., k., 1. 1—!/,2. Sekretdr: prof. k. t. H. Oldekop. Kone-
tunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prot. M. Wittlich. Kane-
tunnid: ilikoolis, tehnoloogiakabinetis e., k., r. 12—1. Sekretér: prof. k. t.
J. Piiper. Koneturnid: zooloogiakabinetis (Aia t. 38-a) peale loenguid.

6. Loomaarstiteaduskonnas prof. K. Happich. Konetunnid:
loomaarsiteadustkonna kantseleis (Vene t. 18—382, tel. 184) 4ripieviti
12—1. Sekretdr: dots. J. Ainson.; Kéneiunnid: patoloogilise anatoomia
kabinetis (Vene t. 18-—32) peale loenguid.

7. Pollumajandusteaduskonnas dots. A. Nommik. Konetunnid:
iilikoolis, III korral, e. 12—1, n., 1. 10—11. Sekretdr: vakant.



4 Ettelugemiste kava 1921, II : Cle

Ulikooli ,,Toimetuste* (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. J. Képp, dotsent J. Uluots, prof. A. Sommer, prof. A. M.
Tallgren, prof. J. G. Gran®, prof. J. Waldmann, prof. k. t. J. Migi.

) Toimetaja: prof. Grand. Konetunnid: geograafiakabinetis
(Aia t. 88-a) dripdeviti 2—3; iilikooli lektooriumis k. 12—1.

Kantselei (iilikooli peahoones, tel. 147) on avatud dripgeviti 11—2,
"Noankogu asjade sekretidr: vakant.

Majandusosakonna juhataja: W. Tiedemann, Hetseli t. 1.,
tel. 71.

Teaduskondade (usu-, digus-, filosoofia-, mat.-loodus-, pdllu-
majandus-) kantselei (illikooli peahoones), avatud éripéeviti 11—2.

Arstiteaduskonna kantselei (lilikooli peahoones), avatud
aripdeviti 11—2.

Loomaarstiteaduskonna kantselei (Vene t. 1832,
tel. 27), avatud &ripdeviti 11—2. .

Arveamet ja kassa (iilikooli peahoones), avatud dripdeviti 11—2,
Pearaamatupidaja: K. Wilhelmson, Aia t. 24-h, k. 1, tel. 96.
Kassahoidja: J. Kangus, Viljandi t. 11, k. 1.

Tahtpiaevad, 1921. aasta Il poolaastal.

1) Ulikooli sisseastumise sooviavaldused tulevad filikooli valitsu-
sele kuni 1. septembrini sisse anda.

2) Immatrikulatsioonipdevaks on laupdev, 10. september.

3) Vilmaseks tdhtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud
pohjustel immatrikulatsioon tagant jérele lubatud, on laupiev, 24. september,

4) Oppemaksudest vabastamise ja abiraha saamise sooviavilduste
sisscandmisc viimaseks tihtpievaks on esmaspiicv, 26. scptember.

Tiahendus: Ulikooli midarsummadest stipendiumide saajad on’
oppemaksust vabad.
Uliopilased, kes omavalitsuse voi erisummadest stipendiumi ja -
peale selle veel opperahast vabastamist soovivad, peavad kummagi soovi
kohta eriti sooviavalduse sissc andma ja nimelt ilikooli kantseleist
saadavatel iseiralistel teatelehtedel. Opperahast vabastamine siinnib dppe-
aasta peale, mispirast stigissemestril dpperahast vabastatud iilidpilasel
kevadsemestril ei tarvitse uuesti dpperahast vabastamise sooviavaldusega
esineda, )

5) Oppemaksude ja praktiliste todde maksude diendamise kui ka
ettelugemistele kirjulamise viimaseks tahtpievaks on esmaspéev, 8. oktoober. '

6) Koik ettelugemised ja muu Oppetdd peavad hiljemalt neljapéc-
vani, 15. septembrini alganud olema ja voivad loppeda mitte enne kolma-
pieva, 7. detsembrit.
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7) Koik {lipilased on kohustatud hiljemalt 2 nddala jooksul
pirast Oppetdé algust oma aadressi iillikooli kantseleis saadaval aadressi-
lehel iiles andma. Siinnib korteri muutmine dppeaja viltusel, teathtakse
uuest aadressist hiljemalt 8 pdeva pdrast korteri vahetamist iilikooli
kantscleisse.

Ettelugemiste kava.
Usuteaduskond.

" Bulmerincq, A. v., Dr. theol.,, Vana Testamendi teaduse ja Semi keelte
protessor. 1) Linleit. ins Alte Testament, T. 1, 8 t, e,
k., r. 9—10. '2) Auslegung der Psalmen, 3 t., t., n., 1. 9—10.
8) Hebr. Grammatik, T. 1, 8 t., e 8—9, k. 10—-11, 1. 8—9.
4) Arabisch: Erkldrung aunsgewidhlter Suren des
Koran, 1 t, t. 6—7. 5) Alttestamentliche Ubungen
(Bueh Ruth), 1 t, e. 6—7. Aud. 3. -— Konetunnid: iilikooli
lektooriumis dripdeviti k. 10.

Baron Stromberg, A., Mag. theol.,, Uue Testamendi teaduse professor.
1) Auslegung des homerbxxetq (e. I—11), 4 t., e, t., n,,
r. 10—11. 2) Neutestamentliche (de&ltat und
praktische Ubungen, 2 t, L 10—I12. 38) Ausgewihlte
Abschnitte aus der Apokalypse Joh, 1 t., aeg mii-

~ ratakse pérast. Aud. 8. — Konetunnid: kodus (Riia t. 52) igapéev
4-—5, lektooriumis pérast loenguid.

Sild, 0., Mag. theol., ajaloolise usuleaduse professor. 1) Kirikulugnu,
keskaeg, 4 t, e, t, k, r. 4—5. 2) Kodumaa kirikulugu
I 2¢t, e, n. 5—6. 3) Praktikum: Augustini Confes-
siones M, 1 t, t. 5—6. Aud. 8. — Kénetunnid: iilikooli lek-
tooriumis pérast loenguid, kodus (Tiigi t. 21) n. 3—4.

Rahamigi, H. B., Cand. theol., sfistem. usuteaduse prof. k. t. 1)
Teoloogiline tuntusteooria, 2 t, e, t. 11—192,
2) Teoloowlllse stuudiumi sissejuhatus (teoloogi-
line entsiiklopeedia), 1¢t, rn1—2. 8) Dogmaatika ajalugu
II (protestantliku teoloogia ajalugu), 1 t., n. 8—9. 4) Prakiikum:
Schleiermacher’t ,Der christliche Glaube* 1I, 2 t., r. 5—7.
Aud. 3. — Kbonetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid e., t.,
n., kodus (Pepleri t. 1) n. 8—4. ‘

Gruehn, V., Cand. theol., siistem. usutead. eradotsent. 1) Aufgaben
der system. Thoeologie in der Gegenwart, 3 t,
aeg antakse pérast teada. 2) Iraktikum: Neunerscheinungen
der Religionspsyehologie, 2 t., acg antakse péirast
teada. — Kodnetunnid: {likooli lektooriumis peale Joenfruld
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Képp, J., Cand. theol., tegeliku usuteaduse professor, dekaan. 1)
Hingehoid, 2 t, n,r. 11—12. 2) Diakoonika, 2 t., n.,
r. 12—1.- 8) Praktikum: Piihakiri tegelikus elus, 2 t.,
k. 11—1. Aud. 3. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis k., n.,
r. 1—1/,2.

Tennmann, E., uskudeloo, usupsiiholoogia ja usufilosvofia dotsent.
1) Persia ja Hiina usud, 2 t  2) Praktilkum: V. James’i
usupsiholoogia, 2 t, aeg ymidratakse pirast. Aud. 3.
— Konetunnid : {iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Tiisik, K., Mag. theol., apostliku digeusu dogmaatika prof. k. t. Dog-
maatika kursus, 6 t., e, t, . 12—2. Aud. 3. — Kbéne-
tunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Oigusteaduskond.

Seeler, W. v,, Dr. jur., Rooma bdiguse professor. 1) System des
romischen Rechts, 6 t, e, t, k, n., r., . 1—2. Aud. 5.
2) Praktische Ubungen im romischen Recht, 2 t,
k. 5—7. (seminarisj). 3) Estldndische Reshtsgeschichte,
4 t, e, t, n,r. 12—1. Audit. 5. — Kbnetunnid: iilikooli lek-
tooriumis peale loenguid.

Uluots, J., Rooma diguse dotsent. 1) Oiguse iilddopetus, 2 t.,
k., r. 10—11. Aud. 2. 2) Rooma diguse ajalugu, 4 t.,
n. 11—1, L. 12—2. Aud. 2. 3) Praktilised t66d Rooma ja
tsiviildiguses, aegkokkuleppel kuunlajatega. — Konetunnid: ilikooli
lektooriumis peale lognguid.

Maim, N., riigidiguse, magistrand, riigidiguse prof. k. t., dekaan.
1) Uletldine riigidpetus ja positiivne riigidigus,
4t,r, L 10—12, Aud. 1. 2) Administratiivne digus, 4¢.,
k. 9—11, n. 10—12. Aud. 1. 8) Praktilised tod6d riigi-
diguses, 1 t, aeg madratakse edaspidi. - Konetunnid: deka-
naadis e.. 1. 12—1.

Tjutrjumov, J., tsiviildiguse ja tsiviilprotsessi professor. 1) I'pa-
KOZaumcKkoe npaso, 6 t, kahe niidala tagast, e., t., k, n,
r. 4—6 ja r. 9—11. Aud. 5. 2) llpaxrtuvyecnia sauHaTia
mo rpakjanckomy npaBy, 1 t., kahe nddala tagast, t. 6—8.
Aud. 8. 8) Toprosoe npaso, 2 t., kahe nidala tagast, t. 11—12,
k. 11—1, r. 11—12. Aud. 5. 4) [IpakTudveckis sauaTia
mo TopropoMy upaey, 1.t. kahe nddala tagast, k. 6—8,
Aud. 8. 5) I'pammgarcEi#t H TOProBHI HPOILECCH,
3 t, kahe nidala tagast, e., t. 9—11, n. 10—12. Aud. 5. 6)
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IIpaxTHyecKkid saHATIA O IPaXKTAaHRCKOMY H TODTrO-
BOMY nponeccy, 1 t, kahe nédala tagast, n. 6—8. Aud. 3.
— Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Bjerre, A., Dr.jur., kaelakohtulise diguse professor. 1) Strafrecht,
" 4t, e, t. 11—1. Aud. 1. 2) Rechtsphilosophie, 2 t.,
k. 12—2. Aud. 2. 8) Seminar,-1 t., kahe nidala tagast, n. 6—8.
Aud. 1. — Konetunnid antakse edaspidi teada.

Berendts, E., finantsdiguse Dr., finantsdiguse professor. 1) ®umuamu-
coBoe npaBo, 4 t, e, n. 9—11. Aud. 2. 2) IIpakTHdeckia
saHATIA no fuHarcoBoMYy npaBy, 1 t, k. 10-—11. Aud. 5.
38) Moanuruvecrkasas sKoHOMig, 4 t., t, r. 8—10. Aud. 1,
4) MparTuvyeckia 3aHATIiA MO MOJHUTUYECKOH BEO-
HoMim, 1 t, k. 9—10. Aud. 5. — Konetunnid: {illikooli lektoo-
riumis t. 10—11.

Piip, A., rahvusvahelise d&iguse magistrand, rahvusvahelise &iguse
professor. Rahvusvaheline 6igus. — Loengute aeg antakse
pérast teada.

Korsakov, F., rahvusvahelise diguse magistrand. Loeb iifesandel. 1)
Mempnysnaponsane JoroBopb, Bb 0CO0EHHOCTH 1103 J-
ubfumie Toprosbe W MUDHBIE TpakTatTs, 4 t, r. 12—2,
l. 10—12. Aud. 2. — Kdnetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Melnikov, A., kaelakohtu-diguse ja -protsessi tegelik &petaja. Loeb
iilesandel. 1) IIpaxTuueckiit Kypeb 0co0eHHON 4acCTH
IBiicrByromaro yroJdoBHaro mpasa, 3 t, n. 12—2,
l. 12—1. Aud. 1. 2) IlparTuveckill xypch YyIroJlOoBHATO
mpouecca N0 ABHCTBYHHEMY 3aKOHONATeNBbCTBY,
3 t.t 4—6, k. 4—5. Aud. 2. — Konetunnid : iilikooli lektooriumis
)peale loenguid. h

Filippov, J., 6komoomilise poliitika prof. k. t., professori digustega.
Loeb idlesandel. 1) 9koHomMudYeckKad noidurtuga, 6 t, e,
r., . 3—5. Aud. 2. 2) OrxomomMuueckas reovrpadis 2t.,
t. 11—1. Aud. 2. — Kbdnetunnid: filikooli lektooriumis 1. 5—&6.

Arstiteaduskond.

Sommer, A., Dr. med., anatoomia professor. 1) AmaTowmia weno-
pbra, I, Ht.,e,t,k,n,r.8—9h. 2) llpacruveckia sansa-
Tist mo amatroMmiuy, e, t, k, n,,r.8—6p.L 8) T'ucronoriau
aMOGpiosoris, 4t., e, k,n.,r. 10—11. 4) IpasTugeckia aa-
HATi#g norvecronoriu, 4 t.,e. 11—1, k. 10—12. Vanas ana-
toomikumis (Doomeméiel). — Konetunnid: sealsamas dripdeviti 11—12,

Lipschiitz, A., Dr. med., flisioloogia professor. 1) Physiologie des
Menschen, [, 5 t, e, t, k, n,r. 9—10. 2) Physiologi-
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sches Praktikum, I, 4 t., gruppides, e, t., n, r. 11-——1. 38)
Wissenschaftliche Arbeiten im Laboratorium, dripaeviti
4)Physiologisches Seminar fiir Vorgeriicktere, 2t.,r.
8§—10 6. Fisioloogiainstituudis (Savi t.). — Konetunnid: sealsamas
peale loenguid.

Loewe, S., Dr. med., farmakoloogia professor. 1) Pharmakologie
I, 6t,e, r.9—10,t, k., n, 1. 12—1. 2) Pharmakologie u.
Toxikologie f. Pharmazeuten, 3 t., e, n. . 6—7 9. Vanas ana-
toomikumis (Doomeméel). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Ucke, A., Dr. med., patoloogia professor. 1) Pathologische Ana-
tomie, 6 t., &dripdeviti 11—12 (V ja VIl poolaasia iilidpilasteie).
2) Pathologisch-histologischer Kursus, 2 t., aeg an-
takse pirastpoole teada (V poolaasta ilidpilastele). 8) Klinische.
Sektionen (materjali ulatuse jdrele), hommikutundidel, vastavalt
kliinikutele (V, VI[, IX poolaasta iliopilastele). 4) Arbeiten im
Pathologischen Institut (edasijdoudnutele). Patoloogia-insti- -
tuudis (Savi t.). — Kodnetunnid: sealsamas peale loenguid.

_ Masing, E., Dr. med., sisehaiguste professor. 1) Medizinische
Klinik, e, t, k., n, r. 1,10 -11. Sisehaiguste kliinikus (Doome-
miiel), — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Koppel, H., Dr. med., sisehaiguste professor, iilikooli rektor. 1) Sise-
haiguste polikliinik, 6 t., t., k., n., r. 3—/,5. Polikliinikus
(Jakobi t. 2). — Konetunnid: rektoraadis aripdeviti 12—1.

Konik, K., Dr. med., kirurgia professor, dekaan. 1) Teaduskonna
haavakliinik, dripdeviti 12-—2 (6 t., igapiev 12—1, ja 6 t. lisana,
igapiev 1-—2). Haavakliinikus (Doomemiel). — Konetunnid: arsti-
teaduskonna dekanaadis dripaeviti 9—10.

Wanach, R., Dr. med., kirurgia professor. 1) ocmuranrnasga
XHEpypr. XKawuH®ka, 6 t, &ripdeviti 11—1/,1. Hospitaal-haava-
kliinikus (Maarjamdisa véljal). — Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise patoloogia ja operatiiv-kirurgia dotsendi
k.t. 1) Allgemeine chirurg. Pathologie u. Desmurgie,
3t,e,n Yod4—5 p. L, 2) Operative Chirurgie mit topo-
graphisch. Anatomie, 3 t, t, r. /,4—5 p. 1, 8) Opera-
tionslehre, 4 t.,, e. 5—7, L. 3—5 p. 1. Vanas anatoomikumis
{(Doomeméel). — Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste professor. 1) Klinik der Augen-
krankheiten, 6 t., dripieviti9—10. 2) Ophthalmologische
Diagnostik (Ophthatmoskopie und Funktionspriifungen), Praktikum,
3 korda niidalas, silmakliinikus (Maarjamdisa tdn. ja Vallikraavi tén.
nurgal). — Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Mildnder, J., Dr. med., giinikoloogia professor. 1) Siinnitamise ja®
naistehaiguste 8petus, 8 t, e, r. 8—!/,10 h. 2) Naiste-



ClL: Ettelugemiste kava 1921, 11 9

kliinik, 6 t., t., k, n, L. 8—1/,10 h. 3) Naistehaiguste
diagnostika. Prakt. kursus, n., . 5—7. Naistekliinikus (Doome-
méel). — Konetunnid: sealsamas édripéeviti 1/;10—10.

Bresovsky, M., Dr. med., psiihiaatria professori k. t. 1) Kauruxa ny-
MeBULIXD 6onbanmeit, 4t., kolm. 5—7, piih. 11—1, vaimuhaiguste-
kliinikus {Puiestee tin. 1)}. — Konetunnid: sealsamas éripdeviti 11—12.

Pussep, L., Dr. med., neuropatoloogia professor. 1) Uldine neu-
ropatoloogia ja semiootika iihes diagnostikaga, 2t k!
5—7. 2) Narvikliinik, 2 t., t, r. 10—11. Néarvikliinikus
(Maarjamoisa viljal). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Sisehaiguste. hospitaal - kliiniku dppetool: vakant. Ettelugemiste aeg
antakse teada edaspidi.

Paldrock,‘ A., Dr. med., naha- ja suguhaiguste professor. 1) Naha-
haigused, 4 t., t., k, n, r. 1—2. Polikliinikus (Jakobi tén. 2).
— Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Korva-, nina- ja kurguhaiguste Sppetool: vakant. Loeb iilesandel prof.
H. Koppel. Kbdrva-, nina- ja kurguhaigused, 4 t., e, 1,
8—>5. Polikliinikus (Jakobi tin. 2). — Konetunnid: rektoraadis dri-
péeviti 12—1.

Liiis, A., Drnd. med., lastehaiguste dotsendi k. t. 1) Lastehaigu-
sed, 3 t, e, k, r. 11—12. Lastekliinikus (Veski t. 6). —
Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

. Rammul, A., Dr. med., hiigieeni professor. 1) Hiigieen, 4 t., t., r.
" 5—7. 2) Hiigieeni prakt téod, t, r. 7—1/,9 0. Hiigieeni-
instituudis (Aia t. 38-a.) — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Schlossmann, K., Dr. med., bakterioloogia dotsent. 1) Uldine bak-
terioloogia, 3 t, e, k., r.,10—11. 2) Prakt. t66d bak-
terioloogias, 4 t., ‘e, 1. &~Z Hiigieeni - instituudis (Aia t.
38-a). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Talvik, S., Dr. med., kohtuliku arstiteaduse dotsendi k. t. 1) Kohtu-
lik arstiteadus (VII semostrile), 4 t., o., k. 3—4, 1. !/,10—11.
2) Kohtu-arstilised sektsioonid (IX semesirile) materjali
ulatuse jirele Idunatundidel 1—3. 8) Colloquia kohtu-
arstiliste kiisimuste iile (IX semestrile), 1 t. nidal., kokku-
leppel kuulajatega. 4) Sissejuhatus arstiteaduse aja-
loosse (vabatahtl., 1 t., k., aeg kokkuleppel kuulajatega). Vanas
anatoomikumis (Doomemiel). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Stamm, J., Mag., pharm., farmaatsia professori k. t. 1) Cyne6nas
xuMia rohuteadl. (IIl poolaasta), 4 t., t., k., n.,, r. 12—1. 2) Cy-
, Ledmasg Xumisa (mpaxtudeck. pacors) 1l osa rohuteadl. (V pool-
aasta), 6 t., k., n. 9-—12. 3) KavecTBeHHH I XUMHYOCKI
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amanus® arstiteadl. (III poolaasta) (ithes eradotsent H. Met-
sapa’ga), 6 t, t,r. 5—8. Rohuteaduse-instituudis (Riiiith t. 2).
— Konetunnid : sealsamas Aripfeviti 1—7/52.

Rohuteaduse dotsentuur: vakant. 1) Rohuteadusline keemia,
I osa, rohuteadl. (LI poolaasta), 5 t., e, t., k., n., r. 11—12. 2)
Kvantitatiivne keemiline analiiiis (prakt.) rohuteadl. (III
poolaasta), 4 t., . 9—1 h. 3) kvalitatiivne keemiline ana-
litiis, I osa (prakt.) rohuteadl. (I poolaasta), 6 t., t., r. 5—8 p. L
Rohuteaduse-instituudis (Rt ¢. 2). "

Metsapa, H., Ma‘gnd. pharm., farmaatsia eradotsent. Rohuteaduse
ajalugu, rohuteadl. (IIf poolaasta), 1t., e. 12—1. Rohuteaduse-
instituudis (Riifitli t. 2). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Fﬂosoofiateaduskond.

Jogever, J., Cand. phil., Eesti keele professori k. t., dekaan. 1) Vo-
kaalid Eesti murretes, 2 t, e. 11—1 (seminariharju-
tused). 2) Festi hddlikute ajalugu, 2 t, k. 11—1. 8)
Eesti keele uurimise ajalugu, 2 t, 1. 11—1. Aud. 6.
— Konetunnid : filosoofia - teaduskonna dekanaadis e., k., 1. 1—!/,2.

Weski, J., Festi keele lektor. 1) Besti kirjandusloo pea-
jooned, 2 t, t, r. 3—4. Aud. 8. 2) Tegelik Eesti keele
kursus, 3 t, e, n,l.3—4. Aud. 5. 8)Eesti keele kursus
muulastele, 8 t., e, l. 2—3, k. 8—4. Aud. 6. — Konetunnid :
iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Kettunen, L., Dr. phil, Lddnemere Soome keelte professor. 1) Liivi
keel, 2 t., t., r..4—5. 2) Vadja keel, 1t, r. 5—6. 3) Vepsa
keel, 1 t., t. 5—6. 4) Lause liikmed (harjutustega), 1 t., k.
4—>5. Aud. 4. 5) Soovijaile juhagus instrumentaalfoneetika
t 81 s (fiisioloogia-instituudis, kokkfllepitaval ajal) ja harjutusainete
kirjutuses (kodus, vastuvdtm. ajal). — Konetunnid: kodus (Vabriku -
t. 8) e., n. 5—6.

Kettunen, H., Soome keele lektori k. t. 1) Soome kcele alg-
kursus, 3 t., e, k,r. 12—1. Aud. 4. 2) Kursus edasi-
joudnutele: a) Kaubandusteadlastele, 2 t., k., r. 1—2. Aud. 4.
b) Teiste teaduskondade iiliopilastele, 2 t., t., n. 1-—2. Aud. 2.
¢) Soome kirjandusloo peajooned (kdikide teaduskon-
dade ilidpilastele), 1 t., n. 12—1. Aud. 6. — Kbdnetunnid: kodus
(Vabriku t. 3) e., n. 5—6.

Mark, J., Mag. phbil., Curali keelie prof. k. t. Mordva keel, 4 t,
t., r. 8—10. Aud. 6. — Koénetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Bergman, J., Dr. phil., Ladina filoloogia professor. 1) Rémische
Literatur: Die Annalen des Tacitus, 2t.,t, k. 10—-11.
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2) Horatii Ars poetieca ja hiljemini semestri jooksul: Ausge-
wiahlte Hymnen des Prudentius, 2 t, n, r. 10—11.
3) Lateinische Grammatik mit stilistischen
Ubungen, 1 t, t. 11—12. 4) Rémische Kultur-
geschichte: Das Zeitalter des rimischen Welt-
friedens, 1 t, k. 11-—12. 5) Seminaribungen fir
Vorgeschrittenere (Lateinische Paldographie), 2 t., r. 5—7.
Kunstimuuseumi aud. — Koénetunnid: muuseumi kabinetis e., t., k.,
n., r. 12—1/,1.

Seeberg-Elverfeldt, F., Cand. phil,, vanade keelte lektor. 1) Moanmif
Eypcsh, 8 t., e, t,n 6—7. 2) Oberkursus (fir Vorgeschrittene):

Horaz, 2 t., t, n. 3—6. 3) Lateinische Stiliibungen,
1t, e. b—6. Aud. 6. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale
loenguid. ' * .

Baumann, P., Cand. phil., Krecka filoloogia dotsent. 1) Kreeka linn-
riikide vaibumise aeg, k. 1—2. Aud. 6. 2) Kreeka liiiiri-
kud, n. 12—2, Kunstimuuseumi aud. 3) Harjutused Kreeka
raidkirjade alal (acg maaratakse cdaspidi). — Konetunnid:
kodus (Kastani t. 6-a, k. 8) piihapieviti 81/,—41/,.

Priidik, A., Dr. phil,, prof. emer. Loeb iilesandel. 1) 'peueckia
rocygapcTBenuns apesunoctn 1, 2 t, k. 4—6. Aud. 6.
2) Kcenodourn, "Eilpred, kuura V, 2 t, n. 4—6. Aud. 2.
3) Ucropia npesnsro BocToxa., Od6milt kypesn, 2 t,
1. 4—6. Aud. 8. — Kodnetunnid: ilikooli lektooriumis peale loenguid.

Kreeka keele lektori kursust loch illesande] eradotsent W. Fr eymann,
1) Algajatele 4 t., e.q8—9 6., t, k. 7—-8 &, n. 8—9 0. Aud. 1.
2) Kdasijoudnutele, 4 t., a) grammatilised harjutused, 1
t, . 3—4. Aud. 4. b) Xenophon, Anabasis, hiljemini
Platon: Euthyphron, 3¢, t, k. 8—90.,1r. 7—8 6. Aud. 4.
— Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Gutmann, R, DMag. phil,, Romaani keelte prof. k. t. 1) Romaani
keelte grammatika, 2t, n. 10—12. 2) Prantsuse keele

ajalooline grammatika, 1 t, r. 10—11. 3) Vana
Itaalia keel, 1 ¢t, r. 11—12, 4) Chrestien de Troyes
Seminar, 2 t., e. 10—12. Aud. 4. — Konetunnid: iilikooli

lektooriumis peale loenguid.

Sivers, S. v., Dr. phil,, Prantsuse keele lektor. 1) T kursus, 8 t.,
e., k., r. 6—7 ., algajatele. 2) 1l kursus, 2 t., e., k. 7—8 0.
3) Kaubanduskorrespondents Prantsuse keeles
(kaubandusteadlastele), 2 t., t., n. 6—7 8. Aud. 5. 4) Prantsuse
wuem kirjandus, 1t, r. 7—8 8. Aud. 1. — Konetunnid :
kodus (Karlova t. 24) dripieviti 1/,3-—3.
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Wiget, W., Dr. phil,, Saksa filoloogia professor. 1) Histor. Gram-
matikd. deutschen Sprache, I, 2 t, t, L. 12—1.
2) Deutsche Literaturgeschichte bis zum Ausgang
des Mittelalters, 2 ¢, t, 1. 1—2. 8) Altisldndische
Grammatik, 1 t, k. 5—6. 4) Seminariibungen: a)
Etymolog. u. wortgeograph. Ubungen, 1 t., kahe
nidala tagant k. 6—8. b) Althochd. Ubungen, 1t., kahe
néddala tagant k. 6—8. Aud. 4. — Konetunnid: iga paev kodus
(Pepleri t. 32) 3—4.

Sabler, G. v., Dr. phil.,, Saksa filoloogia eradotsent. Loeb iilesandel. :
Nibelungenlied und Kiirenbergerstrophen. Fin-
leitung, Interpretation und prakt. Ubungen, 3 t.,

e, t, r. 7—8 &, Aud. 6. — Kbdnetunnid: iilikooli lektooriumis
e.. t., r. 8—1/,9. :

Bettac, F., Cand. phil., Saksa keele lektor. 1) Deutsche Sprachiibun-
genfiirweniger Vorgeschrittene, 3t,t,n,r. 5—6. Aud. 1.
2) Deutsche Sprachibungen {iir Vorgeschrittenere,
2 t, t, r. 6—7. Aud. 4. 8) Ausgewihlte Abschnitte aus
der Deutschen Literaturgeschichte des 19. Jahr-
bunderts (Fortsetzung), koigi teaduskondade kuulajatele, 1 t., e.
5—6. Aud. 1. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loengnid.

Mutschmann, H., Dr. phil., Inglise filoloogia professor. 1) Modern
English Syntax, 2 t, k. 10—12. Aud. 4. 2) Life and
works of John Milton (with interpretations), 2 t., t., r. 6—7.
Aud. 1. 8) Proseminar: Phonetic Kxercises, 2 t., 1. 9—11.
Aud. 4. 4) Seminar: Reading of Anglo-Saxon Texts,
2 t., t. 9—11. Aud. 2. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale
Joenguid.

Leidig, J., Inglise keele lektorik. t. 1) Inglise keele lektorikursus,
8 t, k. 8—10 (kaubandusteadl. 1) aud. 4, n. 8--10 aud. 5,
r. 8—10 aud. 4, 1. 8—10 (kaubandusteadl. II) aud. 1. — Kone--
tunnid :  {ilikooli lcktooriumis peale loenguid, kodus (Uus-Kastani
t. 14) e. 6—7.

Masing, L., Dr. phil,, Slaavi filoloogia professor. 1) IlepXosHo-
craBsAHCKIN @a3mMED, 2 t., e, n 9-—10. 2) llonpexrii
A8HKED, 2 t, t, r. 9—10. 8) Aurponodonuka (pomerura),
1t,k 9—10. 4) Ipaxruueckia sanaria, 1 t, L 9—10.
Kunstimuuseumis. — Konetunnid : kodus (Tallinna {. 41) 8—9 h.

Ernits, V., Cand. phil,, Slaavi filoloogia eradotsent (on véljamaale koman-
deeritud).

Pravdin, B., Cand. phil., Vene keele lektor. 1) Nype® pyccrofi
guTeparType, 2 t, n,r. 6—7. 2)IIpakTuueckias sanaATida
mc HoBbHmeH pycckosi nmureparypb, 2 t,t. 6—8. Aud, 2.
— Konetunnid : kodus {Téhe t. 31) e. 4—0b.
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Stein, S., Cand. phil., Slaavi keelte eradotsent. 1) O6mee BBegenie
Bb uM3ydueHie aduTepaTypr, 1 t., kokkuleppel kuulajatega. —
Konetunnid ; iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Kieckers, E., Dr. phil., Indo-Euroopa keeleteaduse professor. 1) San-
skrit fiir Anfdnger, 2 t, e, n. 10—11. 2) Einfiithrung
ins Altbulgarische (Altkirchenslavische), 2 t., t, n. 11—12.
3) Erkldarung altgriechischer Dialektinschriften,
2 t., t, r. 10—~11. 4) Die Sprachstdmme der Erde mit
Charakterisierung der Haupttypen des Sprachbaues,
I Teil, 1 t, r. 11.—12. Aud. 6. — Konetunnid: iilikooli lektoo-
riumis peale loenguid.

Kjellin, T. H., Dr. phil., kunstiajaloo professor. Avaldab omha loengud
-edaspidi.

Suits, G., Mag. phil.,, Eesti ja {ileiildise kirjandusloo prof. k. t. -1)
Juhatus kirjandusteadusesse (jarg), 1 t, L. 12—1.
Aud. 5. 2) Voltaire, 1 t, r. 7—8. Aud. 5. 3) Seminar:
Voorad mdjud Eesti kirjanduses, 2 i, k. 6—8. Kunsti-
muuseumis, — K@netunnid : iilikooli lektooriumis peale loengnid.

Anderson, W., Dr. phil, Kesti ja vdrdleva rahvaluule professor. 1)
Methode der vergleicherden Liederforschung, 2 t,
e. 12—2. Aud. 2. 2) Wundts volkskundliche Theorien,
2 t, n. 12—2. Aud. 4. 3) Volkskundliches Praktikum,
2 t., r. 12—2. Aud. 6. — Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale
loenguid.

Eisen, M. J., Festi rahvaluule isiklik professor. 1) T61ll, 1 t, e.
10—11. ) Kesti-Soome rahvalaulud, 1 t, n. 9—I10.
3) Kalevala, 1t, L 9—10. Aud. 6. — Koénetunnid: iilikooli
kantseleis, peale loenguid.

Tallgren, A. M., Dr. phil., Festi ja pohjamaade muinasteadnsd prof.
1) Eelajalooline aeg Lidinemere maades (a]gaejatele),
2 t, k. 8—10. 2) Eestisse ja Soome-Ugri rahvastesse
puutuvad teated ajaloe algusel, 1 t., 1. 8—9. 38) Eesti-
maa antikvaariline topograafia, 1 t, 1L 9—10. 4)
Seminariharjutused: Eesti randaja mélestused (aeg midra-
takse edaspidi). Geoloogia-aud. (Aia t. 38-a). — Konetunpid: seal-
samas peale loenguid. : )

Oldekop, H., Dr. phil, iileiildise ajaloo prof. k. t. 1) Absolutis-
muse ja merkantilismuse ajajark Léadne-Euroopas,
2t,e 4—6. 2) Uueg aja historiograafia, humanismuse
ajast saadik, 2 t, n. 4—6. Aud. 4. 3) Ajalool. seminar
(tihes prof. Cederberg’iga): Henrici Chronicon Livoniae,
2 t, L. 4—6. Aud, 6. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale
loenguid.
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Treiberg, P., Cand. hist.,, iilleiildise ajaloo stipendiaat. Kodoige uunem
aeg Lidne-Euroopas (1789-st alustades), 2 t., t., r. 4--5.
Aud. 1. — Konetunnid: jilikooli lektooriumis peale loenguid.

Cederberg, A. R, Dr. phil., Lesti ja pohjamaade ajaloo professor.
1) Uletildine kursus Eesti ajaloos, 2 t., k., 1. 10—11.
Aud. 6.  2) Kursus Rootsi ajaloos, 2 t, e, n. 9—10.
Aud. 1. 3) Seminariharjutused (ithes prof. Oldekop’iga): Liti
Hendriku kroonika, 2 t, L. 4—6. Aud. 6. 4) (Voimalikul
korral) vanade allikate lugemise kursus, 2 t. iga kahe
nidala tagant. Aeg midratakse hiljemini. — Konetunnid: kodus (Tiigi
t. 4) e., n. 4—35.

Sepp, H., Cand. hist., ajaloo stipendiaat. Ulevaade Festi ajaloost
Rootsi aja lopul (Karl Xt ja Karl XII ‘aeg), 2 t., k. 12—1,
1. 1—2. Aud. 6. -—— Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Sildnik, A., Cand. hist., ajaloo stipendiaat. Hesti XVIII aastasajal,
1 t., t. 12—1. Aud. 6. — Konetunnid: dilikooli lektooriumis peale
loenguid, kodus (Vabriku t. 5, k. 3) igapdev 2-—3,

Pold, P., Cand. theol., kasvatusteaduse professor, ilikooli kuraator. 1)
Uleiildine kasvatusteadus Il: Kdlbline, esteetiline
jausuline kasvatus, 2 t., t, L. 11—12. Aud. 4. 2) Peda-

googika ajalugu, 3 t., e, k, r. 11—12. Aud. 2. 3) Semi-

nariharjutused  koolikorralduse  kiisimustes:  G. Kerschensteiner
sGrundfragen der Schulorganisation® (Leipzig, Teub-
ner), iga teine niddal, k. 5—7. Aud. 2. — Konetunnid: ilikooli

suures ndukogu saalis, dripdeviti 12—1.

Schmied-Kovarzik, W., Dr. phil, filosoofia professor. 1) Psyeho-
logie, 3 t., e,k,r. 1—2. Aud. 1. 2) Von Kant bis zur
Gegenwart, 2 ., e, 6—7,n. 4—>5. Aud. 1. ‘3) Ubungen fiber
Raum und Zeit (fir Vorgeschrittene), 2 t., r. 4—6. Seminari-
runmis. —- Konetunnid: ilikooli lektooriumis peale loenguid.

Ramul, K., Cand. phil., filosoofia dotsent. 1) Sissejuhatus ekspe-
rimentaal-psiiholoogiasse, iithes prakt. téodega,
I, 4 t, t., 9—11. n. 8—10. 2) Filosoofiline seminar:
Kant ,Prolegomena®“ 2t, L. 4—6. Aud. 4. — Konetunnid:
iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Freymann, W., Cand. phil., filosoofia eradotsent, 1) Platoni Sym-
posion, 2 t, n. 6—8. Aud. 4. 2) Moderne Philosophen
(koikide teaduskondade iiliopilastele), 1 t., e. 7—8 0. Aud. 2.
— Konctunnid : iilikooli lektooriumis peale locnguid.

Matemaatika-loodusteaduskond.

Viisild, K., Dr. phil., matemaatika professor. 1) Korgem algebra,
4 t, k, 1, 810, 2) Seminariharjutused kdrgemas
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algebras, 2 t., n. 5—7. 3) Elementaar-matemaatika
korgemalt vaatekohalt, 2 t, . 5—7. Aud. 13. — Kbne-
tunnid : matemaatikakabinetis (Jakobi t. 2) peale loenguid.

Sarv, J., Cand. math.,, matemaatika prof. k. t. 1) Analiitttiline
geomeetria, 4 t, t, k. 12—2, 2) Harjutused analiiiiti-
lises geomeetrias, 2 t, n. 12—2. 3) Geomeetria aja-
oo seminar, 2 t., r. 5—7. Aud. 13. — Konetunnid: mate-
maatikakabinetis (Jakobi t. 2) peale loenguid.

Aleksejev, V., Dr. math., prof. emer. locb eradotsendina. 1) CumBo-
duveckKas Teopii mHBapiauToBb, 2t Aeg kokkuleppe
jérele. Aud. 13. — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Jaakson, H., Cand. math., matemantika dotsent. 1) Kérgem ana-
litis I, 4 t, e, r. 12—2. 2) Analiilitiline geomeetria
(keemikuite), 1 t.,, . 11—12. 3) Harjutused kdrgemas ana-
litisis, 2 t, 1. 12—2. Aud. 13 Konetunnid : matemaatikakabi-
netis (Jakobl t. 2) r. 11—12.

Rigo, G., Cand. math., mehaanika prof. k. t. 1) Tdendosusteooria,
4 t., e, n 8-10. 2yMehaanika printsiipide arenemine,
4 t., t, r. 8—10. 3) Seminar: Valitud kisimused kdorge-
mast analiiisist, 21, t. 5—7. Aud. 13. — Konetunnid: mate-
maatikakabinetis (Jakobi t. 2) peale loenguid.

Rootsman, D., Cand. math., asuwonoomia prof. k. . i) Taevame-
haanika, 4 t., e, r. 10—12. 2) Astronoomilised efeme-
riidid iihenduses astronoomia lilesannetega, 2 t., k.
10—12. 8) Kartograafilised projektsioonid, 1 t., k.
6—7. 4) Astronoomilised tood.  Tihetornis (Doomeméel).
— Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Koch, K., Cand. math., meteoroloogia ja geofiiiisika dotsent. 1) Meteo-
roloogia, 8 t., k. 5—6, r. 12—2. 2) Praktilised harju-
tused, 2 t., 1. 5—7. Meteoroloogiakabinetis. — Idnetunnid: seal-
samas peale loenguid.

Wilip, J., Cand. phys., fiilisika prof. k. t. 1) Uldine fiiiisika I,
ty, e, t, k, n, r.11—12. 2)Kiirgav energia, 3t.,t. 10—11,
. 10—12. 3) Praktilised tood fiusikas, e, t, k, n., r.
10—1, t., n. 4—7. Filsikakabinetis (iilikoolis). — Konetunnid:
sealsamas dripéeviti 12—1,

Perlitz, H., Cand. phys.,, teoreetilise fiiiisika dots. k. t. 1) Thermo-
dinaamika, 4 t, e, t. 12—2. 2) Harjutused teoreeti-
lises fiitisikas, 2 t., n. 12—2. Aud. 13, — Konetunnid: mate-.
maatikakabinetis peale loenguid.

Kupffer, W., Cand. math., dotsendi k. {. Loeb iilesandel: 1) Konnmep-
deckasa Mmarenmarura Il (kaubandusteadlastele), 3 t., k. 5—7,
l. 5—6. Aud. 13. Konetunnid : sealsamas peale loenguid.
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Landesen, G., Mag. chem., keemia professor. 1) Anorganische
Chemie, 6 t., dripdcviti 10—11. Kcemialaboratooriumis. 2) Ana-
lytische Ubungen u. praktische Arbeiten, dripieviti
9—1 ja 4—7. Keemialaboratooriumis. — Konetunnid: oma kabinetis
(iilikoolis) aripdeviti 11—1/512,

Narbutt, J., Mag. chem., keemia professor. Loeb iilesandel. 1) ®oro-
xumiag, 1t, e 9—10, 2)CueniadnL BB KYypes BAEKTP o-
xuminm 2 t, t, k. 9--10. 8) Heropia xuwmiun XIX, 2 t., n,
r. 9—10. Keemialaboratooriumis, — Konetunnid: oma kabinetis (iili-
koolis) e. 1/p11—11.

Wittlich, M., Ing: techn., tehnilise keemia professor, dekaan. 1) Xuwmu-
YyeckKkasd TCXHoaorlsg opram wacth, Ht, e, i, k,n, r
8—-9. Keemia-aud. ({ilikoolis). 2) llparTuwecrisg samsTisg,
e, ty k, n., r. 9—1 ja 4—7. Tehnoloogialaboratooriumis. — Kone-
tunnid: oma kabinets (iillikoolis) e., k., r. 12—1.

Scupin, H, Dr. phil, mineraloogia professor. 1) Paliozoologie,
4t, e, t. 9—11. 2) Gesteinslehre, 3 t, t, k., r. 1—2. 3)
Geologisches Praktikum f{fiir Vorgeschrittene, 2 t., r. 9—11.
4) Geologisches Praktikum fir Anfinger, 2 t., k. 9—11.

"5) Mineralogisches Praktikum, 8 t, L. 11—2. Geoloogia-
aud. (Aia t. 38-a). — Kdnetunnid: sealsamas peale loenguid.

Bucholtz, Th., Dr. bot., botaanika professor. 1) O6urast 6oTaHuEKa
I, 6 t., dripdeviti 9—10. DBotaanika-instituudi aud. 2) I pagTHu-
YecRis 3amaTia Ho 60TaHUKDd (MHEKPOCK) NadA HadH-
Hawomuxs, 12 t., dripdeviti 4—6. 3) Cuneuiaapublg Ipak-
THYGCKIA 3aHATIA c¢TaAapmUXD KypCoBD, dripieviti. 4)
Ronnoxgwift gasa crtapmuxe xypeostn I, IV, I. 6—7.
— Konetunnid : botaanika-instituudis (Lai t. 38) dripiaeviti 10—11.

Spohr, E., Cand. rer. nat., botaanika eradotseni. Loeb iilesandel. 1)
Spezielle Anatomie der Pflanzen, 2 t, e, 1. 3—4. 2)
Harjutused, 2 t. Aeg kokkuleppel ilidpilastega. DBotaanika-instit..
—— Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Kennel, J. v., Dr. phil., zooloogia professor. 1) Allgemeine Zoolo-
gie, 6 t., dripdeviti 12—1. 2) Spezielle Zoologie (Mollusca),
1—1Y/, t.  Aeg kokkuleppe jérele. 8) Praktische Ubungen in
spezieller Zoologie fiir Naturalisten (im.Anschluss an die Vor-
lesungen des vergangenen Semesters), 3 t., 4—7. Pidev kokkuleppe

jirele. Zooloogiakabinetis (Ala t. 38-a). — Konetunnid : sealsamas #ri-

péeviti 11- 12

Piiper, ! _and. rer. nat., zooloogia prof. k. t. 1) Loomade 0ko-

iencaa, 1 t. 2) Zoogeograafia, 1 t. Loengute aeg antakse
pirast teada. Zooloogiakabineiis (Aia t. 38-a). — Konetunnid: seal-

samas peale loenguid.
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Reichenbach, H., Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) Sissejuha-
tus Zzooloogiasse, 5 t, e, t, k, n, r. 12—1. 2) Harjutu-
sed, 2 t. Zooloogiakabinetis (Aia t. 88-a). — Konetunnid: sealsamas
peale loenguid.

Grand, J. G., Dr. phil.,, geograafia professor. 1) Uldine geograa-
fia, 3 t.,e,t,n.8—9 h. 2) Antropogeograafia, 2 t, t., L.
6—7. Geoloogia-aud. (Aia t. 38-a). 3) Seminariharjutused,
4 t, k., r. 6—8. 4) Geograafia prakt., aripieviti 1-—3. Geo-
graafiakabinetis (Aia t. 38-a). — Konetunnid: sealsamas éripaeviti 2-—3.

Loomaarstiteaduskond.

Holtzmann, K., Mag. med. vet., anatoomia ja histcicugia professor.
Zootoomia, 6 t. Loengute aeg antakse parast Tartusse joudmist
teada. Teadusk. Theatrum zootomicumis (Venc t. 18—32), 1I korral.

Mahlmann, A., loomaarst, prosektor. 1) InmcceKHMiOHHBISA 8aHI-
Tis, dripdeviti 4—6. 2) 9reTepbepn, 3 t., %, t, n 6—7.
Teaduskonna pcahoones (Vene t. 18—32). — konetunnid: kodus
(Peterburi t. 76, k. 2).

Gutmann, W, Mag. ged. vet., kirurgia professor, TLoeb VII sem.
iiliopilastele. 1) Uleiildine kirurgia, 8 t., e. 5—6, k. 9—10,
. 9—10. 2) Oftalmoloogia, n. 9—10. 3) Kirurgiline

diagnostika, t. 5—6. 4) Raunnuka MeJIKHXb HWHBOT-
HBIXB, 12 t., dripdeviti 10—12. Locngud teadusk. peahoones, prakt.
tood viikeste loomade kliinikus (Vene t. 18—32). — Konetunnid :

viikeste loomade kliinikus 10 —12.

Saral, K., loomaarst, kirurgia dotsent. 1) Operatiiv-kirurgia,
2 t., aeg mifratakse pédrast.  Oma kabineti aud. 2) Haava-
kliinik, 12 t., dripdeviti 10--12.  Pollumajanduse iiliopilastele

-~ 1t, e 8—9. Teaduskonna haavakliinikus (Vene t. 18—382). —
Kénetunnid : sealsamas dripdeviti 10--12, kodus (Jakobi t. 8) 2—3.

Schroder, E., Mag. med. vet., spetsiaalse patoloogin ja teraapia ja
diagnostika professor. 1) YacrTwHas maToxoris w Tepanid,
3 t.t,n, . 9—10. 2) KRauunka BHYTPEHHUXD 60abu-
med#, 12 t, dripdeviti 10—12. Poliumajanduse iilidpilastele, 1 t.,
k. 8—9. Teaduskonna teraapia-aud. —-- Konetunnid: sisemiste hai-
guste kliinikus (Vene t. 18—82) dripdeviti 10—12.

Waldmann, J., Mag. med. vet.,, patoloogilise anatoomia ja kohtuliku
loomaarstiteaduse prolessor. 1+ IlaToaorunueckxasg aHaTomig,
4 t, t, ko 12—1, n. 12—2. 2) Mancosbgbuie, 3 ¢t, e, r,
I 12—1. 3) Surnud loomade lahtiloikamine, &ripie-
viti 11—2. Tecadusk. Theatrum zootomicumi kabinetis (Vene t.
18—32) — Kéonetunnid: sealsamas peale loenguid.
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Ainson, J.,, loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsent. 1) Kohtulik
loomaarstiteadus, 2 t., t., n. 8—9 h. Teaduskonna Theatrum
zootomicumi I korral. — Konetunnid: patoloogilise anatoomia kabinetis
(Veno t. 18-—32) peale loenguid.

Happich, K., Mag. med. vet., bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise
loomaarstiteaduse professor, dekaan. 1) Epizootologie u. Ve-
terindrpolizei, 2 t., e, J. 9—10. Teaduskonna uuc hoone
ilem. aud. 2) Allg. Bakteriologie, Iloomaarstiteaduse ja
pollumajanduse iiliopilastele, 3 t., e., r. 9—10, 1. 8—9. 3) Bak-
teriologisches Praktikom, 12 t, I gr. e, r. 4—6, 1. 3—5,
Il gr. e, r. 6—8, 1. 5—7. — Kbonetunnid: teaduskonna kantseleis
(Vene t. 18) dripaeviti 12—1.

Heinrich, G., loomaarst, eribaktericloogia ja seroloogia dotsendi k. t.
Seerumi valmistamise instituudi tegelik juhataja. — Kénetunnid:
Bakterioloogia jaamas (Vene t. 18—32) #ripdeviti 10—12.

Ringel, A., loomaarst, hobuserautamise ja kabjahaiguste dotsendi k. t.
Hobuserautamise ja kabjahaiguste ©&petus, 3 t,
Aja annab cdaspidi tcada. — Konetunnid: sepikojas (Vene t. 18—32)
dripdeviti 10—12.

Feyerabend, K., proviisor, teaduskonna apteegi juhataja. 1) Prakti-
lised t6od aptcegis, dripdeviti 10—12, 2) Farmakog-
noosia prakt. tood, 1 t., k. 5—6. Teaduskonna apteegis. —
Konctunnid :  apteegis (Vene t. 18-—32) &ripdeviti 10—12.

Péllumajandus-teaduskond.

Terdsvuori, K., Dr. phil,, taimeckasvatuse ja sordiparanduse professor,
1) Uldine taimekasvatus, 2 t., n. 10—12. 2) Sordi-
parandus, I t, t. 10—11. 3) Praktilised harjutused,
+t,t 11—12 ja &—7, n. 12 —1.  Taimekasvatuse ja sordiparanduse
institundis  (Vene t, 22). ~— Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Schneider, G., Dr. phil., prakt, zooloogi:s professor. 1) Entomo-
loogia, 8 t., e. 12—1, t. 11—12, k. 10 —11. 2) Praktilised
harjutused, 2 t. Aeg kokkuleppe jérele. 3) Kalandus,
3 t, n., r, I.1—2. 4) Praktilised harjutused, 2t
Aeg kokkuleppe jérele. Praktilise zooloogia instituudis (Ala t. 88-a).
— Ko&netunnid : sealsamas peale loenguid.

Migi, J., 1 jargu opetatud agronoom, loomakasvatuse dppetooli prof. k.
t. 1) Loomakasvatus (ildine osa), 5 t., e, t, k, r. 12—1,
L. 11—12. 2) Praktilised harjutused, 21,1 12—1, teine
tund kokkuleppe jirele. Loomakasvatuse-institundis (Peterburi t. 76).
— Konetunnid : sealsamas pirast loenguid.

Kopp, P., pollumajandustcaduse dotsent. Podllumajandustea-
dus, 4 t., e, k., r. 11—12, n. 9—10. Vene t. 22. — Kdnetunnid :
sealsamas pérast loenguid.
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Némmik, A., [ jirgn Spetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia .dotsent, dekaan. ~1) Mullateadus ja maaharimine,
51, e, r. 11--12, t. 9-—-10, n, 1. 10—11. 2) Praktilised
harjutused, iga argipiev 8 h.— 6 6. Mullateaduse ja agrikultuur-
keemia institundis, iilikooli peahoones, Il korral. — Konetunnid: seal-
samas pérast loenguid.

Mathiesen, A., 1 jirgu Opetatud metsateadlane, metsaasjanduse Opetaja,
1) Geodeestia, 3 ¢, e, t, n. 1—2. 2) Dendroloogia, 1 t,
n. 11—12." 3) Metsatakseerimine, 3 t., e. 9—10, k. 9—11.
4) Praktilised harjutused, 2 korda n#dalas parast lounat.
Aeg kokkuleppe jirele. Metsaasjanduse kabinetis (Aia t. 38-a). —
Kdnetunnid : sealsamas pédrast loenguid.

Luksepp, A., pdliutsémasinate ja -riistade opetaja. 1) Pollutdo-
masinate ja -riistade tundmine, 38 t, t., n. 12—1,
k. 11—12. 2) Praktilised harjutused, kokkuleppe jirele.
Aia t. 88-a. — Kodnetunnid : sealsamas parast loenguid.

Riiiitel, J., tegeliku aiatdo ja mesilastepidamise dpetaja. 1) Aiatod,
2 t., t. 10—11, n. 9—10. Clikooli peahoones [l korral. 2) Prak-
tilised harjutused, 2 korda nidalas Raadimbdisas. Aeg
kokkuleppe jérele. — Konetunnid: iilikoolis, 1 korral, pdrast loenguid.

Teadus- ja dppeasutused.

Ulikooli raamatukogu (Doomemiiel, tel. 295) on avatud iga argipdev 12—3.
Lugemissaal on avatud 9—3.
Raamatukogu juhataja: Puksov, Fr., cand. phil. Koénetunnid:
raamatukogus dripdeviti 10—12,
Raamatukoguhoidjad: Ivask, U., cand, rer. arch.
' Weltmann, K., cand. rer. pol. et rer. com.
Assistendid: Griinthal, V., mag. phil.
Freymuth, O.
Aavakivi, V.
Raamatukogu komisjen: Esimees: raamatukogu juhataja Fr. Puk-
' sov.  Liikmed: prof. A. v. Bulmerincq, prof. E. Berendts,
prof. 3. Masing. prof. J. Bergman, prof. A. R. Cederberg,
prof. G. Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W. Gutmann,
prof. K. Terdsvuorl, dots. P. Kopp, raamatukoguhoidjad:
U. Ivask, K. Weltmann.

Sisehaiguste kliinik (Doomemiel, tel. 73).
Jubataja: Masing, E., prof.
Van. assistent: Sober, H., arst.
Noor. assistendid: Ojakéa#ar, T., arst.
i Kolbe, H., arst.
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Haavakliinik (Doomemaéel, tel. 126).
Juhataja: Konik, K., prof.
Van. assistent: Prisko, J., arst.
Noor. assistendid: Péart, R., arst.
Kull, J., arst.
Noor. assist. k. t.: Karell, U.

Naistekliinik {Doomemdel, tel. 145).
Juhataja: Mildander, J., prof.

Van. assistent: Bernakoff, R.] arst.

Noor. assistendid: Sossi, A., arst.

Neggo, G, Drnd. med.

Noor. assist. k. t. Krull, V

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamdisa viljal, tel. 842).

Juhataja: Wanach, R., prof.

Noor. assistendid: Rosenfeldt, A,

Pobol, A., arst.

Niggol, K., arst.
Priima, K., Drnd. med.

Sisehaiguste hospitaal-kliinik (Maarjamdisa viljal, tel. 255).

Aj. juhataja: Pussep, L., prof.
Noor. assistendid: Wadi, W., arst.
Willemi, K.

3

arst.

Narvikliinik (Maarjamadisa viljal, sisehaiguste hospitaal- klumkus tel. 255).

Juhataja: Pussep, L., prof.

Noor. assistendid : Llndebe1 g, W., arst.
. Peterhof. R., arst.

Vaimuhaiguste Kliinik (Puiestee t. 1, tel. 52).
Juhataja: Bresovsky, M., prof. k. t.
Van. assistent: Schwalbe, K., Drnd. med.
Noor. assistendid: Toomingas, K., arst.

Lellep, K., arst.

Silmakliinik (Maarjam@isa t. ja Vallikraavi t. nurgal, tel. 8398).

Juhataja: Blessig, E., prof.
Van. assistent: Osolin, J., arst.
Noor. assistent: Vogel, K., arst.

Lastekliinik (Veski t. 6).
Juhataja: Liiiis, A, Drnd. med.

Aj. noor. assistent: Mottus, A., arst.

Dermatoloogia-polikliinik  (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2).

Juhataja: Paldrock, A., prof.

Van. assistent: Kook, A., Drd. med.

Vabat. assist. k. t.: Saar, K.
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Sisehaiguste polikliinik (Jakobijt. 2).

Juhataja:’ Koppel, H., prof.
Van. assistent: Schulzenberg, A., arst.
Aj. noor. assist.: Jlirgenson, H., arst.

Kdrva-, nina- ja, kurguhaiguste polikliinik (polikliinikus, Jakobi t. 2).

Juhataja: Koppel, H., prof.
_ Van. assistendi k. t.: Saaberg, E., arst.

Rohuteaduse-institunt  (Riiiitli t. 2, tel. 198).

Juhataja: Stamm, J., prof. k. t.
Van. assistent: Metsapa, H., Magnd. pharm.
Noor. assistent: Langer, K., prov.

Anatoomia-instituut  (Doomemiel, tel. ‘233).

Juhataja: Sommer, A., prof.
Vanem assistent: Willelms, R., Drnd. med.

Histoloogia- ja vdrdleva anatoomia instituut (vanas anatoomikumis,
-Doomemiel, tel. 233). .

Juhataja: Sommer, A., prof.
Van. assistent: Aunap, L.

Operatiivse kirurgia instituut (vanas anatoomikumis, Doomemael, tel. 283).

Juhataja: Blumberg, J., dots. k. t.
Van. assistent: Kleitzmann, R., arst.

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 274).
Juhataja: Ucke, A, prof.

Prosektor: Waldes, A., Drnd. med.
Noor. assistent: Wilms, J., arst.

Hiigieeni-instituut (Aia t. 38-a, tel. 136).

Juhataja: Rammul, A., prof.
Van. assistent: Fehrmann, E., Dr. med.
Noor. assistent: Sibbul, E.

Hiigieeni-bakterioloogia-laborétoorium (Aia t. 88-a, tel. 136). Tervis-
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdiuste tarvis avalikuks tarvitamiseks.

Juhatajad: Rammul, A., prof.
Schlossmann, K., dots.
Happich, K., prof.
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Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Doomemiel, tel. 233).

Juhataja: Talvik, S., dotsendi k. t.
Noor. assistent: Madisson, H., arst.

Fiisioloogia-instituut (Savi t., tel. 340).
Juhataja: Lipsechiitz, A, prof.
Assistent: Tamm, R.

Noor. assistent: Jaakson, E.
Vabhat. assistent: Audova, A.

Bakterioloogiakabinett (Ala t. 38-a, tel. 136).
Juhataja: Schlossmann, K., dots.

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Doomemaéel, tel. 283).

Juhataja: Loewe, 8., prof.
Assistent: Willberg, M., arst.

Arstiteaduskonna apteek (sischaiguste kliinikus, Doomemael, tel. 73).
Juhataja: Melkert, A, Mag. pharm.
Juhataja abi: M_aeritz-, 0.

Filoloogiline seminar (iilikooli peahoones, 8. korral). Raamatukogu on
avatud dripdeviti 10—12 L.
Juhataja: Wiget, W., prof.

Kunstimuusenm  (iilikooli peahoones). Avatud pithapdeviti 12—2.
Juhataja: Bergman, dJ., prof. '

Uleiildine usuteadusline seminari-raamatukogu.
Juhataja: H. B. Rahamdgi, prof. k. t.

Kirikuajalooline seminari-raamatukogu — kirikuajaloo dppetooli juures.

Usuteadusline arheoloogiline muuseum.

Botaanika-instituut ja -aed (Lai t. 38).

Juhataja: Bucholtz, Th., prof.

Adjuntor: Lundstrom, E.

Van. assistent: Spohr, L., cand. rer. nat.
Noor. assist. k. t.: Vilberg, G.
Clemaednik: Ranna, J.

Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aia t. 38-a), tel. 136.
Juhataja: v. Kennel, J., prof.
Van. assistent: Poska, L.
Noor. assist, k. t.: Mannik, H.
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Keemia-instituut (iilikooli peahoones).
Juhataja; Landesen, G, prof.
Van. assistendid: Wilpert, A.
Noor. assistent: Mark, R.
Aj. abijdud: Paris, A.

Tehnoloogia-kabinett (iilikooli peahoones).
Juhataja: Wittlieh, M., prof.
Noor. assist. k. t.. Sossi, H.

Meteoroloogia-instituut (Tiigi tin. 15, tel. 185).
Juhataja: Koch, K., dots.
Van. assist. k. t.: Pimenov, G.
Stinoptikud: Kurrik, W.

” Tollassepp, A.
Inspektor: Kusnetsov, W.
Vaatlejad: Sresnevskaja, N.

‘ Liedemann, H.
Tallinna abijaam (Lasnamael)
Vaatleja: Wesk, H.

Tahetorn (Doomemiel, tel. 294).

Avatud astronoomia dppijaile aripdeviti, publikumile n. 7—8, aja
kontrolleerimiseks 1. 12—1. — Aja signaali andmine telegraafi teel
kodumaa telegraafijnamadele iga péev kell 12 Idun.; aja signaali vastu-
votmine raadio abil iga piev Greenwichi aja jirele. :

Juhataja: Rootsman, D, prof. k. t.

Observaator : vakant.

Noor. assistent: Pohla, A.

Fiitisikakabinett “(iilikooli peahoones).
Juhataja: Wilip, J., prof. k. t.
Van. assistent: Neugard, E.
Noor. assistent: Kilkson, E.

Mineraloogia- ja Geoloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136).
Juhataja: Scupin, H., prof.
Van. assist. k. t.: Duhmberg K
Noor. assist. k. t.; Heinrichson, F.

Geograafiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 186).  Joonistussaal avatud
Oppijaile dripdeviti 12—3, raamatukogu 10—3.
Jubataja: Grand, J. G., prof.
Van. assistent: Mieler, A.
Matemaatikakabinett (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2).
Juhataja: Jaakson, H., dots.
Bakterioloogiajaam (Vene t. 18— 32).
Juhatajad: Happich, K., prof.
Heinrich, G., dots.
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Pasteuri-instituut (Vene t. 18 %32). Haigete vastuvdtmine iga péev
11—1.
Juhataja: Happich, K, proi.
Arst: Hansen, P., arst
Lisajéud: Mahlmann, A.

Seerumi valmistamise instituut (Vene t. 18—32).
Juhataja: Heinrich, G.. dots.
Seerumi valmistamise riiklik kontrollkomisjon:
Esimees: Rammul, A, prof.
Lilkmed: Schlossmann, K., dots™
Happich, K., prof
Peale nende veel nimetatavad liilkmed Tervishoiu Pea-
valitsuse jaj Pollutooministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt tiks.

Piimaasjanduse-laboratoorium (Vene t. 18—32).
Juhataja: Happich, K., prof. .
Assistent: Ploom, A.

Loomaarstiteadusk. anatoomia-instituut (Vene t. 18—382).
Juhataja: Holtzmann, K,, prof.
Prosektor: Mahlmann, A.

Loomaarstiteadusk. patoloogilise anatoomia instituut (Vene t. 18—32).
Juhataja: Waldmann, J., prof. .

Loomaarstiteadusk. haavakliinik (Vene t. 18—32, tel. 182)
Juhataja: Saral, K., dots.

Viikeste loomade kliinik (Vene t. 18—382),
Juhataja: Gutmann, W., prof.

Loomaarstiteadusk. sisemiste haiguste kliinik (Vene t. 18—32).
Juhataja: Schroder, E., prof.

Sepikoda (Vene t. 18—382).
Juhataja: Rangei, A., dots. k. t.

Loomaarstiteadusk. apteek (Vene t. 18—32).
~ Juhataja: Feyerabend, K., prov.

Taimekasvatuse- ja sordiparanduse-instituut (Vene t. 22)
Juhataja: Terdsvuori, K., prof.
Assistent : vakant.
Abijoud: Roosa, N.
Zootehnika-instituut (Peterburi t. 76).
Juhataja: Mé&gi, J., prof. k. t.
Abi-oppejoud: Thomson, A, prof. emer.
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Mullateaduse ja pdllumajanduslise keemia kabinett (iilikooli peahoones,
3. korral).
‘Juhataja: Nommik, A., dots.
Assist, k. t.: Ounmann, J.

Metsaasjanduse- ja geodeesiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136).
Ajut. juhataja: Mathiesen,. A.
Abijoud: Witsut, J.

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tédn. 38-a, tel. 186).

Juhataja: Schneider, G., prof
Noor. assist. k. t.: Zolk, K.

" Péllutooriistade ja -masinate kogu (Aia t. 38-a).
Juhataja k. t.: Luksepp, A. .

Péllumajanduslised katsejaamad (Raadimdisas):
Agrikultuur-keemia — juhataja dots. A. Nommik.
Taimebioloogia — juhataja prof. K. Terdsvuori.
Zootehnika — juhataja prof. k. t. J. Magi.
Entomoloogia — juhataja prof. G. Schneider.

Ulikooli mdisad: Maarjamdisa (tel. 215), Raadimdisa (tel. 368),
ja'Kastre-Peravalla Sppemetskond.
Maisate valitscja: Kalkun, H. (Raadimoisas).
Raadimbisa valitsemise komisjon :
Esimees: dots. A. Nommik, liikmed: prof. k. t. J. Midgi ja prof.
K. Terdsvuori.

Ulikooli raamatukogu ajutised méirused

raamatute viljaandmise kohta.
(Kinnitatud iilikooli néukogu poolt 1. IV. 1920).

§ 1
Tartu iilikooli raamatukogu on avatud igal #ripdeval kella 12—3 peale
1ounat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 p. 1.
o .

Raamatukogu vdivad tarvitada: 1) Ulikooli éppeasutused, 2) iilikooli dppe-
joéud ja ametnikud, 3) iilidpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsusasu-
tused ja teised raamatukogud, kes pakuvad toiukindlustust ja vastuvahetust,
5) eraisikud, kes teatavat kindlustust véivad tuua.

. §3
Iga iilidpilane peab, raamatuid véttes, iga kord oma isikutunnistuse ette
nditama.
§ 4.

;
Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides:voi kodus.
a.

Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest véi riiulitelt votta.
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_ | se
Ulikooli raamatukogust antakse vilja ainult teadusliku sisuga raamatuid.
Koiki jirelevaatamis-raamatuid, nagu sdnaraamatuid, entsitklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi téid, ja viimase aasta ajakirju véib tarvitada
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaiiks
rilulitelt lugemiseks vabalt voib vitia. )
§ 7. .
Samuti ei. anta raamatukogust viillja kdsikirju, iluvidljaandeid, suure
vilirtusega raamatuld ega koguteoscid (Sammelwerke).
Tadhendus: Brandina on sclles § mainitud raamatute viljaandmine
lubatud Oppeotstarvetel lithikeseks ajaks likooli dppejoududele. '
§ 8. ' .
Raamatuid voib anda kviitungi vastu &ppejoududele kuni 25 annet se-
mestri 1opuni, iilidpilastele ja eraisikutele kuni 5 anunet 4 nidala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nidalaks.

+

oI

9.

Uliopilased ja eraisikiid, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 ni-
dalat pidada, on kohustatud viljaanni kviitungi pikendama. On aga nodud-
mine teise isiku poolt seclle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata
laenutihte. - .

§ 10.

Kui keegi iilikooli dppejoududest tarvitab raamatut, mis vilja on antud,
siis on vOtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma.

§ .

Aadressi vahetusel ou iiliopilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud sellest

kohe raamatukogu valitsusele teatama.

. § 2.

Ulidpilastele ja eraisikutele, kes voetud raamatut miiiratud tirminiks
tagasi pole toonud, tuletatalkse seda kirjalikult meelde. Li ole meeldetulctuse
peale raamat tagasi toodud, saadetakse lihe niidala pirast teine meeldetuletus.
Iga meeldetuletuse ecst tuleb maksta 15 marka.

§ 13.

Kui raamat kahekordse meeldetuletuse jirele tagasi ei ole toodud, loe-
takse ta kadunuks.

§ 14.

Kui raamat kaduma on ldinud voi Hra 16hutud ehk rikutud, siis on see
isik, kelle kies ta tarvitada oli, kohustatud kas uue asemele muretsema vbi
kabjutasu maksma, mille suurnse kindlais midirab raamatukogu valitsus.

Tadhendus: Kui raamatu votja nécb raamatu juures ménda puudust
ehk riket, siis tihendagn ta seda, ametnikule niidates, viljaanni-sedelile.

g 15
S 15,
Iga scmestri 18pul tehakse raamatutele revisjon; sellepirast peavad
koik raamatud seileks ajaks tingimata tagasi toodud olema. .o
§ 16.

Igaiiks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-
selt ja korralikult tles pidada.
§ 17,
Raamatukogu juhatusel on digus raamatute viljaandmist lOpetada, kas
ajutiselt voi jiddavalt, neile isikutele, kes neid midrusi ei tidida.
§ 8. .

Raamatute laenuksandmine viljapoole Tartut on voimalik ainult rek-
tori loal. ‘ .



CI 2 Ettelugemiste kava 1921, II 27

Oppejoudude nimekiri.

Lhk.

" Ainson, J., dotsent, Filosoofi ¢t. 11 . . . . . . . . . . . . . . ... 3, 18
Alecksejev, W., prof. emer., Kastani t.26 . . . . . . . . . .. .. ... 1)
Auderson, W, prof.,, Lossi t. 15, k.7 . . . . . . . . . .. ... .. 13
Baumann, P., dotsent, Kastani t. 6a, k.8 . . . . . . . . . . . ... 11
Berendts, E., prof, Vallikraavi t. 18 . . . . . .. . . . . ... .. 7,19
Bergman, J., prof, Kidiitri t. 1, k.8 . . . . . . . . . .. . ... 10,19, 22
Bettae, F., lektor, Vallikraavit.22:. . . . . . . . . . . . . . . ... 12
Bjerre, A., prof, Riia t. 322 . . . e
Blessig, E., professor, Vallikraavi t. 23 . - A0
Blumberg, 'J., dotsendi k. t., Hetseli t. 6, K5 . ..., e . 821
BJepovsky,M prof. k. t., Vana tin. 4 . . e o .. 9,20
Buecholtz, Th., professor, Botaanika-aed (Lal t 38) ... 16, 22
Bulmerineq, A. v, prof, Téhe t. 10, k. 2. . . L 5, 19
Cederberg, A. R, pIOf Tigit.4 . . . . . . . oo 14,19
Lisen, M., J,, isikl, prof., NAituse t. 10 . . . . . o.v o 13
Emits, V., eladohsent Filosoofi t. 21, K3 .o 12
Filippov, J., prof. k. t, Vallikraavi ¢.18 . . . . . . . . . . . ... ... 7
Freymann, V., eradotsent, Peterburi t. 36 . . . . . . . . . . . . .. 11, 14
(nanoJGprofLepikutf)kal......‘..~......4,1’723
Gruehn, W., eradotsent, Riia t. 52 . . P
Gutmann, R, prof. k. t., Vallikraavi t. b KB 11
Gutmann, W., prof, Petelbum t. 133, k. e e e e e 1T 19, 2
Happich, K., prof., Vene t. 18, k. 1, tel. 184. C e e e e .. 3,118,021, 23, 24
Heinrich, G dotsendi k. t., rldlhnud.t 2 ... . ... .. ... 18,23 921
Holtzmam‘ K, prof,, pole veel kohale jéudnud . . . . . . . . . . . . 17, 24
kson, H., dotsent, Karlova t. 29a, k. 3. . . . . . . . . . .. 15 19, 23
Jever,. profktRuatl31k.2............... 3, 10
Kennel, J. v, prof., Veski t. 22. . - T 1 79421
Kettunen, H., loktori k. t., Vabriku t. L. 10
Kettunen, L., professor, Vabriku t. 3 . . e e 10
Kjellin, T, H prof., pole veel kohale Joudnud e e e 13
I\mckers,E prof Tiigi t.64. . . . . . . . ..o 13
Koch, K., dotsent Tiigi t. 42 . T B
Konik, I\ professor, haavakliinik (Doomomael) e e e . ... 3820
Koppel, H professor, rektor, Suurturg 7, tel. 341 . . . ... 3,890,021
Korsakor, F rahvusvahelise Oiguse oOpetaja, Vallikraavi t.is ... ... 7
Kupffer, W dotsendi k. t., Maarjamdisa t. 1y . . . . . . . . ... .. 15
I\opp,Jprof Vabnl\utu,k3 3, 4, 6
Kopp, P., dotsent, Tiigi ¢. 31, k1. . . . . . . .. ..o 18
Landesen, G., profescor Tahe t. 19 . . e e e e e ... 15,19, 23
Leidig, J., lektori k. t., Uus-Kastani t. 1 .. e 12
Llpschutz A, professor Savi t., fiisioloogia- institundis . . . . . . . 7, 22
Loewe, S., p[ofessor*, Pepleri t. 8 . . oo oo 822
Luksepp, A pollutid-masinate opetaJa Tugl t. 31 k. 1 e s 19025
Lundstrom, D, adjuntor, Botaanika-aed (Lai t. 38) e e 22
Liius, A., dotsendi k. t., I\dldat4...... 9, 20
Mahlmann, A., prosektox. Tallinna t. R R B
Maim, N., prof. k. t., Vabriku t. 3, k. 16 tel 339 O N ¢
Mark, J., prof. k. t., Helsingis . . . e e e e 10
Masing, E professor Riia t. 117, k. 2 . ... . . . . . . ... 8, 19
Masing, L, professor, Tallinna ¢. 41, k.2 . . . . . . . . . .. . ... 12
Mathiesen, A., metsaasjanduse Spetaja, \IaarjamOtsas. e e e e e 19,25
Melnikov, A., krim. protsessi dpetaja, Rila t. 69, k.11 . . . . . .. ... 7
Metsapa, H,, oradotqent Riitli t. 2 . e e e e 10,21
Milander, J., prof., naistekliinik (Doomemael), tel. 145 . . . . .. .. 8, 20
Mutachmann, H., professor, Vallikraavi t. 23, k.2 . . . . . . . .. .. 12

Migi, J., prof. k. t., Lootuse t. 2a, k. 3, tel. 381 ... ... 4, 18, 24, 25



28 Ettelagemiste kava 1921, II

Cl 2

Narbutt, J., prof., Era t. 1 . . . . . . . . .. R
Nommik, A dotsent, Tdhe t. 69 ..
Oldekop, H., prof. Kot o oooe e
Paldrock, A, professor, Kiiiitri t. 2, tel. 213 . . . . .
Perlitz, H., dotsendi k. t., Tiigi t. 54, k. 2 . . . . .
Piip, A, p]of Tallinnas . . . . . . . .. Coe e
Piiper, J., prof. k. t., Niituse t. 22, k.3 ... ...
Pravdin, B lektor, Téhe t. 81 . . . . . . e
Priidik, A, prof emer., Pepleri t. 5, k. 1 -
Pussep, L., professor, Uus Kastani t. "8 te] 321

pald. P., profeq%or kuraator, Munga t. 2, tel. 268

,Raham’cigi, IL. B, dotsent, Pepleri t.1. . . . . . .. .

Rammul, A., professor, Hetseli t. 1 . . . . . . . ..

Ramul, K dotsent Puiestee .tin. 84 . . L.

Relchenbach H., dotsent, Kitsas t. 6. k. 3. e

Rootsman, D., prot k. t., Kroonuala t. 20, k.1 L.
Rigo, G, prof k. t., Tihe t. 55, 2 .. 0.
Riingel, A., dotsendi k. t.. Pf-terbunt woL

Ridtitel, J., tegeliku aiapidamise dpetaja, Herne t. 19 . . .

sabler, G. v, eradotsent, Allee t. 82 . . . . . . ..
Saral, K., dotsent, Jakobi t. 8, tel. 8319 . . . . . . .
Sarv, J., prof. k. t, Tdhe t. 80, k. 5. . . . . . . ..
Schlossm:nn, K., dotsent, Lai t. 26 . . . . . . . . .
Sehmied-Kovarzik, A., professor, Tiigi t.19 . . . . .
Schneider, G., professor, Jakobi t. 39, k. 1 . . . . .
Schroder, E., professor, Kivi t. 15 . . . . . . . .
Seupin, H,, professor, Vallikraavi t. 19 . . . . . ..
‘Seeberg-Elverfeldt, P., lektor. Aja t.40 . . . . . . .
Seeler, W. v,, professor, Tiigi t. 40 . . . . . . . . .
Sepp, H., stipendiaat, Tiigi t. 54a, k. 2 . . . . . . .
Sild, O., proiessor Tijgi .21 . . . . . .. .. ..

blldmk A, stlpondlaat Vabriku t. o, k3 .. ...
Sivers, S. v., lektori k. t., Karlova t. 24 . . . . . .
Qommer A professor Karlova t. 19 . . ..
Spohr, E eradotsent, Botaanika-aed (Lai . 38) .
Stamm, J., prof. k. t, Veski t. 11, k. 2 . . . . . . .
Stein, S., eradotsent, Tallinnas . . .« o .o
Stromberg, A., Baron, prof, Riia t. 52 . . . . . . .
Suits, G., prof. k. t, Kiitri t. 8 . . . . ... . . ..
Tallgren, A. M., professor, Pepleri t. 15 . . . . . . .
Talvik, S., dotsendi k. t.. Kalda t. 5 . . . . . . ..
Tennmann, E., dot-ent, Jiril . . . . . . . . . ...
Terdisvuori, K., prof, Kalda t. 5 . . . . . . . . ..
Tiisik, K., prof. k. t., Aleksandri t.41¢ . . . . . . .
Tjutrjumov, J., professor, Téhe t. 3 . . . . . . . .
Thomson, A, prof. emer., Jakobi t. 28, k. 1. . . . .
Treiberg, P., stipendiaat, Lepiku t. 2, k. 3. . . . . .
Ucke, A,, plof k. t, Kititri t. 8b . . . . . .. ..
Uluots, J., dotsent, ‘Aleksandri t. 40 0oL
Waldmann, J., prof,, Vene t. 18 . . . . . C e e
Wanach, R., professor, Riia t. 6 . . . . . . . . ..
Weski, J., lektor, Vabriku t.5 . . . . . . . . . ..
Wiget, \V professor, Pepleri t. 32. . . . . . . ..
Wlhp, J., prof k. t., Vabriku t. 3, k. 11 e
\thch, M, plofossm Tiigi t. o4 k2. ... ...
Wiisala, K., professor, Pepleri t. 15 . . . . . . ..

T T T

e e e 16
..... . 3, 19, 25
e e e e 3, 13
..... L. 9, 20
e e e e 15
PO 7
e 3. 16
......... 12
e e 1
e e e 4, 20
...... 3, 14

. 5, 22
e e o 9, 21, 24
e e e e e 14
..... . 17

R T ¢

e e 15
e e e e o824
e e 19
R & -1
...... 15
..... 9, ‘)1, 22, 24,
e e e e 14
oo ..., 18,25

17, 24

1823

...... Lo 11
..... .
......... 14

oo 3,5

D
e 11
e oo 421
e e 16, 22
........ 9, 21
e 13
.......... 5
e e e 13
........ 4,13

........ 9, 22

..... B ¢

P 18, 19, 24, 25

...... A
....... L. B
...... .
. 14
-
....... 3.4, 6

N A |

8, 20, 24

12, 22

R Tt
....... 3, 16, 23
A 14



DANTE PIDU

14. SEPT. 1921

DANTEFEIER

14. SEPT. 1921

R. GUTMANN: DANTE ALIGHIERI

W. SCHMIED-KOWARZIK: DANTES WELTANSCHAUUNG

TARTU 1926



2 R GLTMA\N Cls

Ka 8-dat augusti ja 13., 21. nmg 29. septembrit nimetatakse
Dante surmapievaks.

Kaugel kallilt kodumaalt, kust teda pime erakondlik viha
ja vaen vilja heitis, tulesurmaga #hvardatud, pidi Dante, siida
tiis palavat igatsust ja pitha viha inimeste kolvatuse vastu, vooral
pinnal voorast armust elama. Lootus koju tagasi jouda kadus.
See, kellele taevas oma ukse oli avanud, seisis Florentsi kinniste
viravate ees. Surm tuli. Voorad kded matsid Dante vddrasse
mulda. Voorad pisarad voolasid tema kalmu peale, ja lahke Ra-
venna valitseja suures kurbuses Alighieri majas toreda matuse
jarele peetud vaimustatud hauakdne leidis leinajate vddra linna
kodanikkude siidametes kaugeleulatuvat vastukola. Varsti leinas
koik Ttaalia, ja ,parvi Florentia mater amoris“ (Florents, ndrga
armastusega ema)?) kahetses oma eksitust. Ta asutas oma kadu-
nud suure poja suremata teose seletamiseks Oppetooli, mille esin-
dajaks aastal 1373 nimetati teine hiilgav Itaalia kirjanduse
titht, ka IMlorentsi poeg, Giovanni Boceaccio, kuulus ,,Commedia
umana® (Inimliku komootdia) luuletaja.

Austal 1396 tegid florentiinlased asjata katset oma koige
kuulsamat kodanikku kodumaale matta, et kallist hauda suure-
pirase monumendiga ehtida. Miks pidi aga Ravenna selle hinda-
mata piaranduse vilja andma? On ometigi Dante terve Itaalia
oma, ja tinu ja Onnesooviga vaatame meie tina meie riigi ilusa
ristiema poole, kes suurtest riikidest esimesena meid tunnustas.
Itaalia suur poeg on ka meile kingitud, sest ta on inimesesugu
igaveste viirtustega rikastanud, teda onnistanud teosega, ,mille
kiilge taevas ja maa kie on pannud*,? t56ga, mis Dantet mitu
aastat kurnanud, ta oma sbdnade jarele, — ,Jumaliku Koméodiaga“.

Piibel vilja arvatud, on vaevalt mingit raamatut veel nii
sagedasti triikitud ja seletatud kui ,La Divina Commedia“. Ta
tolge on tdielikult vOi osglt 25 keeles ilmunud, ltaalia dialektid
vilja arvatud. Ka eesti keeles on meil ,Inferno“ (Pdrgu) esimene
laul ilusas Griinthal'i tdlkes. Ainult 1800—1899-da aastani on,
ithe Ameerika bibliograafi jirele, mitte vihem kui 440 viljaannet
- jumalikust luuletusest triikitud.

Palju on Dante iile kirjutatud, aga ustavaid teateid tema ja

1) ,Hic claudor Dantes patriis extorris ab oris,
Quem genuit parvi Florentia mater amoris.“ :
Bernardo Canaccio. (Dante hauakirjast).
2) Paradiso, XXV, 2.
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ta elu iile on vihe. Vaene, seisuseta ja kohata emigrant, kuri-
teos,.ja mitte ainult politilises, siifidistatud isik, viletsusest ja
hiidast koormatud rindaja, eluajal vordlemisi vdhe tuntud kir-
janik, kes aga, ise oma kdrget missiooni tundes, seda tdita ei voi-
nud, mida vaeselt, viletsalt noutakse, — ennast alandada, — selle-
parast sagedasti drrituses, arvatavasti mitte viigalahke, — keda vdis
see mees nii huvitada, et sel ajal tema ja tema elu iile. teateid
korjata, kui see ka vdimalik oleks olnud. Ja siis! Brandes'e
sonad on ka siin kohased: ,Kui mees 20 sammu oma ajast ees
on, siis kdiakse temale jirele ja kiidetakse kui juhti; on ta temast.
aga 1000 sammu ees, siis ei nidhta teda enam ja ainult palju
hiljemini otsitakse tema jilgi ja kiiakse neid mooda.“ .
Dante surm tegi inimestele silmad lahti. Nad tundsid, kelle
nad olid kaotanud. Huvitus kasvas. Legend tiitis eluloo vahet.
Ka tina peame meie Carlyle’iga iitlema, meid tutvustavad
Dante ja ta elulooga peaasjalikult ainult ta teosed ja kuulus
Giotto t60ks arvatud portree. Armastusega ja huvitusega on sober
stpra muidugi kujutanud. Meie seisame arvatavasti Dante koige
vigema pildi ees. Loorber ei kaunista jumaliku luuletaja otsa-
esist. Temale pakuti pirg, aga ainult tema ristimiskohal, oma
bel San Giovanni’s tahtis ja lootis ta asjata tinuks ,Jumaliku
Komd&odia“ eest pirjaga ehituks saada!). Nigemata kibuvitsa-oks
niikse selle Jumalat ja inimesi armastaja pead haavavat. Lop-
mata valust ja vaevast raagib see nigu. Pehmus, ornus, orn kui
lapse armastus on ta podhivorm, aga teda katab kare protest,
iiksindusetunne, uhke, lootuseta, kangekaelselt] vait olev valu.
Huoul on tal kirtsus kui jumalikus polguses, nagu polgaks ta
seda, mis tal siidant nérib. Silm vaatab kui imestuses, nagu
kiisiks ta, miks maa peal ndonda elatakse. See on noor Dante,
»Vita nuova“ (Uue elu) luuletaja. Nonda n#eb nooruses see
vilja, kelle vaade libi porgu pimeduse ja taeva valguse tungis,
kellest Beatrice Virgiliusele, teda korgema kisu peale eksinud
stidamesobrale abiks saates, iitles: ,L’amico mio, e non della
ventura“?) . .. (Minu s6ber ja mitte onne sdber). Need nio-
jooned on mehe omad, kes liiga uhke ja liiga peene tundega
oli, et iialgi dnmelik olla, otsustab digusega Macaulay. Ja! Maa-
pealset onne Dante ei tunnud, aga taeva rdomu on ta maa peal
maitsenud. Selle tundmuse jitab ta igaiihele, kes teda on lugenud.

1) Paradiso, XXV, 1—9.
2) Inferno, II, 61.
1*
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Ajad muutuvad, ja meie muutume nende jooksul. Riigi-
takse ometigi, et Leonardo da Vinci olla oma ,Piihas ohtusésma-
ajas“ Kristust ja Juudast iihe ja sellegama mudeli jérele kujutanud.
Elu vaevas, valus ja kurbuses kaob nooruse ilu. ,Dantes
Alagherii, Florentinus exul immeritus!* Siitita Florentsist vilja
heidetud Dantel ei olnud piinarikkas vanaduses muidugi mitte
neid 6rnu, virskeid, noori ndojooni freskopildist roosi-diega Bar-
gello kabelis. Teist Dante Alighieri portreed tunneme meie:
sisselangenud palged, lai otsaesine, pikk l6ug, kullinina ja siiga-
vad, hirmsad silmad, tdis kibedat hédda, lopmata valu, rasket
muret, piha viha ja sligavat, draarvamata motet. On see rinna-
kuju Neapoli muuseumist luule, on ta tode? Aga — need néo-
jooned on tdesti ,dantesques“. See oleks Dante ,Jumalikust
Komgodiast«.

Boccaceio, kes Dantet oma lapsepdlves vdis ndinud olla,
jutustab teoses ,Vita di Dante“!) (Dante elu) monda huvitavat
oma suure kaaskodaniku ile. ,See meie poeet oli keskmise kas-
vuga,“ iitleb ta. ,Ta niokarv oli pruunikas, ja juuksed ja habe
tihedad, mustad ja kiharad, ja ikka oli ta nfost melanhooliline
ja motetes. Sellepirast juhtus iihel pieval Veroonas, kui tema
kirjato6de kuulsus juba igal pool ennast vilja oli laotanud, ja
peaasjalikult tema ,Komdosdia“ osa, mida ta ,Porguks® nimetab
(seda tundsid mitmed, mehed ja naised), et, kui ta iihest viravast
méoda liks, kus palju naisi istus, liks nendest teistele naistele
tasa itles, aga mitte ndnda, et seda Dante ja teised, kes temaga,
hiisti ei oleks kuulnud: ,Vaadake seda, kes pdrgus kiib ja tagasi
tuleb, millal temale meeldib, ja neist, kes all on, iiles uudist
toob!* Temale vastas lihtsalt teine: ,Tdepoolest, sina risgid
tott! Kas sa ei nie mitte, kui kihar tal habe ja pruun tal nao-
karv palavusest ja suitsust, mis seal all on? Dante olla ennast
selle puhta usu iile ropmustanud ja naeratades mdsdda liinud. —
Soogis ja joogis ei olnud ta ndudlik, jutustab Boceaccio edasi.
Neist, kes seda olid, iitles ta, et nad mitte ei s56, et elada, vaid
elavad, et siiia. Ta oli viisakas, osav kdnemees, armastas laulu
ja helikunsti. Dante teadusehimu oli suur. T8l unustas ta aja
ja koha. Siis huvitas teda ainult see iiks asi, mis tal ees oli, ja
koik iimberringi oli unustatud.

1) XX, p. 37—4L.
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Kord tuli Dante poodi. Seal anti temale kuulus raamat,
mida ta enne mitte ei olnud n#inud. Ta toetas ennast rinnaga
_poe ees oleva leti vastu, vOttis raamatu ette ja hakkas suure
isuga lugema. Vihe pirast seda algas sealsamas, tinaval, tema
ees — pidu: tants, mingud, voitlus. Kéra ja kisa oli kiillalt,
aga Dante ei liigutanud ennast ega tostnud silmi raamatult.
Nonda luges ta kuni ohtuni. Kui temalt kiisiti, kuidas tal vdi-
malik oli nii kena pidu peale mitte vaadata, vastas ta, et ta
midagi sellest ei olevat mérganud. — Ka au- ja kuulsuseahneks
nimetab Dantet ,Decamerone“ autor. Seda omadust tunnistavad
ka Dante stnad. Oma kallist dpetajast Brunetto Latini’st riiki-
des iitleb ta, et ta temalt on dppinud, ,come l'uom s’eterna*?)
(kuidas inimene ennast igavestab), ja tinab teda selle eest.

Bocceaccio , Vita di Dante“ (Dante elu) on muidugi , Dichtung
und Wahrheit (luule ja tode) Dante elust, aga suure kannataja
teosed annavad meile voimalust monestki kuulsa novellisti anek-
doodist iitelda: Se non & vero, ¢ ben trovato (Kui mitte tosi, siis
on ta vihemalt hiisti vilja mdeldud).

Lubage mulle niiiid teid liihidalt selle milicéga, selle timb-
rusega tutvustada, milles Dante ilmus. Ta isamaa oli klassika
vanaaja piranduse iile votnud. Itaalia rahval oli kuulus minevik,
teistel rahvastel seda ei olnud, ja nad pidid oma kultuurilise elu
ehitust eesotsast algama. Ka uue aja ideed ja asutused ilmusid
Dante isamaal enne kui mujal. Geograafiline seisukoht, mille
libi ltaalia igalt poolt lahti oli, paavsti asukoht, kus koik ristiusu
rahvad kokku tulid, — kdik see siinnitas siin suurepirase rahva
ja kultuuri elementide segu, mille 14bi vaimuelu arenemine pidi
edenema.

Kui me Apenniini poolsaare elu ja olu vaatleme, siis
ndeme siin 12. ja 13, aastasajal liksikutes isikutes ja {iihis-
kondades isedralikku vabadusetungi ja liikuvust, nagu mitte
kuskil mujal. Keisri iilemvalitsus oli ainult tiihi sona. Kasvavad
linnad ei sallinud enam ka piiskoppide ja naabruseviirstide iket.
Omavahel oli neil verine vaen, ja vditja armu ei heitnud. Ka
linnad ise olid sisemiste tiilide ja m#ssu kohad. Sagedasti ‘tiilit-
sesid aadli-sugukonnad omavahel eesdiguste pirast. Siis algas
voitlus aadli ja kerkiva kodanluse vahel. Oli aadel korvale tou-
gatud vdi hivitatud, astusid tema asemele tsunftid, rikaste koda-

1) Inferno, XV, 85,
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nikkude iihisused, ja nende valitsus rdhub siis niisama raskelt
lihtrahvast ja siinnitab sellega uut missu.

Sagedasti liks korda iiksikutel rahva juhtidel erakonna ees-
otsa astuda ja erakonna abil vigivallavalitsust asutada, mille
tagajirjeks salandu ja harilikuks saanud salatapmine oli. Rahva
kuuma verd ja selle-aegsete eluviiside toorust arvesse vittes ei
pruugi meie verejanuliste, metsikute siindmuste iile mitte imes-
tada. Kirik oleks siin pidanud lepitama ja pehmendama, aga ta
oli ise erakond, ja ta esindajad olid erakondliku viha kuritétdes
harjunud. See erakondlik viha avaldas ennast isiklikus vaenus
nonda, et igaliks ikka sojariistades pidi olema ja iga silmapilk
tapmist ja sdda vdis vilja kutsuda.

Suures voditluses keisri ja paavsti vahel olid Itaalia iihis-
konnad enam paavsti poolt, sest siit oli nende vabadusele viihem
karta kui keisri poolt. Rooma politika leidis neis viiikestes vaba-
riikides soovitavat eesmiiiiri viigevamaks tousva Kkeisriviimu
vastu ja toetas nende rippumatusepiiiideid. See vditlus ldppes.
Erakondade nimed: ghibelliinid, keisri poole hoidjad, ja guelfid,
nende vastased jiid aga ka siis, kui keiser enam Itaalia iile
valitsemise peale ei mdelnud, ja sellenimeliste erakondade vdit-
lus asjata ndis olevat. Mitte kas keiser voi paavst, vaid kas see
vdi teine erakond valitseb, oli niitid kiisimus.

Keskaja koledustest ei pruugi ma riikida. Meie korva ula-
tuvad stnumed korra {ile, mis sellest, mida me veel mone aasta
eest polgusega keskajaliseks oleksime nimetanud, palju iile kiiib.
Hirmus oli ka keskaeg, aga suurepirast vaimu liikumist niieme
meie temas, suured mehed, vdimurikkad, vigevad karakterid kas-
vavad tema hidaohus. Kurjategijate korval ilmuvad vooruse-
kangelased. Soda riiiistamise ja hivitamisega kasvatab energilist,
vdimurikast sugu. Kaubandus, kisitos, toostus, kunst, teadus
tulevad ditsele.

Padua, Bologna, Salerno (ilikoolid olid keskajal suures aus.
Arsti- ja oigusteadust oli ainult siin vdimalik oppida. Kuulus
oli Pariisi iilikool usuteadusega, aga ta kuulsad dopetajad: Thomas
Aquinas ja Petrus Lombardus olid Itaalia pojad.

Uks koige tihtsamatest Itaalia vabariikidest oli Florents.
18. aastasaja lopul olla sellel linnal olnud 150000 elanikku,
110 Kkirikut, 300 villavabrikut 80 000 todlisega, 600 notaariust,
80 pangamaja. Macaulay jdrele oli ta sissetulek suurem kui see,
mis 300 aastat hiljemini Inglismaa ja lirimaa’ koos kuninganna Eli-
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sabethile voisid anda. Aga rahu ei tunnud see rikas Euroopa
laenuandja, kelle kiest keiser ja paavst raha said teineteise vastu
sodida, ja, liihikesed vaheajad vilja arvatud, méllas Florentsis
erakondlik vditlus. Viha oli nii suur, et ghibelliinide erakond
kord koik linna tahtis dra lohkuda. Farinata péiistis Florentsi
oma konega. Tiikkideks tahtis ta ennast liiiia lasta, enne kui
ilusa kodulinna hiivitamist lubada. ,Ja kui ka keegi nii ei mdtle
kui mina, kaitsen ma Florentsi oma modgaga surmani,* hiiiidis
tal). ,Inferno* (Porgu) 10-as laulus koneleb ta oma vahvusest ).

Selles olekus’ oli Itaalia, oli Florents, kui Dante (tiie nimega
Durante) Alighieri siin mai- vdi juunikuus aastal 1265 siindis.
Ma iitlesin juba, et meid luuletaja elulooga peaasjalikult ta ise
tutvustab oma teostes. Aga kas ei ole meil ka siin ,Dichtung
und Wahrheit* (luule ja tode)? Moned biograafilised teated an-
navad meile Florentsi ajaloo kirjutajate miirkused, ametlikud ja
eradokumendid.

Alighieri (Boccaccio jirele, algupiraselt Aldighieri, ladina
keeles Alagherii — vanasaksakeelsest Aldiger) perekond ilmub
ajaloos esimest korda Cacciaguidas, kes aastal 1147 ristisdjast
osa vittis, ja on, Scartazzini jirele, Florentsi dokumentides ikka
kodanlikkude seas. Donati viiimees, Neapoli kuninga sober, ei
voinud aga mitte lihtsast soost olla. — Dante isa oli guelfide
erakonnas, aga mis ta oli, meie ei tea. Viiga joukas ta ei olnud.
Luuletaja kaotas isa ja ema Bella varatselt. Ta lapsepdlv on
meile tundmata. Kus ja kuidas Dante oma hariduse sai, on ka
teadmata. Poeet jutustab, et ta kunsti, sdnu riimidesse panna,
ainult iseoma abil Oppinud, et joonistamine ja laulmine teda
1obustanud, ja et ta noorest pdlvest kdige kuulsamaid ladina luu-
letajaid ja provanssaali trobadoorisid uurinud. Greeka keelt ,Ko-
moddia“ luuletaja kahtlemata mitte ei mdistnud, sest kui ta oma
suurel kiiigul greeklastega kokku tuleb, ei konele mitle tema
nendega, vaid Virgilius.

-Dante teadusejanu oli arvatavasti viiga suur. Voib olla,
et ka kuulsusehimu tema suurt tésisu toetas, aga viigev koige-
poolne huvitus oli ometigi selle hiiglavaeva peapShjus. Seda
néeb igaiiks, kes tdhelepanelikult ,La Divina Commedia’t“ loeb.

1) Villani, Cronica, VI, 81 (Vossler, Die gottliche Komddie, Heidelberg
1908, II B., p. 995).
2)Inferno, X, 91—-93.
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Suur moju oli Dante vaimu arenemise peale Brunetto Lati-
nil, suurel teaduse- ja politikamehel, kelle prantsuse keeles kir-
jutatud to6 ,Le Trésor® (1l Tesoro)!) meile selle-aegset teaduslikku
haridust kui entsiiklopeedia esitab.

.Kas luuletaja Bologna iilikoolis digusteadust dppis, on lah-
tine kiisimus. Ta kaebuses ,Convivio's® (Pidustogis) ?), et tal
viimalust ei olnud ondsate laualt inglite leiba siiila, n#hakse
eitavat vastust. Kas on.aga nii suur siistemaatiline teadmine
isedppimise teel voimalik ?

9 aastat vana, ndgi Dante 8-aastast tiitarlast punases riides
— Beatricet, ja esimene armastus vottis teda oma vigeva vdimu
alla ja kasvas aastatega. ,Vita nuova’s“ (Uues elus) kirjeldab ta,
kuidas see armastus temale uue elu annud ja kui vigevalt ta
tema peale mdjunud. Noor Dante viriseb, ta siida tuksub &ra-
ridkimata rddmuga tiitarlapse peale vaadates. Beatrice tervitus
on temale koige suurem onn. Kui ndiutud, dnnest joobnud, otsib
noormees {iksindust. Ka see armastusekevade on tiis taeva
roomu ja surma kurbust! ,Himmelhoch jauchzend, zu Tode
betriibt!“ Pitha armastus kasvab, kasvab ilusa ,donna“ surmaga
1290-al aastal. See oli armastus, mis maa peal siindinud ja mis -
taeva viib, armastus, millest meie aeg vaevalt veel aru saab. Ta
oli Dante suuruse idu. Armulaulude magusas helis kunuldub juba
suure suremata teose eeskdla. — Laulda lubab Dante oma 0nd-
sast Beatricest, kes niiiid selle niikku vaatab, ,qui est per omnia
secula benedictus“, nagu veel iialgi ei ole naisest lauldud.

Valus oli Dantele Beatrice surm, aga noorusehaavad kas-
vavad ruttu kinni. Jumalik laulik leiab troosti oma ,donna
gentile* armastuses. Arvatavasti oli see Gemma Donati, kelle
ta moni aasta pirast seda naiseks vdttis. Donati perekond oli
iiks koige esimestest Floventsis. Arvatakse, et Dante selles abi-
elus mitte onne ei leidnud. Gemma kasvatas lapsi Florentsis,
kui mees kaugel viibis. Lapsed on piirast isa juures, aga emast
el ole juttu, ehk ta kiilll Dantest kauemini elas. — Et Gemma
lastega Florentsi jii, kus Donatid temale abi vdisid anda, on
muidugi mdista. Vaesel emigrandil oli juba iiksinda raske elu
{lespidamist leida. Pirast vdis perekonna omanduse kaitse
Gemma Florentsis viibimist nduda.

1) Lilivres dou Tresor,

2) Convivio, I, 1, 7 (Le opere di Dante. Testo critico della Societd
Dantesca Italiana. Firenze 1921).
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Gemma sugulased ei olnud mitte siimpaatilised. Paruniks
nimetatud Corso Donati, Florentsi Katilina, oli vigivaldne mees.
Kergemeelne Forese mdojus pahasti Dante peale. Luuletaja
niib ka ise ilksvahe kergemeelse elu sisse sattunud olevat.
Beatrice heidab temale seda ette maapealses paradiisis ). Boccaccio
sonades on oma osa tdtt?2),

Neist eksitustest vabastab Alighieri enese niihtavasti varsti
ja tootab edasi selle-aegse teaduse omandamises. [filosoofia, loo-
dusteadus, sel ajal tuttavad klassikakirjanikkude teosed, Aristo-
teles, ,nende meister, kes teavad,“ tema Araabia seletajad,
Araabia tarkus, sholastika suured esindajad ja ladinakeelne Piibel,
millega pohjalikiku tutvast Dante teosed avaldavad, olid ta hinge-
Ja vaimutoiduks. ,

Elu kutsub Alighieri teaduslikult uurimiselt sdtta ja politi-
lisele tosle kodulinna huvides. Aastal 1289 vattis ta Kampaldino
lahingust osa, oma sonade jirele ,sojariistades mitte enam laps“.
Voimalik on, et ta sel aastal ka Kaprona kastelli sissepiiramisel oli.

Aastal 1282 oli Florentsis demokraatlik valitsus asutatud.
Alighieri pidi apteekrite ja arstide tsunfti astuma, et oma poli-
tilist tegevust algada. Ta konede ja tegevuse iile linna ndukogus
1296.—1300. aastani on meil teateid. 2 kuu jooksul, 15. juunist
kuni 15. augustini, oli Dante aastal 1300 priooride ndukogu liige,
millele kodumaa valitsus (kui ka piiratult) oli usaldatud. Selle
auga algab ta onnetus.

Perekondlikkude tiilide pdhjusel olid Florentsis iilivigevad
guelfid kahte parteisse lahku liinud: mustad, paavsti autoriteedi
toetajad, Corso Donatist juhitud, ja valged, kes ghibelliinide partei
konservatiivsetele ideedele enam liginesid, Cerchi juhatusel. Dante
oli valgete poolt. Ta oli paavst Bonifatiuse VIII. Florentsi kohta
ahnete plaanide vastane ja vihkas teda viiga, nagu meile ,Juma-
lik Komoésdia“ teatab. Kui Karl Valois Bonifatiusest aastal 1301
Florentsi saadeti, et mustadele valgete hivitamisel abi anda,
oli ka Dante liks nendest, kes voitjate vaenlaste viha alla langes.
1302. aasta esimestel pievadel liks valitsus valgete erakonna kiiest
mustade erakonna kiitte iile, ja Florentsi ,podesta“ otsustas Ali-
ghieri ja tema kolm ametivenda, ainult kuulujuttude pohjal,
neid rahasummade omandamises, altkiiemaksu votmises, iihe
sOnaga, stereotiiiipiliste pimeda erakondliku viha siiiidistustega

1) Purgatorio, XXX, 124—138,
2) Vita di Dante, p. 54
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miiirides, kaheks aastaks kodumaalt vilja heita ja neilt suure
rahatrahvi votta. Dante kui ka teiste kolme majad 1dhuti maha
ja varandus konfiskeeriti. Méartsikuus uuendatakse kohtu otsus.
Alighieri, temaga 3 endist kaaskannatajat ja 11 erakonna tegelast
heideti eluajaks isamaa piiridest vilja, tuleriidaga #hvardades.
Kes Dante teoseid tunneb, vdib ainult pdlgusega Florentsi
podestd vaevases ladina keeles kirjutatud protokolli lugeda. Aga
ka meie-aegne politiline elu tunneb seda kurja taktikat. Kas ei
médrita ka niliid erakondlikus voitluses kerge meelega meeste au,
kes oma elu ja elutéd isamaale ja rahvale on pithendanud.
Asjata olid koik Alighieri ja tema kaaskannatajate pilitidmi-
sed, heaga vdi vigivallaga koju tagasi péérda. Algas riindamine,
vaene, raske emigrandielu. ,Paradiisi“ 17-as laulus?!) laseb luu-
letaja enesele oma esivanemast Cacciaguidast oma kurba saatust
ette titelda.
»1TU proverai s come sa di sale
Lo pane altrui, e com’¢ duro calle ‘
Lo scendere e’l salir per l'altrui scale.

Tunda saab ta, ,kui soolaselt vooras leib maitseb, kui raske
on tee voora treppi mooda iiles ja alla kdia“. ,Com’ & duro calle®
(Kui raske on tee)! ohkavad Dantega meie pievil miljonid emi-
grandid.

Et Alighjeri ,ise ennast erakonnaks tegi“, oma saatuse-
seltsimeestega lahku liks, ei kergitanud ta rasket emigrandielu,
mille {ile meil ka vithe ustavaid teateid on. Ta liks esiotsa
Veroonasse, kus della Scala perekond valitses. Aga mitte kaua
ei olnud ta siin. Siis oli ta Bolognas ja Paduas, kus ta filosoo-
filiste ja kirjandusliste uurimiste kallal téstab. Rahuta rindab
ta siis médda Itaaliat, oma tahtmise vastu saatusest 166dud haava
néidates, nagu ta ise ,Convivio’s“ {itleb 2).

Aga teaduslist tottamist ta kdige raskuse peale vaatamata
ei jita. Koige selle-aegse teaduse omandas enesele Dante. Mdooda
isamaad rénnates tutvustab ta ennast Itaalia keelemurretega ja
saab selle labi voimaluse iihise emakeele loomist toetada. Aas-
tal 1306 leidis ta aset Marchese Malaspina juures, kus ta diplo-
maadina to6tas. Niilid kaovad mone aasta jooksul rdndaja jiljed.
Ta olla Casentinos ja Romagnas elanud, Oksfordis ja Pariisis

1) Paradiso, XVII, 58 -60.
2)Convivio, I, u 4
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kiinud, kus ta usuteadust uurinud. - Méned teated Pariisi hoovi
elust ,Komdodias“ toetavad motet, et Alighieri Seine kaldal
on viibinud.

Aga raske ja alandav oli Dantele koik see elu. Ikka &rri-
tuses, ei olnud ta mitte alati ettevaatlik oma sonades. Kui tea-
dusemees, tundis ta vihe praktilist elu. Kiill peab ta ennast
ilmakodanikuks, kellele maailm ,velut piscibus aequor“ (nagu
kaladele meri), aga ta oli ja jii ihu ja hingega Florentsi koda-
nikuks. Kbdige viha peale vaatamata armastas ta {iliviga oma
kallist ilusat linna, ja kala libedus puudus jumaliku laulu lauljal.
Koik see seletab tidiesti kurba kaebust, mis koikides Dante
teostes kdolab.

Alighieri on Rooma politikat oma ihu kiiljes tundma 0ppi-
nud. Isamaa kurb politiline seis, Prantsusmaa ahne isu, koik
see on teda ghibelliiniks teinud. Nagu rahvastel on iiks vaimulik
juht, nii olgu ka ilmlik valitsus {ithes kies, otsustab Dante.
Vana Rooma riik oli rahvastele rahu, korra ja lihesuguse diguse
annud. Saksa rahvusest Rooma keisris nideb luuletaja tseesarite
jareletulijat. Aga selle motte aeg oli mégdas, ta oli oma huvituse
kaotanud, tema eluvdimaluse tingimused olid hivitatud. Koik oli
keisrivalitsuse vastu: Itaalia voinumehed, vigev Prantsusmaa.
Aga vaata! Nahtavalt tditmata luuletaja unenigu saab toeks.
Oktoobrikuus aastal 1310 tuleb Heinrich VII iile Alpide. Kui
vilk selgest taevast mdjub see teade. Vigevad guelfid on koh-
kunud, réhutud ghibelliinid voolavad igalt poolt keisrile vastu ja
nendega Dante. Teda juhtis isamaa-armastus, onn, lootus arm-
sale kodumaale tagasi jouda, et kalli Florentsi heaks todtada.
Ta seisis selles iiksinda, sest seltsimehi huvitasid enam erakond-
likud ja isiklikud kiisimused. Téis vaimustust ergutas ta keisrit
sona ja kirjaga. Aga Luksemburgi stjakiik oli armetu. Hohen-
staufenite ajast oli Itaalias palju muutunud. Heinrichi surma
teade aastal 1818 voeti lunastusetundega vastu. Dante on oma
" keisri hingele ,Paradiisis“ trooni iiles seadnud ).

Veel kord petab Dantet lootus. Uguccione della Faggiuola,
Piisa valitseja, viib ghibelliinid Itaaliasse jianud keisri palgatud
sojameeste abil voidule. Guelfid saavad liiiia. Aastal 1314 lan-
geb Lucca Uguccione kitte. Dante leiab arvatavasti siin Gentucca
armastuse ehk sdprusega ilustatud elukoha. Jirgneval aastal

1) Paradiso, XXX, 133—138.
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toetab voit guelfide iile Montecatini lagendikul ghibelliinide rogm- .
sat lootust. Aga Luccas ja Piisas tduseb miss Uguccione vastu
ja sunnib teda pdgenema. Sellega kaob ka Dante viimane lootus.

6. novembril aastal 1315 oli Florents Alighieri ja tema poe-
gade iile kohut maistnud ja oma otsuses nad isamaa vastu més-
sajateks kuulutanud. Niiid oli Florentsil digus.

Ettepanek kodumaale tagasi poorda tingimusega, avalikult
ennast kurjategijaks tunnistada, kui niisugune rahatrahvi maksta
ja ennast avalikult alandada, tiitis ,Jumaliku Komoddia“ luuletajat
vihaga. Ta vastus on ilus ja tununistab Dante vaimu vdimu.
+Mitte see ei ole tee isamaale tagasi tulla,* kirjutab ta. ,Kui
mitte teist ei leidu, el taha ma ilmaski Florentsi tagasi. Kas ma
el nie mitte piikese ja tihtede valgust igal pool? Kas ma ei
voi mitte iga taeva all koige magusamat tott uurida?« ,Ka leiba
ei saa mul puuduma.“

Ettepaneku ja vastuse tdode on kahtluse all. Aga Dante
sonad vastavad ta meeleolule. Auga tagasi tulla ja oma risti-
miskohal piiha laulu eest, mille kiilge maa ja taevas kie on
pannud, mis teda mitu aastat kurnanud, pirjaga ehituks saada
igatseb Alighieri, ja sellest igatsusest laulab ta ,Paradiisi® 25.
laulu hakatusel 1). «

Viimased aastad elas Alighieri Ravennas oma laste, soprade
ja austajate keskel selle linna lahke valitseja Guido Novello da
Polenta juures ja lopetas oma jumaliku laulu. Aga ka siit kolab
luuletaja kaebus rohuva vaesuse {ile.

Politiliselt reisilt Veneetsiast tagasi joudes, kus ta Ravenna
ja tema valitseja huvides kiis, toi ta omale surma kaasa.

Kiill austati Alighierit pdrast surma, aga viha ja vaen ei
vaikinud, ja rahutu ei leidnud rahu ka hauas. Ta surnukeha
tahtis paavsti kardinaal-legaat Beltrando del Poggetto aastal 1329
ara poletada ,igaveseks hibiks ja milestuse hivitamiseks“. Flo-
rents uuendas ikka jille oma kuulsa poja surnukeha noudmist.
Aga mungad olid ta #ra peitnud ja kirstu lsualuu alumise osa
ja moned sorme- ja varbakondid jitnud. Alles 1865. aastaks leiti
Dante keha peaaegu imekombel iiles, Itaalia suureks piihaks,
ta koige suurema luuletaja 600-aastase siindimise péevaks.

Dante kultus algas varatselt ja vaikis osalt 17-da- aasta-
saja jooksul. Ta drkas jille 18-dal ja #ravoitmata voimuga oitseb

1) Paradiso, XXV, 19,
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ta 19-st aastasajast. Itaalia ei seisnud oma lauliku ja tema teose
uurimises ja kuulutamises mitte iiksinda. Saksamaa asutas esi-
" mesena oma ,Dante-Gesellschaft* aastal 1865, siis Ameerika 1882
ja luuletaja isamaa 1888. XKa Inglismaa, Prantsusmaa ja endine
Venemaa on Dante matte, elu ja aja uurimist omalt poolt kalliste
annetega rikastanud. Kunagi ei ole mitte lihelegi kirjanikule nii
ildine huvitus ja austus osaks saanud kui Dante Alighierile.

Vara tostab ta oma vaimu tiivad ja ilmub, 18 aastat vana,
kui trovatore, Toskana kuulsatele luuletajatele, ,armastuses truu-
dele“, sonetti saates ja neilt selles kirjeldatud unenio, vaimu
ilmumise seletust paludes. Cavalcanti kadeduseta, surmani truu
sopruse sai ta tasuks.

Dante laulud avaldavad esiotsa Proensa luule moju; on ta
ju ka ise provanssaali keeles luuletanud. Provansi laulikud on
talle head tuttavad, ja kuulsateks nimetab ta Bertran de Born’i
»il armis“ (sdjaluules), Guiraut de Bornelh’i ,in rectitudine* (dig-
luseluules) ja iseiiranis Arnaut Daniel’i ,in amore“ (armastuseluu-
les). Meile on viimane koige igavam trobadoor. Khk seletaks
tema omaks nimetatud kaduma ldinud romaan ,Lancelot“ mille
méju all Francesca ja Paolo langenud olla, Dante ja Petrarca
kiitust.

Kui ma ,Paradiisi“ 27-as laulus Peetruse sonu neist nime-
tusega ,In vesta di pastor lupi rapaci“!) (Karjase riides kisk-
jad hundid) loen, siis kdlab minu korvas Guilhem Figueira kuu-
lus Rooma-sirventes, Luteruse viigevate sonade eeskola. Tiis
vdoimu olid selle laulu sdonad, ja tal oli sel ajal kuulsa vaimuliku
laulu vorm ja viis. Vaimustusega votsid keisri poolehoidjad
ta vastu. Ka tinasel pdeval el voi teda kiilma verega lugeda.
Dante pidi laulu ja tema mdju tundma. Monda sirventese viige-
vatest sOnadest laseb ta ,Paradiisis® Peetrust iitelda.

Aga Provansi (Proensa) trobadooride armastuseluule ei ridgi
mitte siidamekeelt. Diez fitleb: ,Nende luule dli enam mdis-
tuse kui tundmuse asi.* ,Nende peapiiidmine oli kuulsus.“
Dante vabastas ennast trobadooride konventsionalismist, ja il
dolce stil nuovo“ astub asemele. ,Ma olen iliks nendest, kes, kui
armastus minu peale Shkub, seda tihele paneb ja sel viisil, kuidas
ta minu sees ette (tleb, iiles tihendab,“ iitleb Dante 24-as
»Purgatorio® laulus.

1) Paradiso, XXVII, 55.
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» -+ . lo mi son un che, quando
Amor mi spira, noto, e, a quel modo
Che ditta dentro, vo significando.“ ?)

Tlus luuletaja iilesande kujutus!

»Vita nuova’s“ teatab Alighieri, et selge joe kaldal kindides
ta allaheitmata luuletamistungi tunnud, ja ta keel rdékinud,
kui iseenesest likkuma pandud, ilusa laulu Beatrice auks esi-
mesed sonad: ,Donne, ch’avete intelletto d’amore® , . . (Donnad,
kes teie armastust tunnete . . .)?).

Stidamest tulevad Dante laulud ja tungivad siidamesse.
L,Rime* ehk ,Canzoniere* (Salmik)3) ja ,Vita nuova“ (Uus elu),
lauletaja armastuse lugu sellest silmapilgust, kus ta Beatricet
esimest korda niigi, kuni selle tunnini, kus tal mote tuli ,Komos-
diat* kirjutada, tutvustavad meid nendega. ,Vita nuova* on
kui ,,Divina Commedia“, selle suure harmoonia, maa ja taeva laulu
preluudium. ,Incipit vita nova!“ (Algab uus elu!) Lapseunest
drkas Alighieri mehe-elule.

yUueks eluks“ nimetas Dante oma nooruse teost vdib-olla
mbttes, et armastuses Beatrice vastu tema hing uuesti silindis
ja ta selles tundmuses uue olemise alguse ja pohja leidis. Selles
esimeses teoses leiame meie luulet ja proosat. ,Need laulud,“
iitleb digusega Boecaccio, ,on imeilusad,“ aga ka noore Dante
emakeelne proosa on selle-aegne chef-d’oeuvre.

Siigav oli luuletaja kurvastus Besatrice surma piirast. Aga
ajaga leiab ta oma ,donna gentile“, oma ,,donna pietosa“ armas-
tuses troosti. Selle ,donna gentile“ episoodi ,Uuest elust tule-
tab meile ,Convivio“ (Convito, Pidustsk, Teaduse siimposion,
Sacrum convivium) meelde, moraalfilosoofiline traktaat Dante
allegoorilis-filosoofiliste luuletuste komentaari vormis. (Teos
ei ole lopetatud.) Teine armastus on esimese moneks ajaks
korvale lilkanud. Aga autor tahab ennast rehabiliteerida, niidata,
et mitte kirg, vaid voorus teda juhatanud. Armastuselaulud
seletatakse allegooriliselt timber. Beatrice on teoloogia (usu-
teadus), naabrineiu — filosoofia, ja tema ilusad silmad — loo-
gilised tunnistused, mis stidamesse tungivad.

i 1) Purgatorio, XXIV, 52, 53, 54.
2) Vita nuova, XIX (Le opere di Dante. Testo critico della Societa

Dantesca Italiana).
3) Need luuletused ilmusid koguna péarast luuletaja surma. Nende hulgas

on iihe osa ehtsus kahtluse all.
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Ka ,Pidustogis“ vahelduvad luule ja proosa. Laulud armas-
tuse ja vooruse iile on sodgid, nende seletused on leib. See teos
pidi rahvale emakeeles teadusemeeste tarkust suupéraseks tegema.
Itaalia keel astub ladina keele asemele, ja ilus on rahvakeele
kaitse ja kiitus ,Convivio“ esimeses osas. Juba see t66 tutvustab
meid Dante suurepirase teadmisega. Siin- leiame meie juba
materjali, millest suur kunstnik ,Jumalikn Komoédia“ teadus-
likud osad Vilja tootas. Kui teaduse popularisaator, jitkas ta
Brunetto Latini piitideid.

Sel ajal, kui ladina keel kdige vaimuelu iile eksimata véimuga
valitses, julges Alighieri teaduslikule todle Tuhka-Triinu seeliku
selga panna ja veel “iseidiraliselt selle rahvakeele iile kirjutada.
Ta riifigib temast imestusest tarretanud selle-aegsetele dpetlastele
teoses ,De vulgari eloquentia (elogquio)“.

Suur ettevote, esimene teoreetiline uurimine Itaalia luule
vormide iile, ei ole selles teoses mitte tdide saadetud, sest ta
katkeb peatiiki keskel. Kui tosi on, et Dante teost neljas vdi
viles raamatus tahtis kirjutada, siis on ta neist esimesega valmis
saanud ja teisest ainult 13 peatiikki ja 14-da osa, milles ta ,canzone“
iile koneleb, annud. Esimeses raamatus, — keele lile —, milles
Dante keeleteaduse pioneerina meile ilmub, on huyitav, et ta
provanssaali, prantsuse ja itaalia, ja-sdna jiirele, oc, oil ja si
keelte sugulust pshjendab. Itaalia keele peale iille minnes nime-
tab ta 14-est murdest Bologna dialekti kdige paremaks, aga siiski
ka tema el ole see ltaalia ,Vulgare (Volgare) illustre* (cardi-
nale, aulicum, curiale), see kirjandusekeel, mida ta otsib.
Dante tuleb otsusele, et see ,Volgare illustre“ mitte iihe linna
ehk koha, vaid Itaalia ithest otsast kuni teiseni koikide oma on,
et kdikides temale tarvilisi elemente leidub. Ta on' koige suu-
rematest Itaalia luuletajatest tarvitatud Itaalia rahvakeel. Luule-
taja ise tarvitab Florentsi murret, teda teistega tiiendades. Ta
rikastab oma kodukeelt laensdnadega provanssaali ja prantsuse
keelest ja oma sonakujundostega. Mis selle keele abil korda
voib saata, niitas Alighieri ,Commedia’s“.

Dante suur teenus on, et Itaalia nii ruttu rahvusliku keele sai.

Voitlus erakondade vahel rghus raskelt inimesi, ja Dante
kuulutab oma politilised vaated, neis abi rohuvas olekus leides,
oma teoses ,De Monarchia® ehk lihtsalt ,Monarchia“. Esimeses
raamatus gohjendab Alighieri, et monarhiat inimlikule seltskonnale
(»civilitati humani generis“) ja tiielikumale ilmakorraldusele tarvis
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on; teises nditab ta, et monarhia ehk iildse keisri (monarhi)
valitsuse tédidesaatmise digus ajalooliselt ja loomulikult Rooma
rahva oma on, ja kolmandaks, et keisri (monarhi) autoriteet
mitte paavsti alla ei kii ja otsekohe Jumalast on. Need politi-
lised vaated tulevad ka teistes selle- aegsetes toodes ette. Dante
on neid siivendanud.

, Inimene vdib patu langemise jirele, otsustab Alighieri, iga-
vest elu ja dndsust ainult paavsti juhatusel leida, aga’keiser juhib
teda ajalikule dnnele. Ta annab inimestele kdige kallima ande —
rahu. See rahu on voéimalik, kui viirstide {ile kdrgem instants
on ja neid tiilis lepitab. Ainult keiser voib oigust alal hoida,
sest ta seisab iile kdige ahnuse. Koik on ju tema oma. Keisri
autoriteediga peab filosoofi oma ennast ithendama. Filosood, kelle
juhatusel keiser valitseb, on Aristoteles.

»sMonarchia® esimeses raamatus, 12, peatiikis, loeme meie.
sdnu, mis meie-aegsete riigiasutuste seinu voiksid kaunistada:
»Non enim cives propter consules nec gens propter regem, sed
e converso consules propter cives et rex propler gentem.“ See
tihendab, et mitte kodanikud konsulite pirast ehk rahvas
kuninga pérast, vaid konsulid ja kuningas on rahva pirast. Selle-
pirast on maailma monarh, Dante sdnade jirele, kéikide koige
iilem teenija (,minister omnium*).

,Pidustogis® ja ,Komoddias“ leiame meie monda huvitavat
tdiendust ,Monarchias* avaldatud mdtetele. Ma lisan ka iileval-
nimetatud teostest voetud materjali ,De Monarchia“ sisule juurde,
et teid Dante politiliste vaadetega tdielikumalt tutvustada.

Uksikud inimesed, linnad ja riigid tarvitavad oma kdige
korgemale eesmirgile joudmiseks rahu, et mitte vaenus elada, vaid
iiksteist aidata. Et see korda ldheks, et nad digust tahaksid, on
nende voli iile keiser, ,il cavalcatore dell’ umana volonta“ (inim-
liku voli ratsutaja), aga koige korgem inimeses, ta motteriik ei
ole Kkeisri valitsusekepi all. Keisri &igust ei pea kirik mitte
enesele omandama, sest selle libi langeb kirik mudasse. Karjase-
kepp ja modok ei voi lihes kies olla. Aga Caesar avaldagu seda
au Peetrusele, mis vanem poeg (,primogenitus filius“) isale
volgneb 1).

1 Monarchia, IIl, xvr, 18 (Iapul): ,Mla igitur reverentia Caesar uta-
tur ad Petrum, qua primogenitus filius debet uti ad patrem.© (Le opere di
Dante. Testo critico della Societd Dantesca Italiana. Firenze 1921.)
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Selles iildises monarhias, keisririigis ehk koikide rah-
vaste liidus keisri juhatusel peab inimesesugu iilemvalitsejast
ainult iildistes, iihistes asjades, mis koikidesse puutuvad (,se-
<gundum sua communia, quae omnibus competunt®), iihise seaduse
jéirele rahule juhatatama!). Maade iseiralikud omadused nduavad
oma seadusi.?)

Kraus leiab Dante riigiopetuses kultuuririigi dige idee
(vaimline ja moraalne inimesesoo tdstmine), monarhia sisemise
vidrtuse tunnustuse, Itaalia rahvusliku motte, kleeruse tagane-
mise ndudmise juhtimisest politilistes ja kodanlistes asjades, teed .
kiriku uuendamisele (paleusline katolitsism, mitte politiline),
otsuse kirikut ja riiki puutuvates kiisimustes. Ma lisaksin veel
juurde: ,De Monarchia’s* leiame meie mdtte maailma rahu teosta-
misest rahvasteliidu abil monarhi juhatusel.

Cipolla néieb Dante dpetuses korge paleuse kuju, leiab aga, et
Alighieri eksis ainult usus tema kerge kordamineku sisse lihedal
ajal. Ja, inimesesoo arenemine konnib viivleval sammul! Samose
Aristarchos’e dpetuse vis ainult Kopernikus libi viia. Ule 600 aasta
on Dante Alighieri opetusest mosda liinud ... Agal! .. Kas
ei kuule meie mitte niitid, meie pédevil, meie ajale vastava rah-
vasteliidu esimest arga tuikuvat lapsesammu? Kas ei kola
meile mitte kuuldavalt Euroopa toitja ja toetaja, helde ja vigeva
Ameerika helisev hail: ,Sgjariistad maha!“

Uksinda seisis Dante Alighieri, — universalist, kosmopoliit,
patsifist, — keskaja veres, vaenus ja hidas. Inimesed ei mbdist-
nud veel mitte, et nad on vennad ja ihesugused — hidas ja
surmas. Aastal 1829 poletati Dante teos ,De Monarchia“ paavsti
kardinaal-legaadi Beltrando del Poggetto kiisu peale avalikult
ara. Veel ei ole ta ametlikult katoliku kirikust keelatud raamatute
JIndex’ist* kustutatud.

Kirjavahetuse Dante ja Bologna luuletaja Giovanni del Vir-
gilio vahel virssides, ladina keeles, peab Kraus mitmete teiste vastu
kahtlusviiriliseks. Kevadel aastal 1819 laidab Giovanni Alighierit,
et ta rahvakeeles kirjutab, annab ndu ladina keeles luuletada ja

1) Monarchia, I, xiv,7: ,Sed sic intelligendum est, ut humanum
genus secundum sua communia, quae omnibus competunt, ab eo regatur et
communi regula gubernetur ad pacem.“

2) Ibid, I, xiv,5: ,Habent namque nationes, regna et civitates inter
se proprietates, quas legibus differentibus regulari oportet: est enim lex regula
directiva vitae.“

2
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kutsub teda Bolognasse. ,Divina Commedia“ luuletaja vastab
ekloogiga 76 heksameetris, et ta luuletajapirga mitte keisrivasta-
ses linnas ei tahaks vastu vdtta, vaid kodumaal ja siis, kui ta
teos on I0petatud. Giovanni kutsub uuesti, ja Dante vastab-
eitavalt 97 heksameetriga. Au need viirsid Alighierile ei tee, ja
- uudist meie neist ei leia.

Dante ladinakeelseist kirjadest peetakse nelja, neid kiisimuse

alla jittes, enam v0i vihem digeteks: Itaalia viirstidele ja rah-
vastele Heinrich VII tulekul; Florentsi elanikkudele; keiser Hein-
richile; Itaalia kardinaalidele. Kiri Can Grande della Scala’le, keda
Dante tema lapsepdlvest saadik tundis ja kelle juures ta Veroonas
mdni aeg viibis, on kahtluse all. Tiies kooskdlas luuletaja mote-
tega leiame meie siin ,Jumaliku Komosodia® idee ja otstarbe.
_ Koiki Alighieri apokriiiifilisi toid (nagu ,Quaestio de aqua
et terra” etc.) kdrvale jittes tutvustan ma teid niiid Dante koige
kuulsama teosega, ta maa- ja taevalauluga, ,La Divina Comme-
dia’ga“.

,La Commedia“, ndnda nimetatud, et ta pérast kurba algust
rodmsalt 10peb ja rahvakeeles luuletatud, on iiks neist imedest,
mis inimese vaim on tidide saatnpud. Ta on ehk koige suurem
ime. Tinulikud ja vaimustatud lugejad nimetasid teda ,Divina“
(Jumalikuks). Iga aeg on teda uurinud, iga aega on ta vaimus-
tanud. Kes vdiks kirjandust tema iile labi lugeda, tema ilu, tema
mbdtterikkust lithikese ajaga seletada! Lugema peab teda!

Palju on ,Komdodia“ tolkeid. Loodame, et Goethe ,Fausti“
jarele ka eesti keeles tiieline ,Inferno“ ja siis ,Purgatorio“ ja
HParadiso“ ilmuvad.

Elavalt ja vigevalt kirjeldatud on koik Dante teoses: inimese
kujud ta maapealse armastuse ja vaenuga; siindmused, koledad
ja ka naljakad, nagu ,Inferno“ 21. laulus ja 22. hakatusel ja lopul;
kohad — imeselguses; pildid tdis hirmu ja ilu, ldbi tungitud
luuletaja Opetustega, tundmustega, milestustega. Sligavas liigu-
tuses seisame meie porgu koleduse, pimeduse ja ulgumise, taeva
ilu, valguse ja sfiiride harmoonia ees. On kohti selles luuletuses,
ja neid on palju, kus meie arvame oma ees mitte paberist
raamatut, vaid niitelava nagevat.

Koik, mis luuletaja aeg tundis, keskaja vaimu juhtide
Aristoteles’e ja Thomas Aquinas’e mdtted, kdik keskaegne teadus,
Dante kaugeleulatuvad vaated voolavad meile vastu ja sunnivad
meid imestusele to6 ja toomehe iile. Kohut moistab Alighieri
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,Komdddias® oma ja moddaliinud aegade iile, ja valjud otsused
langevad nende peale. Aga mdndagi ndeme meie ,Porgus“, kelle
piina {ile keskaegne Dante kibedalt nutab vdi kellele ta oma
kaastundmust avaldab, Virgiliuse ja oma aja laituse peale vaata-
mata. Ta tuletab ka siin meile meie eneste eksitust meelde, sest
ne leiame toesti ka oma pattu siin ja kuuleme siidametunnis-
tuse hidlt. Dante ei ole mitte ainult isikliku huvituse pohjal
porgus olnud. Ei, ka meid tahtis ta unendos sinna viia, et meile
teed puhastusemiele ndidata ja maapealses paradiisis meid dratada.

Vanas ja keskaja kirjanduses oli allegoorial, kui kunstivor-
mil, suur tihtsus. ,Pidustigis“ opime meie Dantet, kui prakti-
liselt ja teoreetiliselt tema poolehoidjat, tundma, ja ka ,,Komoodias®
tarvitab ta allegooriat kui kunsti abiriista, ja nimelt, juba kahes
esimeses ,,Porgu® laulus. ,Jumalikus Komoddias“ ei pea aga mitte
-ainult allegooriat niigema. Isikud ja etendused ei ole ainult
sitmboolid, nad on tdesti inimesed ja siindmused. Virgilius ei
ole mitte allegooriline kuju, ta on ajalooline kuulus luuletaja,
kelle 4-das ekloogis keskaeg Kristuse maapealse ilmumise ette-
kuulutust négi, keda Dante viiga austas, armastas ja oma ,peda-
gogo’ks“ nimetas. Beatrice ei ole ,Theologia“ ehk ,Gratia perfi-
ciens“. Ta on ilus Florentsi tiitarlaps, meile arvatavasti ka nime
poolest tundmata (Folco Portinari tiitar ja Simone dei Bardi abi-
kaasa ta ei olnud), keda Dante esimese armastusega armastas.

Esimene armastus! Ta on elu luule ja viib inimesi harva
kokku, aga ta elab surmani igaiihe siidames. Kes palavalt
armastatud inimese on kaotanud, see mdistab, et Dantele Florents
Beatrice surma jirele tiihi oli, ja usklik inimene niieb ka omas
igavesele elule liinud armsas inimeses inglit ja annab temale,
nagu Dante, ilusa aseme taevas, loodab ehk ahastuses ka tema
taevaliku abi peale. :

Nonda ei ole Beatrice isiklikult mitte allegooria, ainult
ta iksikasjalised tegevused tdhendavad iildisi tdodesid. Ta on
Dantele kallis ja, kui taeva elanik, ta onnis taeva saladuste dpe-
tajanna, nagu Virgilius, kuulus Rooma luulefaja, keskaja tark,
Dante armas Opetaja, ta maapealne ,pedagogo“, kuni mdistuse
piirideni teda iiliilmas juhib. Mone sdnaga, Beatrice on Dantele
ja meile Beatrice, ja Virgilius on Virgilius.

Dante tahab ,Koméddias“ meile jutustada asjadest, mis
toesti siindinud, mis teda siigavasti on vapustanud. Luuletatud
reisis teise ilma ndeb ta vdimaluse neid kdige mdjuvamalt kirjel-

2%
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dada. Aga selles toelikus jutustuses mineviku siindmustest on
igavene tdde peidetud inimese piistmisest Jumala armu ja ond-
sate palve libi, fikskord silindinud Dante elus, ikka kordudes
niikaua, kui inimesed eksivad ja pa#stetuks saavad. Selles suures
pidstmisttos annab Dante meile ise ennast taiesti, ja digusega
on ta jumalik teos ka nime ,II Dante“ kannud.

Mitte palju ei ole neid, kes ,Jumalikku Komdédiat“ tiielikult
tunnevad. Moned on ,Pdrgust“ ennast libi lugenud, ka ,Puhas-
tusemiele“ roninud, viga vihe on neid, kes ,Paradiisi“ on
joudnud.

Ma tutvustan teid lithidalt vigeva teose sisuga.

»Nel mezzo del cammin di nostra vita . . .“

,Kesk meie elu vaevarikast rada

End leidsin keskelt metsa tumenevat,

Kus dige tee mul tuli kaotada.“

V. Griinthal.
Oma elutee keskel (juubeliaastal 1300) néeb ennast luuletaja

siigava une jirele vaimu ilmumises digelt teelt eksinud pimedas
metsas.

,Missugune — kdik sdnad ebalevad —

See gudne mets, nii kole, vaevaline,

Et mbotteski end tunned vérisevat!

Nii karm, et vaevalt raskem suremine!
Et jutustada hisst, mis olen ndinud,
Muust konelen, mis oli silmamine.

Ei mileta, mis teed ma olin kainud;
Kuid nii mind oli uni tumestanud,
Et odigelt teelt ma olin eksi liinud.

Kui viimaks kilnka jalal seisatanud,
Kus org end niitas 18ppu kiiiinitavat,
Mis hirmus meelt mul oli jahmatanud.

Ma iiles vaates nigin sitendavat
Eel mie, planeedi kiirte helendatud,
Mis otse teed ndis koiki juhatavat.

Siis tundsin hirmu vihe rahustatud,
Mis siidant vaevanud mul ringastades
Koik 66, mis hidas tile kannatanud.
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Ja nagu see, kes vilja hingeldades
Veel paisnud maale merest elusana,
End p6srab kohe vett kui tunnistades,

Nii minu vaim veel ikka tumedana
End pooris seks, et sammu imestada,
Mis kedagi ei jatnud elavana.

Kui olin saanud keha toibutada,
Siis jille olin veeru astumisel,

Lel jalg ja teine all, et toetada.“?)
V. Griinthal.

Ta ruttab miele, mille hari piikese kiirtest on valgustatud,
aga panter, 1ovi ja emane hunt ajavad teda tagasi. Siin ilmub
Virgilius ja pakub ennast juhiks pdrgus ja puhastusemiel; kor-
gemates regioonides ootab teine.

Stigav mets on moraalilise tundmuse pimestus, millesse
Dante oli langenud, ja loomad — lihahimu, uhkus ja ahnus.

Eksinu on kahevahel. Aga teade, et Beatrice Jumala ema
ja piiha Lucia kisu peale taevast Virgiliuse juurde eelpdrgusse
tulnud palvega, armsa sdbra lunastaja ja juht olla, annab Dantele
julgust ja joudu. Téis igatsust Beatrice jarele algab ta porgukiiku.

»Per me si va nella citta dolente, '
Per me si va nell’ eterno dolore,

Per me si va tra la perduta gente.“?2)

(Siit ldhed sina valurikka linna,

Siit lahed sina igavesse piina,

Siit tuleb kadunute juurde minna.)

Need sotnad loeb Dante pdrgu véravast. Pealkiri 13peb sona-
dega: ,Lasciate ogni speranza, voi ch’ entrate!“ (Sel lootus kadugu,
kes sisse astub!)?)

V. Griinthal. Dante Alighieri: Jumaline komeedia. Porgus. Esimene
laul. Noor-Eesti Ne 3. 1910. Ilusas tdlkes puuduvad virsid: 109, 110, 111:
109. Questi la caccera per ogni villa,
110. Fin che I'avrd rimessa nello inferno,
111. L& onde invidia prima dipartilla.“
(Tema saab teda ajama iga linna libi, kuni ta teda pfrgu tagasi ajanud,
kust esimene kadedus teda vilja saatis.)
2) Minu 1&dbi minnakse valurikkasse linna,
Minu 14bi minnakse igavesse valusse,
Minu 14bi minnakse kadunud rahva sekka.
3) Jitke maha iga lootus teie, kes te sisse astute!
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Kole karjumine tungib Virgiliusele ja Dantele vastu. Nad
on pdrgu suures eeshoovis, nende hulkade juures, kes hibita ja
kiituseta elanud. Porgu ei vota neid vastu. Ulgudes jooksevad
nad lipu jarele, parmudest veriseks noelatud.

Eelporgus, esimeses pdrgu ringis, on diglased paganad ja
ristimata lapsed. Neid vaevab lootuseta igatsus. Rohelisel aasal
astuvad molemad reisijad vana aja suurte meeste ja vaimukange-
laste sekka. ‘

Siit, kurvast vaikusest lihevad nad périsporgu, ja niiiid
tulevad koik need koledad h#da ja piina kohad. Siin on igave-
sest tormist visatud, hirmsa valukisaga iiksteise vastu porka-
vad lihahimus eksinud, ilma lootuseta iialgi rahu leida. Nende
tuulest tougatute seas ndeme meie teineteise imbert kinni, veel
siin armastuses iihendatud: Francesca da Rimini, Paolo Malatesta!
Ja nitiid voolavad sonad imeilusalt, aralt, lihtsalt, ornalt, valusalt:
Prancesca kurb laul armastusest, surmast, hukatusest. Siifidlane
oli Lancelotto luuletaja. Nad lugesid, ja sel kohal, kus armastajad
romaanis teineteist suudlevad, suudles ka see, kes niiiid ilmaski
oma venna naist maha ei jita. Kui Aeoluse kandle hiil kdlab tasa,

tasa kaebades:
»Nessun maggior dolore,

Che ricordarsi del tempo felice
Nella miseria . . .“

(Kiill valu raskemat ei ole leida, kui Onnetuses dnne
milestada.) Téis kaastundmust, ehk kiill ka oma siilid tundes,
langeb Dante kui surnult maha. —

Killma vihma all haisvas mudas lamavate prassijate juurde
tulevad ridndajad. Edasi! kitside ja raiskajate piina, nende ees-
mirgita ja tagajirjeta tood ndevad nad. Mootda, Dante jilil,
lshme meie vihastest, kes palavas, porises rabas, roojastatud,
metslikus vihas {iksteist rusikatega peksavad ja hammastega
nirivad. Vale usu ja uskmatuse pdrgu ringis kannatavad dnne-
tud tulistes pool-lahtistes kirstudes, viigivaldsed on keeva
verega tiidetud kraavis. Enesetapjad, inetuiks puudeks ja pd0sas-
teks muudetud, harpiatest piinatud, seisavad meie ees. Kui sa
{ihe neist mustadest okstest murrad, siis touseb kole hadakisa
ja verist vahtu tilgub haavast.

Jumala vastu eksinud, loomuvastase lihahimu maiad
lamavad voi jooksevad rahuta kuumas liivakdrves, ja kui lumi
sajavad tulesidemed nende palja ihu peale. lkka hirmsamaks
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muutuvad piinapildid. Nuhtluseurgastes oleme meie. Elusa
liha miitijad, armastusepetjad jooksevad kuradite piitsahoopide
all. Meelitajad, siiljelakkujad, hatad inimese kontsas l66vad
ennast ja kraabivad kiilintega. Paavstid-simonistid on pea
ja kehaga kitsastes kalju-aukudes ja siputavad pdlevaid jalgu.
Niipea kui uus tuleb, langeb endine alla, et ametivennale ruumi
anda. Meie niieme kohta, kus Bonifatiust oodatakse, ja tdis viha
kolavad Dante sonad verivaenlase vastu. Luuletaja vaen ei ole
mitte kiriku vastu podratud, ainult tema pahu esindajaid puudutab
yJumaliku Komoésdia“ lauliku viha. Alighieri oli katoliku kiriku
ustav poeg kuni surmani. Mitte reformeerida ei tahtnud ta, vaid
ainult puhastada. Aga mones kiisimuses on ta selle-aegsetest
katoliku usu vaadetest vilja kasvanud.

Edasi jouame meie pdrguteel. Altkdemaksu-vitjad ametnikud
keevad kuumas pigis. Varaste, roovlite, paha ntu andjate piina
ndeme meije. Haisvas katku-augus on vdltsijad, valeraha-tegijad,
valetajad. Nad kraabivad enese siligelevaid kirnasid kiilintega
médas ja veres, kannatavad hirmsa janu, palaviku, veetdbe piina.

Uheksas ning viimane porgu ring! Jumala, kiriku, riigi
ja perekonna iraandjad! Keskaja kdige suuremad kurjategijad
on siin kottpimedal, jadtunud kohal. Hirmus vaatus kargab meile
silma. Kui miits lamab iihe mehe pea teise kuklataguse peal,
mida ta kui koera hammastega nérib, ndnda et kondid ragisevad.
Nagu 5-das laulus Francesca ja Paolo armastuses, on siin (32-es,
88-as) krahv Ugolino ja iilempiiskopp Ruggieri vihas tihendatud
lahutamata teineteise kiiljes. Ka nemad ei jita teineteist iga-
vesti maha. Verist suud vaenlase juuste kiiljes puhastades
algab Ugolino oma koledat lugu naljatornist, kus ta oma nelja
véeti pojaga surma sai. Laste hirmsat hiida nihes hammustas
ta meeleheitmises oma kisi, ja koledas ilus kolab laste palve,
nilja kustutamiseks see kate neilt votta, mis ta neile annud,
nende ihu. Laste abipalved, nende surm on mone tertsiini abil
vigevalt kirjeldatud. 2 pideva hiilidis dnnetu isa surnud lapsi,
kuni nilg ka temale rahu andis.

Goethe loeb seda vaatust koige korgema sekka, mis luule-
kunst on valmistanud. : .

Rindajad on porgust ldbi jdudnud ta pdhjatu siigavusesse
Jja pimedusesse. Kolmendolise Lutsiferi karvadest kinni pidades
ronivad nad tema keha modsda vilja puhastusemiie jalale. Lah-
kelt teretab neid taeva ilu ja siravad tdhed.
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Hommikutuul lahutab udu. Virisevas valguses ndeb Dante
15una-poolkera liikivat merd. = Rahulise saare keskel seisab
Purgatorio. Ule mere lendab ingel ja juhib laeva hingedega.

Puhastusemdgi on langenud inimese patukahetsuse ja
puhastuse allegooria. Siin peab Dante kiriku ettekirjutusi tihele
panema, aga omaenese omadustest peab luuletaja kinni. Pur-
gatorio hoidja on Cato Uticensis, kes enese oma mddga otsa
viskas, kui ta néigi, e¢ Rooma oma vabaduse oli kaotanud. Oma
elu andis ta vabaduse eest, ja ka meie peame siin vaimuvabadust
omandada piiiidma.

Siin vaikib porgu kisa ja needmine, ainult ohkamist, igatsust,
laulu kuuleme meie ja iiliilusaid eeskujusid nieme meie siin.

Mie all on viivitajad, kes viimase silmapilguni kahetsusega
viivitasid. Siin on ka kuningas Manfred.

6-das laulus kaebab meeleheitlikus kurbuses isamaa kurva
seisu iile teda &ratav poeg: ,Oh, ori Itaalia, valukoda, tiiliri-
meheta laev suures marus! Non donna di provincie, ma bordello
(Mitte ilma valitseja, vaid sallitud maja)!“...}) Rahu sa ei tunne!

Miljonite siidametest touseb meie péevil sellesama sisuga
valukisa. Oma isamaa ilmatut vaeva ja d#rariikimata valu
nihes tunnevad need onnetud seda, mida Dante 600 aasta
eest tundis.

Seitsmes patukahetsemise ringis leiame meie neid, kes iihte
7-est surmapatust on langenud, nimelt: uhkus, kadedus, viha,
laiskus, kitsidus, prassimine, lihahimu. Igas ringis tulevad
vastu roomsalt need, kes kahetsust lopetavad. Lisimeses ja
viimases ringis tuleb ka Dantel kord palju kahetseda, seda
tunneb ta.

Rahuline, rdodmus lootuse dhk on selles teises riigis. Ilus
hommik ja. pirast videvik, tdis imesaladust! Kergemaks saab
tilesminek miele. Ikka kaugemale maha jdib ilmlik elu ja olu.
Veel libi kire tule tuleb minna. Kartus kaob mdttega, Beatricet
niha. Ainult armastus annab vdimalust puhtusele ja tdele jouda.

Kolmandal 661 puhkavad reisijad iileval viimaste ast-
mete peal.

Dante on vaba! Hommikuga astub ta maapealsesse para-
diisi, Eedeni aeda, kus linnud laulavad ja selge vesi voolab. Ilus
naine nopib lauldes lillesid. ~Ja selle laulu mdju annab tunde,

1) Purgatorio, VI, 76—78.
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nagu oleksid sa pika haiguse jirele, roomu oodates, ilusasse kohta
tulnud, ja stbranna astub sulle vastu, veel suuremat rddmu tuues.
Ja toesti, ta toob teda. Matilda jirele ilmub Dantele Beatrice.
Ta tuleb pithas kirikurongis. Virgilius on kadunud. Siin ei pea
enam vastu meel, moistus, ilmlik tarkus.

Dante nutab. Selle, kes vankris seisab, tunneb ta dra oma-
enese virisemisest, nagu kord ,Uues elus“. Beatrice tostab kae-
bust ta peale: ,See siin... on pirast minu surma truuduseta hal-
bade otstarvete poole péordunud.“ ,0Oh, itle; iitle, kas see tdsi
on vdi mitte?* Nuttes ja hibis kogeleb Dante: ,Ja!“ Niiiid
muudab ennast vanker, kiriku ja riigi langemist tihendades.

Eunoé allikast joob Dante ja touseb, ,pubas ja valmis lendama
tihtedele“.

Paradiisi heli kolab meile tileilmlikkudest tertsiinidest. Dante
iitleb siin sagedasti: ,Ma ei v0i kirjeldada, mis ma nagin!* Ja
ma pean neid sdnu kordama, teile selle suure teose viimase osa
dliilusat sisu jutustades. Mis inimese fantaasia iileinimlikust
vaadelda ja sOnadega tihendada vdis, leiame meie siin. ,Trasu-
manato“ on teos ja ta looja. ,See luuletus on kristliku luule
hari, kristliku kultuuri koige korgem vili,“ {itleb digusega iiks
suur Dante-uurija.?)

Beatrice annab Opetusi ja seletusi oma sobrale. Tais huvitust
on Dante esivanema Cacciaguida sdnad.

Korgemale tduseb Dante Beatricega, ja vigevamaks ja
magusamaks saab heli ja valgus. 8-das taevas ilmub Kristus
inglitega, . . . apostlid . . . Aadam ... ja siis katab pimedus
taevaid, kui Peetrus hirmsas vihas oma ilmlikust asetiitjast
riagib. Uheksandast taevast naeb Dante Jumala imber keerlevaid
taevaid. Ta jouab viimaks, {iles lennates, Emplireum’i, puhtasse
valgusesse, tiis armastust. Valget taevaroosi nieb ta. Veel kord
kuuleme meie Dante kibedust kodulinna vastu. Siis voolavad
ilusad ténusdnad niitid pitha neitsi ligidal istuvale Beatricele, et
ta tema orjast vabaks teinud, ta hinge pddstnud.

,Tu m’hai di servo tratto a libertate«. . .
(Sa oled orjusest mind vabastanud.)

Teise geeniuse sdnad tulevad meile meelde: ,Das Ewig-
Weibliche zieht uns hinan !¢

Pitha Bernhard, kes Beatrice asemel Dante korvale astunud,

1) Karl Federn, Dante und seine Zeit, Stuttgart 1921, p. 232.
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palub Jumala emalt abi Beatrice stbra nimel. Beatrice ja koik

plihad palvetavad temaga, kéed ristis. — Puhastatud, lunastatud,

puhas, kannab Dante vaate 10pmatusesse. Ta vaatleb Jumalat.

Fantaasia vdim 1opeb, luuletaja vaikib. Ta vaim on piihas ringis...

Dante on iihendatud Jumalaga, armastusega, mis lilkuma paneb

piikese ja teised tihed — '
,L’Amor che move il sole e l'altre stelle.“

Igavese armastuse laul, il poema sacro on Idppenud.

Dante #rkab iiles . . . maapealses paradiisis ja maapealset
paradiisi kannab ta niiiid oma sees. ,L’Alma sdegnosa“ (drritatud
hing) on rahu leidnud.

Alighieri Onnetus sai temale dnneks. Kodumaalt vilja
heidetud, pidstis ta enda erakondlikust tihekiilgsusest, valitsemis-
himuga partei-egoismist. Rahutus rindamises libi Itaalia kiipseb
ta tdielikuks inimeseks, motlejaks ja kunstnikuks. See elu andis
talle vaate kauguse ja julguse. Kurb saatus Opetas teda tundma,
kuidas iiksik inimene aja ptorasuse all kannatab, ja rohtu tahab
ta anda isamaa ja ilma haiguste vastu. Ta tahab inimestele
iitelda, mis neile tarvilik on, piinavate kiisimuste peale vastata
ja nididata, kuidas juba maa peal rahule, paradiisi ettetundmisele
voib jouda. Mis Dante ette vottis, tditis ta ,Jumalikus Komdo-
dias“, ja teistele dnne otsides leidis ta seda ka omale.

Just meie ajale seisab Dante Alighieri ligidal. Ta igatsuse
tiitmises toGtavad meie pievad. Oigusega fitles Itaalia kuningas
13. juunil 1921 parlamendi avamisel, et Dante 600-aastane surma-
paev selle aastaga kokku langeb, mil Itaalia temale luuletajast
tabendatud piirid sai. Itaalia on iihinenud Dantest prohvetlikult
ettekuulutatud piirides, temast tidhendatud keeles, ja fiihises
[taalias on ,,Donatio Constantini“ (Konstantini kingitus) unustatud.
Mook on kiriku kéest vilja langenud, karjasekepp juhib ilma
vigele teele. Inimeste hidas kuuleme meie armastusele manit-
sevat hidlt igavesest linnast. Ja tdhelepanemata kasvab kiriku
autoriteet verest ja vaenust visinud inimeste hulgas. Mitte ainult
seespoolse, vaid ka viljaspoolse rahu jirele igatsevad nad. Ilma
viljaspoolse rahule juhatamiseks astub viigev Ameerika esimese
sammu. Meie silmade ees siindinud rahvasteliit loodab rahu
garanteerida oma uue aja ndudele vastava esimehe juhatusel.
,Curator orbis“ (maailma hoolekandja) peab aga Alighieri ndu-
del niisugustes elutingimustes elama, et ,cupiditas“ temale
vodras on. See ahnus, Dante-aegsete inimeste dnnetuse juur,
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rdhub ka meid, ja tema mdju all unustame meie oma elukutse.
- Nagu oma ajale tuletab luuletaja ka meile seda meelde ilusas
pildis ,Pdrgu“ 26. laulus?).

Odiisseus, julge meremees, on oma seltsilistega palavas
himus, ilma tundma dppida, kuni Hispaania ja Marokko randa joud-
nud. Hallid on juba nende juuksed, kui nad Herkulese keelavate
sammaste ette jouavad. Kolumbuse eelkidija kutsub seltsimehi,
meelde tuletades, et neile ainult veel lihikene aeg elada jainud,
hidaohu peale vaatamata edasi, piikese jilgedel sinna, tundmata
maale. Ta iitleb kaaslastele, et nad loodud ei ole elama kui
toprad, vaid voorust, teadust piiiidma.

LSFatti non foste a viver come bruti,
Ma per seguir virtute e conoscenza.“
~ (Kui tdprad elama ei ole teie
Siin siindinud, vaid voorust, teadust piitidma.)

Vaimustatud vanad meremehed algavad marusditu ,il folle
volo“. 5 kuud sduavad nad palgehigis ja ndevad viimaks kaugelt
kdrget mige. Liihikene on nende room. Marus lihevad laev ja
mehed pdhja.

Ka meie aeg on mdnda ,folle volo“ niinud. Uks neist
andis ilmale vdidu dhu iile, teine kinkis meile riigi.

Odiisseus’ele ja tema seltsimeestele hidaohtlik migi oli
Purgatorio, ja julgus temale ligineda langeb surma ja trahvi
alla. Dante pidi siin kui katoliku usu truu poeg kiriku nduet
tiditma, aga slidames on ta nende kangelaste poolt. Meie silma-
dega vaatab ta, meie tundmused elavad ta hinges. Usku inimese
korgete piiiiete, tema vaimustuse surmapdlgava viimu sisse tahab
ta meis dratada selle pildiga, niidata, et suur tegu inimeste heaks
meile kallim on kui elu; tunnistada, et me kdige madaluse peale
vaatamata korgeid piitideid oma sees kanname. Ussikesteks
nimetab Dante meid ,Purgatorio“ 10. laulus, aga ussikesteks,
siindinud inglisarnast liblikat kujundama :

» - . . Dol siam vermi
Nati a formar l'angelica farfalla . . .«2)
Selle liblika ilusad kerged tiivad kasvavad, nagu suremata
Jluuletaja elu meile niditab, — valus ja vaevas.

Moodsaid mbdtteid ja tundmusi leiame meie keskaja kdige
1) Inferno, XXVI, 90—142,
2) Purgatorio, X, 124, 125,
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suuremas inimeses. Ta on paksu vaheseina oma ja meie vahelt
maha kiskunud. Ajal ei ole vdimu Dantet meist lahutada. Selles
avaldab ennast koige selgemalt Dante Alighieri geeniuse vigi ja
vdim. See annab meile vdimalust arvata, et ta teoste huvitus
niikaua ei saa kaduma, kui inimesed maa peal elavad.
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Dante Alighieri.

Festrede zur Feier des 600-jihrigen Todestages Dante Alighieris, gehalten in
der Aula der Universitit Dorpat am 14. September 1921.

{Autoreferat.)

»S0 wohnte nun Dante zu Ravenna (nachdem ihm alle Hoffnung
genommen war, jemals heimzukehren, wenn auch die Begehr danach
ihm nicht genommen worden war) unter dem Schutze des huldreichen
Herrn mehrere Jahre . . . Doch einem jeden schligt seine Stunde:
mitten in seinem sechsundfiinfzigsten Lebensjahr oder nahe daran
erkrankte er, und nachdem er dem christlichen Glauben gemiss in
Demut und Andacht die Sakramente empfangen und sich mit Gott ver-
sohnt hatte durch Reue wegen eines jeden Dinges, das von ihm wider
Sein Wohlgefallen, als von einem Menschen, begangen worden war,
iibergab er im September des Jahres Christi MCCCXXI, am Tage, da in
der Kirche des Heiligen Kreuzes Erhshung gefeiert wird, nicht zum
geringen Leide Guidos und aller Ravignaner Biirger seinem Schopfer
den vielgeplagten Geist.” .

Nach diesen Worten Giovanni Boceaccios ist der 14. September 1921
Dante Alighieris 600-jahriger Todestag. Wir neigen uns heute vor dem
Konige des mittelalterlichen Geistes, der ,zehn schweigenden Jahr-
hunderten“ die Stimme gab. Wir feiern fast mit der ganzen Kulturwelt
den Gediachtnistag eines Geisteshelden, welcher neben Homer, Shakes-
peare, Cervantes, Moliere und Goethe in ewiger Schonheit vor unserem
geistigen Auge steht.

Manche haben dieses Tages schon frither gedacht, auf die Daten
anderer Quellen sich stiitzend, wie z. B. Villanis , Cronica“, nach deren
Mitteilung Dante im Juli starb. Von diesen Gedichtnisfeiern fand wohl
die schonste am 3. Juli in der Staatsoper zu Berlin statt mit den tief-
empfundenen, an Geist und Gedanken reichen Reden von Dorpats grossem
Sohne Adolf Harnack und von Troeltsch.

Weit von der teuren Heimatstadt, von wo ihn Parteihader und
Hass, mit dem Feuertode drohend, vertrieb, musste Dante, das Herz voll

-



30 R. GUTMANN. Cls

heisser Sehnsucht und heiligen Zornes, in der Fremde von milden Gaben
leben, Die Hoffnung zur Heimkehr schwand. Thm &ffnete der Himmel
seine Pforte, doch die Tore von Florenz blieben ihm verschlossen?).
Fremde Hinde betteten ihn in fremde Erde. Doch des Herrn von
Ravenna Grabrede fand in den Herzen der trauernden Biirger einen
weitreichenden Widerhall. Bald trauerte ganz Italien, und ,parvi Florentia
mater amoris® bereute es bitter, dem grossen Sohne eine Stiefmutter
gewesen zu sein. 1373 griindete Florenz einen Lehrstuhl fiir die Erldute-
rung des unsterblichen Werkes des Verstossenen und vertraute ihn
seinem zweiten grossen Sohn, dem Dichter der ,Commedia umana“
Giovanni Boccaccio an.

1396 machten die Florentiner den erfolglosen Versuch, ihren ruhm-
reichsten Biirger in der Heimat zu bestatten, um das teure Grab mit
einem grossartigen Denkmal zu schmiicken. Warum sollte auch Ravenna
dieses Erbe von unermesslichem Wert ihnen abtreten? Gehort doch
Dante ganz Italien an, und mit Dank und Gliickwansch schauen wir
heute zur schonen Taufmutter unseres Reiches empor, welche als erster
von den Grossstaaten uns anerkannte. Italiens grosser Sohn ist auch
uns geschen_kt, denn er hat die Menschheit mit ewigen Werten bereichert,
sie mit einem Werk begliickt, ,daran Hand angelegt hat Erd’ und Him-
mel“, mit der heiligen Dichtung, ,drob“ er ,manches Jahr schon hager
worden®, — mit der ,Géttlichen Komaodie®.

Ausser der Bibel ist wohl kaum ein Buch so oft gedruckt und
kommentiert worden, wie ,La Divina Commedia%. Sie ist vollstindig
oder teilweise in 25 Sprachen iibersetzt, die italienischen Dialekte nicht
mit einbegriffén. Auch im Estnischen haben wir den ersten Gesang der
,Holle* in der schonen Uebersetzung von Griinthal.

Viel ist iiber Dante geschrieben worden, aber glaubwiirdige Nach-
richten iiber ihn und sein Leben haben wir wenig. Der arme Emigrant,
den man eines gemeinen Verbrechens beschuldigte, dessen Werke zu
seinen Lebzeiten verhiltnismissig wenig bekannt waren, welcher, seiner
hohen Mission bewusst, nicht das erfiillen konnte, was man vom Armen,
Schwachen verlangt und sich nicht beugte und erniedrigte; dieser von
Sorgen gebeugte, von Menschenhass, Ungerechtigkeit, Taktlosigkeit in
seinem Stolz schwer getroffene Mann konnte in seiner Gereiztheit und
wohl auch Unfreundlichkeit niemand soweit interessieren, um {iiber ihn
und sein Leben Daten zun sammeln.

1) ,Der Himmel liess ihn ein zu seinen Toren,
Den aus den eignen seine Stadt verjagt.”
Sonett Michelangelos, libersetzt von Scartazzini.
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Dantes Tod offnete den Menschen die Augen. Sie empfanden,
wen sie verloren hatten. Das Interesse wuchs. Die Legende fiillte die
Litcken der Lebensgeschichte.

Auch heute miissen wir mit Carlyle sagen, uns bleibt, um
Dante kennen zu lernen, sein Werk wund das Giotto zugeschrie-
bene Portrit. = Mit Liebe und Interesse hat wohl der Freund den
Freund gezeichnet. Wir stehen wahrscheinlich vor dem treffendsten
Bilde Dantes. Der Lorbeer schmiickt nicht des gottlichen Sdngers Stirn.
Geboten wurde ihrma der Kranz, doch nur an seiner Taufstitte, in seinem
,bel San fiiovanni® wollte und hoffte er erfolglos, zum Dank fiir die
,Gottliche Komddie® als Dichter gekront zu werden. Es ist, als ob ein
unsichtbarer Dornenzweig das Haupt dessen, der Gott und die Menschen
liebte, verwunde. Von endlosem Schmerz und Kummer spricht dieses
Antlitz. Weichheit, Zartheit, sanfte Liebe, wie die eines Kindes, ist
seine Grundform; aber alles dieses ist wie zusammengeronnen zu schroffem
Widerspruch, zu Entsagong, Vereinsamung, stolzem hoffnungslosem
Schmerz. Bin schweigender Schmerz, trotzig schweigend! Die Lippe
gekrauselt, wie in gottlicher Verachtung dessen, was ihm das Herz
abzehrt. Das Auge blickt herans wie in einer Art von Staunen, gleich-
sam befragend, warum die Welt so beschaften sei? Das ist der junge
Dante, der Dichter der ,Vita nuova“. So sieht in der Jugend der aus,
dessen Blick der Holle Finsternis und des Himmels Licht durchdrang,
von dem Beatrice Virgilius, ihn auf héheres Gebot dem Herzensfreunde
zu Hilfe sendend, sagte: ,Mein Freund, der nie des Gliickes Freund
gewesen“. ,Niemand kann diese Ziige sehen, vornehm wie sie sind,
bis zur Herbheit, die dunklen Furchen seiner Wangen, den langen,
wehvollen Blick des Auges, den diisteren, verachtenden Schwung der
Lippen, ohne sofort zu wissen, dass diese Ziige einem Manne- angehiren,
der zu stolz und zu feinfiihlend war, um jemals gliicklich zu sein, sagt
mit Recht Macaulay. - Ja! irdisches Gliick kannte Dante nichf, aber des
Himmels Freuden hat er auf Brden genossen. Das empfindet ein jeder,
der ihn gelesen hat.

Die Zeiten #ndern sich, und wir #ndern uns in ihrem Wechsel.
Sagt man doch, dass Leonardo da Vinei in seinem ,Heiligen Abend-
mahl® Christus und Judas nach demselben Modell gebildet habe.
In des Lebens Leiden, Sorgen, Enttiuschung, Schmerz und Kummer
schwindet die Schénheit der Jugend. ,Dantes Alagherii, Florentinus
exul immeritus!®  Der unschuldig aus Florenz verifiebene Dante
hatte in seinem 'qualvollen Alter natiirlich nicht die zarten, frischen,
Jjungen Gesichtszlige des Freskobildes mit der Rose in der Kapelle des
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Bargello zu Florenz. Ein anderes Portrit Dante Alighieris kennen wir:
hagere, eingefallene Wangen, breite Stirn, langes, energisches Kinn,
méchtige gebogene Nase, schreckliche Augen voll bitteren Leides, unend-
lichen Schmerzes, schwerer Sorgen, heiligen Zornes und tiefer, uner-
griindlicher Gedanken. Méchtig erschiitternd trifft einen der Blick
dieses Auges, )

»Das tief und flammend eindringt, wie ein scharfer

Erbarmungsloser Dolch, der Hand gehorchend.“

Ist die Biiste aus dem Museum von Neapel Dichtung oder Wahr-
heit? Doch diese Ziige sind wirklich ,dantesques“. Das wire der
Dante aus der ,Gottlichen Komadie®,

Boceaceio, der in seiner Jugend Dante vielleicht gesehen  hat,
erzithlt von seinem grossen Mitbiirger (in der ,Vita di Dante“), dass er
von mittlerem Wuchs gewesen, im reifen Alter ein wenig gebeugt
gegangen, ernst und ruhig, im Anzuge, der seinem Alter ziemte. ,Sein
Gesicht war lidnglich, die Nase adlerhaft und die Augen eher gross als
klein, die Kiefer stark, und im.Verhiltnis zur unteren Lippe war die
obere vorragend; seine Farbe war briunlich, die Haare und der Bart
dicht, schwarz und kraus, und stets war er im Antlitz voller Melancholie
und sinnend.“ (Eine Frau in Ravenna meinte, die braune Farbe und
der krause Bart komme vom Hollenfeuer her.) ,in héuslichen und
staatlichen Gepflogenheiten war er von wunderbarer Ordnung®, er war
ngesittet und hoflich, in Speise und Trank héchst bescheiden.® ,Beson-
deres Wohlgefallen fand er in seiner Jugend an Gesang und Spiel.*
,Er fand auch gleichfalls daran Wohlgefallen, einsam zu sein.“ ,In
seiner Beschiftigung war er hochst ausdauvernd.® An der Arbeit vergass.
er Zeit und Ort. Es interessierte ihn dann nur das, was er vorhatte;
alles Uebrige war vergessen. Ruhmbegierig nennt Dante der Autor
des ,Decamerone®. Diese Eigenschaft bestitigen Dantes eigne Worte.
Er dankt Brunetto Latini dafiir, dass er ihn gelehrt, ,come I'uom s’eterna®.

[Das Milieu,in dem Dante erschien: Italien, Florenz
im 13. Jahrhundert. S. 5—7]

Dante (Durante) Alighieri (ahd. Aldiger) wurde im Mai oder Juni
1265 in Florenz geboren. Seine Kindheit und sein Bildungsgang sind
uns unbekannt, doch war Dantes grosses, systematisches Wissen, meiner
Meinung nach, durch Selbstunterricht kaum zu erlangen.

In seinem neunten Lebensjahr sah Dante ein achtjihriges Madchen —
Beatrice,’deren“Anblick ihn aufs tiefste ergriff. Es war die erste Liebe,
deren Macht er empfand. In der ,Vita nuova® (Neues Leben) schildert
er, wie ihm ein neues Leben duarch die Geliebte aufgegangen sei, wie
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er sich nach ihr gesehnt und doch nie vermocht habe, sie ohne Zittern,
ohne gewaltsames Schlagen aller Pulse zu ertragen. Ein Gruss von ihr
war ihm die hochste Seligkeit. — Auch dieser Lebensfriihling war reich
an S'reuden und Leiden! ,Himmelhoch jauchzend, zu Tode betriibi®!
Diese heilige Liebe wichst, sie wichst mit dem im Jahre 1290 erfolgten
Tode der Schonen. Es war eine Liebe, die auf Erden geboren, gen
Himmel weist, eire Liebe, die unsere Zeit kaum noch begreift. Sie war
der Keim zur Grisse des Dichters. In den silssen Weisen des Liebes-
liedes erklingt schon leise das Vorspiel des grossen unsterblichen Werkes.
Zu singen und zu sagen verspricht Dante von der Benedeiten, ,was noch
von keiner jemals gesagt worden ist.®

Tief war der.-Schmerz des Dichters nach dem Tode seiner Beatrice,
doch die Wunden der Jugend vernarben schnell. Trost findet Dante in
der Liebe zur ,donna gentile“, in der wir Gemma Donati (spiter seine
Frau) sehen kinnten. Die Familie Donati war eine der ersten in
Florenz. Man meint, dass Alighieri in seiner Ehe ungliicklich gewesen
sel, da Gemma in Florenz verblieb, wo sic die Kinder erzog, als der
Mann in der Verbannung weilte, und dann spéter die Kinder beim Vater
leben, die Mutter aber nicht erwdhnt wird, obwohl sie Dante iiberlebte.
Dass Gemma mit den Kindern in Florenz lebte, wo die reichen Ver-
wandten sie unterstiitzen konnten, ist selbstverstdndlich. Hatte es doch
der arme Emigrant schon allein schwer im Exil sein Leben zu fristen.
Nachher mag der Schutz des Familieneigentums Gemmas Anwesenheit
in Florenz bedingt haben.

Gemmas Verwandte waren nicht sympathisch. Corso Donati, der
Catilina von Florenz, war gewalttitig, der leichtsinnige Forese hatte
keinen giinstigen Einfluss auf Dante. Der Dichter scheint auch eine
Zeitlang einen leichien Lebenswandel gefiihrt zu haben, wie aus Beatri-
cens Worten im ,[Purgatorio“ zu ersehen ist. Auch Boccaccio mag zum
Teil recht haben.

. Aus jenen Verirrungen scheint sich der Dichter bald emporgerafft
und fortgefahren zu haben, sich des Wissens seiner Zeit zu bemichtigen.
Die alten Klassiker, soviel man ihrer damals besas8, Aristoteles, ,der
Meister derer, die da wissen,“ seine arabischen Erklirer, die Weisheit
Arabiens, die grossen Meister der Scholastik und die lateinische Bibel,
welche Dante, wie aus seinen Schriften hervorgeht, griindlich kannte,
waren seines Geistes Nahrung.

Seit 1282 hatte Florenz eine demokratische Regierung. Alighieri
musste, um seine politische Tatigkeit zu beginnen, der Zunft der Aerzte
und Apotheker beitreten. Seine Wirksamkeit und seine Reden in der

2



34 R. GUTMANN. ClLs

stadtischen Verwaltung von 1296—1300 sind mehr oder weniger bekannt.
Vom 15. Juni bis zum 15. August 1300 war Dante Mitglied des Prioren-
kollegiums. Mit dieser Ehre begann sein Ungliick.

Der Sieg der Schwarzen brachie den Weissen Verfolgung und
harte Strafen. DBesonders verhasst war den Siegern Dante Alighieri.
Seine Stellungnahme gegen Bonifaz und Karl von Valois, seine energische
Tatigkeit in der Partei der Weissen geniigte, um ihn zum Opfer eciner
blindwiitigen Rache zu machen. Betrug, Erpressung, Bestechlichkeit,
stereotype Beschuldigungen blinder Parteiwut, figurieren auch im Urieil,
mit dem man Alighieri die Ehre abschneidet und ihn 1302 mit 14 Par-
teigenossen in die Verbannung schickt, mit dem Scheiterhaufen drohend.
Als Beweis fiir die schwere Schuld geniigt einzig und allein der Umstand,
dass dariiber ,zu unseren (des Podestd) und unserer Kanzlei Ohren
durch oifentlichen Leumund Kunde gekommen®.

Wer Dante aus der ,Gottlichen Komddie® kennt, der weiss, wic
sireng er gerade diese Verbrechen bestraft. Der Dichter des ,poema
saero® hatte wahrlich den Mut, auch diese Schuld 6ffentlich zu beichten,
wenn er sich ihrer bewusst gewesen wére. Doch auch das politische
Leben unserer Zeit kennt diese schamlose Parteitaktik. Befleckt man
doch auch heutzutage im Parteikampf leichtsinnig die Ehre von Minnern,
die ihr Leben und Lebenswerk dem Vaterland und ihrem Volk gewid-
met haben.

Erfolglos waren Alighieris Bemiihungen, mit Bewilligung der Vater-
stadt oder durch Gewalt heimzukehren. Es begann ein ruheloses Umher-
irren, das elende, schwere Emigrantenleben. Im 17. Gesang des
nParadieses® lisst sich der grosse Dulder durch seinen Vorfahren Caccia-
guida das schwere Geschick verkiinden. ,Com’d duro calle!® stohnen,
wie einst Dante, auch in unseren Tagen Millionen von Emigranten.

Wenig wissen wir {iber diesen Dornenpfad, der dadurch, dass Dante
mit seinen Leidensgenossen sich entzweite, nicht geebnet wurde. Ruhe-
los durchwanderte er ltalien, gegen seinen Willen die ihm vom Schicksal
geschlagene Wunde zeigend, wie er es selbst im ,Convivio“ sagt. Doch
war es fiir seine schriftstellerische Tétigkeit erspriesslich, dass er Natur
und Kunst durch eigene Anschauung kennen lernte. Alighieri gewann Ein-
blick in das politische Treiben so vieler Gemeinwesen, lernte die Mundarten
seines Vaterlandes kennen, wodurch er beféhigt wurde, der Schopfer
einer gemeinsamen Muttersprache zu werden. Selbst ausserhalb ltaliens
soll er gewesen sein. Man meint, Dante habe Oxford, London und Paris
besucht. Einige Mitteilungen in der ,Komddie“ aus dem Pariser Hof-
leben kénnten den Gedanken stiitzen, er habe an der Seine geweill.
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Allein ihm selbst brachte dieses unstete Leben viel Herbes und Demiiti-
gendes. Durch alle seine Schriften geht die wehmiitige Klage iiber das
Vertriebensein aus der heiss geliebten Vaterstadt und iiber die Leiden
und Entbehrungen, die sein Leben mit sich brachte. In steter Erregung
war er nicht immer vorsichtig in seinen Worten. Als Mann der Wissen-
schaft kannte er das praktische Leben zu wenig. Trotz der stolzen
Worte war ihm die Welt nicht ,velut piscibus aequor“. Nicht Welt-
biirger, nein, Biirger von Florenz war und blieb Dante Alighieri mit Leib
und Seele, und die Geschmeidigkeit und Glitte des Fisches ging ihm ab.

Dante hat Roms Politik am eignen Leibe kennengelernt. Die
traurige Lage * seines Vaterlandes, Frankreichs Gier, alles das hat ihn
zum Gibellinen gemacht. Wie eine hochste Obrigkeit da ist fiir die
geistliche Leitung der Vilker, so muss auch die weltliche in einer Hand
vereinigt sein. Das alte Romerreich hatte den Volkern Frieden, Ordnung
und gleiches Recht gebracht. Im rémischen Kaiser deutscher Nation
sieht der Dichter den Nachfolger der Césaren. Aber dieser Gedanke
hatte jegliches Interesse verioren. Alles war dagegen. Doch siehe da!
Der Traum des Dichters wird zur Wirklichkeit. 1m Oktober 1310 kommt
Heinrich VIL iiber die Alpen. Wie ein Blitz aus heiterem Himmel wirkt
die Naechricht. Die Welfen erschraken, die fast iiberall vertriebenen
Gibellinen atmeten auf. Leider dachte aber ein jeder nur an seine Partei-
interessen oder an das eigene Wohl. Nur einer dachte an das Heil
des Vaterlandes, und dies war ein Mann ohne Stellung, der bis jetzt
umsonst der Partei, der er angehorte, patriotische statt selbstsiichtige
Gesinnungen beizubringen gesucht hatte, — es war Dante.

Der Feldzug des Luxemburgers verlief kliglich. Die Kunde von
seinem Tode (1313) wurde von fast ganz Italien mit dem Gefiihl der
Erlésung aufgenommen. Dante hat seinem Kaiser im ,Paradiese“ den
Thron errichtet.

Noch einmal schien ein Hoffnungsstrahl in Dantes Dunkel zu
leuchten. Doch Uguccione della Faggiuolas Siege enden mit der Ver-
treibung des Gibellinenfithrers aus Pisa. Damit schwindet des Dichters
letgte Hoffnung. Am 6. November 1315 verurteilte Florenz Dante
Alighieri und seine Sthne als Empirer.

Von einer politischen Reise nach Venedig in Ravennas Interesse
holte Dante sich den Tod.

Wohl ehrte man Dante nach dem Tode, doch schwieg der Hass
auch dann nicht, und der Ruhelose fand nicht einmal im Grabe Ruhe., Um
seine irdische Hiille vor Schéndung und Ueberfiihrung nach Florenz zu
schiitzen, hatten Mdnche sic versteckt. Durch ein Wunder wurde sie

Qi
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zum grossen Feste Italiens, zu des Dichters 600-jahrigem Geburtstage
aufgefunden.

Frith begann der Dante-Kultus und schwieg zum Teil im 17. Jahr-
hundert, um im 18. wieder zu erwachen und seit dem 19. mit uniiber-
windlicher Macht sich zu entfalten. ltalien stand nicht allein da.
Deutschland griindete als erstes seine Dantegesellschalt im Jahre 1865,
dann folgte Amerika 1882 und des Dichters Vaterland 1888. England,
Frankreich und Russland haben ihrerseits die Dante-Forschung mit reichen
Gaben gefirdert.

Als Liebesdichter hat Dante seine Anregung zundchst von den
provenzalischen Trobadors erhalten. Aber aus ihrer Liebesdichtung
ertont nicht die Sprache des Herzens. ,Ihre Poesie war mechr eine
Sache des Verstandes, als des Gefiihis. Die Liebe war eigentlich nur
ein Vorwand zu Versen. I[hr Hauptstreben war der Ruhm®. Dante
redet in seinen Dichtungen die Sprache des Herzens, nicht die der
Konvention. Aus dem Herzen kommt sein Lied und dringt ins [erz.

Ein Trobador, der weniger beachtet wird, hat, wie es mir
scheint, mdéchtiz auf Dante eingewirkt. Wenn ich im 27. Gesange
des ,Paradieses“ Petri Worte gegen die ,,In vesta di pastor lupi rapaci®
lese, dann klingt mir im Ohr Guilhem Figueiras Roma-Sirventes. Mit
grausamem Hohn hatte der Schneider seine leidenschaftlichen Worte
nach der Strophe und Melodie eines beliebten geistlichen Liedes geschrie-
ben und dadurch die Wirkung nur um so gehissiger gemacht. Dieses
Riigelied, das an Luthers Kraftsprache evinnert, erregte die Begeisterung
des Hasses bei den Kaijserlichen, Man kann das Gedicht auch heutiges-
tags nicht kaltbliitic lesen. Dante musste seine Wirkung kennen und
fithlen, und es ist mir, als ob ich in der ,Gottlichen Komddie® gar
manchmal die machtvollen Worte des Liedes durchklingen hire, wenn
der verderbte Klerus gegeisselt wird.

»Rime* oder ,,Canzoniere“ und ,Vita nuova,“ das Priludium der
,Obltlichen Komidie,“ enthaiten Dantes von Boceaceio mit Recht schin
genannten Lieder, doch wundervoll ist auch des jungen Dichters mutter-
sprachliche Prosa, die wir im ,Neuen Leben“ finden, .

Auch im ,Gastmahl® wechseln Prosa und Poesie. Die Lieder iiber
Liebe und Tugend sind Speisen, dic Erklirungen sind Brot. Dieses
Werk sollte dem Volke das Wissen der Gelehrten mundgerecht machen.
An die Stelle Lateins tritt Italienisch, und schon ist der Schutz und das
Lob der Volkssprache im ersten Teil des ,Gastmahls®.

In einer Zeit, in der das alleinseligmachende Latein alles geistige
Leben mit unbeschriinkter, unfehlbarer Macht beherrschte, wagtc es
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Dante Alighieri ein wissenschaftliches Werk in die Aschenbridel-
lumpen des werdenden ltalienisch zu kleiden und noch besonders iiber
diese verachtete Volkssprache zu schreiben. Er spricht von ihr
zu den vor Verwunderung starren Gelehrten seiner Zeit im Werke
~De vulgari eloquentia (eloquio)“. Im ersten Buche dieser unbeendigten
Arbeit lernen wir Dante als den Pionier der Sprachwissenschaft kennen:
Er konstatiert die Verwandtschaft des Provenzalischen, Franzisischen
und ltalienischen. — Der Dichter kommt zum Schluss, dass das von ihm
gesuchte ,Volgare illustre” nicht einer Stadt oder einem Ort angehire,
sondern ganz Italien; dass in jedem italienischen Dialekte ihm nitige Ele-
mente sich finden. Iis ist die von den grissten Dichtern ltaliens ver-
wandte italienische Volkssprache. Dante selbst bedient sich vorwiegend
der Mundart von Florenz. Er bereichert sie mit Lehnwértern aus dem Pro-
venzalischen, Franzisischen und mit eigenen Wortbildungen., Was man
mit dieser Sprache erreichen kann, zeigt Dante in der ,,Commedia®.
Es ist Alighieris Verdienst, dass Italien so schnell eine nationale
Sprache erhielt. A

Seine politischen Ideen hat Dante in e¢inem Werk iiber die
Monarchie (,Monarchia“) niedergelegt. Drei Siize sind es, in denen *
er sein System zur Anschauung bringt: Die Monarchie ist zum Heil
der Welt unbedingt notig!); das rémische Volk ist der Triger der
Weltherrschaft; der rémische Kaiser hat sein Amt unmittelbar von
Gott und steht vollig ebenbiirtiz neben dem Papste?). Das hochste
Gut ist der Friede, der nur gewahrt werden kann, wenn iiber den
streitenden Flirsten eine hohere Instanz vorhanden ist. Der Kaiser
wahrt die Gerechtigkeit, weil er iiber alle Begier erhaben ist. Mit
der kaiserlichen Autoritdt verbindet sich die philosophische.  Der
Philosoph, in dessen Unterweisung der Kaiser regieren soll, ist Aristoteles.

»Sed humanum genus potest regi per unum supremum principem,
qui est Monarcha® (I, X1V, 4). Dieses sei indessen nicht so zu
verstehen, dass auch die geringsten Enischeidungen in der kleinsten
Gemeinde vom hichsten Herrscher ausgehen miissten; denn die Eigen-
tiimlichkeiten der Lénder erfordern eigene Gesetze; sondern das Menschen-
geschlecht soll nur von ihm in den gemeinsamen Dingen, die alle
angehen, ,secundum sua communia, quae omnibus competunt®, nach
gemeinsamer Regel zum Frieden geleitet werden.

1) Monarchia, I, xu, 13: ,, . .. ad bene esse mundi Monarchiam necesse
est esse“.

2) Aber — ,Illa igitur reverentia Caesar utatur ad Petrum, qua primo-
genitus filius debet uti ad patrem“, Monarchia, III, xvi, 18 (am Ende)
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Im ersten Buche (Kap. 12) der ,Monarchia® lesen wir folgende
Worte, welche die Winde moderner staatlicher Institutionen schmiicken
kinnten: ,Non enim cives propter consules, nec gens propter regem,
sed e converso consules propter cives et rex propter gentem.“ Darum
ist auch der Monarch, nach Dantes Worten, ,minister omnium® (,Der
Konig ist der erste Diener scines Staates“!).

Kraus findet in Dantes Staatslehre die richtige Idee des Kultur-
staates (geistige und sittliche Hebung des Menschengeschlechts), den
Frweis des inneren Wertes der Monarchie, den nationalen Gedanken
ltaliens, die Ablehnung der Fithrung des Klerus in politischen und biir-
gerlichen Angelegenheiten, den Weg zur Reform der Kirche (idealer und
religioser Katholizismus, nicht politischer), Beteiligung an der Lisung
des Problems, das richtige Verhiltnis zwischen Staat und Kirche herzu-
stellen. Ich mochte dem noch hinzufiigen: ,In der ,Monarchia® finden
wir den Gedanken an die Bewerkstelligung des Weltlfriedens mit Hilfe
des Vilkerbundes unter der Fithrung des Kaisers®.

1329 wurde Dantes ,Monarchia® durch den Kardinallegaten
Beltrando del Poggetto als héretisch Offentlich verbrannt. Vom Index
der verbotenen Biicher ist das Werk offiziell bis heute noch nicht
gestrichen.

Von Dantes lateinischen Briefen sind vier mehr oder weniger echt,
nimlich 1) An die Fiirsten und Volker Italiens bei der Ankunft Hein-
richs VII. 2) An die Florentiner. 8) An den Kaiser Heinrich VII.
4) An die italienischen Kardinile in Carpentras.

Dio Echtheit des Briefes an Can Grande della Scala ist fraglich,
trotzdem hier, unter voller Uebereinstimmung mit den Gedanken des
Dichters, die Grundidee und der Zweck der ,Komidie“ auseinander-
gesetzt ist.

y,La Commedia“, Dantes erhabenstes Werk, so genannt, weil es
nach rauhem und schrecklichem Anfang erfreulich und begliickend
endet und in der Volkssprache geschrieben ist, gehort zu den
griossten Wundern, die der Geist des Menschen zustande gebracht
hat. Die begeisterte und dankbare Nachwelt nannte sie ,la Divina®
(die Gottliche). FEine jede Zeit hat in ihr geforscht, eine jede Zeit hat
sie begeistert, s ist unmoglich, durch die grosse Literatur iiber dieses
Werk sich durchzulesen, seine Schinheit, seinen Gedankenreichtum in aller
Kiirze wiederzugeben. Lesen muss man die ,Géttliche Komodie“! Von den
vielen schinen Uebersetzungen, es sei nur die letzte von Zoozmann ')

1) Richard Zoozmann, Dantes Werke. Leipzig, Hesse & Becker Verlag, 1921,
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genannt, empfehle ich die von DPhilalethes, des edlen Sachsenkonigs
schines Werk.

Uebermenschlich ist ‘das ,Epos vom inncren Menschen“. Lebendig
und iiberwiltigend ist alles hier beschrieben: die menschlichen Schatten
mit ihrem irdischen Hass und ihrer Liebe, Geschehnisse voll Grauen
und auch voller Humor, Orte in wunderbarer Klarheit, Bilder voll
Schrecken und Schinheit, durchdrungen von des Dichters Lchren,
Empfindungen, Frinnerungen. Tief geriihrt stchen wir vor der Hblle
Schrecken und der Sphédren Harmonie. ,Wie die Szenen cines Schau-
spiels, so lebendig, so fessclnd und wahr ziehen die Gesénge dieses
Liedes am Geiste des Lesers voriiber. Mehr als cinmal glaubt man beij
der Lektiire dieses Epos mit seinen 14233 Versen nicht mehr  ein
papierenes Buch, sondern dic Bithne vor sich zu sehen und jene Bretter,
die die Welt bedeuten.®

Alles, was dic Zeit des Dichters empfand, die Gedanken der Fiihrer
des mittelaiterlichen Geistes, des Aristoteles und Thomas von Aquino,
‘das ganze Wissen des Mittelaliers, Dantes weitreichende Anschauungen,
alles das wogt uns enigegen und zwingt uns, das Werk und den Meister
zu bewundern. Gericht hdlt Dante iiber seine und vergangene Zciten,
und schwere Urteilsspriiche horen wir ihn fillen. Doch gibt es so
manchen in der Holle, iiber dessen Qualen der mittelalterliche Dante
bitter weint, oder dem er sein Mitgefiithl #ussert, die Vorwiirfe Virgils
und seiner eigenen Zeit iibersehend. Hier erinnert er auch uns an
unsere Vergehen, denn wir finden in der ,Hiolle® auch unsere Siinde
und hiren die Stimme des Gewissens. Dante ist nicht nur in persin-
lichem Interesse in der Hille gewesen. Nein, auch uns wollte er im
Traum dorthin bringen, um uns den Weg zum Berge der Liuterung zu
weisen und im irdischen Paradies zu erwecken.

In der antiken und mittelalterlichen Literatur hatte die Allegorie
als Kunstform eine grossc Bedeutung. Im ,,Gastmahl®“ hat sich Dante
praktisch und theoretisch fiir die Allegorie als Kunstmitiel ausgesprochen.
In der ,Komidie“ wendet er sie an und zwar schon in den ersten beiden
Geséingen. Man soll aber in dor ,Gottlichen Komodie“ nicht allein die
Allegorie sehen. Die Personen und Erlebnisse sind hier nicht nur Symbole,
sie sind wirkliche Menschen und (eschehnisse. Virgilius ist keine
allegorische Figur, er ist eine historische Persinlichkeit, der grosse
Romer, in dessen 4. Ekloge das Mittelalter die Verkiindigug des Welt-
heilandes sah; der beriihmte Dichter, den Dante sehr verehrte, liebte
und seinen ,pedagogo® nannte. Beatrice ist nicht die Personifikation der
Theologie oder der Gnade. Sie ist ein schénes florentinisches Midehen,
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uns wohl auch dem Namen nach unbekannt (Foleco Dortinaris Tochter
und Simone dei Bardis Frau war sie nicht), dem Dante mit der ganzen
Maeht der ersten Liebe sich hingab.

Die erste Liebe! Sie ist die Poesie des Lebens und fiihrt die -
Menschen selten zusammen, doch in ihren Herzen lebt sic bis zum Tode.
— Wer cinen heiss geliebten Menschen durch den Tod verloren hat,
der versteht, dass dem Dichter Florenz nach dem Tode seiner Beatrice
verddet zu sein schien. Der Glaubige sicht auch in seinem zum ewigen
Leben dahingegangenen geliebten Menschen einen Ingel, gibt ihm einen
Platz im Himmel und hofft auch in Not und Bedriéngnis auf die himm-
lische Hilfe der oder des Seligen. _ )

So ist denn Beatrice personlich keine Allegorie. Ihr einzelnes
Handeln nur driickt allgemeine Wahrheilen aus. Sie ist Dantes Geliebte,
seine selige Lehrerin himmlischer Geheimnisse, wie Virgil, der beriihmte
romische Dichter, der Weise des Mittelalters, Dantes geliebter Lehrer,
sein irdischer ,pedagogo“, in der Uberwelt bis zu den Grenzen der
Vernunft sein Leiter ist. Kurz gesagt, ,nichts ist nitiger fiir Dante,
als dass seine Beatrice auch uns einfach Beatrice bleibt und sein Virgil
das ganze Gedicht hindurch Virgil.®

Dante will in der ,Komddie“ ,Dinge erzdhlen, die sich einmal
wirklich ereignet haben, die ihn aunfs tiefste erschiittert haben, und die
er unter der schénen Erfindung einer Jenseitsreise am eindrucksvollsten
7zu schildern vermag . . . Aber unter dieser historischen Irzéhlung
vergangenen Geschehens liegt die ewige Wahrheit verborgen von der
Rettung der Menschen durch Gottes (Gnade und Fiirbitte der Seligen,
einmal geschehen in Dantes Leben, immer sich wiederholend, solange
Menschen irren und gerettet werden.“ Und in diesem grossen Rettungs-
werk giht uns Dante sich selbst ganz und gar. Mit Recht hat sein
gottliches Lied den Namen ,ll Dante“ getragen.

[Die ,G6ttliche Komodie“ Der Inhalt der drei
Reiche (Holle, Liuterungsherg, Paradies). S. 20—26.]
wo e e e e e die Liebe,

Dic da die Sonne rollt und andern Sterne. .

Das Lied der ewigen Liebe, ,il poema sacro“ ist zu Ende. Dante
erwacht . . . im irdischen Paradies und das irdische Paradies trigt er
nun in sich. ,L’Alma sdegnosa“ hat Ruhe gefunden.

Alighieris Ungliick wurde ihm zum Glilck. Aus der Heimat ver-
trieben, rettete er sich vor parteipolitischer Einseitigkeit, herrschsiichtigem
Parteihass. Im ruhelosen Umbherirren reift er zum vollkommenen Men-
schen, tiefen Denker und wahren Kiinstler. Dieses Leben gab ihm den
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weiten, mutigen Blick. — Sagen will er den Menschen, was ihnen not
tut, ihre sie quélenden Fragen beantworten und ihnen zeigen, wie man
schon auf FErden zur Ruhe, zum Frieden, dem Vorgefiihl des Para-
dieses gelangen kann. Was Dante sich vornahm, hat er in der
LUbttlichen Komddie® erfiillt und anderen Gliick spendend, fand er
es auch fiir sich selbst.

Gerade unserer Zeit steht Dante Alighieri nahe. An der Erfilllung
seiner Sehnsucht arbeiten unsere Tage. Mit Recht sagte der Kinig von
Italien am 13. Juni 1921 "hei der Eréffnung des Parlaments, dass Dantes
600-jahriger Todestag mit dem Jahre zusammenfillt, in welchem Italien
die ibm von Dante bezeichneten Grenzen erhielt. Italien ist geeinigt in
den von Dante prophezeiten Grenzen, in der von ihm bezeichneten
Sprache, und im einigen ltalien ist die ,,Donatio Constantini® vergessen.
Das Schwert ist der Hand der Kirche entglitten, der Hirtenstab lenkt
die Welt auf den rechten Weg. In der Menschen Leiden und Noten
horen wir die zur Liebe mahnende Stimme aus der Ewigen Stadt. Und
‘unbemerkt wéchst die Autoritit der Kirche in der von Hass und Bluttat
miiden Menschheit. Doech nicht nur nach innerem, auch nach #usserem
Frieden sehnen sich die Menschen. Die Welt zum #usseren Frieden zu
Jenken, tut Amerika den ersten Schritt. Der vor unseren Augen geborene
Vilkerbund hofft, unter der Leifung seines der Neuzeit entsprechenden
Fiihrers den Frieden zu garantieren. Dem ,,Curator orbis® muss aber,
nach Dantes Vorschrift, die ,Cupiditas® fremd sein. Diese Begier, die
. Wurzel des menschlichen Ungliicks zur Zeit Dantes, lastet auch auf
uns, und unter ihrer Wirkung vergessen wir unseres Lebens Zweck und
Ziel. Wie einst seine Zeit, erinnert der Dichter auch uns an beides im
schinen Bilde des 26-ten Gesanges der ,Holle®.

Odysseus, der tapfere Seemann, ist mit seinen Getrenen, im heissen
Wunsche die Welt kennenzulernen, bis zu Spaniens und Marokkos Gestaden
gelangt. "Ergraut waren die Helden, als sie zu den Halt gebietenden
Saulen des Herkules kamen. Der Vorginger des Kolumbus ruft die
Genossen, denen noch ein kurzer Rest des Lebens verblieben, der Gefahr
trotzend, vorwirts, der Sonne nach ins unbekannte Land.

e+ e+« « <« « « . . wurdet

Ihr doch gemacht nicht, gleich dem Vieh zu leben,
Nein, dass nach Tugend ihr und Kenntnis ringet,“
fiigt er seinem Aufruf hinzu.

Die begeisterten alten Seeleute beginnen ihren ,tollen Flug®.
5 Monate bewegten sie die Ruder und sahen endlich von weitem einen
hohen Berg. Kurz ist die Freude. Es erhob sich ein Sturm. Das
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Schiff ging unter, und tber dem Haupt der Helden ,schloss sich die
- Meerflut.“ ‘

Auch unsere Zeit kennt so manchen ,tollen Flug“. Der eine von
ihnen machte den Menschen zum Beherrscher der Luft, der andere gab
uns ein Reich.

Der Berg, der Odysseus und seinen Gefdhrten so unheilvoll war,
ist der Lauterungsberg. Der Mut sich ihm zu nahen, unterliegt der
Todesstrafe. Dante musste als treuer Sohn der Kirche die Strafe
bestehen lassen, aber im Herzen hilt er es mit den Helden. Er sieht
mit unsren Augen, unsre Gefithle bewegen ihn. FEr will mit diesem
Bilde den Glauben an die hohen Ziele des Menschen, an die Macht der
den Tod verachtenden Begeisterung in uns wachrufen; zeigen, dass eine
grosse Tat zum Wohl der Menschheit uns teurer ist, als das Ieben;
beweisen, dass trotz all unsrer Nichtigkeit hohe Bestrebungen uns inne-
wohnen. Gewiirm nennt uns Dante im 10. Gesange des ,Lauterungs-
berges“, doch Gewiirm, ,bestimmt, den Himmelsschmetterling zu bilden.“
Die schonen, leichten Fliigel dieses Falters wachsen, wie des unsterblichen
Dichters Leben zeigt, — in Qual und Leid. »

Moderne Gedanken und Geliihle finden wir im grissten Menschen
des Mittelalters. Er hat die Zwischenwand zwischen sich und uns

" niedergerissen. Die Zeit hat nicht die Macht, uns von Dante zu scheiden.
Hierin offenbart sich am klarsten seine Schopferkraft. Das gibt uns die
Mogliehkeit anzunehmen, dass Dantes Werke ihren Reiz so lange nicht
verlieren werden, wie Menschen auf Erden leben.



Dantes Weltanschauung.

Festrede

gehalten aus Anlass der Feier des 600. Todestages des Dichters am
14. IX. 1921 in der Aula der Dorpater Universitit.

Dr. phil. Walther Schmied-Kowarzik
0. Prof. a. d. Universitit Dorpat.

Als Beatrice starb, griff Dante zu dem Biichlein des spét-
rémischen Philosophen Boethius ,Trostungen der Philosophie«,
und die Beschiftigung mit der Weltweisheit ward ihm wirklich
zum Trost, so sehr, dass er sich gedriingt fiihlte, in zwei Sonetten
seine Liebe zur Philosophie vor der toten Geliebten zu rech-
fertigen. Spiter in den Jahren der Verbannung begann fiir den
vierzigjahrigen Dichter eine neue Lernzeit. So erwarb Dante,
geschult in den Universitétsstidten Bologna, Padua und Paris,
jene umfassende Gelehrsamkeit, die den ganzen Wissensinhalt
seiner Zeit in sich begriff.

Den Niederschlag seiner Beschiftigung mit der Philosophie
finden wir ebenso in seiner ersten Schrift ,La Vita nuova“ wie
in seiner ,Monarchia® und insbesondere in seinem ,Convivio¥,
einem Bruchstiick gebliebenen Versuch, die vier Platonischen
Tugenden in Kanzonen und Erlduterungen poetisch und philo-
sophisch darzustellen. Zur vollen Reife des Ausdrucks kam aber
Dantes philosophische Weltanschauung in der ,,Commedia“, jenem
grossartigen Gemaélde, in dem das gesamte Weltbild des Mittel-
alters in einer allumfassenden Anschauung dichterische Gestalt
erhielt.

Dantes Weltanschauung ist Summe und Ergebnis der gan-
zen philosophischen Bewegung des Mittelalters.

Die modernen germanischen und germanisch-romanischen
Vilker hatten wihrend des Mittelalters die weltgeschichtliche
Auigabe, das antike Kulturerbe immer mehr und mehr sich zu

A
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innerem Besitz anzueignen. Zuerst wurde das Christentum an-
genommen und mit ihm die christliche Philosophie der Kirchen-
viiter, die sog. Patristik, deren Gipfelpunkt Augustinus ist.
Neben der christlich-antiken Literatur lag die heidnisch-antike
Literatur als Hinterlassenschaft da: die griechischen und latei-
nischen Dichtungen, die klassische Philosophie und Wissenschaft.
Beide Gedankenmassen widersprachen einander in entscheiden-
den Punkten, und so folgte auf die mehrfachen Anldufe einer
Renaissance der heidnischen Antike immer wieder eine Gegen-
bewegung der Kirche, die das heidnisch-antike Kulturerbe aus-
schliessen und abstossen wollte.

Aut der einen Seite: der Wille der Kirche, das christliche
Dogma in seiner Reinheit und seinem Eigenwert zu bewahren,
auf der anderen Seite: das Bediirfnis, aus der heidnisch-antiken
‘Wissenschaft Belehrung iiber die Natur und ihre Krifte, iiber
die weltlich-praktisch-politischen Aufgaben zu schépfen, woriiber
das Christentum eine ins Einzelne gehende Vorstellung nicht
bot. Da war es insbesondere der grosse Systematiker des
antiken Wissens — Aristoteles — der nicht nur ein reiches
und vielseitiges Einzelwissen in der Naturwissenschaft vermitteln
konnte, sondern vor allem auch einen grossziigigen Versuch
einer naturphilosophischen Erklirung und einer weltlichen Ethik
und Staatslehre zu geben hatte.

Man kann die Entwicklung der mittelalterlichen Philosophie
als ein etappenweises Vordringen der aristotelischen Lehren
bezeichnen. Zuerst eroberten sie sich die arabisch-jiidische,
spiter die christliche Philosophie.

Die volle Verschmelzung der christlichen Theologie und
der heidnisch-antiken Philosophie gelang erst in der Mitte des
13. Jahrhunderts, ein Menschenalter vor Dante. Noch 1215 hatte
das Laterankonzil die physischen und metaphysischen Schriften
des Aristoteles (nicht die logischen) verboten und 1281 wurde
dieses Verdammungsurteil wiederholt. Aber schon 1254 wur-
den an der Pariser Universitit fiir die aristotelische Philosophie
zwei Lehrstithle geschaffen: dieser Umschwung ist vor allem
durch einen deutschen Philosophen bewirkt worden, durch
Albrecht von Bollstidt, genannt Albertus Magnus (f 1280).
Albert prigte die Formel: in Sachen der Naturwissenschaft
glaube ich dem Aristoteles mehr als dem Augustinus. Dagegen
erkannte er in theologischen Fragen die unumstrittene Autoritit
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der Kirche an und verwarf jene metaphysischen Sitze des Aristo-
teles, die dem christlichen Dogma widersprachen (Ewigkeit der
Welt, Unklarheit der individuellen Unsterblichkeit).

Auf den beiden Grundpfeilern — dem christlichen Dogma
und der heidnisch-antiken Philosophie — erbaute Albert der
Grosse das méichtige Gedankengebiude der mittelalterlichen Welt-
anschauung, das System der Hochscholastik, in dem freilich die
christlichen Lehren in ihrer bisherigen, vorwiegend von Augus-
tinus geprigten Form und die aristotelischen Anschauungen
zum Teil unausgeglichen nebeneinander standen. Alberts grosser
Schiller Thomas von Aquin (f 1272) hat diesem grossangelegten
Bauwerk den einheitlichen Stil gegeben, indem er das christ-
- liche Dogma vollstindig auf die aristotelische Lehre aufbaute
und die im Augustinismus {iberkommenen neuplatonischen Ele-
mente womdglich ganz auszuscheiden suchte. Das System ge-
wann hiedurch logische Durchbildung und innere Konsequenz,
aber es verlor zugleich viele jener tiefsinnigen Gedanken, die
der mystischen Stromung des Mittelalters das Gepriige gaben.
Von Plotin (f 270 n. Chr.) ausgehend, hatte der heidnische Neu-
platonismus zun#ichst ausserordentlich Augustinus (f 480) beein-
flusst und dann am Ende des 5. Jahrhunderts die christliche
- Mystik des Pseudo-Dionysios Areopagita, die iiber Maximus
Confessor (f 662) und Johannes Eriugena (f um 877) auf die
lange Reihe mystischer Philosophen heriiberwirkte, die mit dem
12. Jahrhundert anhebt. Auch Albert gehort zu den Kommen-
tatoren des Dionysios.

Dante ist in seiner Theologie, Ethik und Staatslehre vor
allem von Thomas abhingig, in seiner Kosmologie und Natur-
lehre jedoch in erster Linie von Albert. Auch arabische Philo-
sophen haben mittelbar oder unmittelbar in der Psychologie und
Erkenntnislehre auf ihn gewirkt. Und ebenso ist ein Einfluss
von Dionysios und von den Mystikern Hugo und Richard von
St. Viktor und Bonaventura (f 1274) vorhanden.

Soviel tiber die Wurzeln von Dantes Weltanschaung. Und
nun zu ihrer Darstellung in der Commedia.

Dante durchschreitet Holle, Fegefeuer und Himmel.

Auf der Erde, die fiir Dante (wie fiir Aristoteles) eine
Kugel ist, befindet sich der Eingang zur Hélle, einem ungeheuren
Krater, der sich nach unten bis zum Mittelpunkt der Erde

trichterférmig verengt; in sieben Stufen fiithrt es abwiirts.,
A
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Unten im Mittelpunkt der Erde ist die tiefste Holle mit Luzifer
und den schwersten Siindern Judas Ischarioth und Brutus und
Cassius, den Emporern gegen das géttliche und das irdische Reich.

Der Mittelpunkt der Erde ist zugieich der Schwerpunkt
der Welt. Virgil, der sich mit Dante an den Zotten Luzifers bis
zu dessen Hiiftgelenk herunterlisst, wendet sich dort und steigt
nun in der fortgesetzten Richtung von den Hiiften zu den Fiis-
sen Luzifers, aber nun aufwirts zur jenseitigen Erdober-
fliche empor.

Auf der anderen Seite der Erdkugel, Jerusalem gegeniiber,
liegt das Fegefeuer oder richtiger der Lauterungsberg.

Dante ldsst den Ulysses erzéhlen, er sei nach seiner Heim-
kehr noch einmal in die weite Welt gereist und durch die Siu-
len des Herkules (zwischen Spanien und Marokko) in den Atlan-
tischen Ozean gefahren, dort habe er sich west- und siidwérts
gehalten und sei mit seinem Schiff an einen Berg heran-
gekommen — (es ist der Liuterungsberg) — aber da sei sein
Schiff durch einen Wirbelsturm vernichtet worden.

Auf der Spitze des Liuterungsberges, dessen letzte siebente
Lauterungsstufe die reinigenden Flammen des Fegefeuers ent-
hilt, befindet sich das Irdische Paradies, in dem einst Adam und
Eva gelebt haben und in dem nun Dante den allegorischen Ein-
zug des Christentums erblickt: voran die 7 Leuchter des Alten
Testaments, dann die 12 Apostel, die 4 Evangelisten uud schliess-
lich den Greifen, zugleich Vogel und Vierfiissler (so wie Christus
zugleich Gott und Mensch ist), und den Siegeswagen der Kirche
mit Beatrice.

Vom Liuterungsberg geht Dantes Reise durch die Luft
und die Feuersphire, die die Erde umschliesst, in den Himmel,
ins himmlische Paradies.

Hélle und Fegefeuer sind Teile der Erdkugel. Die Erde
umfasst nach Aristoteles, Albert und Thomas die schweren, un-
vollkommenen Stoffe, die 4 Elemente (Erde, Wasser, Luft, Feuer).

Die Erdkugel schwebt im Mittelpunkt des Weltalls und
wird von den Kreisen der sieben ,Planeten“ und des Fixstern-
himmels umgeben. Diese himmlische Welt besteht nach der
aristotelisch-mittelalterlichen Weltauffassung aus dem vollkom-
menen Stoffe des Aethers.

Die Sternkreise ordnen sich: der kleinste und der Erde
nichste ist der des Mondes, dann folgen Merkur, Venus, Sonne,
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Mars, Jupiter, Saturn, darauf der Fixsternhimmel. Um diese acht
Sternhimmel wolbt sich Dantes Kristallhimmel, eine weltum-
spannende Kugel, das primum mobile der Scholastik. Der Kri-
stallhimmel besteht aus reinstem, ganz gleichférmigem Glanz, er
umfasst alle die anderen Sphiren und befindet sich in der
schnellsten Umdrehung. Alle Bewegung kommt von ihm, fiir
alles Raum- und Zeitmass ist er die letzte Grundlage, wéhrend
er und seine ‘Bewegung selbst nicht gemessen werden kann.
Er gehort noch zur Raum- und Zeitwelt, aber als &usserste
Grenze; ihn umfingt die raum- und zeitlose Gottheit selbst.

Dante findet die Seligen der einzelnen Kreise im Innern
der Gestirne. Da alles Himmlische aus Aether besteht, gibt es
dort keine Undurchdringlichkeit und Beatrice und Dante kénnen
in den Mond, in den Merkur und alle andern Wandelsterne auf-
schwebend eindringen.

Dante hat nicht nur in der epischen Beschreibung der
Erdkugel und der Gestirnkreise die aristotelisch-scholastische
Lehre zum Ausdruck gebracht, sondern er hat dem Virgil, der
Beatrice und vielen Seelen, insbesondere im Paradies, lange didak-
tische Darstellungen der mittelalterlichen Lehrein den Mund gelegt.

Fiir Aristoteles sind die Begriffe Stoff und Form die Grund-
lage seiner Weltbetrachtung gewesen: die Form ist zugleich
die wirkende Kraft und der leitende Zweck, sie ist das Wirk-
liche und Vollkommene, der Stoff ist das bloss Mogliche und
Unvollkommene. Der Marmorblock ist in Bezug auf die Statue,
die Kiinstlerhand daraus schafft, nichts als eine Moglichkeit, als
ein unvollkommenes Sein. Die Form der Statue ist im Kopfe
des Kiinstlers die wirkende Ursache und Zweckursache. Beim
Samen, den man in den Erdboden senkt nnd der sich zum Baum
entfaltet, ist die vollentwickelte Form die wirkende Kraft und
der gestaltende Zweck. Stoff ist die Anlage, das bloss Mégliche;
Form ist die Verwirklichung. Der Stoff ist aufnahmefihig in
Bezug auf die Form, ist Empfinglichkeit, die Form Tatigkeit.
Fiir Aristoteles ist Gott reine Form, reine Titigkeit, stoffloser
Geist, reines Denken und als solches hochstes, seliges Leben.
Er ist der unbewegte Beweger, von dem alle Bewegung ihren
Anfang nimmt, und Er ist der oberste Zweck, dem alles in
Liebe zustrebt. Gott wirkt auf die &dusserste Sphire der Welt
und durch sie weiterhin herab auf alle Dinge. Die Vollkommen-
heit stuft sich ab nach der Entfernung von Gottes Einwirkung.
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Das bewegende Prinzip jeder Sphire, die wirkende Form
dieses Gebildes, ist ein unbewegtes, stoffloses Wesen, eine
Gestirnseele. Von den Himmelssphéren pflanzt sich die Bewe-
gung nach abwirts fort zur irdischen Welt, in der das stoff-
liche Prinzip iiberwiegt.

Von diesem grossartigen astronomisch-metaphysischen Zu-
sammenhang gibt Dante im zweiten Paradiesgesang ein anschau-
liches Bild:

Im Himmel, wo der Frieden Gottes ruht,
Dreht sich ein Kreis, in dessen Kraft und Walten
Des Weltalls Inhalt insgesamt beruht.

Der niichste Himmel, reich an Lichtgestalten,
Verteilt dies Sein verschiednen Korpern d’rauf,
Von ihm gesondert, doch in ihm enthalten.
Aus andern Kreisen von verschiednem Lauf
Nimmt die verschiedne Kraft, in ihnen lebend,
Dann jeder Stern nach seinen Zwecken auf.
So siehst du diese Weltorgane schwebend,

In sich im Kreis bewegt von Grad zu Grad,
Von oben nehmend und nach unten gebend.
Kraft und Bewegung nehmen jene Kreise

Von Lenkern an, die ewges Heil begliickt,
Wie Stein sich formt nach seines Kiinstlers Weise.
Dem Himmel, der mit Sternenpracht besiite,
Empfingt des Lenkers Bild, damit er wieder
Im Abdruck als sein Siegel ihn vertrite.

Und wie die Seele, die der Staub hilt nieder,
Vielfdltge Krifte ausiibt und entfaltet

Durch angepasste vielgestaltge Glieder,

So auch der Weligeist, der voll Giite schaltet,
Sich in Millionen Sternen kundzugeben,

Indes er selbst als grosse Einheit waltet.”

Im 29. Himmelsgesang beschreibt Dante die Weltschopfung,
bei welcher die reinen Formen (die Engel), der Stoff der Natur
und die aus Stoff und Form gemischte organische Welt mensch-
licher Lebewesen zugleich geschaffen wurden.

Nicht dass Er — was nicht sein kann — selbst gewbnne,

Nein, dass der Glanz von seiner Herrlichkeit

Im Wiederglanz ,Ich bin“ verkiinden kénne,
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Hat Er, der Ewge, ausserhalb der Zeit

Sowie des Raums, wie's ihm gefiel, die Gluten
Erschaffner Lieb’ an ewiger geweiht.

Nicht miissig vorher seine Krifte ruhten;

Kein ,Vorher® gabs, kein ,Nachher®, eh’ ergoss

Der Geist des Herrn sich, schwebend ob den Fluten.
Und Form und Stoff, rein und vermischt, entspross
Durch einen Akt ins Dasein und vollkommen,

Drei Pieile von dreisehnigem Geschoss.

Der Wesen Ordnung ward zugleich vollendet,
Und hoch am Gipfel wurden die gereiht,
Welchen Er reine Tétigkeit gespendet.
Die Tiefe ward reiner Empfanglichkeit.
Empfinglichkeit und Talkraft ist mittinnen
Verkniipft und nie von diesem Band befreit.“
(Nach Zoozmann, z. T. nach Streckfuss.)

In der letzten Sphére, dem Kristallhimmel, findet Dante
die Engel in 9 Kreisen den Mittelpunkt umschweben; die Namen
der Engels-Chére bezeichnet Dante nach Dionysios Areopagita.
Der Kristallhimmel ist vom raumlosen Empyreum umfangen,
jenem ,Mittelpunkt“, der scheinbar im Tanz umkreist wird und
tatsichlich alles umschlungen hélt. Dort sieht Dante zwei Hofe
der Seligen in der Himmelsrose, die in ihrem Kern den drei-
einigen Gott enthilt, —

Man muss Dantes Commedia exoterisch und esoterisch
betrachten: im ersten Fall hat man eine objektive Kosmo-
logie vor sich, eine wirklich gemeinte Héllen- und Himmel-
fahrt, geleitet von den abgeschiedenen Seelen Virgil und Beatrice ;
der Zweck ist hier die Beschreibung des Weltgebiudes und die
wertende und richtende Charakteristik der bedeutenden Persin-
lichkeiten der Zeit- und Weltgeschichte, die in Himmel, Hélle
und Léuterungsreich angetroffen werden; im zweiten Fall wird
uns der subjektive Weg der Seele zur Gottheit ge-
zeigt, d. h. also Ethik und Mystik geboten, wobei des Dichters
Figuren eine allegorische Bedeutung gewinnen.

Was ist der esoterische Sinn des Commedia? Aus dern
Wald der Verirrungen, in dem die drei Leidenschaften Sinnlich-
keit, Machtwille und Habsucht herrschen, fiihrt Virgil, die natiir-
liche Vernunft, die menschliche Seele heraus, indem er zuvor
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jene Leidenschaflen, vor allem die Habsucht, durch den edlen
Mut idealer Begeisterung bek#mpfen lisst. Die Vernunft selbst
ist aber von Maria, Lucia, Beatrice — den {iibernatiirlichen Prin-
zipien der Liebe, der Gnade und des Glaubens — beauftragt.

Die natiirliche Vernunft kann dem Menschen die Hélle und
das Fegefeuer zeigen, in den Himmel kann nur Beatrice, die
von Liebe und Gnade durchgeistigte Glaubenskraft, fiihren.

Ja, auch schon im Fegefeuer kann die Vernunft allein nicht
vorwirtsbringen: die menschliche Seele muss sich in erster
Linie aus eigener Kraft emporarbeiten, aber sie wird auch von
den iibernatiirlichen M&chten gehoben. Dante badet im Meer
und wird dann von Lucia, der Gnade, zum Eingang des Liu-
terungsberges entriickt, muss iiber die Stufen der Selbsterkennt-
nis, der Zerknirschung und des Blutes Christi durch ein Tor
hindurch, das der silberne Schliissel der Priifung und der gol-
dene der Lossprechung aufschliesst. Von den sieben P, den sieben
Todsiinden (peccata), die auf Dantes Stirn verzeichnet werden,
wird je eines nach der Durchwanderung jedes Kreises durch
Engelsfliigelschlag gel6scht. Und schliesslich durchschreitet
Dante die reinigenden Flammen des Fegefeuers, bevor er das
irdische Paradies betreten darf.

Neben Virgil begleitet der christliche Dichter Statius, die
vom Christentum geleitete Vernunft, den Florentiner durch die
hochsten Stufen des Lauterungsberges.

Im irdischen Paradies findet Dante Beatrice: den von der
gottlichen Gnade geschenkten iibernatiirlichen Glauben. Vor
ihr muss Dante ein Siindenbekenntnis ablegen, und wird in den
Lethe des Vergessens und in den Eunoé des Erinnerns getaucht.

Neben dem Wagen der Kirche schreiten im irdischen Para-
dies die sieben Tugenden, die dem Petrus Lombardus gemiss
wihrend des Mittelalters unterschieden wurden: die drei christ-
lichen Tugenden: Glaube, Liebe und Hoffnung und die vier
weltlichen Tugenden, die schon Platon aufgestellt hatte: Missig-
keit, Tapferkeit, Weisheit und Gerechtigkeit.

Beatrice, die iibernatiirliche Glaubenskraft, leitet Dante
durch den ganzen Himmel. In den letzten Sphiren des Him-
mels wird Dante gepriift iiber die drei christlichen Tugenden:
Glaube, Hoffnung und Liebe.

Im Empyreum, dem raumlosen Kreis, der alle Himmel um-
schliesst, iibergibt Beatrice die weitere Fiihrung dem heiligen
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Bernhard, der im letzten Gesang das ergreifende Gebet an
Maria, die gbttliche Liebe, richtet: ,0 Jungfrau, Mutter, Tochter
Deines Sohnes, demiifigste und hehrste Kreatur. — Die Liebe
entflammst du gleich der Mittagssonnen in diesem Reich, dort in
der Sterblichkeit bist du der frommen Hoffnung Lebensbronnen.“
Durch dieses Gebet gewinnt Dante die Kraft zur letzten und
reinsten Gottesanschauung, er sieht die Dinge, die im Weltall
sich entfalten, in ihrem Sein in Gott, er sieht die Dreieinigkeit
und des Menschen Ebenbild in der zweitern Person Gottes und
sein eigenes , Wollen und Wiinschen folgen gleichwie ein Rad,
gleichmissig umgeschwungen, der Liebe, die beweget Sonn’ und
Sterne.“

Der ethisch-mystische Sinn der esoterischen Commedia ist
also: die menschliche Seele kann durch die natiirliche Vernunft
die Siinden erkennen, sie muss sich, unterstiitzt durch die iiber-
natiirlichen Krifte der Liebe und Gnade, von den Siinden durch
Busse reinigen und durch die Pflege der Tugenden das mensch-
liche Leben zu einem irdischen Paradies gestalten. Dann wird
sie reif, dass sie in mystischem Gotteserleben mit Hilfe {iber-
natiirlicher Glaubenskraft die Gottheit in hochster Seligkeit an-
schauend geniesst.

Es ist der Geist des Mittelalters in seiner Fiille, mit allen
scholastischen und mystischen Elementen, der in der Commedia
verkorpert ist: ein System, in dem Alles, Irdisches und Himm-
lisches, stoffliche Dinge wund lebendige Wesen, Werte und
Zwecke eine angemessene, jedes die ihm zukommende Stelle
findet, ein Gedankengebsinde wohlgegliederter Ordnung, in dem
bei aller monumentalen Ruhe unsichtbar-sichtbar ein ewiges
Fliessen von oben herab und ein ewiges Streben von unten
empor das Weltliche mit dem Géttlichen verbindet. Die ka-
tholische Hierarchie und der gotische Dom offenbaren in gleicher
Weise das Gepriige dieses Geistes.

Die Commedia ist das hohe Lied dieser grossartigen mittel-
alterlichen Weltanschaung, in der das christliche Dogma und
die heidnisch-antike Philosophie in innigster Durchdringung zu
einer festen Weltordnung verbunden sind.

Aber zugleich stecken in der Commedia Keime des huma-
nistischen Renaissancegeistes, der in seiner vollen Entfaltung
eine Bedrohung, ja zum Teil eine Auflosung der mittelalter-
lichen Ordnung brachte.
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Wenn die mittelalterliche Scholastik und Mystik das
Christliche und Heidnisch-Antike vereinte, so geschah es stets
in einer Ueber- und Hoherordnung des christlichen Prinzips,
wie es in den Begriffen Theologie und Philosophie, christliche
und weltliche Tugend, Glauben und Wissen, {ibernatiirliche
Gnade und natiirliche Vernunft, Augustinus und Aristoteles,
zum Ausdruck kam.

Diese Wertordnung findet sich auch bei Dante vollkommen
wieder, aber mit einigen Ausnahmen. Sie fehlt vor allem in der
Politik. Roémisches Papstum und rémisches Kaisertum, kirchlich-
geistliche Macht und weltlich-staatliche Macht sind ihm (im
Gegensatz zu Thomas von Aquin) zwel gleichberechtigte Gros-
sen, zwei Sonnen, von denen keine der andern sich unterordnet,
zwei Michte, gegen die sich zu empéren als gleich grosse Siinde
bestraft wird.

Ja, Dante fiillt den Begriff der biirgerlichen Gemeinschaft
so sehr mit seiner nationalen Liebe, die er in der Schilderung
der Heimat und der erhabenen Vergangenheit, vor allem in der
Pflege der Muttersprache so sehr betiitigt, dass er hierin ein Vor-
laufer Macchiavellis, des modernen grossen Verkiinders des curopéi-
schen Nationalgedankens, ist.

Damit 16st sich das Staatliche aus dem Herrscha{tsbereich
der kirchlichen Hegemonie der Hochscholastik und es beginnt
jene Loslosungsbewegung, die in der Folge. alle Kulturgebilde,
wie die Kiinste, die bisher der Religion dienten, zu selbstin-
digen Zwecken erhob.

Dieselbe Gleichordnung und Nebeneinanderstellung finden
wir in Dantes Hinschitzung der Antike, deren mythologische
Begriffe (wie Lethe, Styx, Minos, Kronos, Kentauren, Erinnyen)
er in der christlichen Holle und im christlichen Fegefeuer, ja
auch im irdischen Paradies wiederzufinden wagt. Ja, er bestraft
die Gotteslisterung und Auflehnung gegen Jupiter ebenso hart
wie die gegen den christlichen Gott. Er wagt es, die Frage
aufzuwerfen, ob nicht auch Heiden selig werden konnen, und
bejaht die Frage in zwei Ausnahmsfillen in bedingter Form.
Und er sagt: viele rufen ,Christus“ und stehen ihm ferner als
die Heiden, die nichts von ihm wussten.

Da kiindigt sich jene freie humanistische Einschitzung
der heidnischen Antike an, die auf der Héhe des Rinascimento
die heidnische Religion und Philosophie des Altertums gleich-



ClLs Dantes Weltanschauung 53

berechtigt neben das Christentum stellte und in jedem Volk und
in der gesamten Menschheit das Gottliche suchte und anerkannte.

In jener Szene, in der Dante die Lauen, die weder gut
noch bose waren, ausserhalb der Holle findet, da die Siinder,
wenn auch die Lauen in die Holle kiimen, mit Stolz erfiillt wiir-
den neben dem ,Jammervolk, das ohne Schimpf und ohne Lob
gelebt* — hier offenbart sich schon das freie Personlichkeits-
geftihl der Renaissance, das einen grossen Verbrecher hoher
wertet als belanglose Mittelmissigkeit, der die Freude zum
Guten und der Mut zur Siinde fehlt. Eine Menschenwertung,
die in unserem Zeitalter von Ibsen durch den Mund des Knopi-
giessers im Peer Gynt ausgesprochen wurde. Von ' Nietzsche
zu geschweigern. »

Das alles sind bei Dante leise Anklinge, ein allererstes,
Morgendimmern des individualistischen Renaissancegeistes der
Freiheit und Personlichkeit, wogegen das Gesamtsystem in
seinen Grundlinien ganz dem Mittelalter, der Scholastik und
Mystik, zugehort.

Wie sehr das Tiefste der Commedia, die Mystik des Beat-
rice-Maria-Gedankens, auch fiir uns Moderne unverloren ist, das
zeigt, dass der grosste Dichter moderner Weltanschauung, Goethe,
in der Schlusszene seines ,lFaust“, in dem Gedanken der Er-
losung mit Hilfe von Gretchen-Maria die gleiche Idee durch den
Chorus mysticus zum Ausdruck brachte.

Wir sind lingst dariiber hinaus, das Mittelalter als ein fiir
uns vollig Abgetanes und uns Nichtssagendes aufzufassen, im
Gegenteil : gerade heute streben wir wieder einer Reifeperiode
zu, der die Absolutheit und die feste Ordnung des Mittelalters
sehr viel zu sagen hat im Gegensatz zum individualistischen
Relativismus und der Halt- und Ziigellosigkeit, zu der das Frei-
heitsstreben des Individuums so leicht ausartet, wo es sich von
aller idealen Gesetzlichkeit vollig lossagt und sich nur auf seine
eigene individuell-momentane Zustidndlichkeit und Subjektivitit
stellt. Die kommende Weltanschauung muss mit dem gegen-
wirtig herrschenden Renaissancegedanken des freien Gewissens
und des Rechts pers¢nlicher Eigentiimlichkeit jenen im Mittel-
alter zur Hohe entwickelten Gedanken einer schlechthin giiltigen
Wertordnung zu einer schipferischer Synthese verbinden.

So hat unsere Zeit, so hat die fernste Zukunft Tiefstes,
Letztes aus Dantes grossem Werk zu gewinnen, jenem -einzig-
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artigen Buch der Weltliteratur, in dem ein Kiinstlergenius ersten
Ranges das Ganze einer wissenschaftlichen Philosophie in einem
ebenso dichterischen wie malerischen wie sprachlich-musikali-
schen Kunstwerk lebendige Gestalt werden liess, einem Werk,
das mit vollem und uneingeschrinktem Recht genannt zu wer-
den verdient:

eine gottliche Dichtung.
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Ulikooli ,, Toimetuste“ (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. J. Kdpp (esimees), dotsent J. Uluots (sekretir), prof.
A. Sommer, prof. A. M. Tallgren, prof. J. Narbutt, prof. J. Waldmann,
prof. k. t. J. Magi.

Toimetaja: profl. W. Anderson. Kbdnetunnid: ilikooli lek-
tooriumis peale loenguid. ’

Kantselei (iilikooli peahoones, tel. 147) on avatud dripdeviti 11—2,

Novkogu asjade sekretidri k. t.: F. Lambert, Lille
i. 8, k. 2.

Teaduskondade (usu-, filosoofia-, pollumajandus-) kantselei
(iilikooli peahoones, 1l korral), avatud dripgeviti 11—2.

Oigusteaduskonna kantselei (iilikooli peahoones, sisse-
kdik aud. 4 esise kaudu), avatud dripdeviti 11—2.

Arstiteaduskonna ja mat.-lood usteaduskonna
kantselei (iilikooli peahoones, II korral), avatud &ripdeviti 11—2.

Loomaarstiteaduskonna kantselei (Vene t. 18—32,
tel, 27), avatud dripédeviti 11—2,

Majandusosakond. Juhataja: W. Tiedemann, Hetseli t. 1,
tel. 71. Sekretiar: K. Laagus, Tihe t~73, k. 4, tel. 271. Ekse-
kuutori k. t.: A. Bock. Vastuvdtmine iihiseluinajas (Doomemadel) dri-
paeviti 8—10, 3—35.

Arveamet ja kassa (iilikooli peahoones), avatud iripieviti 11—2.
Pearaamatupidaja: K. Wilhelmson, Vene t. 18.
Kassahoidja: J. Kangus, Viljandi t. 11, k. 1.

Tahtpaevad 1922. aasta I poolaastal.

1) Semestri algus 16. jaanuaril, 1opp — 31. mail.

2) Ulikooli sisseastumise sooviavaldused tulevad iilikooli valitsu-
gcle kuni 16. jaanuarini sisse anda.

3) Immatrikulatsioon on 20. jaanuaril.

4) Viimascks tdhtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud
pdhjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 1. veebruar.

5) Oppemaksust vabastamise ja abiraha saamise sooviavilduste
sisseandmise viimaseks tihtpdevaks on 1. veebruar.

Tahendus: Ulkooli maarsnmmadest stipendiumide saajad on

Oppemaksust vabad. ’

Uliopilased, kes omavalitsuse voi erisummadest stipendiumi ja
peale selle veel opperahast vabastamist soovivad, peavad kummagi
soovi kohta eriti sooviavalduse sisse andma ja nimelt iilikooli
kantseleist saadavatel isedralistel teatelehtedel.
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6) Oppemaksude ja praktiliste toode maksude Siendamise kui ka
ettelugemistele kirjutamise viimaseks tihtpédevaks on 15. veecbruar.

7) Koik ettelugemised ja muu oppetsd peavad hiljemalt 25. jaa-
nuarini alganud clema ja vdivad ldppeda mitte enne 6. maid.

8) Kboik iilidpilased on kohustatud hiljemalt 2 néddala jooksul
pérast dppetdd algust oma aadressi tilikooli kantseleist saadaval aadressi-
lehel iiles andma. Korteri muutmisel dppeaja viltusel tuleb uus aadress
hiljemalt 3 pdeva jooksul iilikooli kantseleis iiles anda.

Auhinnatoode ained 1922. a.

1. Usuteaduskonnas:
1) ,Bsra ja tema t66.“ (,Esra und sein Werk.*)
2) ,Kuidas hindasid eestlased ja liivlased ristiusku ,Liti Hindreku
kroonika“ jarele.“
3) HFr. Kreutzwaldi usu 1ne~kolblme ilmavaade ,Lembitu‘ jdrele.“

II. Oigusteaduskonnas:

1) Rooma diguses: Justus titulus ja bona fides kui igamise
nouded.” (,Justus titulus und bona fides als:Iirfordernisse der
Ersitzung.“)

2) Eestimaa diguse ajaloos: ,Uldine maapiev XV ja XVI aasta-
sajal.“  (,Der semeine: Landtag im XV und XVI Jahrbundert. “)

3) Riigidiguses: ,,anpea 0sa parlamentaarse riigikorra juures.

4) Okonoomilises politikas: ,Vaba kauplus ja protektsionism.”
(,CROGOAHAS TOPTOBIAS ¥ NPOTEKUIOHNEM. )

5) Karskusseltside Kesktoimkonna poolt midratud auhind 10.000
Em. — véirilise 166 eest aine iile: ,Alkohol riikide eelarves.

HI.  Arstiteaduskonnas:

) 1) ,Vereliplede langemise kiiruse, trombotsiliitide arvu ja verejooksu
vahekordadest Purpura haemorrhagica juures.“ (,Uber die Bezie-
hungen der Senkungsgeschwindigkeit der Blutkorperehen, der
Thmmbozytenzﬂhl und der Blutungen bei Purpura haemorrhagica.“)

2) ,Kas on lipoididel otsustav tihtsus nparkootikate mdjumisel 2¢
(,Spielen die Lipoide eine ausschlaggebende Rolle bei der
Wirkung der Narkotika ?%)

3) ,Keemiliste ja fiiiisiliste tefrurlte mbju  Staphylococcus pyogenem
héamoliiitiliste omaduste peale

4) ,Anaphylaria ja peaaju®, (.,AHa(pMﬂa}{ciﬂ u moar.“) (Bksperi-
mentaalne t66.)

5) ,Dementia paranoides’s mdiste selgitamine ja piiramine. (,Ab-
grenzung und Begriffsbestinmung der Dementia Jaranoides. )
(Klnmlme uurimine.)

6) Karskusseltside Kesktoimkonna poolt maidratud auhind 10.000-
Em. — t66 eest aine idile: ,Alkoholi m&ju organismi peale,“
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(Bt see aine voimalikult mitmekiilgset ldbitostamist leiaks,
otsustas arstiteaduskond Karskusseltside Kesktoimkonda paluda
ainet Ulesantud piirides mitmekiilgselt ldbi to6tada lubada. Selle
loa on Kesktoimekond annud ja lubanud, kui I auhinna viiri-
lisi tdid rohkem kui iiks peaks tehtama, kaks auhinda & 10.000
Em. vidljajagamiseks anda.)
7) Eesti Apteekrite Seltsi poolt méddratud 2 auhmda a 5000 Em

ainete lile:

a) ,Suurte farmakogeograafiliste kaartide valmistamine pohja-
maa kui ka Kesk-Euroopa, Vahemere maade ja Aafrika
droogide piirkonna kolita, sellekohaste seletustega.®

b) ,Suurte tarmakogeograafiliste kaartide valmistamine Kirde-
Aafrika, Araabia-Persia, Louna-Aasia, Hiina-Jaapani, Pohja-,
Kesk- ja Louna-Ameerika kui ka Austraalia ja Uue-Mere-
maa droogide piirkonna kohta, sellekohaste seletustega.®

IV. Filosoofiateaduskonnas :
1) ,Eksperimentaalfoneetiline nurimus Lédnemere-soome keelte alalt.“
2) ,N. n. gouti kiisimusest Eesty hilisema Rooma raudaja kultuuris,
arheolvogilise materjali valgustusel.”
3) ,Koidula jutustuste algupirasuse astme kindlaksmé&éramine.“

V. Matemaatika-loodusteaduskonnas:
1) Fuiisikas: ,Kurcsaare muda filiisikalised omadused.®
2) Mineraloogias: ,Eesti Dicfyonema-kihi vurimine tema tekkimise,
vanaduse, levimise ja majanduslise tihtsuse kohta.“ (,Unter-
suchung des Dictyonema-Schiefers in Estland nach Entstehung,
Alter, Verbreitung und wirtschaftlicher Bedeutung.“)
3) Zooloogias: ,Kodumaa Microtinae ja nende ettetulek meie ldéne-
poolsetel saartel.®
4) Kirjastusiihisuse ,Looduse“ poolt midratud 2 auhinda & 5000
Em. ainete iile:
a) ,Tamula ja Vagula jérve plankton.*
b) ,Besti vetikad — literatuur-allikate ja uurimiste pohjal.“

V1. Loomaarstiteaduskonnas:
1) , Tartu miiligipiima lédbivaatamine nuemate uurimisviiside jirele.”
2) ,Vere pritsipitatsiooni kui tuberkuloosi diagnostikumi ja prog-
nostikumi praktiliselt tarvitusele vdotmise jdrelekatsumine veiste
juures.®
3) ,lesti miiiigiletulevate juustusortide standardi sisseseadmise
katse.“

VII. Pdllumajandusteaduskonnas :
1) ,Rootsi ja Vene valitsuse ajal Louna-Eestis korraldatud maa-
hindamise iilesanded ja puudused.”
2) ,Karjatamise moju heinamaa peale.”
8) ,Angelni tougu kari Eestis.”
4) ,Metsade seisukord Pohja-Eesti pae peal.“
5) ,Saaremaa ader.“
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Miirused auhinnatééde ja auhindade kohta.
(Kinnitatud iilikooli ajut. ndukogu poolt 5. I. 1921.)

§ 1. Uliopilastele pannakse ette iga aasta teaduskondade poolt auhinna-
ilesanded, mille ecst rahuloldavaks tunnistamise puhul nende vidrtust modda
autasuks antakse: esimese auhinnana 5000 marka, teise auhinnana 3000 marka,
kolmanda auhinnana kiituskiri.

Auhindade arvu méirab ilikooli ndukogu iza aasta kindlaks.

§ 2. Kirjatood auhinna-iilesannete itle tulevad asjaomase teaduskonna
dekaanile mingi margusonaga pealkirjas varustatult hiljemalt 1. novembriks
dra anda. Kirjatdodele lisatakse juurde kinnises pitseeritud iimbrikus, mis
sama mirgusdona kannab, autori nimi ning perckonna-nimi ja oOpiaine.

§ 3. 1. detsembril, ilikooli aastapéeval, avatakse pidulikul aktusel nende
toode kohta ki#ivad timbrikud, mis teadcskondade poolt auhinnaviarilisteks
arvatud, ja kuulutatakse nende autorite nimed. Umbrikud, mis auhinnast
ilma jdetud todde juurde kuuluvad, poletatakse dra koosoleku ees, ilma lahti
tegemata. ,

Samal koosolekul antakse jirgmise aasta jaoks médratud auhinna-
iilesanded teada.

§ 4. Kui teaduskondade poolt kaks voi mitu t66d sama auhinna vii-
riliseks on arvatud, siis voidakse noukogu otsusel koigile vastav autasu
madrata.

§ 5. Auhinnaga kroonitud t6id voib asjaomase teaduskonna ettepa-
nekul ilikooli toimetustes trilkkida, kui nad laiema teadusilma tdhelepanu
vaart on.

§ 6. Auhinnatddde keele kohta maksavad ilikooli pohikirja XI pea-
tiiki madrused viitekirjade keele asjus.

Ettelugemiste kava.
Usuteaduskond.

Bulmerineq, A., Dr. theol.,, Vana Testamendi tcaduse ja Semi keelte
professor. 1) Hebrédische Grammatik, T. I, 2 t., e 8—9,
k. 10—11, L. 8—9. 2) Einleitung in das Alte Testa-
ment, T.I[ 8. e, k, r. 9—10. 38) Auslegung der Genesis,
3t,t,n,l 9—10. 4) Uebungen zur hebriaischen
Formen- uud Satzlehre, 1t., t.6—7. Aud. 3. — Konetunnid:
ilikooli lektooriumis aripaeviti k. 10.

Stromberg, A., Mag. theol., Uue Testamendi teaduse professor. 1) Neu-
te%tamentllche Einleitung, 4t., e, t, n, r. 10—11.
2) Prakt. Ubungen iiber die Bergpredigt, 2t., I. 10—12.
8) Ausgewidhlte Abschnitte aus der Apokalypse
Joh, 1 t, t. 7—8. Aud. 3. — Konetunnid: kodus (Riia t. 52)
igapéiev peale laupdeva 45, lektooriumis pérast loenguid.

Sild, 0., Mag. theol., djaloolise usuteaduse professor, dekaan. 1) Kiriku-
lugu, Usupuhastu seaeg, +t,e,t, k, r.4—5. 2 Kodu-
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maa kirikulugu I, 2 t, 1 5—6, n. 4—b5. 3) Prakt.: I Kle-
mens’i kiri (Kreeka keeles), 1 t., t. 5—6. Aud. 3. — Kdnetunnid:
iilikooli lektooriumis pirast loenguid, kodus (Tiigi t. 21) 1. 3—4.

Rahamigi, H. B., Cand. theol., siistem. usuteaduse prof. k. t. 1}
Dogmaatika I, 4 t, e, t. 11-—12, n. 8—9, r. 12—1. Aud. 3.
2) Prakt.: ,Ristiusu kultuurprobleemide® ile(J. Wend-
land: Handbuch der Sozialethik), 2t..r. 5—7. Seminaris. — Konetunnid :
iilikooli lektooriumis peale loenguid; kodus (Pepleri t. 1) n. 3-—4.

Gruehn, V., Lic. theol., siistem. usutead. eradotsent. 1) Aufgaben
der system. Theologie in der Gegenwart I, 3 t,
k,n,r.7—8 3. 2) Die neue Farbenlehre (mitpers.
Genehmigung v. W. Ostwald), nebst Erdrterung
erkenntnis-theoretischer Differenzen zwischen
Natur- und Geisteswissensechaften (kdigi teaduskondade
kuulajatele), 1 t., r. 1—2. 8) Prakt.: Ansédtze theologischer
Erkenntnistheorieen innerhalb des Protestantis-
mus im XIX Jh, 2t, e. 6—8. 4) Prakt.: Ubungen am
Galaterbrief, 2t., osavotjatega kokkuleppimise jérele. Aud. 8. — |
Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid; kodus (Riia t. 52}
e., k., r. 1/,8--1/,4.,

Kopp, J., Cand. theol., tegeliku usuteaduse professor. 1) Kiber-
neetika, 2t., k., r.11—12. 2) Usuline rahvateadus, 2t.,
k. 12—1, r. 8—9. 38) Prakt.: Piihakiri tegelikus elus,
2 t., n. 11—1. Aud. 3. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis pérast

- loenguid.

Tennmann, E., uskudeleo, usupsiiholoogia ja usufilosoofia dotsent. 1) Hiina
ja Jaapani usud, 2t, k. n. 1—2. 2) Usuopsiiholoog. ilme
prakt.: W. James 1, 2 t., k. 5—7. 3) Usufilosoofiline prakt.:
A. Sabatier, 2t., n. 5—7. Aud. 3. — Konetunnid: ilikooli lektoo-
riumis peale loenguid. :

Tiisik, K., Mag. theol., apostliku digeusu dogmaatika prof. k. t. Siiste-
maatiline usudpetuse kursus, 6 t, e, t, . 12—2.
Aud. 8. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Oigusteaduskond.

Seeler, W. v,, Dr. jur., Rooma 0oiguse professor. 1) System des
réomischen Rechts, 6t., e, t., k, n, r, . 1—2. Aud. 3.
2) Prakt.: Ubungen im rémischen Recht, 1 t, k. 6—7.
Aud. 1. 3) Estliandische Rechtsgeschichte, 4 t, e, t,
n., r. 12—1. Audit. 5. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale
loenguid.

Uluots, J., Rooma diguse dotsent. 1) Oiguse ilddpetus, 2t,
k., r. 10—11. Aud. 2. 2) Rooma diguse ajalugu, 4 t,
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n. 10—12, 1. 12—2. Aud. 2. 3) Prakt. Rooma ja tsiviil-
oiguses, aeg kokkuleppel kuulajatega. 4) Eestimaa agraar-
6igus, 2 t, aeg ja koht médratakse edaspidi. — Konetunnid: iili-
kooli Jektooriumis peale loenguid.

tildine riigidpetus ja positiivne riigidigus, 4 ¢, r, L
10—12. Aud. 1. 2) Administratiivne digus, 4t., k. 9—11,
n. 10—12, Aud. 1. 3) Prakt. todd riigidiguses, 1 t, aeg
miiratakse edaspidi. — Kanetunnid: dekanaadis e., 1. 12—1.

Tjutrjumov, J., tsiviiloiguse ja tsiviilprotsessi professor. 1) I'paxman-
CKoe mpaBo, 6 t., kahe néddala tagast, e. t., k., n, r. 4—6 ja
r. 9—11. Aud. 5. 2) IIpakr. samATid HO TPaKTAHCKOMY
npaBy, 1 t.. kahe nidala tagast, t. 6—8. Aud. 3. 3) Toprosnoe
opaBo, 2 t., kahe nddala tagast, t. 11—12, k* 11—1, r. 11—12.
Aud. 5. 4) Hpaxr. samaris no ropromomy npasmy, 1 t,
kahe nédala tagast, k. 6—8. Aud. 3. 5) I'pamaaseckrift u Top-

_TOBB A mpoumeccs, 3 t, kahe nidala tagast, e., t., 9—11,
n. 10—12. And. 5. 6) lIpaxT. 3aHaATiA DO PPAMITABCKOMY
H ToproBoMmMy mpoueccy, 1 t, kahe néddala tagast, n. 6—8.
Aud. 3. — Kbonetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Bjerre, A., Dr. jur., kaelakohtulise diguse professor. 1) Strafrecht,
4 t,e,t 11—1. Aud. 1. 2) Rechtsphilosophie, 2 t,
k. 12—2. Aund. 2. 3) Seminar, 1t., kahe nddala tagast, n. 6—8.
Aud. 1. — Kénetunnid antakse edaspidi teada.

Berendts, E., finantsdiguse Dr., finantsdiguse professor. -1) duman-
coBoe npapo: a) O6mift xype, 4 t, e. 9-—11, n. 8—10,
Aud. 2; b) Comeunianepuwmit xype, 1 t, k. 9—10. Aud. 5.
2) Ipakr sanatTia mo ¢umamcoBOoMYy mpaBy, 1 t,
k. 10—11. Aud. 5. 8) Honuruvuecrasa saxoHoMisg, 4 t,
t. 9—11, k. 5—6, r. 9—10. Aud. 1. 4)llpaxr. sasvaria mo
nonxuTHYeckon sromoMim, 1 t, aeg ja koht kokkuleppel
kuulajatega. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis t. 10—11,

Kurtshinski, M., finantsdiguse mag., politilise Skonoomia (teoreetilise) ja
statistika professor. 1) CtaTucTurka, 2 t., k. 12—2. Aud. 2.
2) IpakT. BaHATIiA mo cTaTHCTHKD, 2 t., n. 6—8. Aund. 1.
3) Heropiaga skoHoMHYeCcKHX yueHin, 2 t., n. 3—5. Aud. 1.
— Kbonetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Piip, A., rahvusvahelise diguse magistrand, rahvusvahelise diguse professor.
Rahvusvaheline 6igus, 2 t., kahe nddala tagast, e. 12—2 ja
5—7. Aud. 2. -— Kbénetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Kersakov, F,, rahvusvahelise 6iguse magistrand. Loeb iilesandel. 1) Mewmny -
HapoAHoe wnpaBo (obmiit xype), 2 t, 1 10—12. Aund. 2.
2) Mexayrnapojgubse gorosopn, 2 t,r. 12—2. Aud. 2
Konetunnid: ilikooli lektooriumis peale loenguid. “
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Melnikov, A., kaelakohtu-Giguse ja -protsessi fegelik dpetaja. Loeb iiles-
andel. 1) IIpakrT. BKype ocoGenHo#l dacTH ABACTBYI-
maroe yroxosuaro upasa, 3 t, r. 3—4, L. 3—5. Aud. L
2) Ipakrt. Eypc yroJdosuHaro nmpounecca 1o IBACTBYIO-
meMy 3arkoHoxaTedabeTny, 3 t., t. 3—5, k. 3—4. Aud. 2. —
Konetunnid: {ilikooli lektooriumis peale loenguid.

Filippov, J., politilise 6konoomia (tegeliku) prof. k. t., professori digustega.
Loeb ¥lesandel. 1) 9xonomuvecras noaurunka, 6 t, e, r,
I. 3—5. Aud. 2. 2) 9koHoMuUYecHas reorpadia, 2t, t. 11—1.
Aud. 2. — Konetunnid: iilikooli leklooriumis 1. 5—6.

Grau, K., Cand. jur. Loeb teaduskonna loaga mittesunduslikku ainet:
Eesti kriminaal-diguse ajalugu, 1 t, r. 6—7. Aud. 5.
— Konetunnid: dlikooli lektooriumis peale loenguid.

Arstiteaduskond.

Sommer, A., Dr. med., anatoomia professor. 1) Awmartomis weuo-
Bbra I, Ht., e.t, k, n,r.8—9h 2) TlpaxT. BavsaTig oo
amaToMiu, e, t, k,n,r.3—6p L. 8) Tucroaxoria mn
sMOpioaorisa, 4t, e, k, n,r. 10—11. 4) Hpaxr sanaria
mo rucTonoriu, 4 t, e. 11—1, k. 10—12.-Vanas anatoomikumis
(Doomemiel). — Konetunnid: sealsamas dripdeviti 11—12.

Lipschiitz, A., Dr. med., fiisioloogia professor. 1) Physiologie des
Menschen. II, 5., e, t., k,n.,,r. 9—10. 2) Physiologisches
Prakt., 4t., riihmades, e., t., n.,, r. 11—1. 3) Wissenschaftliche
Arbeiten im Laboratorium, &aripdeviti. 4) Physiologisches
Seminar fiir Vorgeriicktere, 2 t., r. 8—10 6. Fiisioloogia-
institnudis (Savi t.). — Kénetunnid: sealsamas peale loenguid.

Loewe, S., Dr. med., farmakoloogia professor. 1) Pharmakologie II,
6 t., e, r. 9—Ii0, t, k., n, 1. 12—1. 2) Pharmakologie u.
Toxikologie f. Pharmazeuten, 3t., e, n, L. 6—7 9. 3) Pharma-
kologisches Prakt., 2t., aeg miiratakse edaspidi. Vanas ana-

toomikumis (Doomemael). — Konettinnid: sealsamas peale loenguid.

Ucke, A., Dr. med., patoloogia professor. 1) Aligemeine Patho-
logie, 6 t., #dripdeviti 11—12 (IV poolaasta iiliopilastele). <) Patho-
logisch-histologischer Kursus, 2 t., aeg anlakse pérast-
poole teada (VI poolaasta iilliopilastele). 3) Klinische Sektionen
(materjali ulatuse jiirele), hommikutundidel, vastavalt kliinikutele (Vi
VIII, X poolaasta {lidpilasiele). 4) Prakt. Arbeiten (edasi-
joudnutele). Patoloogia-instituudis (Savi t.). — Konctunnid: sealsamas
peale loenguid.

Masing, E., Dr. med., sisehaiguste professor. Medizinische
Klinik, e, t., k., n., r. 1/,10—11. Sisehaiguste kliinikus (Doome-
méel). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.
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Koppel, H., Dr. med., sisehaiguste professor, iilikooli rektor. Sise-
haiguste polikliinik, 6t, t, k., n., r. 3—1/,5. Polikliinikus
{Jakobi t. 2)., — Konetunnid: rektoraadis &ripdeviti 12—1.

Konik, K., Dr. med., kirurgia professor, dekaan. Teaduskonna
haavakliinik, é&ripdeviti 12—2 (6t., igapiev 12—1, ja 6 t. lisana,
igapdev 1—2). Haavakliinikus (Docmemiel). — Konetunnid: arsti-
teaduskonna dekanaadis e., k., r. 9—10.

Wanach, R., Dr. med., kirorgia professor. I'ocmuTannbHadg XMpPypI.
KawmHuUERA, 6 t, #ripdevii 11—1/,1. Hospitaal - haavakliinikus
(Maarjambdisa véljal). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise pateloogia ja operatiiv-kirurgia dot-
sendi k. t. 1) Allgemeine chirurg. Pathologie, 3 t.,
e., n. Y/54—5 p. 1. 2) Operative Chirurgie mit topo-
graphisch. Anatomie, 8 t., t,r. Yy4—>d p. 1. 8) Opera-
tionslehre, . 4t, e 5—7, 1. 3—5 p. I. Vanas anatoomikumis
(Doomemiel). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste professor. 1) Klinik der Augen-
krankheiten, 6 t, A&ripdeviti 9—10. 2) Ophthalmolo-
gische Diagnostik (Ophthalmoskopie und Funktionspriifungen),
aeg mdiiratakse edaspidi. Silmakliinikus (Maarjaméisa tin. ja Valli-
kraavi tin. nurgal). — Kdnetunnid: sealsamas peale loenguid.

Milénder, J., Dr. med., stinnitusabi ja giindkoloogia professor. 1) Siin-
nitusabi ja naistehaiguste dpetus, 3t., e, r. 8—1/,10 h.
2) Naistekliinik, 6¢t,t., k, n, . 8—!/,10 h. 3) Siinnitus-
abi dpetus fantoomi peal Prakt. kursus, n, 1. 5—7. Naiste-
kliinikus (Doomemiel). — Konetunnid: sealsamas éripdeviti }/510—10.

Bresovsky, M., Dr. med., psiihiaatria professori k. t. 1) Knunuka u
NOJUKJIMHEHKS JYMmMeBHBX 60oaba3nen, 4 t., 2 sundusl. —
piihap. 11-—1; 2 mittesundusl. (aeg antakse edaspidi teada). 2)
O0mas nmcuxoumatoaorisa, 2 t, t, r. 5—6. Vaimuhaiguste-
kliinikus (Puiestee tén. 1). — Konetunnid: sealsamas aripdeviti 11—12.

Puusepp, L., Dr. med., neuropatoloogia professor. 1) 06mas HeBpo-
HaToaoOrisa M ceMioTHKka HEepPBHBX OGoabaHeN ¢
giarHocTuro# 2 t, k 5—7. 2) KaAHHHKA HepBHBHX
6onbamen, 2 t,t,r. 10—11. Narvikliinikus (Maarjamodisa viljal).
— Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Sisehaiguste hospitaalkliiniku dppetool: vakant. Bttelugemiste aeg an-
takse teada edaspidi.

Paldrock, A., Dr. med., naha- ja suguhaiguste professor, 1) Naha-
haigused, 4 t., t., k,, n., r. 1—2. 2) Prakt. too6d, 2 t,
r. 2—3, L. 1—2. Polikliinikus (Jakobi tén. 2), — Konetunnid: seal-
samas peale loenguid.
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Kdrva-, nina- ja kurgunhaiguste Gppetool: vakant. Loeb iilesandel prof.
H. Koppel. Koérva-, nina- ja kurguhaigused, 4 t,e.,1,
8—5. Polikliinikus (Jakobi tén. 2). — Konetunnid: rektoraadis ri-
péeviti 12—1. :

Liiiis, A., Drnd. med., 1'astehaiguste dotsendi k. t. Lastehaigu-
sed, 8 t, e, k, r. 11=12. Lastekliinikus (Veski t. 6). —
Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Rammuk A., Dr. med., hiigiceni professor. 1) Hiigieen, 4 t., t., r..
5—7. 2)Demonstratsioon, 2t., kokkuleppe jirele. 8) Prakt.:
Toiduainete keemia (rohuteadlastele), k., n. 83—6 p. 1. Hiigieeni-
instituudis (Aia t. 88-a.) — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Schlossmann, K., Dr. med., baktericloogia dotsent. 1) Eri-bak-
terioloogia, 3 t, e, k, r. 10—11. 2) Prakt. t66d bak-
terioloogias, 4 t, e, r. 12—2. Hiigieeni- institnudis (Ala t.
38-a). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid. .

Talvik, S., Dr. med., kohtuliku arstiteaduse dotsendi k. t. 1) Kohtu-
lik arstiteadus (VI semestrile), 4 t., e., k. 11—12, 1. 1/,10—1/412,
2) Kohtu-arstilised sektsioonid (X semesirile) materjali
ulatuse jirele, lounatundidel 1—38. 3) Prakt. téod kohtul
arstiteaduses (X semestrile), 1 t. nadal., kokkuleppel kuulajatega.
Vanas anatoomikumis (Doomemiel). — KoOnetunnid: sealsamas peale
loenguid. :

Stamm, J., Mag. pharm., farmaatsia ja farmakognoosia professori k. t.
1) Farmakognoosia, 5 t., e, t. k, n. 12—1, r. 11—12,
2) Farmakoghoosia mikroskoobiline ja farmako-
keemiline prakt, 5 t., r. 12—1, 1. 10—2. 3) Kohtukeemia
L (prakt.), 6 t., k., n. 5—8. 4) Kvalitatiivne keemiline
analiiiis (arstjiteadlastele; ithes eradots. H. Metsapa'ga), 6 t.,
t., r. 5—8. Farmaatsia-institundis (Riitli t. 2). — Konetunnid:
sealsamas #ripdeviti 1—1/,2 peale laupideva.

Parts, H., Mag. pharm., rohuteaduse keemia dotsent. 1) Rohuteadus -
line keemia, 1l (rohuteadlastele, IV poolaasta), 5 t., e., t., ki,
n. 11-—12; r. 10—11. 2) Prakt.: Rohuainete valmista-
mine, nende viddrtuse ja puhbtuse jirelekatsumine
(rohuteadlastele, VI poolaasta), 4 t.. 1. 9 —1. 3) Kvalitatiivne
keemiline analiiiis, I (rohuteadlastele, I poolaasta), 6 t.,
t., r. 5—8 p. 1. TFarmaatsia-instituudis (Riiitli t. 2). — Konetunnid:
sealsamas peale loenguid.

Metsapa, H., Magnd. pharm., -farmaatsia eradotsent. Rohuteaduse
ajalugu, 1 t, k. 10—11. Farmaatsia-instituudis (Rl t. 2). —
Konetunnid : sealsamas aripdeviti 11—12.
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Filosoofiateaduskond.

Jogever, J., Cand. phil., Eesti keele professori k. t., dekaan. 1) Eesti
hidlikute ajalugu: Vokalismus (ithenduses prosemi-
nari harjutustega), 2 t., k. 11—1. 2) Diftongid Besti
murretes, 2 t, e. 11—1. 3) Seminar: Laensdnad Eesti
keeles, 2 t, I. 11—1. — Konetunnid: filosoofiateaduskonna
kantseleis (seminaris), e., k., 1. 1—!/,2,

-

Veski, J., Eesti keele lektor, 1) Tegelik Besti keele kursus,
3t,e,n,l.3—4. Aud. 5. 2) Eesti kirjandusloo pea-
jooned, 2 t, k, r. 3—4. Aud. 3. 3) Eesti keele kursus
muulastele, 3 t, t. 3—4, n., 1. 7—8. Aud. 6. — Kodnetunnid:
iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Kettunen, L., Dr. phil., Léfinemere-soome keelte professor. 1) Liivi
keel, 2 t., t, r. 4—5. 2) Karjala keel (peajooned: algab
mértsikuul), 2 t., t., r. 4—5. 3) Tekstiseletused soome
vanemast kirjakeelest, 2 t., t, r. 5—6. 4) Seminari-
harjutused, iga teine nédal 2 t., k. 4—6. Aud. 4. 5) Soovija-
tele juhatust eksperimentaalfoneetikas (foneetilises labora-
tooriumis, kokkulepitaval ajal) ja harjutusainete kirjutamises
(kodus, vastuvOtmise ajal). — Konetunnid: kodus (Vabriku t. 3),
‘e., n. H—6.

Kettunen, H., Soome keele lektori k. t. 1) Soome keele alg-
kursus, 3, I rihm e, r. 12—1, k. 1—2, Il riihm e, t., r. 2—3.
Aud. 4. 2) Kursus edasijdudnutele, 2t, t., n. 1—2.
Aud. 2. ) Kursus kaubandusteadlastele, 2 t., e, r
1—2. Aud. 4. 4 Suomalaisen kirjallisuuden péada-
piirteet (ka kaubandusteadlastele), 1 t., n. 12—1  Aud. 6. —
Konetunnid : - kodus (Vabriku t. 3), e., n. 5—6. '

Mark, J., Mag. phil,, Uurali keelte prof. k. t. 1) Mordva keel, 2t.,
se. 8—10. 2) Ungari keel, 4 t., k., r. 8—10. Aud. 4. —
Kénetunnid : kodus (Stogiturg 3), k. 5—¢€. ‘

Bergman, J., Dr. phil., klassilise eriti ladina filoloogia professor.
1) Taciti annales, 2 t, t, k. 10—11. 2) Euripides’ Ky-
klops, 1 t, t. 11—12. 8) Romische Literaturgeschichte,
2 t, n,r. 10—11. 4) Erkldrung der wichtigsten anti-
ken Denkmdéaler, 1 t, k 11—12. 5) Seminariibungen,
2 t. (jede zweite Woche Proseminar, jede zweite Woche Seminar fiir
Vorgeschrittenere, iiber verschiedene zum Gebiete der lateinischen
Philologie gehorenden Themen), r. 5—7. Klassilise muinasteaduse
instituudis. —— Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Seeberg-Elverfeldt, F., Cand. phil.,, vanade keelte lektor. 1) I kursus
a) 3 t., e, t., n. 6—7. Aud. 6. b) 2 {., e, t., n. 7—8. Aud. 2.
2) II kursus, 3t., e, t, n. 5—6. Aud. 6. — Konetunnid: iilikooli
lektooriumis pérast loenguid.

Y 3



14 Ettelugemiste kava 1922, I - Cllz

Baumann, P., Cand. phil, Xklassilise eriti kreeka filoloogia dotsent.
Harjutused kreeka raidkirjade alal (ainult Kreeka keele
odkajaile), 2 t., t. 6 —8. Klassilise muinasteaduse instituudis. —
Koénetunnid : kodus (Kastani t. 6-a, k. 8) piihap. 3!/5—4'/s.

Kreeka keele lektori kursust loeb iilesandel eradotsent W. Freymann,
1) algajatéle 4t., e. 8—9 &, t., k. 7—8 5. 2) Edasijdudnutele 4 t.:
a) grammatilised harjutused 1 ¢t, n. 8—9. b) Platon,

- Buthyphon ja Odyss. lib. I, 83 t, t, k. 8—9 &., f. 7—8 &
Aud. 1. -— Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Gutmann, R., vordl. keeleteaduse mag., Romaani keelte prof. k. t.”- 1)
Vana Prantsuse keel, kirjandus ja tekstid, I (Seminar),
2 t, e. 10—12. 2) Romaani keelte grammatika, 1 t,
n. 10—11. 8) Dante Alighieri {Inferno), 1 t, n. 11—12.
4) Chrestien de Troyes (Erec ja Enide), 2 t, r. 10—12.
Aud. 4. — Kbnetunnid: ilikoeli lektoorinmis peale loenguid.

Sivers, S., Dr. phil, Prantsuse keele lektor. 1) Prantsusec keele
algkorsus, 3 t, e, t, k 6—7. 2) Kursus edasijoudnu-
tele, 2 t., e, k. T—8 50 3) Literatur, 1t, n. 6—7. 5)
(orrespondance commer01ale 2 t., t, n. 7—38 o. Aud. 5.
* — Konetunnid: pirast loenguid iilikoolis ja kodus (Karlova t. 24)
igapéev (peale laup. ja piihap.) 1/,3—3.

Wiget, W., Dr. phil,, Germaani filoloogia pmfessor 1) Historische
Grammatlk der deutschen Sprache, 2 t, t, L 12—I.
2) Einfithrung in die got. Sprache, 21, t,1.1—2. Aud. 4.
8) Altislandische Ubungen, 2t, n. 3—5. 4) Mittelhoch-
deutsche Ubungen, 2 t, e. 4—86. Filosoofiateaduskonna se-
minaris. — Konetunnid: kolis (Pepleri t. 32) #ripéeviti 3—4.

Rootsi keele kursust loeb prof. Dr. J. Bergman. Aeg ja koht médra-
takse edagpidi.

Sabler, G., Dr. phil., Germaani filoloogia eradotsent. Ulesandel: Gotische
Ubungen (Prakt.), 8¢, e, t., r. 7—8 6. Aud. 6. — Konetunnid:
ilikooli lektooriumis e., t., r. 8—1/s9.

Bettac, F.,.Cand. phil., Saksa keele lektor. 1) Deutsche Sprach-

* ibungen fiir weniger Vorgeschrittene, 3 t, t, n.,
r. 5—6. Aud. 1. 2) Deutsche Sprachibungen fiir
Vorgeschrittenere, 2 ¢, t, r. 6—7. Aud. 4. 3) Ausge-
widhite Abschnitte aus der deutschen Literatur-
geschichte des 19. Jahrhunderts (Fortselzung), fiir Horer
aller Pakultiten, 1 t., e. 5—6. Aud. 1. — Kdnetunnid: ilikooli lek-
tooriumis pea': loenguid.

Mutschmann, H., M. A., Dr. phil., Inglise filoloogia professor. 1) Modern
English Phoneties, 2t, k 11—1. Aud. 4. 2) History
"of the English Language 2 t, t, r. 6—7. Aud 1.
8) Proseminar: Interpretation of Selected Passages
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from Milton, 2 t, L. 9—11. Aud. 4. 4) Seminar: Chaucer,
2 t, t. 9—11. Aud. 2. — Konetunnid: ilikooli lektooriumis peale
loenguid.

Leidig, J., Inglise keele lektori k. t. 1) Inglise keelelektor
algkursus: 1. riihm, 3 t.,, e., k., r. 4—5. Aud. 1; 2. rithm, 8 t.»
k. 8—9, n. 8—10. Aud. 5. 2) II kursus, 3t., k. 3—4, r. 4—6-
Aud. 6. 38) Ill kursus (kaubandusteadlastele), 8 t., t. 8—9. L. 8-—10.
Aud. 1. — Konetunnid: peale lounat iilikooli Tektooriumis pérast
loenguid. ‘

Masing, L., Dr. phil,, Slaavi filoloogia professor. 1) Altbulgarisch
(altkirchenslavisch), 2 t., e., 1. 9-—10. -2) Polnisch, 2 t, t, r
9—10. 3) Prakt. Ubungen, 2t, k, . 9—10. Klassilise
muinasteaduse instituudis. — Konetunnid: kodus #ripdeviti 8—9 h.

Ernits, V., Cand. phil., Slaavi filoloogia eradotsent. 1) Vene murde-
dpetus I, 1t,). 10—11. Aud. 5. 2) Etiimologiseerimis-
harjutused: Vene laensdnad Eesti keeles, 1t., 1. 11—12. Aud. 5. —
Konetunnid: iilikooli lektooriumis pérast loenguid.

Pravdin, B., Cand. phil, Veune keele lektor. 1) Kypc moBoit pyccront
duTepaTypn, 2 t, L. 5—6; r. 6—7 6. 2) Kype pyccxaro
a3blka, 26, r. 7—8, L. 6—7. 6. Aud. 2.. 38) Prakt. harju-
tused, 2 t., t. 7—9 6. Aud. 4. — Kdnetunnid: ilikooli lektooriumis
peale loenguid ja kodus (Tdhe t. 31) 1. 3—4,

Stein, S., Cand. phil.,, Slaavi keelte eradotsent. 1) O6mee BBenenie
B usydenie aurTepatTyps, 1 t, r. 4—5 2) Ocmin
KEypec HcToOopin ciaaBSHCEKHX JuTepaTyp. L t,
r. 5—6. 3) Hcropia nonbsckod autTeparTyps, 1 t,
r. 6—7. Aud. 3. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Kieckers, E., Dr. phil.,, Indo-Euroopa keeleteaduse professor. 1) Sanskrit
(Forts.), 2 t., e, n. 10—11. 2) Altbultgarisch (Fortsetz.),
1 t, n. 11-—12. Aud. 6. 3) Litauische Ubungen fir Anfinger,
1 t., n. 5—6. Iilosoofiateaduskonna seminaris. 4) Erkliarung
grlechlqcher Dialektinschriften (Fortsetz.), 1t., r. 10 —11.
Aud. 6. 5) Die bprachstamme der Erde mit Charak-
terisierung der Haupttypen des Sprachbaues {un-
abhingige Forts. des I Teils), 1 t.. . 12—1. Aud. 1. — Konetunnid:
iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Esperanto keele kursust loeb prof. Dr. K. Vaisdld, 1t Aeg ja koht
méédratakse semestri algusel. ‘

Kjellin, T. H., Dr. phil., kunstiajaloo professor. 1) Die mittel-
alterliche kirchliche Baukunst des Nordens und
ihre Verbindungen mit dem Auslande, 4 t., e, t.
n., r. 2—38. Aud. 1. 2) Kunstgeschichtliche Proseminar-
und Seminariibungen, 2 t, k. 12—2. Klassilise muinastea-
duse instituudis. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis pé#rast loenguid.

s
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Suits, G., Mag. phil, Eesti ja iileiildise kirjanduse prof. k. t. 1) Hesti
poectika, 1 t, 8—4. Aud. 5. 2) Valitud autorid Skandi-
naavia kirjandusest, 1 t, r. 7-——8 0. Aud. 5. 3) Seminar:
Anatole France, 2 t., k. 6—8. Aud. 6. — Konetunnid: iilikooli
lektooriumis pérast loenguid.

Anderson, W., Dr. phil, Eesti ja vordleva rahvaluuie professor. 1)
Methode der vergleichenden l.iederforschung, 2 t.,
k. 11—1. Aud. 1. 2) Wundts volkskundliche Theorien,
2t., n.12—2. Aud. 4. 3) Volkskundliches Prakt, 2 t,
r. 12—2. Aud. 6. — Ko0netunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Eisen, M. J., Eesti rahvaluule isiklik professor. 1) Kalevala, 1 t.,
. 9—10. Aud. 5. 2) Eesti-Soome rahvalaulud (jirg),
1t, n. 9—10. Anud. 6. 8) Toll ja ta kaimud, 1t, t 10—11.
Aud. 6. — Konetunnid: filosoofiateaduskonna seminaris pérast ette-
lugemisi. ' )

Tallgren, A. M., Dr. phil., Eesti ja pohjamaade muinasteaduse prof.
1) Skiiiitia muinasjdédnused, 2 t., e. 8—10. Geoloogia-aud.
(Aia t. 88-a). 2) Seminariharjutused: a) Eestimaa
hilisem raudaeg (kaugemalejoudnutele), 2 t., r. 7—9 0. -
b) Eestimaa antikvaariline topograafia (I aasta filiopi-
lastele), 2 t., k. 8—10 h. 3) Praktiline juhatus, iri
pieviti 10-—11. Arheoloogiakabinetis (Aia t. 88-a). — Konetunnid:
peale loenguid arheoloogiakabinetis (Aia t. 38-a).

Oldekop, H., Dr. phil., iileiildise ajaloo professori k. t. 1) Sisse-
juhatus viimase aastasaja ajaloosse (Viini kongressist
kuni ilmastja lopuni), 2 t., L. 9—11). 2} Suured ajaloo-
kirjanikud 18 ja 19. aastasajal, 1t, k 9—10. Aud. 6.
8) Hansa ajalugu, 1t, r. 12—1. Aud. 1. 4) Ajaloo
proseminar: harjutused algajatele (L. Arbusow, Einfihrung
der Reformation in Liv-, Est- und Kurland), 2 t., e. 4—6. Aud. 4. —-
Konetunnid :  iilikooli lekiooriumis pérast loenguid ja kodus (Tiigi
t. 32) piihap. 4—5. : ‘

Treiberg, P., Cand. hist., ileiildise ajaloo siipendiaat. Loeb iilesandel:
Prantsuse revolutsiooni ajalugu, 2 t, t. 4—95,
l. 5>—6. Aud. 1. — Konetunnid : iilikooli lektooriumis ‘peale loenguid.

Pridik, A., Dr. phil., prof. emer. Loeb iilesandel. 1) Mcropisa
ZpesnHaro Boertora. O6mift xype, 4. I, 3 t., t. 3—35,
n. 3—4. 2) Heropia kKyabTyps zApenusaro BoecToxa.
O6mift xype, 1 t, n. 4—5. 8) HecrTopias saacemuecrkux
crpan: YacTHad KHMBHL JNpeBHHX oyuMHOB. O0wift Kype, 2 t,
l. 8—5. Aud. 8. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis pealc loenguid.

Cederberg, A. R., Dr. phil., Eesti ja pohjamaade ajaloo professor.
1) Balti maade ajalugu orduaja Idpul (repetitsioonidega),
2 t., t, r. 9—10. Aud. 6. 2) Soome uuem ajalugu (repetit-
sioonidega), 2t., e.,n. 9—10. Aud. 1. 8) Seminariharjutused (kdrgemale
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kursusele}: Baltimaa ajaloo uurijad enne Russowit,
2 t, L 5—7. Aud. 6. — Konetunnid: (iilikooli lektooriumis peale
“loenguid ja kodus (Tiigi t. 4) n. 4—35.

Pdld, P.,, CAnd. theol., kasvatusteaduse professor, iilikooli kuraator. 1)
Pedagoogiline psitholoogia, 3t. e, k,r. 11—12. Aud. 2.
2) Kooli korralduse pohijooned, 2t., t, L 11—12. Aud. 4.
3) Seminar: Besti kooli ajaloost, k (ile nddala) 5—7.
Filosoofiateaduskonna seminari ruumides. — Konetunnid: &dripdevitt
12—1 iilikooli kantselei ruumides.

Schmied-Kowarzik, W., Dr. phil., filosoofia professor. 1) Psychologie
(Fortsetz.), 8 t., e.;, k., r. 1—2. And. 1. 2) Erkenntnistheore-
tische Ubungen* (fiir Vorgeschrittene), iiber Kants ,Kritik
der reinen Vernunft®, 2 t, r. 5-—7. Filosoofiateaduskonna
seminaris. 3) Ubungen iiber ,Grundlegung dert
Geisteswissenschaften® (allgem. zuginglich), 2 t., k. 5—17.
Aud. 2. 4) Die Philosophie der Gegenwart, 1t., t. 6—7.
Aud. 2.,— Kbnetunnid: kodus (Tiigi t. 19) k. !/,5—5.

Ramul, K., Cand. phil., filosoofia dotsent. 1) Sissejubatus filo-
soofiasse, 83 t., k,r, 1. 9—10. Aud. 2. 2) Prakiw- toosd
.eksperimentaal-psiiholoogias, 81t, k, r, L 10 —11.
Psiiholoogia-laboratooriumis (Suur turg 6). — Konetunnid: diilikooli
lektooriumis peale loenguid.

Freymann, W., Cand. phil., * filosoofia eradotsent. Arisioteles,
Metaphysica, lib. I, 2t, n. 6—8. Aud. 4. — Kbnetunnid: iili-
kooli lektooriumis peale loenguid.

- Matemaatika-loodusteaduskond.

Viisdld. K., Dr. phil.,, matemaatika professor. 1) Ditferentsiaal-
vorrandid, 4 t, k., I. 8—=10. 2) Harjutused different-
siaalvdrrandites, 2 t, e. 5—7. 8) Elliptilised funkt-
sioonid, 2 t., n. 5—7. Matem.-aud. —— Koénetunnid: matem.-
kabinetis peale loenguid.

Sarv, J., matemaatika prof. k. t. 1) Projektiivne geo—‘
meetria, 3 t, t, k, n. 10—11. 2) Elementaar-
matemaatika kdorgemalt vaatekohalt II, 4 ¢, t. k., n.,
r. 11—12. 3) Harjutused projektiivses geomeetrias,
1t,r. 10~11. 4) Harjutused elementaar-matemaatikas
korgemalt vaatekohalt, 2 t., r. 5—7. Matem.-aud. — Kone-
tunnid : matem.-kabinetis peale loenguid.

Aleksejev, V., Dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. TeomerT pu-
YyecKasg reopid jupdepenuiaidbnblXx HCHYHCITECHIN H
o6masg Teopisa mEsapiamtTon, 2t Aeg ja koht kokku-
leppe jirele. — Kanetunnid: peale loenguid.
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Jaakson, H., Cand, math., matemaatika dotsent. 1) Differentsiaal-
jaintegraalarvutus, I, 4 t, t, n. 12—2. 2) Different-
siaalarvutuse rakendused geomectrias, 3 t, k. 12—2,
r. 12—1. 3) Harjutugsed differentsiaal- ja integraal-
arvutuses 1, 2 t, n. 5—7. 4) Harjutused different-
siaalarvutuse rakendustes geomeetrias, 1 t., r. 1-—2.
Matem.-aud. — Konetunnid : matem.-kabinetis peale loenguid.

Rigo, G., Cand. math., mehaanika ja rakendusmatemaatika prof. k. t.
1) Mehaanika pdhijooned, 4 t, c,n. 8—10. 2) Kujutav
geomeetria, 4 t, t, r. 8—10. . 8) Harjutused mehaa-
nika pohijoontes, 2 t, t. 5—~7. 4) Harjutused kuju-
tavas geomeetrias, 2 t, L. 12—2.. Prakt rakendus-
matemaatikas, e, t, k., n., r. 8—1 ja 4--7, 1. 8—1. Matem.-
aud. — Konetunnid: mehaanikakabinetis peale loenguid. =

Rootsman, D., Cand. math., astronoomia prof. k. t. 1) Teoreetilise
astronoomia pohijooned, 4 t., e 12—2, 1. 10—12. 2)
Harjutused teoreetilise astronoomia pdohijoontes,
1t, l. 6—~7. Matem.-aud. 3) Taevamehaanika (jirg), 2 t,
k. 12—2. Tidhetorn. — Konetunnid: matem.-kabinetis ja téhetornis
peale loenguid t., r. 1-—2. .

Koch, K., Cand. math., meteoroloogia ja geofiilisika dotsent. 1) Pdéllu-
majandusline meteoroloogia ja klimatoloogia (p6llu-
teadlastele), 4 t.,, k. 5—7, 1. 9—11. -2) Prakt. harjutused,
2 t., Lkokkuleppel riihmadega. Meteor.-aud. (iihiselumajas, 1V korral).
— Konpetunnid : «ealsamas peale loenguid. . '

Letzmann, J., Cand. phys., meteoroioogia eradotsent. Tmapo.aoris
cymun, 1 t. nidd., kokkuleppe jérele kuulajatega. — Konetunnid:
sealsamas peale loenguid.

»

Wilip, J., Cand. phys., [fiilisika prof. k. t. 1) Uldine fitsika I,
5t., e, t, k, n,, r. 11-——12. Aulas. 2) Fiitisika katseteh-
nika. 8) fiiiisika prakt. tood ja 4) eriharjutused, e,
t., n.,, r. 10-—1 ja t., n. 4—7. Fiitsikakabinetis. — Konetunnid:
sealsamas, e., t., k., n., r. 12—1.

Perlitz, H., Cand. phys., teorcetilise fiiiisika dots. k. t. 1) BElektri
ja magnetismiteooria, 4 t., e, t., n, r. 9—10. 2) Harju-
tused teoreetilises fiiiisikas, 2 t., k, L. 9—10. Fiiiisika-
aud. — Konetunnid: fiiiisikakabineti lugemisruumis peale loenguid.

Kupffer, W., Cand. math.', dotsendi k. t lLoeb iilesandel: Rommep
yeckas mMaTemaTuka Il (kaubandusteadlastele), 8 t., k. 4—86,
l. 5—6. Aud. 3. — Konetunnid : ilikooli lektooriumis peale Joenguid.

Landesen, G., Mag. chem., anorgaanilise keemia professor. 1) Analy-
tische Chemie, 4 t., e., t. r., . 9—10. Keemia-instit. aud.
2) Analytische Ubungen und prakt. Arbeiten, &ripde-
viti 9—1 ja !/o4-—7. Anorg. keemia laboratooriumis. Konetunnid :
oma kabinetis (iilikoolis) dripdeviti 11—/512.
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Narbutt, J., Mag. chem., professor. Loeb iilesandel. 1) Physika-
lische Chemie, I ja II, 6 t., dripdeviti 10—11. 2) Spek-
tralanalyse (Prakt.), 1. 11—1. 38) Elektroanalyse (Prakt.),
poolpiieviti kokkuleppel. — Konetunnid: esmaspéevast kuni reedeni
11—11%, fiilisikalise keemia laboratooriumis.

- Wittlich, M., Ing. techn., tehnilise keemia professor, dekaan. 1) XuMu-
JecKasi TeXHoJoOTisi, aHoOopr. Yacthr, H t, e, t, k, n.,
r. 8—9. Keemia-aud. 2) O6masa rTexnoaoris (kaubandustead-
lastele), 2 t., e.,, n. 6—7. Keemia-aud. 3) IlpakT. samsaria,
e, t, k., n, r. 9—10 ja 4—7. Tehnoloogia-laboratooriumis. —
Konetunnid: teaduskonna dekanaadi§ e., k.. r. 12-—11/,.

Kogerman, P., Cand. chem., D. J. C., orgaanilise keemia dots. k. t.
1) Orgaaniline keemia, & t., e, t, k, n, r. 10—11. Aulas.
2) Prakt. t66d, dripdeviti 11—12. Orgaanil. keemia laboratooriumis.
— Kbonetunnid : édripdeviti 12—1 oma kabinetis (keemia-audit. - vastas).

Scupin, H., Dr. phil., mineraloogia professor. 1) Allgemeine
Mineralogie, 8t,t,n,r. 1—2. 2) Allgemeine Geologie,
8t.,t,n,r.5—6. 8) Mineralogisches Prakt., 2 t., 1, 11—1.
{4) Mineralogisehes Repetitorium, 1 t, . 1—2. 5)
Kristalloptische Arbeiten, 4t., e, n. 11—1. 6) Geo-
logisehes Prakt.: a) fir Anfénger, 2 t, r. 9—11; b) fiir
Fortgeschrittene, 2t, L. 9—11. 7) Geologisches Repe-
titorium, 1 t., r. 6—7. Geoloogia-aud. (Aia t. 38-a). — Kone-
tunnid: sealsamas t., r. 6—1/,7. :

Bucholtz, Th., Dr. bot., botaanika professor. 1) Mopdoumoris wu
redereMaTHRa HuUsmWHUX pactenii (Cogorrialae), 5 t., iihes
demonstratsioonidega, e., n. 3—5, 1. 3—4. Bot.-inst. aud. 2) IpaxT.
3aHATIA no ompejabieniro pacTeHIR ¢ 3KcKypciaMu
(3 riihma), t., k., r. 3—5. 8) HpaxT sausaTia mo Mopdo-
Jorinm M ecncTeMaTHED pacTeHiINl Aas4 cneuiajlucros,
gripdevit, 4) KounnoxBifm nna crtapmux Kypcos I,
IV, 1 t., 1. 6-—7. Bot.-inst. — Konetunnid: sealsamas {Lai t. 38)
aripdeviti 10—11. ’ ;
Kaho, H., Cand. rer. nat., taimefiisioloogia dots. k. t. 1) Taimefii-
sioloogia, 2 t, r. 5—7. DBot.-inst. aud. 2) Taimefiisio-
loogia prakt. (taimeteadl), 4 t.,, e, t. 10—12. 8) Taime-
" anatoomia mikrosk. algprakt, 2 t, l. 4—6. Bot.-inst. —
Konetunnid: sealsamas #ripdeviti 9'/,—10. '

Kennel, J. v., Dr. phil., zooloogia professor. 1) Spezielle Zoologie
(Fortsetzung und Schluss), 5 t., e., t., k., n.,, r. 12—1. 2) Prakt.
Ubungen in der allgemeinen Zoologie (Vergl. Zellen-
und Gewebelehre), 6 t.,, t., r. 4—7. Zooloogia-inst. (Aia t. 38-a).
— Kobnetunnid: sealsamas #ripdeviti 11—12.

Piiper, J., Cand. rer. nat.,, zooloogia prof. k. t. 1) Selgrooliste
vordlev anatoomia, embriioloogia ja siistemaatika
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(amfiibid, reptiilid, linnud ja imetajad), 4t, t, k, n, r. 11—12.
2) Prakt. t66d vordlevas osteoloogias ja embriio-
loogias, 8 t.,"l. 4—T7. Zooloogia-inst. (Aia t. 38-a), viike aud.
— Kbnetunnid: sealsamas peale loenguid.

Reichenbach, H., Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) Selgrootute,
vordlev anatoomia, embriioloogia ja siistemaatika

- (Protozoa, Coelenterata, Spongia, Vermes, Vermoidea) (loodusteadlastele-
pedagoogidele), 8 t., e, k., r. 1—2. 2)‘Zootoomia prakt., 3 t.,
e 5—8. 8) Siistemaatilised harjutused muuseumis,
8 t., kokku leppides kuulajatega. Zooloogia-inst. (Aia t. 88-a). —
Kbnetunnid : sealsamas e., k., r. 12—1.

Grand J. G, DI phil,, geograafia professor. 1) Uldine geograafia

1, 8¢, e, t,n 8-9 h. 2) Antropogeograafia I, 2 t.

, . 6—7. Geoloogia-aud. (Aia t. 88-a). 8) Seminariharju-

tused, 2 t, e. 6—8. '4) Geograafia prakt. dripdeviti

2—38. Geograafiakabinetis (Aia t. 38-a). — Konetunnid: sealsamas
e., t., n. peale loenguid. :

Loomaarstiteaduskond.

Holtzmann, K., Mag. med. vet., anatoomia, embriioloogia, histoloogia ja
vordleva anatoomia professor. Zootoomia, 6 . Loengute aeg
antakse pérast Tartusse joudmist teada. Teadusk. Theatrum zootomi-
cumis (Vene t. 18—32), I korral.

Mahlmann, A., loomaarst, prosektor. OuccexuioHub s BaHATisA,
dripéeviti 4—6. Teaduskonna Theatrum zootomicumis (Vene t. 18— 32).
— Konetunaid: Theatrum zootomicumis (Vene t. 18-—82) peale
harjutusi.

Gutmann, W., Mag. med. vet., kirurgia, oftalmoloogia ja siinnitusabi
professor. Loeb VI sem. iilidpilastele. 1) HacrtHas xnpyprlﬂ
3t, e, k,, . 9—10. 2) Knuuura MeaxuyX KHUBOTHBX,
12 t., #ripdeviti 10—12. Loengud teadusk. peahoones.. prakt. 166d
viiikeste loomade kliinikus (Vene t. 18—382). — Konetunnid: véikeste
loomade kliinikus 10—12.

Saral, K., loomaarst, kirurgia dotsent. 1) Tegelik operatiiv-
kirurgia, aeg selle jirele, kunas katselooma vGimalik saada. 2)
Haavakliinik, 12 t., #ripdeviti 10—12. Teaduskonna haava-
kliinikus (Vene t. '18—382). — Konetunnid: sealsamas dripdeviti
10—12, kodus (Jakobi t. 8, telef. 319) 2—4.

Schridder, E., Mag. med. ‘vet., Eripatoloogia. teraapia ja diagnostika
professor. 1) YacTrasg maTogdoria u Tepania. 3t., t, n,
l. 9—10. 2) Kuuvuxa BHyTpeHHHX Oonbszmelnn, 12 i,
dripdeviti 10—12. — Konetunnid: sisemiste haiguste kliinikus (Vene
t. 18-—382), dripdeviti 10—12.
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Waldmann, J.» Mag. .med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia,
kohtuliku loomaarstiteaduse ja lihavaatuse professor. 1) ITaTono-
rivecrKasd aHaToMig ¢ THCECTONOTriel U HapasHToO-
noriew, 4 t, t, k. 12—1, n. 12—2. 2) MacoBbubHie,
3 t., e, r, L 12—1. Teadusk. Theatrum zootomicumis (Vene ¢.
18—32). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid. -

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsent. 1) Kohtulik
loomaarstiteadus, 2t, t, n. 89 h, 2) Surnud loo-
made lahkamised, dripdeviti 11—1. Teaduskonna Theatrum
zootomicumis. — Konetunnid: patoloogilise anatoomia kabinetis (Vene
t. 18—32) peale loenguid.

Happich, K., Mag. med. vet., bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise
loomaarstiteaduse professor, dekaan. 1) Epizootologie u. Ve-
terindrpolizei, 8 t, e, r, . 9—10. 2) Hygiene, 3 ¢,

“e., n., l. 9—10. 38) Piimatalitus, 2t., e., I.5—6. 4) Prakt.
tood piimatalit, 4 t, e, l. 6—8. Teaduskonna uue hoone
iilem. aud. — Konetunnid: teaduskonna kantseleis (Vene t. 18) dri-
pdeviti 12—1.

Heinrich, G., locmaarst, evibakterioloogia ja sercloogia dotsendi k. t.,
Seerumi laboratooriumi tegelik juhataja. 1) YacrtHasa 6akTe-
piosoris u cepoaorisa, 2 t, e. 8—9, k. 8—9 h. 2) IIpaxrr.
saamsaTiAa mo GaxTepiogdoriu, 4 t, k, r. >—7. Loengud
teadusk. peahoones, prakti. tood bakterioloogiajaamas. — Konetunnid:
bakterioloogiajaamas (Vene t. 18—32) dripieviti 10—12,

Ringel, A., loomaarst, hobuserautamise ja kabjahaiguste dotsendi k. t.
1) Hobusekasvatus, Loomaarstiteaduse VIUI sem. ja pdliu-
majandustead. iilibpilastele, 8 t., t., k., r. 9—10. 2) Prakt. t6o6d
Oppe-sepikojas, dripdeviti 10—12. — Kbonetunnid: dppe-sepi~
kojas (Vene t. 18—82) dripdeviti 10—-12.

Péllumajandus-teaduskond.

Terdsvuori, K.,'Dr. phil,, taimekasvatuse professor. 1) Uldine tai-
mekasvatus (jirg) ja eri-taimekasvatus, 2 t, n. 9—I11.
2) Sordiparandus ja katseasjandus, 2 t, t. 10—i2,
3) Prakt. harjutused: a) Seminariharjutused, 2 t.
t. 5—7; b) Seemne kontrollimine, 2 t., k. 10—11, n. 12—1.
Taimekasvatuse - kabinetis (Vene t. 22). Kodnetunnid: sealsamas
peale loenguid.

Schneider, G., Dr. phil., prakt. zooloogia professor. 1) Entomoloogia,
8t, e, t jak 12—1. 2) Kalandus, 8 t, n. r., L 12—1.
8) Jahidpetus, 1 t, k. 11—12. 4) Prakt. harjutused:
a) Entomoloogia, 2t, b) Kalandus, 2t Aeg kokkuleppe
jdrele. Praktilise zooloogia kabinetis (Aia t. 88-a). — Konetunnid:
sealsamas peale  loenguid.



22 . Ettelugemiste kava 1922, I CClLy

Migi, J., 1 jérgu Oopetatud agronoom, Joomakasvatuse professori k. t.
1) Loomakasvatus, 5 t, e, t, k, r. 12—1, [ 11—12. 2)
Prakt. laboratooriumi harjutused, 4 t, n. 11—1, 1, 12—2.
Loomakasvatuse-kabinetis (Peterburi t. 76). 8) Prakt. harju-
‘tused Raadi mdisas, aeg kokkuleppe jidrele. — Kbonetunnid: looma-
kasvatuse-kabinetis (Peterburi t. 76) peale loenguid.

Képp, P., pollumajapidamise dotsent. 1) Péllumajandus-
teadus ja agraarpolitika, 3 t., e, k, r. 1I—2. 2) Prakt.
harjutused: a) Seminaribarjutused pdllumajapida-
mise eriteadlastele, 2 t, b) Seminariharjutused
edasijoudnutele, 2 t, ¢) Juhatused teadusliste totde
tegemiseks, 2 t. Aeg kokkuleppe jdarele. Taimekasvatuse-kabinetis
(Vene t. 22). — Konetunnid: scalsamas peale loenguid.

Noémmik, A., | jirgu Opetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia dotsent, dekaan. 1) Videtusedpetus ja taimetoit-
mine, 4 t., e, t. 11—12, k. 10—11, r. 12—1. 2) Prakt.
harjutused aripdeviti 8—1 ja 83—7. Mullateaduse ja agrikultuur-
keemia kabinetis, iilikooli peahoones, Il korral. — Konetunnid: seal-

A

samas peale loenguid. : \

Luksepp, A., pollumajandusliste riistade ja -masinate dpetaja. 1) Pollu-
majandusliste riistade ja -masinate tund}nine, 2 t.,
k. 11—12, n. 12—1. Pollumajandusliste riistade ja -masinate kabinetis.
2) Praktilised harjutused, 2 t. Aeg kokkuleppe jirele.
(Afa t. 88-a). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Mathiesen, A., | jirgu Opetatud metsateadlane, metsakorralduse dotsendi k. t.
1) Metsatakseerimine, 3 t., e, t, k. 9—10. 2) Dendro-
loogia, 1 i, n. 11—12. 8) Geodeesia, 3 t, e, k, L. 1—2.
4) Prakt. harjutused: a) metsatakseerimine, 2 t,
k. 3—5; b) dendroloogia, 2 t., t. 3—5. ¢) geodeesia,
6 t., e, n., L. 3—5. Meisakorralduse kabinetis (Aia t. 38-a). —
Konetunnid : sealsamas e. ja k. 10—11.

Daniel, 0., metsakasvatuse Opetaja. 1) Metsakasvatus, 3 t, e,
t. 10—11 ja r. 12—1. 2) Metsakaitse, 1t, L 11—12. Metsa-
kasvatuse-kabinetis (Aia t. 88-a). -3) Metsa-entsiiklopeedia
(agronoomidele), 2 t., k. 11—12, 1. 10—11. Loomakasvatusc-kabinetis
(Peterburi t. 76). — Konetunnid : metsakasvatuse- v0i loomakasvatuse-
kabinetis peale loenguid.

Teadus- ja Oppeasutused.

‘Ulikooli raamatukogu (Doomemiiel, tel. 295) on avatud iga argipdev 12—3.
Lugemissaal on avatud 9—3. .
Raamatukogu juhataja: Puksov, Fr,, cand. phil. Konetunnid:
raamatukogus #ripdeviti 10-—12.
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Raamatukoguhoidjad: Ivask, U., ecand. rer. arch.
Weltmann, K., cand. rer. pol. et rer. com.
Assistendid: Griinthal, V., mag. phil .
Freymuth, O.
Aavakivi, V. _
Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogu juhataja Fr. Puksov..
Liikmed: prof. A. v. Bulmerineq, prof. E. Berendts, prof. E.
Masing, prof. J. Bergman, prof. A. R. Cederberg, prof. G.
Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W. Gutmann, prof. K. Teris-
vuori, raamatukoguhoidjad: U. Ivask, K. Weltmann.

Usuteadusline serninar (iilikool ipeahoones, 11l korral). Jaguneb ppetoo- ’
lide jdrele 6 osasse; on avatud aripdeviti 9—2. .
Juhataja: H. B. Rahamigi, prof. k. t.

Usuteadusline arheoloogiline muuseum (iilikooli peahoones, III korral).
Juhataja: 0. 8ild, prof.

Oigusteadusline seminar (illikooli peahoones, II korral). Avatud t., k.,
n, r., 1 12—1. ‘ oy
Aj. jubataja: J. Uluots, dots.

Sisehaiguste kliinik (Doomemiel, tel. 73). Haigete - vastuvotmine igal
-ajal, ambulants #ripdeviti 9—10.
Juhataja: Masing, E. prof. .
Van. assistent: Sdber, H., arst.
Noor. assistendid: Ojakdadar, T. arst.
Kolbe, H., arst. ‘
Haavakliinik (Doomeméel, tel. 126). Haigete vastuvotmine "igal ajal,
ambulants &ripdeviti 9—10.
Juhataja: Konik, K., prof.
Van. assistent: Prisko, J., arst.
Noor. assistendid: Part, R., arst.
‘ Kull, J., arst.
Noor. assist. k. t.: Karell, U., arst.

Naistekliinik (Doomeméel, tel. 145). Siinnitajate ja haigete vastuvot-
mine igal ajal, ambulants dripdeviti !/o12—1.
Juhataja: Milénder, J., prof.
Van. assistent: Bernakoff, R., arst.
Noor. assistendid: Sossi, A., arst.
. Neggo, G., Drnd. med.
Noor. assist. k. t.: Krull, V., arst.

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamdisa viljal, tel. 342). Haigete vastuvét--
mine igal ajal, ambulants aripaeviti 10—1.
Juhataja: Wanach, R., prof.
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Noor. assistendid: Rosenfeldt, A., arst.
Pobol, A., arst.
Niggol, K., arst.
Priima, K., Drnd. med.

Sisehaiguste hospitaal - kliinik (Maarjamdisa viljal, tel. 255). Haigete
vastuvotmine igal ajal, ambulants Aripdeviti 11-—12.
Aj. juhataja: Puusepp. L., prof.
Noor. assistendid: Wadi, W., arst,
Willemi, K., arst.
Niarvikliinik (Maarjamoisa viljal, tel. 255). Haigete vastuvdtmine igal -
ajal, ‘ambulants dripdeviti 10—11,
Juhataja: Puusepp, L., prof.
Noor. assistendid: Lindeberg, W., arst.
Peterhof, R., arst.

Vaimuhaiguste kliinik (Puiestee t. 1, tel. 52). Haigete vastuvbtmine igal
ajal, ambulants iga péev 11—12, .
Juhataja: Bresovsky, M., prof. k. t.
Van. assistent: S(;hwalbe K., Drnd. med.
Noor. assistendid: Toomingas, K., arst.
Lellep, K., arst.

Sllmaklumk (Maarjamoisa t. ja Vallikraavi t. nurgal, tel. 398). Ambulants
aripdaeviti 8—10.
Juhataja: Blessig, K., prof.
Van. assistendi k. t.: Uudelt, J, arst.
Noor. assistent: Vogel, K., arst.
Vabat. assistent: Kuriks, O., arst.

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 461). Ambulants ja nduandekoht emadele.
Avatud #ripaiviti 9—11. '
Juhataja: Liids, A., Drnd. med.
Aj. noor. assistent: M&ttus, A., arst

Dermatoloogia- ja veneroloogia polikliinik (polikliiniku hoones, Jakobi
t. 2). Haigete vastuvdtmine dripideviti 12—1.
Juhataja: Paldrock, A., prof.
Van. assistent: Kook, A.. Drnd. med. :
Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikliiniku juure kuulub leprosoo-
rium ,,Muouli“ (Veeriku alevis).

Sisehaiguste polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvdimine dripéeviti 2-—4.
Juhataja: Koppel. H., prof.
Van. assistent: Sechul z enberg, A, arst.
Aj. noor. assist.: Jlirgenson, H., arst.

Korva-, nina- ja kurguhaiguste polikliinik (polikliinikus, Jakobi t. 2).
Haigete vastuvotmine e., k., 1. 2—4.
Aj. juhataja: Koppel, H. prof.
Van. assistendi k. t.: Saareste, E., arst.
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Farmaatsia-instituut (Riiitli t. 2, tel. 198). Avatud aripseviti 9—1, 5—8.
a) Farmakognoosia-laboratoorium.
dJuhataja: Stamm, J., prof. k. t.
b) Farmatseutilise keemia laboratoorium.
Juhataja: Parts, H., dots.
Instituudi assistendid: vanem: Metsapa, H., Magnd. pharm.
noorem: Langer, K., prov.

Anatoomia-instituut (Doomemael, tel. 233). Avatud aripéeviti 8—1, 3—6.
Juhataja: Sommer, A., prof.
a) Anatoomiakabinett.
Aj. prosektori k. t.: Willems, R., Drnd. med.
Vanem assistent: Kull, H., arst.
b) Histoloogia-, virdleva anatoomia ja embriioloogia-
kabinett.
Van. assistent: Aunap, E.

Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Doomemael, tel. 233).
Avatud Aripdeviti 5—6. » '
Juhataja: Blumberg, J., dots. k. t.
Van. assistent: Kleitsman, R. arst.

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 274). Avatud &ripdeviti 9—1.
© Juhataja: Ucke, A, prof.
Prosektor: Waldes, A., Drnd. med:
Noor. assistent: Wilms, J., arst.

Hiigieeni- (tervishoiu-) instituut (Aia t. 38-a, tel. 136).
a) Hiigieeni- (tervishoiu-) laboratoorium ja -muuseum.
Avatud ; laboratoorium é&ripdeviti 10—1, muuseum t., v., p.,.1—2.
Juhataja: Rammul, A., prof. '
Noor. assistendid: Sibbul, E., arst.
Tomberg, 0., arst.

b) Keemia-bakterioloogiline laboratoorium. Tervis
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avallkuks tarvita-
miseks. Avatud dripdeviti 10—12. :

Juhatajad: Rammul, A., prof.
» Happich, K., prof.
Schlossmann, K., dots.
¢) Bakterioloogia-laboratoorium, Avatud dripgeviti 10—1, 4—5.
Juhataja : $chlossmann K., dots. -

Kohtuliku arstiteaduse kabmett (vanas anatoomikumis, Doomemaiel, tel. 233).
Avatud pithapdeviti 1—2.
Van. assistent: Talvik, S., dots. k. t.
Noor. assistent: Madisson, H., arst.

Fiisioloogia-instituut (Savl t., tel. 840). Avatud #ripeviti 9—38.
dJuhataja: Lipschiitz, A., prof.
a) Fisioloogia-itaboratoorium.
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b) Fiisioloogilise keemia laboratoorium.
Van. assistent: Tamm, R., arst.
Noor. assistent: Jaakson, E.
Vab. assistent: Audova, A., cand. rer. nat.

Farmakoloogia - institout (vanas anatoomikumis, Doomemadel, tel. 233).
Avatud &dripaeviti 9—12, 4—5. ’ .
Juhataja: Loewe, S., prof.
Van. assistent: Willberg, M., arst.

Ulikooli apteek (sisehaiguste kliinikus, Doomemiel, tel. 73). Avatud
aripdeviti 8—8:

Juhataja: Bernhardt, Jd., prov,

Juhataja abi: Maeritz, O. prov.

Filosoofiateaduskonna seminar (iilikooli peahoones, 8. korral). Raamatu-
kogu on avatud #ripseviti 12—32 L
Juhataja: Wiget, W., prof.

Klassilise muinasteaduse instituut (iilikooli peahoones). Avatud piiha-
paeviti 12—2,
Juhataja: Bergman, J., prof.
Foneetika-laboratoorium (Suur turg, 6, III korral). Avatud k..-6—7.
Jubataja: Kettunen, L., prof.

Eksperimentaalse psiiholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Suur
turg 6, III korral). Avatud k., r., 1. 10—12.
Juhataja: Ramul, K., dots.

Arheoloogia-kabinett (Aia t. 38-a). Avatud éripéeviti 10—11.
Juhataja: Tallgren, A. M. prof.

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9—12, 2—6.
a) Botaanika-aed, b) botaanika-muuseum ja c) taime-
siistemaatika- ja -movfoloogia-laboratoorium.

Juhataja: Bucholtz, Th., prof
Adjuutor: Lundstréom, H.
Van. assistent: Spohr, E., cand. rer. nat.
Noor. assist. k.'t.: Vilberg, G.
Ulemaednik: Ranna, J.

d) taimefiisioloogia-laboratoorium.
Juhataja: Kaho, H., dots. k. t.

Zooloogia-instituut (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud t., r.,, p. 12—2.
a) Selgrootute zooloogia kabinett ja muuseum. “
Juhataja: v. Kennel, J., prof.
Van. assistent: Poska-Teiss, L.
b) Selgrooliste zooloogia kabinett ja muuseunm.
Juhataja: Piiper, J., prof. k. t.
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Keemia-instituut (iilikooli peahoones). Avatud aripéeviti 9—1, 4—7.

a) Anorgaanilise keemia laboratoorium.
Juhataja; Landesen, G. prof .
Van. assistent: Wilpert, A.
Noor. assistent: Mark, R.
Aj. abijtud: Paris, A.

b) Orgaanilise keemia laboratoorium.
Juhataja: Kogerman, P., dots. k. t.

¢) Fiiiisikalise keemia laboratoorium.
Juhatuja: Narbutt, J., prof.

d) Tehnoloogia-laboratoorium.
Juhataja: Wittlich, M., prof.
- Noort assist. k. t.:. Sossi, H.

Meteoroloogia-observatoorium (Uhiselumajas, tel. 135). Avatud &ri-
péeviti 8—-2. :
Juhataja: Koch, K., dots.
Van. assist. k. t.: Pimenov, G.
Siinoptikud: Kurrik, W.
Tollassepp, A.
Inspcktor: Kusnetsov, W.
Vaatlejad: Sresnevskaja, N
Liedemann, H.
Meteoroloogia-observatooriumi Tallinna abijaam (Lasnaméel).
Vaatleja: Wesk, H.

Tihetorn (Doomemdel, tel. 294). Avatud astronoomia dppijaile #ripdeviti,
publikumile n. 7—8, aja kontrollimiseks 1. 12—1.
Jubataja: Rootsman, D. prof. k. t.
Observaatori k. t.: Opik, E.
Noor. assistent: Pohla, A.

Fiilisikakabinett (iilikooli pecahoones). Avatud 1. 10—12.
Juhataja: Wilip, J., prof. k. t.
Van. assistent: Neugard, L.
Noor. assistent: Kilkson, E.

Mineraloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud é#ripdeviti 8—2.
Juhataja: Scupin, H., prof.
Van. assist, k, t.: Duhmberg, K.

Geoloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud dripaeviti 8—2.
Aj. juhataja: Scupin, H., prof.
Noor. assist. k. t.: Heinriehson, Th.

Geograafiakabinett (Aia t. 88-a, tel. 136).
Juhataja: Grand, J. G., prof.
a) Joonistussaal ja raamatukogu (Aia t. 38-a, tel. 136).
Avatud dripdeviti 11-—3.
Van. assistent: Mieler, A.
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b) Kodu-uurimise osakond (ﬁhiselumajas, IV korral).
Avatud #ripdeviti 10—12.
Vabat. assistent: Rumma, J.

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2).
Avatud dripdeviti 8—1, 4—7.
a) Matemaatikakabinett.
Jubataja: Jaakson, H. dots.
b) Rakendusmatemaatika- ja mehaanika-kabinett.
Juhataja: Réago, G., prof. k. t.

Bakterioloogiajaam (Vene t. 18—32). Avatud &dripdeviti {0—12.
- Juhataja: Happich, K., prof.
Noorem assistent: Laja, F., loomaarst.

Pasteuri-jaam (Vene t. 18 —32). Haigete vastuvotmine iga piev 11—1.
Juhataja; Happich, K., prof.
Arst: Hansen;, P., arst.

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 18—32). Avatud iripdeviti 10—12.
Juhataja: Heinrich, G., dots.
Seerumi valmistamise riiklik kontrollkomisjon:
Esimees: Rammul, A., prof,
Liikmed: Schlossmann, K. dots.
Happich, K., prof.
Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-
valitsuse ja Podllutgoministeeriumi Loomatervishoin Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt {iks.

Piimanduse-laboratoorium (Vene t. 18—32). Avatud é&ripdeviti 10—12. .
Juhataja: Happich, K., prof.
Assistent: Ploom, A.

Loomaarstiteadusk. anatoomia-kabinett (Vene t. 18—32). Avatud &ri-
péeviti 10—12,
Juhataja: Holtzmann, K., prof.
Prosektor: Mahlmann, A.

Loomaarstiteadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 18—32).
Avatud aripdeviti 10—12.
Juhataja: Waldmann, J., prof.

Zoohiigieeni- ja loomatoitmise kabinett (Vene t. 18
paeviti 10—12.
Juhataja: Happich, K., prof.

Loomaarstiteadusk. haavakliinik (Vene t. 18—32, tel. 182). Avatud
aripdeviti 10—12.
Juhataja: Saral, K., dots.
Noorem assistent: Toomberg, J., loomaarst.

32). Avatud &ri-
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Viiikeste loomade Kkliinik (Vene t. 18—82). Avatud &ripdeviti 10—12.
Jubataja: Gutmann, W, prof.

Loomaarstiteadusk. sisemiste haiguste kliinik (Vene t. 18—32). Avatud
dripaeviti 10—12. o
Juhataja: Schréder, E., prof.
Noorem assistent: Karlson, J., loomaarst.

Oppe-sepikoda (Vene t. 18—382). Avatud #ripieviti 8—12, 1—5.
Juhataja: Rangel, A, dots. k. t.

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 22). Avatud dripaeviti 10—1.
Juhataja: Terdsvuori, K., prof.
Assistent :  vakant.
Abijdud: Roosa, N.

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e, t., r. 3—6;
n. 11—1, L 12—2 ja 4--7.
Jubataja: Méagi, J., prof. k. t.
Abi-oppejoud: Thomson, A, prof. emer.

Mullateaduse ja agrikultuur-keemia kabinett (iilikooli peahoones, 3. korral).
Avatud édripdeviti 8—1 ja 3—7.
Juhataja: Nommik, A. dots. \
Assist. k. t.: Ounmann, J.

Metsakasvatuse kabinett (Aia t. 88-a, tel. 186). Avatud dripdeviti 11—1.
Juhataja k. t.: Daniel, O.

Metsakorralduse kabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud éripéeviti 11—1.
Juhataja: Mathiesen, A. dots. k. t.
Noorem assistent: Werberg, K.
Abijoud: Witsut, J.

_ Piimanduse-kabinett (Vene t. 18—382). Avatud &ripdeviti 10—12.
Juhataja k. t.: Happich, K, prof

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tin. 38-a, tel. 136). Avatud &ri-
péeviti 11—2, 5—8.
Juhataja: Schneider, G., prof.
Noor. assist. k. t.: Zolk, K.

Péllumajandusliste riistade ja -masinate kabinett (Aia t. 38-a). Avatud
k. 11—1, n. 12—2.
Juhataja k. t.: Luksepp, A.

Pollumajanduslised katsejaamad (Raadi mdisas):
Agrikultuur-keemia — juhataja dots. A. Nommik.
Taimebioloogia — juhataja prof. K. Terdsvuori.
Zootehnika — juhataja prof. k. t. J. Midgi.
Entomoloogia — juhataja prof. G. Schneider.
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Ulikooli méisad: Maarjamoisa (tel.215), Raadi moisa (tel. 368),
ja Kastre-Peravalla 6ppe-metskond.
Mbisate valitseja: Kalkun, H. (Raadi moisas).
Raadi mbisa valitsemise komisjou:
Esimees: dots. A. Nommik, liikmed: prof. k. t. J. Migi ja
tpetaja A. Luksepp.

Ulikooli raamatukogu ajutised miirused

raamatute viljaandmise kohta.
(Kinnitatud ilikooli ndukogu peolt 1. IV. 1920),

§ 1.
Tartu iilikooli. raamatukogu on av acud 1gal a.rlpaeva] kella 12—3 peale
lounat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 p.

§ 2.

Raamatukogu voivad tarvitada: 1) iilikooli dppeasutused, 2) iilikooli ppe-
joud ja ametnikud, 3) tlidpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsusasu-
tused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hciukindlustust ja vastuvahetust,
5) eraisikud, kes teatavat kindlustust véivad tuua.

- § 8.
Iga iilidpilane peab, raamatuid vottes, iga kord oma isikutunnistuse ette
naitama.
§ 4.
Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides voi kodus.
§ b,
Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest voi riiulitelt votta.
§ 6.

Ulikooli raamatukogust antakse vilja ainult teadusliku sisuga raamatuid.
Kéiki jirelevaatamis-raamatuid, nagu sdnaraamatuid, entsiiklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi t6id, ja viimase aasta ajakirju véib tarvitada
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaiiks
rilulitelt lugemiseks vabalt voib votta.

§ 7.

Samuti ei anta raamatukogust vilja kisikirju, iluviljaandeid, suure
vidrtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke).

Tahendus: BErandina on selles § mainitud raamatute viljaandmine
lubatud dppeotstarvetel lihikeseks ajaks tilikooli dppejoududele.

§ s
Raamatuid voib anda kviitungi vastu Oppejoududele kuni 25 annet se-
mestri 16puni, iilidpilastele ja eraisikutele kuni 5 annet 4 nidala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nidalaks.
§9.
Ulidpilased ja eraisik 1d, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 ni-
dalat pidada, on kohustatud valjaanm kviitungi pikendama. On aga noud-

mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis el pikendata
laenutéhte.



Cll1 Ettelugemiste kava 1922, I 31

§ 10.

Kui keegi tilikooli 6ppejoududest tarvitab raamatut, mis vilja on antud,
siis on vétja kohustatud raamatukogu juhataja secllekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma.

§ 11.

Aadressi vehetusel on iilidpilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud sellest
kohe raamatukogu valitsusele teatama.
”~

§ 12,

Ulidpilastele ja eraisikutele, kes véetud raamatut midratud tarminiks
tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse
peale raamat tagasi toodud, saadctakse iihe nidala pirast teine meeidetuletus.
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka.

§ 13.

Kui raamat kahekordse meeldetuletuse jirele tagasi ei ole toodud, loe-
takse ta kadunuks.

§ 14,

Kui raamat kaduma on ldinud véi dra I6hutud ehk rikutud, siis on see
isik, kelle kies ta tarvitada oli, kohustatud kas uue asemele muretsema voOi
kahjutasu maksma, mille suuruse kindla s midrab raamatukogu valitsus.

Tadhendus: Kui raamatn vétja ndieb raamatul ménda puudust ehk
riket, siis tihendagu ta see, ametnikule nididates, vialjaanni-sedelile.

§ 15.
Iga semestri 16pul tehakse raamatutele revigjon; sellepirast peavad
koéik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema.
§ 16.
Igaiiks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-
selt ja korralikult ules pidada.

§ 17
Raamatukogu juhatusel on digus raamatute viljaandmist lopetada, kas
ajutiselt voi jaadavalt, neile isikutele, kes neid midrusi ei tdida.
818
Raamatute laenuksandmine viljapoole Tartut on véimalik ainult rek-
tori loal.
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Sp hr, E., eradotsent, Botaanika-aed (Ldl tin. 38) e e e e e e e e 26
Stamm, J prof. k. t, Veski tédn. 11, k.2 . . . . . . . . . .. .. 12,25
Stein, E., eradutse nt, Tallinnas, Pirita tee 6, k 8 .......... .15
Slmmberg. A, prof, Rila tin. 52 . . . . . . .. e e |
Suits, G, prof. k. t, Kaiitei tdn. 8. . . . . . . . ... ... LT .16
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Terdsvuori, K., prof, Kalda tdn. 5. . . . . . . . . .. .. ..21,23 29 30



\

34 Ettelugemiste kava 1922, 1 CIL1

- Lhk.
Tiisik, K., prof. k. t, Aleksandii tdn. 4l-c.. . . . . . . . . . . . . ... 8
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Ulikooli valitsus.

Ulikooli kuraator: prof. Peeter P5ld. Konetunnld iilikoolis
dripieviti 12—1. Elukoht: Munga t. 2 tel. 268.

Ajutine néukogu: juhataja — rektor, liikmed — dekaanid.
. Rektor: prof. H. Koppel. Konetunnid: iilikoolis #ripaeviti
12—1. Elukobt: Suurturg 7, tel. 341.

Teaduskondade dekaanid ja sekretarid:

1. Usuteaduskonnas prof. Q. Sild. Konetunnid: iilikooli lektoo-
riumis peale loenguid, kodus (Tiigi t. 21) 1. 8—4. Sekretdr: prof. k. t.
H. B. Rahamigi. Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid,
kodus (Vallikraavi t. 25) n. 83—4. ,

2. Oigusteaduskonnas prof. k. t. N. Maim. Koénetunnid:
dekanaadis t., 1. 12—1. Dekaani abijoud kaubandusosakonna asjus
prof. k. t. J. Filippov. Konetunnid: dekanaadis t. 1—2, r. 1/51—1/,2.
Sekretéir: dotsent J. Uluots. Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale
loenguid.

3. Arstlteaduskonnas prof. K. Konik. Konetunnid: dekanaadis
e, k., r. 10—11. Sekretdr: vakant.

4. Filosoofiateaduskonnas prof. k. t. J. JOgever. Konetunnid:
dekanaadis e., ke, . 1—1/32. Sekretdar: prof. k.t. H. Oldekop. Kone-
tunnid : ilikooli lektooriumis peale loenguid, kodus (Tiigi t. 82) piiha-
piieviti 4—5.

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof. M. Wittlich., Kone-
tunnid: dekanaadis e., k., r. 12—1/52. Sekretéir: dots. H. Jaakson.
Kénetunnid: matemaatika-instituudis peale loenguid.

6. Loomaarstiteaduskonnas prof. K. Happich. = Kénetunnid :
loomaarstiteaduskonna kantseleis (Vene t. 38, tel. 184) d#ripdeviti 12—1.
Sekretdr: dots. J. Ainson. Konetunnid: patoloogilise anatoomia kabinetis
(Vene t. 18—82) peale loenguid.

7. Pollumajandusteaduskonnas dots. A. Nommik. Konetunnid:
pollumajandusteaduskonna kantseleis (Vene t. 38), e. 12—1, r. 11-—12,
l. 10—*/y11. Sekretir: vakant.

1%
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Ulikooli ,, Toimetuste« (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. J. Kdpp (esimees), dotsent J. Uluots (sekretir), prof.
A. Sommer, prof. A. M. Tallgren, prof. J. Narbutt, prof. k. t. J. Migi.

Toimetaja: prof. W. Anderson. Konetunnid: iilikooli lek-
tooriumis peale loenguid.

Kantselei (iilikooli peahoones, tel. 147) on avatud dripdeviti 11—2.

Noéukogu asjade sekretédri k. t.: F. Lambert, Lilie
t. 8, k. 2.

Usuteaduskonna ja filosoofiateaduskonna kant-
selei (iilikooli peahoones, III korral), avatud #ripdeviti 11—2.

Oigusteaduskonna kantselei (iilikooli peahoones, sisse-
kidik aud. 4 esise kaudu), avatud #ripdeviti 11—2.

Arstiteaduskonna ja mat.-loodusteaduskonna
kantselei (iilikooli peahoones, II korral), avatud &ripseviti 11—2.

Loomaarstiteaduskonna ja péllumajandusteadus-
konna kantselei (Vene t. 18—32, tel. 27), avatud #ripdeviti 11—2.

Majandusosakond. Juhataja: W. Tiedemann, Hetseli t. 1,
tel. 71. Sekretiar: K. Laagus, Tiahe t. 73, k. 4, tel. 271. Ekse-
kuutor: A. Bock. Vastuvitmine iihiselumajas (Toome méel) é&ri-
pieviti 8—3.

Arveamet ja kassa (iilikooli peahoones), avatud dripdeviti 11—2.
Pea-raamatupidaja: K. Wilhelmson, Vene t. 22.
Kassahoidja: J. Kangus, Viljandi t. 11, k. 1.

~

Tahtpidevad 1922. aasta Il poolaastal.

1) Semestri algus 1. septembril, 16pp — 15. detsembril.
2) Ulikooli sisseastumise sooviavaldused tuleb iilikooli valitsu-
sele kuni 1. septembrini sisse anda.
3) Immatrikulatsioon on 11. septembril.
4) Viimaseks tdhtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud
p&hjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 25. september.
5) Oppemaksust vabastamise ja abiraha saamise sooviavalduste
sisseandmise viimaseks tiahtpievaks on 28. september.
Tahendus: Ulikooli matirsummadest stipendiumide saajad on
oppemaksust vabad. Uliopilased, kes omavalitsuse voi eri-
summadest stipendiumi ja peale selle veel Spperahast vabas-
tamist soovivad, peavad kummagi soovi kohta eriti soovi-
avalduse sisse andma ja nimelt iilikooli kantseleist saadavatel
isedralistel teatelehtedel.
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6) Oppemaksude ja praktiliste téode maksude Siendamise kui ka
ettelugemistele " kirjutamise -viimaseks tahtpdevaks on 3. okt.

7) Koik ettelugemised ja muu dppetds peavad hiljemalt 15. sept.
alganud olema ja vbivad loppeda mitte enne 7. dets.

8) Koik iliopilased on kohustatud hiljemalt 2 nidala jooksul
pérast oppettd algust oma aadressi iilikooli kantseleist saadaval aadressi-
lehel iiles andma. Korteri muutmisel dppeaja viltusel tuleb uus aadress
hiljemalt 3 p#eva jooksul {ilikooli kantseleis iiles anda.

Opingutele kirjutamise kord.
(Clikooli néukogu poolt 19. mail 1922 kinnitatud.)

§& 1. Iga iilibpilane (vabakuulaja) peab ennast poolaasta algul, mustal
tahvlil valjakuunlutatud tihtaegadel, loengutele ja harjutustele kirjutama.

§ 2. Loenguile kirjutamiseks tihendab iilibpilane (vabakuulaja) Opi-
raamatu esimesel veerul ained iiles, mida ta soovib kuulata, just nénda, nagun
nad ettelugemiste kavas teada antud, teisel veerul Spetaja nime, kes ainet
ette kannab. ’ .

Praktilistele totddele ja harjutustele tuleb {ilidpilasel (vabakuulajal) ennast
isiklikult vastava Oppejdu juures iiles anda ja sellelt tema allkiri iilesandmise
kohta Opiraamatu teisele veerule votta.

Markus: Kui moni dppejoud isiklikku iilesandmist harjutusele tarvili-
kuks ei pea, siis annab ta seda kuulutuse kaudu teada. Nii-
sugusel korral tihendatakse harjutused niisama iles kui loengudki.

§ 8. Opiraamatust valmistavad usu-, digus- ja filosoofia~teaduskonna iili-
Opilased iihe #rakirja, teiste teaduskondade iiliopilased — kaks #rakirja sama-
sugusele planketile, mida iilikooli ja teaduskondade kantseleidest vdib saada.

§ 4. Opiraamatu iihes drakirjaga (resp. #rakirjadega) paneb {ilidpilane
(vabakuulaja) enne Oppemaksu éiendamist dekaanile v0i tema agetéitjale kinni-
tamiseks ette; {iks drakiri jidb dekaani kitte, teine — kus ta ndutud — kassasse.

§ 5. Semestri 16pul peab iilidpilane (kunlaja) opetajailt, kelle juures ta
harjutustest, seminaridest osa votnud, {66 tagajérje kohta otsuse tooma, mis
need kolmandal veerul annavad, neljandale kuupieva mirkides ja oma nime
kirjutades.

Samal viisil mérgitakse dpiraamatusse tehtud eksamid, kirjalikud t66d jne.

Méarkus: Kui Opiraamatus tihendus oppemaksu Oiendamise kohta
puudub, ei v&i kinnitus-allkirja saada.

§ 6. Kirjutada tuleb selgesti ja tindiga, vastasel korral ei leia sisse-

kirjutused dekaani kinnitust.

§ 7. Opiraamatut peab iiliopilane (kuulaja) hoolega hoidma ja ta noud-
mise korral ette panema. .

Eesoley kord hakkab maksma 1922, a. teise poolaastagn; endised
juhtmiiirused dpltsvdele ilesandmise kobta kaotavad sellega oma maksvuse.

Ettelugemiste kava.

Usuteaduskond.

Bulmerincq, A., Dr. theol., Vana Testamendi teaduse ja semi keelte
professor. 1) Geschichte des Volkes Israel, T.I, 38 t.,
e, k, r. 9—10. 2) Biblische Theologie des Alten Testa-
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ments, T. I, 83 t, t, n, 1. 9—10. 38) Grammatik des Bib-
lisch-Aram#aisehen (miittesund.), 1 t., k. 8—9. Aud. 8. 4) Exe-
getische Uebungen (Gen. 6—9), 2 t., e, r. 8—9. Aud. 3. —
Kdnetunnid : iilikooli lektooriumis #ripéeviti k. 10.

Seesemann, 0., Mag. theol,, Dr. phil. Loeb iilesandel: 1) Exegese
des Proph. Jesaja, 3 t., e, t. 6—7, r. 7—8; 2) Hebrai-
sche Grammatik, 3 t, t, n, l. 8—9. Aud. 8. — Kbnetunnid:
iilikooli lektooriumis pérast loenguid.

Stromberg, A., Mag. theol., Uue Testamendi teaduse professor. 1) Bib-
lische Theologie des Neuen Testaments, 4 t., e, t.,
n,r. 10—11. 2) Auslegung des . Petrus- und Jakobus-
briefs in praktischen Uebungen, 2t,1. 10—12. 3) Aus-
gewihlte Abschnitte aus der Offenbarung Johannis
(mittesunduslik), 1 t., t. 7—8. Aud. 8. — Konetunnid: kodus (Riia
t. 52) igapéev peale laupdeva 4—5, lektooriumis pérast loenguid.

Sild, 0., Mag. theol., ajaloolise usuteaduse professor, dekaan. 1) Ul-
dine kirikulugu (uuem aeg), 4 t, e, t, k, r. 4—5.
Aud. 3. 2) Ristiusu arheoloogia (mittesund.), 2 t., e. 5—86,
n. 4—5. Aud. 8. 8) Praktikum: L&ti Hindreku kroonika,
1t., t. 5—6. Seminaris. 4) Allikate lngemise dpetus —
praktikum, 1t., n. 5—6. Seminaris. — Konetunnid: iilikooli lektoori-
umis pérast loenguid, kodus (Tiigi t. 21) 1. 3—4.

Rahamigi, H. B., Cand. thegl., siistem. usuteaduse prof. k. t. 1) Dog-
maatika I, 4 t., e, t. 11—12, k. 10—11, n. 12—1. Aud. 3.
2) Praktikum: ,Ristiusu kultuurprobleemide® iile, II j.
(ristiusk, riik ja politika) (Wendland: Sozialethik), 2 t., r. 5—7.
Seminaris. — Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid; kodus
(Vallikraavi t. 25) n. 3—4.

Gruehn, V., Lic. theol.,, siistem. usutead. eradotsent. 1) Ethische
Grundfragen (mittesunduslik), 8 t, e. 7—8, r. 1—2, 1. 7—8.
Aud. 8, 2) Siistemaatiline praktikum (mittesunduslik) (A.
Rittschl), 2 t., . 4—6. Seminaris, — Konetunnid: ilikooli lek-
tooriumis peale loenguid; kodus (Riia t. 52) e. k., r. 1/,3—1/,4.

K&pp, J., Cand. theol., tegeliku usuteaduse professor. 1) Kateheetika,
8 t., k., n.,, r. 11—12. 2) Kultusedpetus I, 2 t., k, r. 12—1.
Aud. 8. 8) Praktikum (homileetil.-kateheetil), 2 t., n. 6—8.
Seminaris. — Konetunnid : illikooli lektooriumis pérast loenguid.

Tennmann, E., uskudeloo, usupsiiholoogia ja usufilosoofia dotsent.
1) Soome suguusud, 2 t., k., n. 1—2, Aud. 8. 2) Usu psiiho-
loogiline praktikum: Starbuek, 2 t., k. 5—9. Kahe nidala
tagant, seminaris. 3) Usu filosoofiline praktikum: Scholz,
2 t.,, k. 5>—9. Kahe niidala tagant, seminaris. — Konetunnid: ili-
kooli lektooriumis peale loenguid.

Apostliku digeusu dogmaatika Oppetool — vakant.
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ﬁigusteadﬁskond.

Seeler, W. v.,, Dr. jur.,, Rooma ®&iguse professor. 1) System des
romischen Rechts, 6 t., e, t., n,, r. 1—2, 1. 12—2. Aud. 5.
2) Estlidndische Rechtsgeschichte, 4 t., e, t, n, r
12—1. Aud. 5. Kénetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Uluots, J., Rooma bdiguse dotsent. 1) Oiguse iilddpetus, 2 t.,
k., r. 10—11. Aud. 2. 2) Rooma bdiguse ajalugu, 4 t.,
n. 10—12, 1. 12—2. Aud. 2. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis
peale loenguid.

Maim, N., riigidiguse magistrand, riigidiguse prof. k. t., dekaan. 1)
Riigidigus, 4 t, r, . 10—12. Aud. 1. 2) Administratiiv-
digus, tundide arv ja aeg antakse teada edaspidi. 8) Prakt,
tood riigidiguses, 1 t., aeg méiiratakse edaspidi. — Konetunnid:
dekanaadis t., 1. 12—1.

Tjutrjumov, J., isiviildiguse ja tsiviilprotsessi professor. 1) I'paxpman-
cxoe mpaBo, 5 t, kahe nidala tagast, e., t., k., n. r. 4—6.
Aud. 5. 2) llpaxrt. saEaTiga mo rpamTaHECKOMYy HpasBy,
1 t., kahe nédala tagast, t. 6—8. Aud. 3. 3) ToproBoe npaso,
2 t., kahe nidala tagast, t. 11—12, k. 11—1, r. 11—12. Aud. 5.
4) IpaxT. 3aEATiA Do Toprosomy upasy, 1 t., kahe nidala
tagast, k. 6—8. Aud. 8. 5) Ocofw# xypeds TOProsaro
onpaBa (UpaBo BexcenbHoe, Mopckoe H KomKypeHoe) (kaubandus-
osakonna jaoks), 2 t., kahe niidala tagast, r. 9—11. Aud. 5. 1. 10—12
(koht antakse edaspidi teada). 6) IIpaxT. saHaATia To 0coGoMy
Eypcy ToproBaro npasa (kaubandusosakonna jacks), 1t., kahe
néidala tagast, r. 6—8 (koht antakse edaspidi teada). 7) 'paxpganm-
¢KiX uw ToproBHH mpouneccn, 3 t, kahe nidala tagast, e.,
t. 9—11, n. 10—12. Aud. 5. 8) TlpakT. saHaATia no Tpax-
OIaHCKOMY M TOProBoMy npounececy, 1 t., kahe nddala tagast,
n. 6—8. Aud. 8. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale Joeaguid.

Bjerre, A., Dr. jur., kaelakohtulise Giguse professor. 1) Strafrecht,
4t, e, t. 11—1. Aud. 1. 2) Rechtsphilosophie, 2 t,
k. 12—2. Aud. 2. 38) Seminar, 1 t., kahe néidala tagast, n. 6—S8.
Aud. 1. — Kdonetunnid antakse edaspidi teada.

Berendts, E., finantsbiguse Dr., finantsdiguse professor. 1) ®uuan-
coBoe npaBo, 6 t, e, 9—11, aud, 2;t. 9—11, aud. 1; k. 9—11,
aud. 5. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis t. 10—11.

Kurtshinski, M., finantsdiguse mag., politilise tkonoomia (teoreetilise) ja
statistika professor. 1) lonxuTuuecxas sakoHoMia, 4 t., k
11—1, n. 12—2 (koht antakse edaspidi teada). 2) IlpaxT. sanaria
OO0 DOJMHTHYEeCKOH dHKomoMmMim, 1 t, kahe nidala tagast,
n. 6—8. Statist, kab. 38) Crarmcrura, 2t., t. 12—2 (koht antakse
edaspidi teada). 4) IIpaxT. samsiTia mo cTaTHCTHKS, 1 t
kahe n#dala tagast, n. 6—8. Statist. kab. — Konetunnid : iilikooli
lektoorinmis peale loenguid.
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Piip, A., rahvusvahelise diguse magistrand, rahvusvahelise diguse professor.
Rahvusvaheline 8igus, 2 t., kahe nédala tagast, e. 12— 2 ja
5—7. Aud. 2. — Kbdnetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Korsakov, F., rahvusvahelise oiguse magistrand. Loeb iilesandel. 1)
Mempaynaponuoe npaBo (o6mi# gypes), 2 t., r. 12—2. Aud. 2.
2) KRouecynrcxoe npaso, 2 t., 1. 10—12. Aud. 2. — Konetunnid:
iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Melnikov, A., kaelakohtu-diguse ja -protsessi tegelik dpetaja. Loeb iiles-
andel. 1) IIpakT. kypc ,Ynokenie o HaxasaHidgX H yeTaB
0o Eakasamiax®, 2t, n,r. 83—4. Aud. 1. 2) IIparrT. Kype
YyroJIoBH&Ir0 nDpolecca N8 JABACTBYOIEeMY B3a3KO0HO-
nateanrcTBy, 4 t., t, k. 3—5, Aud. 2. — Konetunnid: iilikooli

. lektooriumis peale loenguid.

Filippov, J., politilise 8konoomia (tegehku) prof. k. t. 1) 9roHOMHU-
Yyeckasg NOoJHTHEAa, 6 t, e, ., 1. 3—5 Aud. 2. 2) 3xoHO-
MHYeckad reorpadia, 2 t., t. 11—1. Aud. 2. — Ko&netunnid:
iilikooli lektooriumis 1. 5-—6.

Milller, K., raamatupidamise ja kirjavahetuse aj. dots.k.t. 1) Raamatu-
pidamine, 5 t, e. 83—5, k. 5—7. Aud. 1., L 5—6. Aud. 5.
2) Kaubandus-kirjavahetus, 1t., 1. 4—5. Aud. 5. — Kone-
tunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

‘Kupffer, V., Cand. math. Loeb iilesandel: KoMmMepueckasa MaTe-
Marura I (kaubandusteadlastele), 3 t., k. 4—5, 1. 4—6. Mat.-inst.
"~ aud. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Arstiteaduskond.

.Sommer; A., Dr. med., anatoomia professor. 1) AmHaromia wexo-
BBka I, 5 t., e, t, k, n,, r. 8—9. 2) lIpakT. 3agaTia oo
amaToMiu, e, t, k., n, r. 8—6. "83) T'meToaoria u
aM6pionoria, 4 t., e, k., n., r. 10—11. 4) IIpaxr. saparia
no rueronoriu, 4 t., e. 11—1, 1. 10—12. Vanas anatoomikumis
(Toome miel). — Konetunnid: sealsamas &ripdeviti 11—12.

Lipschiitz, A., Dr. med., fiisiocloogia professor. 1) Physiologie des
Menschen I, 5 t., e, t., k, n,r. 9—10. 2) Physiologisches
Prakt. I, 4 t., riihmades, e., t., n., r. 11—1. 8) Wissenschaftliche
Arbeiten im Laboratorium, #ripdeviti. 4) Physiologisches
Seminar fiir Vorgerticktere. 2 t, r. 8—10 0. Fiisioloogia-
instituundis (Savi t.). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Loewe, S., Dr. med., farmakoloogia professor. 1) Pharmakologie I,
6t, t,n, L 9—11. 2) Pharmakologie n. Toxikologie L
Pharmazeuten, 3 t., e., n., 1, 6—7. 3) Pharmakologisches
Prakt., 2t., aeg madratakse edaspidi. Vanas anatoomikumis (Toome
miel). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.
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Ucke, A., Dr. med., patoloogia professor. 1) Spezielle pathologi-
sche Anatomie, 6 t, e, t, k., n, r., 1. 11—12. 2) Patho-
logisch-histologischer Kursus, 4 t, ¢, k, n, . 12—2
(V poolaasta iilidpilastele). 8) Klinische Sektionen (materjali
ulatuse jirele), hommikutundidel, vastavalt kliinikutele. 4) Prakt.
Arbeiten (edasijdudnutele). Patoloogia-instituudis (Savit.). — Kone-

“tunnid : sealsamas peale loenguid.

Waldes, A., Dr. med., patoloogia-institundi prosektor. 1) Valitud
peatiikid patoloogilisest anatoomiast, 1t (V, Vil ja IX
poolaasta iiliopilastele). 2) Patoloogilis-histoloogiline teh-
nika, 4 t. (teaduskonna poolt soovitatud). Aeg kokkuleppel kuulaja-
tega. — Konetunnid: Patoloogia-instifuudis &ripdeviti 11—12.

Masing, E., Dr. med., sisehaiguste professor. Medizinische Klinik,
e, t., k., n., r. 1/,10—11. Sisehaiguste kliinikus (Toome miel). —
Konetunnid : sealsamas peale loenguid.,

Koppel, H., Dr. med., sisehaiguste professor, iilikooli rektor. Sise-
haiguste polikliinik, 6 t., t., k., n., r. 83—/,5. Polikliinikus
(Jakobi t. 2), — Konetunnid: rektoraadis &ripdeviti 12—1.

Konik, K., Dr. med., kirurgia professor, dekaan. Teaduskonna
haavakliinik, #ripdeviti 12—2 (6t., igapdev 12—1, ja 6 t. lisana,
igapiev 1—2). Haavakliinikus (Toome miel). — Konetunnid: arsti-
teaduskonna dekanaadis e., k., r. 10—11.

Wanach, R., Dr. med., kirurgia professor. I'ocmuranbpHasg XUpypT.
KnHHuKa, 6 t., dripaeviti 11—1/,1. Hospitaal - haavakliinikus
(Maarjamdisa viljal). — Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise patoloogia ja operatiiv-kirurgia dot-,
sendi k.t. 1) Allgemeine chirurg. Pathologie, 8 t., k., n.
94—5. 2) Operative Chirurgie mit topographisch.
Anatomie und Desmurgie, 3 t, t, r. !/y4—5. 8) Ope-
rationslehre, 4 t., e., l. 8—5. Vanas anatoomikumis (Toome
miel), — Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste professor. 1) Klinik der Augen-
krankheiten, 6 t., dripdeviti 9—10. 2) Ophthalmologische
Diagnostik (Praktikum: Ophthalmoskopie und Funktionspriifungen),
4 t., aeg méératakse edaspidi kokkuleppel kuulajatega. Silmakliinikus
(Maarjamdisa tédn. ja Vallikraavi tan. nurgal). — Konetunnid: seal-
samas peale loenguid.

Mildnder, J., Dr. med., siinnitusabi ja giinékoloogia professor. 1) Siin-
nitusabi ja naistehaiguste dpetus, 8 t., e, r. 8—1/,10.
2) Naistekliinik, 6 t., t., k., n, L. 8—1/,10. 8) Naiste-
haiguste diagnostika. Praktil. kursus (VI poolaasta iilidpi-
lastele), n., 1. 5—7. Naistekliinikus (Toome miel). — Konetunnid :
sealsamas #ripédeviti 1/,10—10.

. 2
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Bresovsky, M., Dr. med., psithiaatria professori k. t. 1) Kaunuka n
NOJUMKJIMHMKA IymMeBHbX 60aba3nelt, 4 t.,, k. 3—5, pithap.
11—1. Vaimuhaiguste-kliinikus (Puiestee téin. 1), — Konetunnid:
sealsamas d#ripdeviti 11—12.

Puusepp, L., Dr. med., neuropatoloogia professor. 1) Neuropato-
loogia, 21, k. 5—7. 2) Nidrvihaigused, 2t., t., r. 10—11.
Nirvikliinikus (Maarjamdisa viljal). — Konetunnid: sealsamas peale
loenguid.

Sirotinin, V., Dr. med., sisehaiguste professor. Sisehaiguste
hospitaalkliinik, Ettelugemiste aeg antakse teada edaspidi.

Paldrock, A., Dr. med., naha- ja suguhaiguste professor. .1) Naha-
haigused, 4 t., t., k., n, r. 1—2. 2) Prakt. té6d, 2 t., e,
1. 1—2. Polikliinikus (Jakobi tin. 2). — XKonetunnid: sealsamas
peale loenguid.

Korva-, nina- ja kurguhaiguste dppetool: vakant. Loeb iilesandel prof.
H. Koppel. Kdrva-, nina- ja kurguhaiguste diagnos-
tika, 4 t., e, 1. 8—5. Polikliinikus (Jakobi tédn. 2). — Ko&netunnid:
rektoraadis &ripdeviti 12-—1. .

Liilis, A., Drnd. med., lastehaiguste dotsendi k. t. Lastehaigused
ja kliinik, 8t., e, k., r. 11—12. Lastekliinikus (Veski tén. 6)., —
Kbnetunnid : sealsamas peale loenguid.

Rammul, A., Dr. med., hiigieeni professor. 1) Hiigieen, 4 t., t. r.
1gp—1/y7. 2) Prakt. t66d hiigieenis, 4 t, t., r. 1/,7—%/,9.
8) ‘Prakt.: Toiduainete keemia (rohuteadlastele), k., n. 3—6,
Hiigieeni-instituudis (Aia tén. 38-a). — Ko&netunnid: sealsamas peale
loenguid.

Schlossmann, K., Dr. med., bakterioloogia dotsent. 1) Uldine bak-
terioloogia, 8 t., e, k, r. 10—11. 2) Prakt. t66d bak-
terioloogias, 4 t., e, r. 12—2. Hiigieeni-instituudis (Ala tén.
88-a). — Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Talvik, S., Dr. med., kohtuliku arstiteaduse dotsendi k. t. 1) Kohtu-
lik arstiteadus (VII semestrile), 4 t., t., n. 11—12, . 10—12,
2) Kohtu-arstilised sektsioonid (IX semestrile) materjali
ulatuse jdrele, lounatundidel 1—3. 38) Prakt. tosd kohtul
arstiteaduses (IX semestrile), 1 t., t. 5—6. Vanas anatoomi-
kumis (Toome méel), — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Stamm, J., Mag. pharm., farmaatsia ja farmakognoosia professori k. t.
1) Kohtukeemia (rohuteadl. Il poolaasta), 4 t., t., k., n.,, r. 12—1.
2) Kohtukeemia prakt. t66d II osa (rohuteadl. V poolaasta),
6t., k., n. 9—12. 8) Rohuteadusline propedeuntika (rohu-
teadl. Il poolaasta), 1 t., 1. 12—1. 4) Kvalitatiivne keemi-
line analiiiis (arstiteadl. III poolaasta) ithes eradotsent H. Met-
sapa’ga, 6 t., t., r. 5—8. Farmaatsia-institundis (Riiitli tan. 2). —
Konetunnid : sealsamas #ripiieviti 1-—1/,2, peale laupéeva.
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Parts, H., Mag. pharm., rohuteaduse-keemia dotsent. 1) Rohuteadus-
line keemia I (rohuteadlastele 1II poolaasta), 5 t., e., t., k., n., r.
11—12, 2) Kvantitatiivne keemiline analiiiis, prakt.,
(rohuteadl. Il poolaasta), 4 t., 1. 9—1. 8) Kvalitatiivne kee-
miline analiiiis I (rohuteadl. I poolaasta), 6 t., t., r. 5—8.
Farmaatsia-institundis (Riiiitli tén. 2), — Konetunnid: sealsamas peale
loenguid. :

Metsapa, H., Magnd. pharm., farmaatsia eradotsent. Rohuteaduse
ajalugu, 1 t., k. 10—11. Farmaatsia-instituudis (Riiitli tan. 2). —
Kodnetunnid : sealsamas &ripdeviti 11—12,

Filosoofiateaduskond.

Jogever, J.,, Cand. phil,, eesti keele professori k. t., dekaan. 1) Eesti
hddlikute ajalugu, 2 t., e. 11—1. 2) Eesti kirjakeele
arendamislugu, 2 t., k. 11—1. 3)Seminar (etiimoloogilised
harjutused), 2 t., I. 11—1. Aud. 6. — Konetunnid : filosoofiateadus-
konna kantseleis e., k., 1. 1—1/,2.

Veski, J. W., eesti keele lektor. 1) Tegelik eesti keele kursus,
3 t, e,n, L 83—4 2) Eesti kirjandusloo peajooned,
2 t, k., r. 83—4. 8) Eesti keele kursus muulastele, 3 t.,
t. 3—4, n., 1. 7—8. Aud. 3. — Konetunnid: {iilikooli lektooriumis
peale loenguid.

Kettunen, L., Dr. phil.,, Lisnemere-Soome keelte professor. 1) Soome
vanem kirjakeel, 2 t, t, r. 5—6. 2) Vadja ja vepsa
keel (tekstide abil), 8 t., t., k., r. 4—5. 8) Seminarharju-
tused, iga teine nidal k. 4—6. Aud. 4. — Konetunnid: kodus
(Vabriku tén. 3) e., n. 5—®6. '

Kettunen, H., soome keele lektori k. t. 1) Soome keele alg-
kursus, 8 t, t, k., r. 2—8. Aud. 4. 2) Kursus edasijoud-
nutele, 2 t, t, n. 1—2. Aud. 2. 8) Suomalaisen kirjal-
lisuuden péddpiirteet, n. 12—1. And. 4. — Konetunnid : kodus
(Vabriku tén. 8) n. 5—6.

Mark, J., Mag. phil, uurali keelte professori k. t. 1) Soome-ugri
keelte hddlikute ajalugu, 2 t, 1. 8—10. 2) Seminar-
harjutused, 2 t., k. 8—10. Aud. 6. — Konetunnid: iilikoolis
peale ettelugemisi ja kodus (Sgdgiturg 3) k. 4—5,

Bergman, J., Dr. phil., klassilise, eriti ladina filoloogia professor. 1) Ein-
fthrung in die Kunst des klassischen Altertums, 1 t.,
k."11—12. 2) Plautuskomddie Menaechmi, 2t, t., k.
10—11. 3) Gaius, Institutionum liber I, 1 t., n. 10—11.
4) Lateinische Literaturgeschichte der romischen
Kaiserzeit, 1 t., r. 10—11. 5) Seminariibungen fiir Vor-
geschrittenere, igal teisel reedel 5—7 (ausgewihlte lateini-

o%
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sche Inschriften). 6) Proseminariibungen (Horaz), igal teisel
reedel 5—7. Klassilise muinasteaduse instituudis. — Konetunnid:
sealsamas peale loenguid.

Seeberg-Elverfeldt, P., Cand. phil.,, vanade keelte lektor. 1) Maagmin
Kypes: JlaTMHckas rpaMMaTHKa M yHOpaXkHeHis no
rpaMMaTHEB, 3 t, e, t, n. 6—7. 2) Oberkursus: a) La-
teinische Stiltibungen, 1 t, e. 5—6; b) Vergils Aeneis
Iv, 2 ft., t., n. 5—6. Aud. 6. — Koénetunnid : iilikooli lektooriumis
pirast loenguid.

Baumann, P., Cand. phil., klassilise, eriti kreeka filoloogia dotsent.
1) Kreeka kirjandus, 1 t, n. 1—2. Aud. 6. 2) Euripides,
Bdxyot, 2t.,t.6—8. 3)Harjutused kreeka stilistika alal,
1 t., k. 5—6. Klassilise muinasteaduse institundis. — Konetunnid:
iilikoolis peale loenguid ja kodus (Kastani tén. 6-a, k. 8) piihapéeval
81/y—4Ys.

Kreeka keele lektori kursust loeb iilesandel eradotsent W. Freymann.
1) Algajatele, 4 t., e, k. 7—8 0., t., r. 8—9 6. 2) edasi-
jéudnutele, 4t.:a)grammatilised harjutused, e. 8—95.;
b) Xenophon, Anabasis ja Platon, Lysis, t, r. 7—8 0.,
k, 8—9 6. Aud. 1. — Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Gutmann, R., vordl. keeleteaduse mag., romaani keelte professori k. t.
1) Vana prantsuse keel, kirjandus ja tekstid (Aleksiuse
laul, Karli palvereis) (seminar), 2 t.,, e. 10—12. 2) Romaani
keeled (sissejuhatus), 1 t., n. 10—11. 3) Prantsuse keele
ajalugu, 1t, n 11—12; 4) Vana provansaali keel,
kirjandus, tekstid, 1 t., r. 10—11; 5) Vana hispaania keel,
1t, r. 11—12. Aud. 4. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale
loenguid.

Sivers, S., Dr. phil., prantsuse keele lektor. 1) Prantsuse keele
algkursus, 8 t., e, t, k. 6—7. 2) Kursus edasijoudnu-
tele, 2 t., e, k. 7—8 6. 8) Littérature, 1 t, n. 6—7. 4)
Correspondance commerciale, 2 t., t., n. 7—8 8. Aud. 5.
— Konetunnid: pirast loenguid ilikoolis ja kodus (Karlova t. 24)
igapdev (peale laup. ja piihap.) 1/;3—3.

Wiget, W., Dr.. phil.,, germaani filoloogia professor. 1) Historische
Grammatik der deutschen Sprache, 2 t., t, L. 12—1.
2) Angelsdchsiseche Grammatik, 2 t, t, 1. 1—2. Aud. 4.
8) Altislandische Ubungen, 2 t, e. 4—6. 4) Uber-
setzung ausgewdhlter Eddalieder, 2 t., k. 3-—5, filo-
soofiateaduskonna seminaris. — Konetunnid: kodus (Pepleri t. 32 III)
dripéeviti 3—4.

Rootsi kecle kursuse iile teatatakse edaspidi.

Sabler, G., Dr. phil., germaani filoloogia eradotsent. Loeb iilesandel: Prin-
zipien der indogermanischen Sprachwissenschaft,
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mit besonderer Beriicksichtigung des Germanisechen,
3t, e, t, r. 7—8 8. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale
loenguid 8—1/,9. ;

Bettac, F., Cand. phil., saksa keele lektor, 1) Deutsche Sprach-
ibungen fiir weniger Vorgeschrittene, 8 t., k. 4—5,
n, r. 5—6. Aud. 1. 2) Lektiire und Besprechung eines
Textes wissenschaftlichen [nhalts, 2 t, t, r. 6—7.
Aud. 4. 8) Sprach- und Schreibiibungen fiir Studie-
rende der Handelswissenschaften, 2 t, e, n. 6—7.
Aud. 4. 4) Aus der Geschichte des deutschen Dramas
im 19. Jahrh.: Friedrich Hebbel. Fiir Hérer aller
Fakultdten, 1 t., e. 5—6. Aud. I. — Konetunnid : iilikooli lek-
tooriumis peale loenguid.

Mutschmann, H., M. A., Dr. phil,, inglise filoloogia professor. 1) His-
tory of English Inflexions, 2 t, k. 11—1. Aud. 4.
2) Pope and his Se¢hool, 2 ¢, t, r. 6—7. Aud. 1. 8) Pro-
seminar: The Poetry of Shelley, 2 t., t. 9—11. Aud. 2. 4)
Seminar: Reading of Old English Texts, 2 t., 1. 9—11. Aud. 4.
— Kbdnetunnid: {tilikooli lektooriumis peale loenguid.

Earnshaw, J., B. A, inglise keele lektor. Annab oma loengutest edas-
pidi teada. ’

Masing, L., Dr. phil., slaavi filoloogia professor. 1) Vergleichende
Grammatik der slavischen Sprachen. Einleitung und
Lautlebre, 2t., e, n. 9—10. 2) Ubersicht der historischen
Grammatik der russischen Sprache und Lektiire
altrussischer Denkmiéler, 2t., t.,r. 9—10. 3) Serbisch-
Kroatisch, 2 t.,, k., 1. 9—10. Klassilise muinasteaduse instituudis.
— Kbnetunnid: kodus aripdeviti 8—9 h.

Pravdin, B., Cand. phil,, vene keele lektor. 1) Pyccrift a3HMEK,
41, t. 7—9, k. 6—8. Aud. 4. 2) HoBas pycckasa aurepa-
Typa, 2 t., r. 6—8. Aud. 2. — Ko&netunnid: ilikooli lektooriumis
peale loenguid ja kodus (Téhe t. 81) 1. 83—4.

Ernits, V., Cand. phil,, slaavi filoloogia eradotsent. Slaavi ele-
mendid eesti keeles, 2 t., |. 10:-12. Aud. 5. — Kénetunnid:
iitikooli lektooriumis peale loenguid.

Stein, S., Cand. phil,, slaavi keelte eradotsent. 1) Brenenie =
H3ydeHie siutepaTyph: a) teoreetiline kursus, 1 t.,
t. 9—10; b) praktilised harjutused, 2 t, n., r. 9—10.
2) Ucrtopisa nmoavcrost nuTepaTypn (XiX a.), 1t., e. 10—11.
3) O6min o530p HCTODPiW CAABAHCKHX HJATEPATYD, 2 t.,
t.,n. 10—11. Aud. 6. — Koénetunnid iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Kieckers, E., Dr. phil, indo-euroopa keeleteaduse professor. 1) Er-
klérung von Sanskrit-Texten, 2t, e, n. 11—12. 2) Alt-
bulgarische Ubungen {fiir Vorgeschrittene, 1 t., r.
11—12. 8) Litauische Ubungen (Fortsetzung), 2 t., e., n.



14 ) Ettelugemiste kava 1922, JI CllLg

12—1. (Seminar). 4) Interpretation altlateinischer In-
sehriften, 1t., r. 12—1. Klassilise muinasteaduse instituudis. —
Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Kjellin, T. H., Dr. phil., kunstiajaloo professor. 1) Frithchristliche
und byzantinische Kunst, 2 t.,, e. 10—11, n. 12—1,
2) Allgemeine Kunstgeschichte, 2 t, k. 11—1. Aud. 1.
3) Kunstgeschichtliche Proseminar- und Seminar-
ibungen, 2 t., k. 3—5 (iihel nidalal proseminar, teisel — seminar).
Kunstiajaloo-kabinetis (Riuitli t. 2). — Konetunnid: sealsamas peale
loenguid.

Suits, G., Mag. phil,, eesti ja iildise kirjanduse prof. k. t© 1) Eesti
poeetika, 1t, t.3—4. 2) Valitud autorid skandinaavia
kirjandusest, 1 t, r. 7—8 6. 8) Saksa miértsirevolut-
siooni(1848) kirjanikud, 1t.,n.8—4. 4) Anatole France'st
Barbusseni, 1 t, L. 6—7. Aud. 5. 5) Seminar: vaheldamisi
Kr. Jaak Peterson jaAnatole France, 2t., k. 6—8. Klassi-
lise muinasteaduse instituudi auditooriumis. — Konetunnid: (iilikooli
lektooriumis peale loenguid.

Anderson, W., Dr. phil.. eesti ja vordleva rahvaluule professor. 1) Rahva-
juttude vérdleva uurimise metood, 2 t, t 11—I1.
2) Eesti lastesalmikud ja lastelaulud, 2 t, n. 11—1.
3) Rahvaluuleline praktikum, 2 t, r. 11—1. Aud. 6. —
Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Eisen, M. J., eesti rahvaluule isiklik professor. 1) Téhtpdevad ja
piihalised, 2 t.,, .. 9—11. Aud. 6. 2) Eesti-soome rahva-
laulud (jarg), 1 t., k. 9—10. Aud. 4. 38) Praktilised todd,
2—38 tundi, kokkuleppe jirele. — Kbonetunnid: iilikooli kantseleis
peale loenguid.

Tallgren, A. M., Dr. phil., eesti ja pthjamaade muinasteaduse professor.
1) Eestimaa eelajaloolised muinasjddnused (pohikursus
algajatele), 2 t., k. 8—10. 2) Vana Eelaasia muinasleiud
uuemate kaevamiste valgustusel (udupiltidega), 2 t., L

. 8—10. 8) Seminarharjutused Uural-Altai arheo-
loogiast (kaugemalejsudnitele), 2 t., r. 7—9 6. 4) Seminar-
harjutused Eestimaa rauna-aja kohta (teise aasta iiliopi-
lastele), 2 t., e. 7—9 0. Geoloogia-aud. (seminarharjutused arheo-
loogiakabinetis) Aia t. 88. — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Oldekop, H., Dr. phil,, iildise ajaloo professori k. t. 1) Inglise
ajalugu Tudorite ja Stuartite ajal, 2 t., e. 4—6. Aud. 4.
2) Sissejuhatus ajaloosse, 1 t., k. 10—11. Aud. 6. 3) Liivi-
maa keskajaloo allikad, 1 t., r. 10—11. Aud. 6. 4) Semi-
nar: Thomas More ja utopistlik riigiromaan, 2 ¢, L
12—2. Aud. 1. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis pérast loenguid
ja kodus (Tiigi t. 82) pithap. 4—5.
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Treiberg, P., Cand. hist;, tildise ajaloo stipendiaat. Loeb iilesandel:
Saksa keiserriigi kujunemise aeg (1848—1890), 2 t., t.
4—6. Aud. 1. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Pridik, A., Dr. phil, prof. emer. Loeb iilesandel: 1) Hcropia
opeBHATO Boctora, 4. III, 2 t, n. 83—5 2) 9mnoxa
MakeIZoHCcEKHX Hapeii Puaunna [ A Anercanznpa
Benuwraro, 2 t, t. 3—5.  8) HMcrtopia Erunrta non
BJIagbYecTBOM TrpexkosB H puMasgsH, 2 t, L 3—5.
Aud. 6. — Kbdnetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Cederberg, A. R., Dr. phil., eesti ja pdhjamaade ajaloo professor.
1) Soome keskaja ajalugun, 2t, e, n. 9—10. Aud. 1.
2) Rootsi uuem ajalugnun 1809. aastast alates, 2 t., t., r. 9—10.
Aud. 4. 3) Proseminar: Baltasar Russov, 2 t, 1. 5—7.
Aud. 6. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Sepp, H., Cand. hist., eesti ja pohjamaade ajaloo eradotsent. Loeb iiles-
andel: 1) Ulevaade eesti ajaloost (eriti kaubandusteadl),
2t, e 6—7, r. 4—5. Aud. . 2) Kaarel XII ajajdrk eesti
ja liivi ajaloos, 2 t, t, . 11—12. Aud. 4. — Konetunnid:
ilikooli lektooriumis peale loenguid.

Sildnik, A., Cand. hist., eesti ja pohjamaade ajaloo eradotsent. 1) Talu-
rahva vabastamise ajajéirk Eestis (ajaloolastele ja kau-
bandusteadlastele), 1 t., n. 12—1. Aud. 2. — Konetunnid: iilikooli
lektooriumis peale loenguid. ‘

Pold, B P., Cand. theol., kasvatusteaduse professor, iilikooli kuraator.
1) Uldine didaktika, 2 t., e, k. 11—12. 2) Eesti kooli
ajalugu, 1 t., r. 11—12. Aud. 2. 8) Proseminar-harju-
tused (approbaaturi jaoks) Rousseau ,Emile“ iile, 2t., t. 5—7.
4) Seminarharjutused ,Ko8lblise kasvatuse iile“
(kaugemalejoudnutele), 2 t., n. 4—6. Filosoofiaseminari ruumides. —
Kénetunnid : aripdeviti 12—1 iilikooli kantselei runmides.

Schmied-Kowarzik, W., Dr. phil,, filosoofia professor. 1) Erkennt-
nistheorie, 2 t, e, k. 1—2. 2)'_Einfiihrung in die
Aesthetik, 1t., r. 1-—2. Aud. 1. 8) Ubungen iiber Schil-
lers ,Briefe iiber aesthetische Erziehung“ (allgem.
zugiinglich, ohne Referat-Zwang), 2t., k. 5>—7. Aud.2. 4) Ubungen
iiber Kants Kritik der reinen Vernunft (jirg, ainult
edasijoudnutele), 2 t., r. 4—6. Seminaris. — Konetunnid: kodus (Tiigi
t. 19) k. 1/,5—5.

Ramul, K., Cand. phil., filosoofia dotsent. 1) Loogika iihes
harjutustega, 2 t., k, r. 9—10. Aud. 2. 2) Ajaloo filo-
soofia 1t., e. 9—10. 8) Descartes ,Meditationes
harjutused, 1 t, k. 10—11. And. 4. 4) Praktilised t55d
eksperimentaal-psitiholoogias, 4 t, e, r. 10—12.
Psiiholoogialaboratooriumis (iihiselumaja, IV korral).
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Freymann, W,, Cand. phil.,, filosoofia eradotsent. Aristoteles,
Metaphysica, lib. I—VI, 2 t, n. 7—9. Aud. 4. — Konetunnid:
iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Matemaatika-loodusteaduskond.

Sarv, J., matemaatika prof. k. t. 1) Analiititiline geomeetria,
4 t., t, k, n,r. 10—~11. 2) Harjutused analiiiit. geo-
meetrias, 2 t., r. 5—7. 8) Analysis situs, 2t., t, n.,

. 11—12. Matem.-aud. — Konetunnid: matem.-instituudis peale loenguid.

Aleksejev, V,, Dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. "'eomeTpmn-
yecKkafd Teopig pguddPepeHnianprHBIX HCUYHCAEHINW H
o6masa Teopia mEBapiamTOoB, 2 t. Aeg ja koht kokkuleppe
jirele. — Konetunnid: peale loenguid.

Jaakson, H., Cand. math., matemaatika dotsent. 1) Differentsiaal-
ja integraalarvutus, 4 t, t, n. 12—2. 2) Different-
siaalvdrrandid, 4 t, k, r. 12—2. 8) Harjutused diffe-
rentsiaal- ja integraalarvutuses I, 2 t., t. 5—7.
4) Harjutused differentsiaalvorrandites, 2 t., n. 5—7.
5) Analiiiitiline geomeetria (keemikuile), 1 t., e. 12—1.
Matem.-and. — Konetunnid : matem.-instituudis peale loenguid.

Rigo, G., Cand. math., mehaanika ja rakendusmatemaatika prof. k. t.
1) Rakendusmatemaatika numbrilised ja graafilised
metoodid (harjutustega), 6 ¢., t., n.,, r. 8—10. 2) Praktikum
rakendusmatemaatikas, e., t. k., n, r. 8—2 ja 4—8,
l. 8—2. — Kbdnetunnid : matem.-instituudis peale loenguid.

Roossom, J., Ing. tehn., rakendusmehaanika dotsendi k. t. 1) Masi-
nate osad, 4 t, n, r. 10—12. 2) Harjutused, 4 t. Aeg
ja koht kokkuleppel kuulajatega. -—— Koénetunnid peale loenguid.

Rootsman, D,, Cand. math., astronoomia prof. k. t. 1) Uldine
astronoomia, 4t., k., 1. 8—10. 2) Harjutused ja seminar
ild. astronoomias, 2t, e. 6—8. Mat-aud. 8) Astro-
noomiline praktikum tdhetornis iildise astronoomia
kuulajaile ja spetsialistidele, tunnid kokkuleppel. —
Koénetunnid: igal #ripdeval tdhetornis kell 1. ‘

Koch, K., Cand. math., meteoroloogia ja geofiilisika dots. 1) Meteoro-
loogia ja klimatoloogia pdhikursus, 4 t, e, t, n,
l. 5—6. 2) Prakt. harjutused, 2 t., r. 5—7. Meteor.-aud.
(iihiselumajas IV korral). Konetunnid: sealsamas peale loengnid.

Letzmann, J., Cand. phys., meteoroloogia eradotsent. Oxeanorpadisa
2 t, t., r. 12—1. Geolog.-aud. — Konetunnid: peale loenguid.

Wilip, J., Cand. phys., fiiiisika prof. k. t. 1) Uldine fiiiisika I,
5 t. e, t, k, n., r. 11—12. Aulas. - 2) Fiilisika katseteh-
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nika, 8) fiilisika prakt. t65d ja 4) eriharjutused, e,
t., n., r. 10—1 ja t., n. 4—7. Fiiisikainstituudis. — Konetunnid:
sealsamas e., t., k., n., r. 12—1.

Perlitz, H., Cand. phys., teoreetilise fiiiisika dots. k. t. 1) Sisse-
juhatus matemaatilisse fiilisikasse, 4 {. loenguid ja 2 t.
harjutusi, e., t., k., n, r, 1. 10—11. Fiilisika-aud. — Konetunnid:
tiilisikainstitoudi lugemisruumis peale loenguid.

Landesen, G., Mag. chem., anorgaanilise keemia professor. 1) An-
orgaaniline keemia, 6 t., dripdeviti 10—11. Keemia-instit. aud.
2) Analytische Ubungen und prakt. Arbeiten, dripdeviti
9—1 ja 1/;4—7. Anorg. keemia laboratooriumis. — Koénetunnid: oma
kabinetis (iilikoolis) dripdeviti 11—1/,12. ‘

Narbutt, J., Mag. chem., professor. Loeb iilesandel: 1) Physikalische
Chemie, I, 3 t., e, t, k. 9—10. 2) Spezielle Elektro-
chemie, Elektroanalyse und Kolloidechemie, 3 t., n,
r., . 9—10. 8) Elektroanalytisches u. spektralanalyti-
sches Praktikum, é&ripdeviti 11—12. Keemia-aud. — Kone-
tunnid: esmaspéevast kuni reedgni 11—11%, fiiiisikalise keemia labora-
tooriumis.

Wittlich, M., Ing. techn., tehnilise keemia professor, dekaan. 1) Or-
ganische "Technologie, 3 t., e, t, k. 8—9. 2) Torf-
technologie, 2t, n,r. 8—9. 8) O6mas TexHouorisa
(kaubandusteadlastele), 2 t., e., n. 6—7. Keemia-aud. 4) Tech-
nolog. Praktikum, &ripeviti 9—1 ja 4—7. Tehnoloogialabora-
toorinmis. — Konetunnid : teaduskonna dekanaadis e., k., r. 12—11/,.

Kauko, Y., Dr. ing., anorgaanilise tehnoloogia professor. 1) Anorgan.
Technologie, 8t., e., k., r. 5—6. 2) Verbrennungslehre,
2 t., t., n. 5—6. Keemia-aud. 8) Technolog. Laboratorium,
gripdeviti 9—1 ja 4—7. — Konetunnid: peale loenguid.

Kogerman, P., M. Sec. (London), orgaanilise keemia dots. k. t. 1) Gaaside
analiiis, barjutustega, 8 t., aeg kokkuleppel. 2) Kivisde ja
dlikivide keemia, 2t., aeg kokkuleppel kuulajatega. 3) Prakt.
too6d, dripdeviti 11—12. Orgaanil. keemia laboratooriumis. — Kdne-
tunnid : &ripéeviti 12—1 oma kabinetis (keemia-audit. vastas).

Scupin, H., Dr. phil., mineraloogia professor. 1) Allgemeine
Mineralogie, 8 t, t, n, r. 1—2. 2) Mineralogisches
Prakt, 2t., 1. 12—2. 3) Makroskopisches Mineral- u.
Gesteinspraktikum, 2 t., e, n. 11—1. Mineraloogia-aud,
(Aia t. 88-a). — Koénetunnid: sealsamas t., r. 6—1/,7.

Bekker, H., Dr. phil,, geoloogia dotsent. 1) Uldine geoloogia,
3 t, k, n, r. 5—6. 2) Paleontoloogia praktikum, harju-
tustega, 4 t., e, t. 10—12. Geoloogia-aud. (Aia t. 38-a). — Kone-
tunnid : sealsamas peale loenguid. :
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Bucholtz, F., Dr. bot., botaanika professor. 1) Allgemeine Bo-
tanik, I Teil, 4 t., e, t., n, r. 9—10. 2) Systematik (Allgem.
Botanik, II Teil), 2 t., k., 1. 9—10. 3) Mikroskopisches Prak-
tikum fiir Anfinger, #ripdeviti, 4—6 (riihmiti, igas rithmas 30 isikut).
4) Spezielles botan. Praktikum fiir Vorgeschrittene, pool-
péeviti. 5) Botaan. kollookvium, ithes dots. Kaho'ga, 1 t., . 6—7.
Bot.-inst. — Konetunnid : sealsamas (Lai t. 88) dripdeviti 10—11.

Kaho, H., Cand. rer. nat., taimefiisioloogia dots. k. t. 1) Taime-
anatoomia, 2t., e, r.5—6. 2) Raku ftiiisikaline keemia,
1 t, k. 5~6. Botaan.-aud. 3) Praktikum taimeanatoomias
spetsialistidele iihes prof. Bucholtz’iga, t., n., 1. 9—12. 4) Bot.
kollookvium ihes prof. Bucholtzliga, 1 t.,, 1. 6—7. Bot.-inst.
— Konetunnid : sealsamas #ripdeviti 91/,—10. '

Spohr, E., Cand. rer. nat., botaanika eradotsent. Loeb iilesandel. Bo-
taaniline mikrotehnika, 1 t. ja harjutused, 2 t, aeg
kokkuleppe jérele kuulajatega. Bot.-inst. — Konetunnid: &ripdeviti
10—1/511 sealsamas. :

Kennel, J. v., Dr. phil.,, zooloogia professor. 1) Allgemeine Zoo~-
logie, 6 t. dripdeviti 12—1. 2) Prakt. Ubungen in spe-
zieller Zoologie (Mollusca u. Annelides), 3 t., t. 4—7. Zooloogia-
inst. (Aia t. 88-a). — Konetunnid: sealsamas #ripdeviti 11—12.

Piiper, J., Cand. rer. nat., zooloogia prof. k. t. 1) Selgrooliste
zooloogia, 4 t., t, k, n., r. 11—12. 2) Selgrooliste zoo-
loogia praktikum, 8 t., 1. 4—7. 8)Evolutsiooniteooriad
bioloogias, 1 t., 6. 11-~12. 4) Seminarharjutused, 2 t.,
e. 6—8. Zooloogia-inst.  (Aia t. 38-a), viike aud. — Konetunnid:
sealsamas peale loenguid.

Reichenbach, H., Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) Sissejuhatus
zooloogiasse, 5 t, e, t., k, n., r. 12—1. 2) Histoloogi-
line praktikum (algkursus), 8t, r. 5—8. 8) Siistemaati-
lised harjutused, 3 t. Aeg kokkuleppel kuulajatega. Zooloogia-
inst. (Aia t. 38-a). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Grand, J. G., Dr. phil., geograafia professor. Loengutest 1922/23. aastal
vabastatud. Jubatab seminari tSid ja eksamineerib semestri 15pul
(kokkuleppel osavotjatega). Aadress: Helsingi, Pohjois-Rautatie katu 11.

Brandt, A., Dr. med. et zool., prof. emer. Loeb eradotsendina, Antro-
poloogia, 2 t, t. 5—7. Anatoomia-instituudis (Toome miel). —
Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Loomaarsti-teaduskond.

Anatoomia, embriioloogia, histoloogia ja virdleva anatoomia dppetool —
vakant. .
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Mahlmann, A., loomaarst, prosektor. 1) I HcceKOioHHHA 8a-
HaTisa, #ripdeviti 4—6. 2) Drereprep, 8 t, t, k, n. 6—7.
Theatrum zootomicum’is (Vene t. 32). — Konetunnid : kodus (Peterburi
tin. 76, krt. 2), k. 2—4.

Gutmann, W., Mag. med. vet., kirurgia professor. 1) O6mas xu-
pypria, 3 t, e, k, 1L 9—10. 2) OdransmMonoria, 1 t, t.
5—6. 3) AkymepctBo, 2 t., n, r. 5—6. 4) Kuaneuxa
MeJIKHX KHBOTHH X, 12 t., dripdeviti 10—12. Loengud teadusk.
peahoones, praki. t66d viik: loomade kliinikus (Vene t. 36). — Kone-
tunnid :  viikeste loomade kliinikus 10—12,

Saral, K., loomaarst, kirurgia dotsent. 1) Operatiiv-kirurgia,
2 t., t, n. 9—10. Oma kabineti aud. 2) Haavakliinik, 12 t.,
dripieviti 10—12. Pollumajanduse iilidpilastele 1 t., t. 8—9. Tea-
duskonna haavakliinikus (Vene t. 26). — Konetunnid: sealsamas
dripgeviti 10—12, kodus (Jakobi t. 8) 2—3.

Schroder, E., Mag. med. vet., spetsiaalse patoloogia ja teraapia ja
diagnostika professor. 1) Yacrmada naTtoaoriss u Tepanis,
3 t, t, n, 1. 9—10.- 2) Kaueuka BHYTpeHHHX Gouaba-
Hell, 12 t., #ripdeviti 10—12. Pollumajanduse iilidpilastele, 1 t.,
e. 8—9. Teaduskonna teraapia-aud. — K&netunnid : sisehaiguste
kliinikus (Vene t. 30) éripédeviti 10—12.

Patoloogilise anatoomia, histoloogia, kohtuliku loomaarstiteaduse ja
lihavaatuse dppetool — vakant.

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsent. Kohtulik
loomaarsti-teadus, 2t., t., n. 8—9 h. Teaduskonna Theatrum
zootomicum’i I korral. — Konetunnid: patoloogilise anatoomia kabinetis
(Vene t. 32) peale loenguid.

Ringel, A., loomaarst, hobuserauntamise ja kabjahaiguste dotsendi k. t.
Hobuserautamise ja kabjahaiguste 6petus. Loomaarsti-
teaduskonna ja pdllumajandusteaduskonna iiliopilastele, 8 t.,-k., n., r.
8—9 loomaarsti-teaduskonna peahoones. — Konetunnid: dppesepikojas.
(Vene t. 18-—38) idripdeviti 10—12.

Happich, K., Mag. med. vet., bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise
loomaarstiteaduse professor, dekaan. 1) 9mus3ooTosoris m Be-
TepHHapHaa nmoaunia, 2 t, e, 9—10, r. 8—9. Teaduskonna
‘uue hoone iilem. aud. 2) O6masa G6akTepiomoris, loomaarsti-
teaduse ja pollumajanduse iiliopilastele, 3 t., r. 9—10, e, 1. 8—9.
Bakterioloogiajaama ruumides. 8) [IpaxTH4eckia saumaTia mo
6aktepionorin, 12 t, I gr. e, r. 4—6, 1. 8—5, Il gr. e., r.
6—8, 1. 5—7. — Kbonetunnid : teaduskonna kantseleis (Vene t. 38)

. dripdeviti 12—1.

Heinrich, G., loomaarst, eribakterioloogie. ja seroloogia dotsendi k. t.
Seerumilaboratooriumi tegelik juhataja. — Koénetunnid: seerumi-
laboratooriumis (Vene t. 28) dripiieviti 10—12.
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Péllumajandus-teaduskond.

Taimekasvatuse dppetool — vakant.

Schneider, G., Dr. phil., prakt. zooloogia professor. 1) Entomoloogia,
3t., e,t 12—1, k., 1—2. 2) Kalandus, 3 t.,, n, r., 1. 12—1.
8) Jahiopetus, 1 t, k. 12—1. 4) Prakt. harjutused:
a) Entomoloogia, 2 t., b) Kalandus, 2 t. Aeg kokkuleppe
jirele. Praktilise zooloogia kabinetis (Aia tin. 38-a), — Konetunnid:
sealsamas peale loenguid.

Migi, J., I jirgu opetatud agronoom, loomakasvatuse professori k. t.
1) Loomakasvatus, dt., e,t., k,r. 12—1, 1. 11—12. 2) Prakt.
laboratooriumi harjutused, 4t, n. 11—1, L. 12—2. Looma-
kasvatuse-kabinetis (Peterburi tén. 76). 8) Prakt. harjutused,
l. 12—2. — Konetunnid: loomakasvatuse-kabinetis (Peterburi t. 76)
peale loenguid.

Kopp, P., pollumajapidamise dotsent. 1) Pollumajandusteadus,
3 t., e. 10—12, k. 10—11. 2) Uhistegevus, 3 t, k 11—12,
r. 10—12. Taimekasvatuse-kabinetis (Vene t. 22). — Konetunnid :
sealsamas peale loenguid.

Nommik, A., I jérgu Spetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia dotsent, dekaani k. t. 1) Mullateadus ja maahari-
mine, 4 t, e 10—12, r. 10—11, 1. 9—10. 2) Praktilised
harjutused, éripieviti 8—~1 ja 3—7. Mullateaduse ja agrikultuur-
keemia kabinetis (Vene t. 22). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Luksepp, A., pbllumajandusliste riistade ja -masinate dpetaja. 1) Pollu-
majandusliste riistade ja -masinate tundmine, 3 t.,
k., n., r. 1—2. 2) Praktilised harjutused, 2 t., aeg kokku-
leppe jirele. Pollumajandusliste riistade ja -masinate kabinetis (Aia
tin. 38-a). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Mathiesen, A.,, I jirgu opetatud metsateadlane, metsakorralduse dot-
sendi k. t. 1) Metsakorraldus, 5 t., t, k, n, r, 1. 10—11.
2) Metsavalitsemine, 1 t, e. 10—11. 3) Metsakorral-
duse praktika, 2 t. Aeg kokkuleppe jiérele. Metsakorralduse
kabinetis (Aia t. 88-a). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Daniel, 0., metsakasvatuse Spetaja. 1) Uldine metsateadus, 4 t.,
e., t, k, n. 9—10. 2) Metsanduse ajalugu, 2 t, r, L
9—10. Metsakasvatuse-kabinetis (Aia t. 38- a) — Kbonetunnid : seal-
samas peale loenguid.

Mielberg, P., arhitekt, ehitusopetuse dotsendi k. t. 1) Ehitusdpetus,
8t 2) Praktilised tood, 2 t. Aja ja koha iile antakse edas-
pidi teada.

Kozeny, J., Dr. ing., kultuurtehnika ja geodeesia dotsent. 1) Kulture
technischer Wasserbau I. 2) Elemente der niederen
Geodédsie. 8) Prakt. Ubungen in der niederen Geodi-
sie. Aja ja koha iile antakse edaspidi teada.
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Teaduse- ja dppeasutused.

Olikooli raamatukogu (Toome miel, tel. 295) on avatud iga argipiev 12—3.
Lugemissaal on avatud 9—3.
Raamatukogu juhataja: Puksov, Fr., cand. phil. Konetunnid:
raamatukogus dripdeviti 10—12,
Raamatukoguhoidjad: ‘Weltmann, K., cand. rer. pol. et rer. com.
Grinthal, V., mag. phil
Assistendid: Freymuth, O.
Aavakivi, V.
Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogu juhataja Fr. Puksov.
Liikmed: prof. A. v. Bulmerincq, prof. E. Berendts, prof. E.
Masing, prof. J. Bergman, prof. A. R. Cederberg, prof. G.
Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W. Gutmann, raamatukogu-
hoidjad: K. Weltmann, V. Griinthal,

Usuteadusline seminar (iilikooli peahoones, IlI korral). Jaguneb 8ppetoo-
lide jdrele 6 osasse; on avatud #ripdeviti 8—S8.
Juhataja: H. B.Rahamégi, prof. k. t. Koénetunnid seminaris n. 1—2.

Usuteadusline arheoloogiline muuseum (iilikooli peahoones, III korral).
Juhataja: 0. Sild, prof.

Oigusteadusline seminar (iilikooli peahoones, II korral).
Juhataja: Seeler, W. v., prof.
Statistikakabinett (Suur turg, 6, III korral).
Juhataja: Kurtshinski, M., prof.

Sisehaiguste Kkliinik (Toome miel, tel. 73). Haigete vastuvdtmine igal
ajal, ambulants &ripdeviti 9—10.
Juhataja: Masing, E., prof.
Van. assistent: Sober, H., Drnd. med.
Noor. assistendid: Ojak#adar, T. arst.
Assmuth, W., arst.
Haavakliinik (Toome miel, tel. 126). Haigete vastuvdtmine igal ajal,
ambulants dripaeviti 9—10.
Juhataja: Konik, K., prof.
Van. assistent: Prisko, J., arst.
Noor. assistendid: Kull, J., arst.
Karell, U., arst.
Jiirgens, B., arst.
Naistekliinik (Toome miel, tel. 145). Siinnitajate ja haigete vastuvot-
mine igal ajal, ambulants #ripdeviti 1/,12—1. '
Juhataja: Mildnder, J., prof.
Van. assistent: Bernakoff, R., Drnd. med.
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Noor. assistendid: Sossi, A., Drnd. med.
Krull, V., arst.
Soe6t, K., arst.
Rontgeni kab. aj. to6joud: Veretennikov, S, arst.

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamdisa viljal, tel. 342). Haigete vastuvot-
mine igal ajal, ambulants dripdeviti 10—1.
Juhataja: Wanach, R., prof. :
Van. assistent: Prima, K., Dr. med.
Noor. assistendid: Rosenfeldt, A., Drnd. med.
Pobol, A., arst,
Niggol, K., Drnd. med.
‘Sisehaiguste hospitaal - kliinik (Maarjaméisa viljal, tel. 255). Haigete
" vastuvdtmine igal ajal, ambulants #ripdeviti 11—12.
Juhataja: Sirotinin, V., prof.
Noor. assistendid: Wadi, W., Drnd. med.
Willemi, K., Drnd. med.
Ein, J., arst.
Nirvikliinik (Maarjamdisa viljal, tel. 255). . Haigete vastuvdimine igal
ajal, ambulants &ripdeviti 10—11.
Juhataja: Puusepp, L., prof. N
Van. assistent: Lindeberg, W., Drnd. med.
Noor. assistendid: Peterhof, R., Drnd. med.
Rives, J., arst.
‘Vaimuhaiguste Kliinik (Puiestee t. 1, tel. 52). Haigete vastuvdtmine igal
ajal, ambulants iga péev 11—12.
Juhataja: Bresovsky, M., prof. k. t.
Van. assistent: Schwalbe, K., Drnd. med.
Noor. assistendid: Toomingas, K., Drnd. med.
Lellep, K., arst.
Silmakliinik (Maarjamdisa t. ja Vallikraavi t. nurgal, tel. 398). Ambulants
dripéeviti 8—10.
Jubataja: Blessig, E., prof.
Van. assistendi k. t.: Uudelt, J., arst.
Noor. assistent: Vogel, K., arst.
Vabat. assistent: Kuriks, 0., Drnd. med.

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 461). Ambulants ja nduandekoht emadele.
Avatud é&ripdiviti 9—11.
Juhataja: Liitis, A., Drnd. med.
Aj. noor. assistent: Mottus, A., arst.
Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikliinik (polikliiniku hoones, Jakobi
t. 2). Haigete vastuvStmine &ripdeviti 12—1.
Juhataja: Paldrock, A., prof.
Van. assistent: Kook, A., Drnd. med.
Noor. assistent: S#dadsk, R., arst.
Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikliiniku juurde kuulub leprosoo-
rium ,Muuli¢ (Veeriku alevis).
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.

Sisehaiguste polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvétmine dripéeviti 2-—4.
Juhataja: Koppel, H., prof.
Van. assistent: Schulzenberg, A., arst.
Noor. assistent: Jiirgenson, H,, arst.

Korva-, nina- ja kurguhaiguste polikliinik (polikliinikus, dJakobi t. 2).
Haigete vastuvdtmine e., k., 1. 2—4.
Aj. jubataja: Koppel, H., prof.
Van. assistendi k. t.: Saareste, E., Drnd. med.

Farmaatsia-instituut (Riiiitli t. 2, tel. 198). Avatud aripéeviti 9—1, 5—8.
Juhataja; Stamm, J., prof. k. t.

a) Farmakognoosia-laboratoorium.
Juhataja: Stamm, J., prof. k. t.

b) Farmatseuntilise keemia laboratoorium.
Juhataja: Parts, H., dots.

Institundi assistendid: vanem: Metsapa, H., Magnd. pharm.

noorem: Langer, K., prov.

Anatoomia-instituut (Toome miiel, tel. 233). Avatud &ripdeviti 8—1, 3—86.
Juhataja: Sommer, A., prof.
Aj. prosektori k. t.: Willems, R., Drnd. med.
Vanem assistent: Kull, H., Drnd. med.

Histoloogia-, embriioloogia- ja vdrdleva anatoomia instituut (Toome
miel, tel. 283). Avatud &ripdeviti 8—1, 8—6.
Juhataja: Sommer, A., prof.
Van. assistent: Aunap, E.

‘Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Toome mdel, tel. 233).
Avatud #ripdeviti 5—86.
Juhataja: Blumberg, J., dots. k. t.
Van. assistent: Kleitsman, R., Drnd. med.

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 274). Avatud dripdeviti 9—1.
Juhataja: Ucke, A., prof.
Prosektor: Waldes, A., Dr. med.
Van. assistendi k. t.. Wilms, J., Drnd. med.
Noor. assistent: Raukas, J., a.rsg.

Hiigieeni- (tervishoiu-) instituut ja -muuseum (Aia t. 88-a, tel. 136).
Avatud : instituut aripseviti 10—1, muuseum t., r., p. 1—2.
Juhataja: Rammul, A., prof.
Noor. assistendid: Sibbul, E., arst.
Tomberg, O., arst.
a) Keemia-bakterioloogiline laboratoorium. Tervis-
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
, miseks. Avatud #ripdeviti 10—12.
Juhatajad: Rammul, A., prof.
Happich, K., prof.
Schlossmann, K., dots.
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Bakterioloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud dripdeviti 10—1, 4—5.
Juhataja: Schlossmann, K., dots.

Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Toome miel, tel. 233).
Avatud piihapseviti 1—2.
" Juhataja: Talvik, 8., dots. k. t.
Van. assistendi k. t.. Madisson, H., Drnd. med.

Fiisioloogia-instituut (Savi t., tel. 840). Avatud #ripdeviti 9—3.
Juhataja: Lipschiitz, A., prof.
Van. assistent: Tamm, R., arst.
Vab. assistent: Audova, A., cand. rer. nat.
a) Fiisioloogilise keemia laboratoorium.
Noor. assistent: Jaakson, E., cand. chem.

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Toome méel, tel. 233).
Avatud #ripdeviti 9—12, 4—5.
Juhataja: Loewe, 8., prof.
Van. assistent: Willberg, M., arst.
ﬁlikooli apteek (sisehaiguste kliinikus, Toome miel, tel. 73). Avatud
aripaeviti 8—S8. '
Juhataja: Bernhardt, J., prov.
Juhataja abi: Maeritz, O., prov.

\

Filosoofiateaduskonna seminar (iilikooli peahoones, 8. korral). Raamatu-
kogu on avatud #ripdeviti 12—2.
Juhataja: Wiget, W., prof.
Klassilise muinasteaduse instituut (iilikooli peahoones). Avatud piiha-
péeviti 12—2.
Juhataja: Bergman, J., prof.
Foneetikalaboratoorium (Hetseli t. 1, Uhiselumajas, IV korral). Avatud
k. 6-—7.
Juhataja: Kettunen, L. prof.

Eksperimentaalse psiiholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Hetseli t. 1,
Uhiselumajas, IV korral). Avatud e., r. 10—12.
Juhataja: Ramul, K., dots.

Arheoloogiakabinett (Aia t. 38-a). Avatud #ripdeviti 10—11.
Jubataja: Tallgren, A. M., prof.
Kunstiajaloo-kabinett (Riiiitli t. 2).
Juhataja: Kjellin, T. H., prof.

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9-—12, 2—6.
Juhataja: Bucholtz, F., prof. _
a) Botaanika-aed, b) botaanika-muuseum ja ¢) taime-
siistemaatika- ja -morfoloogia-laboratoorium.
Juhataja: Bucholtz, F., prof
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Adjuutor : vakant.
Van. asgistent: Spohr, E. cand. rer. nat.
Noor. assist. k. t.: Vilberg., G.
Ulemaednik: Ranna, J.
d) taimefiisioloogia-laboratoorium.
Juhataja: Kaho, H., dots. k. t.
Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aia t. 38-a, tel. 186). Avatud t., r.,
p. 12—2.
Juhataja: Piiper, J., prof. k. t.
Van. assistent: Poska-Teiss, L.
Noor. assist. k. t.; Reinvald, E.
Muuseumi aj. korraldaja: Hérms, M.

Keemia-instituut (iilikooli peahoones). Avatud dripdeviti 9—1, 4—7.
Juhataja: Landesen, G., prof.
a) Anorgasnilise keemia laboratoorium.
Juhataja: Landesen, G., prof.
Van. assistent: Wilpert, A.
Noor. assistent: Mark, R.
Noor. assist. k. t.: Mickwitz, A.
Aj. abijdud: Paris, A.
b) Orgaanilise keemia laboratoorium.
Juhataja: Kogerman, P., dots. k. t.
¢) Filiisikalise keemia laboratoorium.
Juhataja: Narbutt, J., prof.
d) Tehnoloogia-laboratoorium.
Juhataja: Wittlich, M., prof.
Noor. assist. k. t.: Sossi, H.
Meteoroloogia-observatoorium (Uhiselumajas, tel. 185). Avatud &ri-
péeviti 8—2. :
Juhataja: Koch, K., dots.
Van. assist. k. t.: Pimenov, G.
Stinoptikud: Kurrik, W.
Tollassepp, A.
Inspektor: Kusnetsov, W.
Vaatlejad : Sresnevskaja. N,
Liedemann, H.
Meteoroloogia-observatooriumi ’I‘ allinna abijaam (Lasnamael)
Vaatleja: Wesk, H.

Tédhetorn (Toome mael, tel. 294). Avatud astronoomia dppijaile dripdeviti,
publikumile n. 7—8, aja kontrollimiseks 1. 12—1.
Juhataja: Rootsman, D, prof. k. t.
Observaatori k. t.: Opik, E.
Noor. assistent: Pohla, A.
Fitiisikainstituut (iilikooli peahoones). Avatud 1. 10—12.
Juhataja: Wilip, J., prof. k. t.
Van. assistent: Neugard, E.
Noor. assistent: Kilkson, E.
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Mineraloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud dripdeviti 8—2.
Juhataja: Scupin, H., proi.
Van. assist. k. t.: Duhmberg, K

Geoloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud #ripdeviti 8-—2.
Juhataja: Bekker, H., dots.
Noor. assist.-k. t.: Luha, A.

Geograafiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136).
Juhataja: Grand, J. G., prof.

a) Joonistussaal ja raamatukogu (Alat 38-a, tel. 136).
Avatud #ripdeviti 11—8.
Kab. van. assistent: Mieler, A, cand. rer. nat.

b) Kodu-uurimise osakond (Uhiselumajas, IV korral).
Avatud #ripdeviti 10—12.
Vabat. assistent: Rumma, J.

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2).
Avatud é&ripdeviti 8—1, 4—7.
Juhataja: R#go, G., prof. k. t.
a) Rakendusmatemaatika- ja mehaanika-laboratoo-
rium.
Juhataja: Régo, G., prof. k. t.
b) Puhtmatemaatika jaoskond.
Juhataja: Jaakson, H., dots.
Instituudi aj. abijéud: Naarits, H.

Bakterioloogiajaam (Vene t. 34). Avatud aripdeviti 10—12.
Juhataja: Happich, K., prof.
Noorem assistent: Laja, F., loomaarst.

Pasteuri-jaam (Vene t. 28). Haigete vastuvétmine iga pdev 11—1.
Juhataja: Happich, K., prof.
Arst: Hansen, P., Drnd. med.

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 28). Avatud aripdeviti 10—12.
Juhataja: Heinrieh, G., dots.
Seerumi valmistamise riiklik kontrollkomisjon:
Esimees: Rammul, A., prof.
Liikmed: Schlossmann, K., dots.
Happich, K., prof.
Peale nende veel nimetatavad lilkmed Tervishoiu Pea-
valitsuse ja Pollutosministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt iiks.

Piimanduse-laboratoorium (Vene t. 38). Avatud éripéeviti 10—12.
Juhataja: Happich, K., prof.
Assistent: Ploom, A.
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Loomaarsti - teadusk. anatoomiakabinett (Vene t. 82). Avatud #ri-
péeviti 10—12.
Juhataja: -—
"Prosektor: Mahlmann, A.
Aj. noor. assist. k. t.: Varnik, J.

Loomaarsti-teadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 32). Ava-
tud dripdeviti 10—12.
Juhataja: —
Noor. assist. k. t.: Redlich, E.

Zoohiigieeni- ja loomatoitmise-kabinett (Vene t. 38). Avatud &ri-
péeviti 10—12.
Juhataja: Happich, K., prof.
Aj. noor. assist. k. t.. Ruuber, E.

Loomaarsti-teadusk. haavakliinik (Vene t. 26, tel. 182). Avatud éri-
péeviti 10—12.
Juhataja: Saral, K., dots.
Noorem assistent: Toomberg, J., loomaarst.
Viiikeste loomade kliinik (Vene t. 86). Avatud &ripdeviti 10—12.
Juhataja: Gutmann, W., prof.

Loomaarsti-teadusk., sisehaiguste kliinik (Vene t. 30). Avatud &ri-
péeviti 10—12.
Juhataja: Schrdder, E., prof.
Noorem assistent: Karlson, J., loomaarst.

Oppe-sepikoda (Vene t. 18—382). Avatud é#ripdeviti 8—12, 1—5.
Juhataja: Kangel, A., dots. k. t.

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 38). Avatud &ripdeviti 10—1.
Juhataja: —
Aj. noor. assist. k. t.: Miljan, A.

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e., t., r. 3—6;
n. 11—1, 1. 12—2 ja 4—7.
Juhataja: Mdagi, J., prof. k. t.
Abi-Gppejobud: Thomson, A. prof. emer.

Mullateaduse- ja agrikultuurkeemia-kabinett (Vene t. 28). Avatud dri-
pdeviti 8—1 ja 3—7.
Juhataja: Nommik, A. dots.
Assistent : vakant.

Metsakasvatuse-kabinett (Aia t. 88-a, tel. 186). Avatud aripdeviti 11—1.
Jubhataja k. t.: Daniel, O.

Metsakorralduse-kabinett (Aia t. 38-a, tel. 186). Avatud #ripdeviti 11—1.
Juhataja: Mathiesen, A, dots. k. t.
Noorem assistent: vakant.
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Piimandusekabinett (Vene t. 38). Avatud #ripdeviti 10—12.
Juhataja k. t.: Happich, K., prof.
Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tén. 38-a, tel. 136). Avatud &ri-
péeviti 11—2, 5—8.
Juhataja: Schneider, G. prof.
Noor. assist. k. t.: Zolk, K.
Pdllumajandusliste riistade ja masinate kabinett (Aia t. 88-a). Avatud
k. 11—1, n. 12—2. .
Juhataja k. t.: Luksepp, A.

Pollumajapidamise kabinett. N
Juhataja: Kopp, P., dots.

Ehitusdpetuse kabinett.

Juhataja: Mielberg, P., dots. k. t,

Kultuurtehnika ja geodeesia kabinett,
Juhataja: KoZeny, J.. dots.

Pdllumajanduslised katsejaamad (Raadi mdisas):
Agrikultuurkeemia — juhataja dots. A. Ndmmik.
Taimebioloogia — juhataja —

Zootehnika — juhataja prof. k. t. J. Magi.
‘Entomoloogia — juhataja prof. G. Schneider.
Fitopatoloogia — juhataja prof. F. Bucholtz.

Ulikooli maisad: Maarjamoisa (tel. 215), Raadi mdisa (tel. 368).
Maarjamdisa valitseja: Kopp, P., dots.

Raadimdisa valitseja: Kalkun, H. (Raadi mdisas).

Kastre-Peravalla dppe-metskond.

Juhataja: Mathiesen, A, dots.
Juhataja abi: Daniel, O, dpetaja.
Metsaillema k. t.: Kelder, S. (Peravald, Jarvselg).

Ulikooli raamatukogu ajutised méaarused

raamatute viljaandmise kohta.
(Kinnitatud iilikooli néukogu poolt 1. IV. 1920;)

§ 1.

Tartu iilikooli raamatukogu on avatud igal #ripdeval Lkella 123 peale

1ounat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 p. L
§ 2.

Raamatukogu vdivad tarvitada: 1) iilikooli Sppeasutused, 2) iilikooli Gppe-
jsud ja ametnikud, 3) iilidpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsusasu-
tused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindlustust ja vastuvahetust,
5) eraisikud, kes teatavat kindlustust vdivad tuua.

§ 3.
Iga iiliopilane peab, raamatuid vOttes, iga kord oma isikutunnistuse ette
naitama. '
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§4..

Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides v6i kodus.

§ 5.

Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest vOI riiulitelt votta.

§ 6.
Ulikooli raamatukogust antakse vilja ainult teadusliku sisuga raamatuid.
Koiki jirelevaatamis-raamatuid, nagu sGnaraamatuid, entsiiklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi t6id, ja viimase aasta ajakirju voib tarvitada
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaiiks
rilulitelt lugemiseks vabalt vdib votta. -

§ 7.
Samuti ei anta raamatukogust vilja k#sikirju, ilu-vdljaandeid, suure
vidrtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke).
Tahendus: Erandina on selles § mainitud raamatute viljaandmine
lubatud dppeotstarvetel liihikeseks ajaks lilikooli dppejoududele.

§ 8
Raamatuid voib anda kviitungi vastu Oppejoududele kuni 25 annet se-
mestri 16puni, iiliopilastele ja eraisikutele kuni 5 annet 4 nidala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nidalaks.
§ 9.

Ulidpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 ni-
dalat pidada, on kohustatud v#ljaanni kviitungi pikendama. On aga ndud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata
laenutéhte.

§ 10. ‘

Kui keegi iilikooli oppejdududest tarvitab raamatut, mis vilja on antud,
siis on vOtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma.

§ 11.

Aadressi vahetusel on ilidpilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud sellest

raamatukogu valitsusele kohe teatama.

§ 12. .

Ulidpilastele ja eraisikutele, kes vOetud raamatut midratud tirminiks
tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse
peale raamat tagasi toodud, saadetakse iithe ndidala pdrast teine meeldetuletus.
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka.

§ 13.

) Kui raamat- kahekordse meeldetuletuse ‘jirele tagasi ei ole toodud, loe-
takse ta kadunuks.
§ 14.

Kui raamat kaduma on liinud voi #ra 16hutud ehk rikutud, siis on see
isik, kelle kies ta tarvitada oli, kohustatud kas uue asemele muretsema voi
kahjutasu maksma, mille suuruse kindlaks m#drab raamatukogu valitsus.

Tahendus: Kui raamatu votja nieb raamatul monda puudust ehk
riket, siis tdhendagu ta see, ametnikule niidates, viljaanni-sedelile.

§ 15,
. lga semestri 16pul tehakse raamatute revisjon; sellepirast peavad
koik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema.

§ 16.

Igaiiks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-
selt ja korralikult iiles pidada.
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§ 1%
Raamatukogu juhatusel on Oigus raamatute viljaandmist lopetada, kas
ajutiselt voi jaddavalt, neile 151kute1e, kes neid midrusi ei tdida.
" §18.

Raamatute laenuksandmine viljapoole Tartut on vdimalik ainult rek-
‘tori loal.

Oppejoudude nimekiri.

Lhk.
Ainson, J., dotsent, Filosoofi t. 11 . . O A £
AlekseJev, V., prof emer., Kastani f{. 26 . . . e e e ... 16
Anderson, W prof., Losst 15, k7 .. .. . .. ... 414
Baumann, P., dotsent, Kastani t. 6a, k.8 . . . . . . . . .. .. 12
Bekker, H., dotsent, Peterburi t,135. . . . . . . . . . . . . . 17,26
Berendts, E., prof, Vallikraavit. 18 . . . . . . . . . . . . . 721
Bergman, J., prof., Kiiiitri t. 1, k. 3 . . . . . . . . . . . .11, 2], 24
Bettac, F., lektor, Vallikraavi t. 22. . . . . . . . . . . . . . . 13
Bjerre, A, prof, Riia t.32a. . . . . . . . . . . .. . .. .. 7
Blessig, E., prof., Vallikraavi t. 23 . e e e e e e e e 922
Blumberg, J dotsendi k. t., Hetseli t. 6, k. 5 e e e e s 9, 28
Brandt, A., prof emer., Puiestee t. 80. . . . . . . . . ... .. 18
Bresovsky, , prof. k. t, Vana t, 4 . O L1
Bucholtz, F., prof Botaanika-aed (Lai t. 38) e e e e . ... 18,24, 28
Bulmermcq, A., prof, Téhe t. 10, k. 2. . S A |
-Cederberg, A. R, prof Tiigi t. 4. . B L A1 |
Daniel, 0., metsakasvatuse Opetaja, Talhnna t. 61 . .. . . . .20,27, 28
Earnshaw, J., lektor, pole veel kohale joudomd . . . . . . . . . . 13
Eisen, M. J., isikl. prof., Najtuse t. 10 . . . . . . . . . . . . . . 14
Ernits, V., eradotsent, Filosoofi . 21, k.3 . . . . . . . . . . . . 13
Flhppov, J prof. k. ’c Vallikraavit. 18 . . . . . . . . . . . . . 38
Freymann, W eradotsent Peterburi t. 36 . . L. ... 12,18
Grand, J. G., prof Helsmg1, Poh,)ms—Rautatle katu 13 S 18, 26
-Gruehn, V., eradotsent Riia t. 52 . . . . e e e e e 6
Gutmann, R prof. k. t Karlova t. 20. . . . . . . . . . . . .12
Gutmann, W prof., Peterburlt 133, .2 . . . . . . 19 21, 27
Happich, K, prof Vene t. 22, k. 1, tel. 184. . . . . . 3 19 23 26 27, 28
Heinrich, G dotsendi k. t,, Talhnna. .2, . . . ... 19, 26
-Jaakson, H., dotsent, Karlova t. 293, k.3 . . . . . . .. 3 16 21, 26
,Jogever, dJ., prof k. t., Riia t. 131, k2 . e e 3,11
Kaho, H., dotsend1 k. t Botaa,mkwaed (Lal t. 38) e . . . .. 18,2
Kauko, Y prof., pole veel kohale joudoud . . . . . . . . . . . . 17
Kennel, J. v., prof., Veski t. 22 . . e £
Kettunen, H., lektori k. t., Vabriku t. 3 . o |
Kettunen, L., prof., Vabriku t. 8 . . « . 4 e e e e e e .. 1,2
Kjellin, T. H., prof, Veski £.20. . . . . . . . . . . . . . . . 14,24
Kieckers, E., prof., Tiigi t. 54 . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
Koch, K, dotsent, Tiigi t. 42 . . e (]
Kogerman P., dotsendi k. t., Leplku t9. SO ¥ -4
Konik, K., prof haavaklumk (Toome méel) . . . . . . . . . . 3921
Koppel H prof., rektor, Suurturg 7, tel. 341 . . i . 3,9, 10, 23
Korsakov, F rahvusvahelise diguse opeta.)a, Vallikraavi t. 18 e 8
Kozeny, J., dotsent Pepléri t. 10 . . e v e - . . 20,28
Kupffer, V MaarJamélsat 1. e e e e e e e e e e 8
Kurtshmskl, M., prof., Vallikraavi t 18 P A |
Kopp, J., prof., "Vabriku t. 5 k8 .. . . v . e e 8

Kopp, P., dotsent, Tigi t. 81, k. 1 . . . . . . . . . . .. . . 20,28
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Lhk.
Landesen, G prof, Tdhe t. 19 . . . . . . . . . v v o oo . . 17, 21, 25
Letzmann, J., eradotsent Maarjamdisa t. 26, A I 16
Lipschiitz, A prof., Savi t, fusmloogla-mstituudls .......... 8, 24
Loews, S., prof VAlkraavi 6. 12 « 2+ o v vov v e s e e e e 8, 24
Luksepp, A pollumajand. riistade ja “masinate Opetaja, Lootuse t, 19, k.4 20 28
Liilis, A., dotsendl k.t, Vallikraavi t. 4. . . . . . ... e e e e e s 10, 22
Mahlmann A. prosektor Tallinna t. 2 . . ... ... .. ee.. . 19,27
Maim,’ N, prof. k. t., Vabriku t. 3, k. 16, tel. 359 . . . . . . P A
Mark, J., prof. k. t, SOogiturg 3, k. 4 . . . . . .o o000 .., 11
Masing, E., prof., Aia t. 24b, k. 1 . . . . . . . . ... .. ... 9 21
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Ulikooli valitsus.

Ulikooli kuraator: prof. Peeter Pold. Konetunnid: illikoolis
dripieviti 12—1, tel. 6-23. Elukoht: Munga t. 2., tel. 268.

Ajutine néukogu: juhataja — rektor, liikkmed — prorektor ja
dekaanid.

Rektor: prof. H. Koppel. Konetunnid: iilikoolis &ripdeviti
12—1, tel. 6-22. Elukoht: Suurturg 7, tel. 341.

Prorektor: prof. J. KOpp. Konetunnid: iilikoolis e. 1—2,
t., k., n.,, r. 12—1, 1. 1-—2. Elukoht: Veski t. 5, k. 7.

Teaduskondade dekaanid ja sckretirid:

1. Usuteaduskonnas prof. Q. Sild. Konetunnid: iilikooli lektoo-
riumis peale loenguid, kodus (Tiigi t. 21) 1. 3—4. Sekretiir: prof. k. t.
H. B. Rahamigi. Konetunnid: {likooli lektooriumis peale loenguid,
kodus (Vallikraavi t. 25) t., k., n., r. 4—2/5.

2. Oigusteaduskonnas prof. k. t. N. Maim. Konetunnid:
dekanaadis k. 11—12, 1. 12—1. Dekaani abijoud kaubandusosakonna asjus
prof. k. t. J. Filippov. Konetunnid: dekanaadis e., r. 1-—2. Sekretér:
dotsent J. Uluots. Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Konetunnid: dekanaadis
e., k., r. 10—11. Sekretér: vakant.

4, TPilosoofiateaduskonnas prof. k. {. J. JOgever. Konetunnid:
dekanaadis n., r., 1. 1—1/,2. Sekretdr: dots. P. Bauman, Kénetunnid : iili-
koolis peale loenguid, kodus (Kastani t. 6a, k. 8) piihapéeviti 31/,—4!/,.

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof. M. Wittlich. Kone-
tunnid : dekanaadis e., k., r. 12—1. Sekretir: dots. H. Jaakson.
Kdnetunnid: matemaatika-instituudis peale loenguid.

6. Loomaarstiteaduskonnas prof. K. Happich. Kénetunnid :
loomaarstiteaduskonna kantseleis (Vene t. 88, tel. 27) dripdeviti 12—1.
Sekretdr: dots. J. Ainson. Konetunnid: patoloogilise anatoomia kabinetis
(Vene t. 32) peale loenguid.

7. Podllumajandusteaduskonnas dots. A. Nommik. Konetunnid:
pollumajandusteaduskonna kantseleis (Vene t. 88), e., r. 12—1, n.
11—12, Sekretir: opetaja O, Daniel. Konetunnid: Metsakasvatuse-
kabinetis (Aia t. 38a) peale loenguid.
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Ulikooli ,, Toimetuste (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. ). Kdpp (esimees), dotsent J. Uluots (sekretir), prof.
A. Sommer, prof. A. M. Tallgren, prof. J. Narbutt, prof. k. t. J. Migi.

Toimetaja: prof. W. Anderson. Konetunnid: iilikcoli lek-
tooriumis peale loenguid.

Kantselei (iilikooli peahoones, tel. 147) on avatud dripdeviti 11—2.

Noukogu asjade sekretdri k. t.: F, Lambert, Lille
t. 8, k. 2.

Usuteaduskonna ja filosoofiateaduskonna kant-
selei (iilikooli peahoones, IIl korral), avatud dripdeviti 11-—2.

Oigustcaduskonna kantselei (iilikooli peahoones, sisse-
kidik aud. 4 esise kaudu), avatud &ripdeviti 11—2.

Arstiteaduskonna ja mat.-loodusteaduskonna
kantselei (iillikooli peahoones, II korral), avatud &ripdeviti 11—2.

Loomaarstiteaduskonna ja pdllumajandusteadus-
konna kantselei (Vene t. 88, tel. 27), avatud dripdeviti 11—2,

Majandusosakond, tel. 6-24. Juhataja: vakani. Sek,
retéar: K. Laagus, Tahe t. 73, k. 4, tel. 271. Lksekuutor:
A. Bock. Vastuvdtmine omas kontoris (Vallikraavi t.) é&ripdeviti 8—3,
tel. 6-21.

Arveamet ja kassa (iilikooli peahoones), avatud dripdeviti 11—2,
Pea-raamatupidaja: K. Wilhelmson, Vene t. 22.
Kassahoidja: J. Kangus, Viljandi t. 11, k. 1.

Tahtpievad 1923. aasta | poolaastal.

1) Semestri algus 15. jaanuaril, 1opp — 31. mail

2) Ulikooli sisseastumise sooviavaldused tuleb iilikooli valitsu-

sele kuni 16. jaanuarini sisse anda.

8) Immatrikulatsioon on 22. jaanuaril.

4) Viimaseks tdhtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunmnistatud

pohjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 1. veebruar.

5) Oppemaksust vabastamise ja abiraha saamise sooviavalduste

sisseandmise viimaseks tédhtpievaks on 1. veebruar.

Tahendus: Ulikooli miirsummadest stlpendlumlde saajad on
oppemaksust vabad. Ulidpilased, kes omavalitsuse voi eri-
summadest stipendiumi ja peale selle veel dpperahast vabas-
tamist Soovivad, peavad kummagi soovi kohta eriti soovi-
avalduse sisse andma ja nimelt iilikooli kantseleist saadavatel
isedralistel teatelehtedel.
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6) Oppemaksude ja praktiliste tosde maksude diendamise kui ka
ettelugemistele kirjutamise viimaseks téhtpédevaks on 15. veebruar.
7) Koik etftelugemised ja muu’ dppetsd peavad hiljemalt 25. jaan.
alganud olema ja vdivad loppeda mitte enne 7. maid. )
" 8) Koik iilibpilased on kohustatud hiljemalt 2 niddala jooksul
pirast Sppetos algust oma aadressi ilikooli kantseleist saadaval aadressi-
lehel iles andma. Korteri muutmisel dppeaja véltusel tuleb uus aadress
hiljemalt 3 péeva jooksul illikooli kantseleis iiles anda.

Auhinnatoode ained 1923. aastal.

1. Usuteaduskonnas:

1) ,Usk kirikusse Evesuse ja Kolossuse kirjade jirele* (,Der
Glaube an die Kirche im Tplleser- und Kolosserbrief“).

2) .,Maegutuse eetilised noudmised ja politika®.

3) ,,Uhe kodumaa kihelkonna usu ja kiriku olude Kirjeldus.

II. Oigusteaduskonnas:

1) Pol. 6kon.: ,Kbdige uuemad rahateooriad“ (XX a. s, algusest)
(»Hopbttmisz reopin jgeHer® [en mauwana XX shxraj).

2) B mmadeusteaduses »Dttevotete varandusliste bilansside kokku-
seadmine riigi huvide ja omanikkude huvide seisukohast®
(,Cocrarnenic HMymeeTBeHHBIX OAsJaHCOB LPEHUPIATIH € TOUKM
3pBHIA HHTEPECOR TOCYAAPCTBA ¥ ¢ TOUKH 3pBHIT HHTEpPECOB
paagbanlies upeanpiaTiin®).

3) Kaub.-diguses: ,Indossamendi (veksli teise kiilje pealkirja)
tahtsus praeguse diguse seisvkohast (,3Hauenie nBmoccamenTa
[rapmuen Ha 060poTbH Bekeeas| ¢ ToykM 8pbHIS COBpeMEHHAro
npasa’).

4) Kaub.-geograafias: ,Majanduslised valmistusjoud Eestis“ (,,IIpo-
H8BOJINTEJNBHBIS CAMBI FCTOHIN®).

5) Rahvusv.-diguses: ,Enamsoodustuse tingimus Eesti Vabariigi
kaubalepingutes® (,Yecnonie Hauéoabmaro GaaronpiaTcTBoBaHis
B TOPTOBLIX l0roBopax deroncroit Pecnyoanku®).

6) Eesti Uhistegelise Liidu poolt annetatud auhindade ained (I au-
hind — 5000 mk., I — 3000 mk.):

1) ,Laenu- ja hoiuiihisuste tahisus vene-aegses Eestis®.

2) ,Ubingute ja nende liitude, eriti iihistegeliste asutuste (koope-
ratiivide) asutamise ja registreerimise kord Lestis® (De lege
lata et ferenda).

7) Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade ained (I auhind —
10000 mk., 11 — 5000 mk):

1) ,Kas vbib litelda, otsustades Venemaa ja Schveitsi koge-
muste jarele, et kroonu viinamonopol voib olla alkoholismi
vastu vobitlemise abinduks?“ (,Moxuo Jsm, cyas wo onmiTy
Poccin u IlIBeftuiapin, cKasaThb, UYTO KaseHHasd BHHHAH MOHO-
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oJig  MOKOT CJHYXKHTL CpedcTBoM GOpPBOEI € AJKOTOJINS-
MOM ?%). .

2) ,Alkoholiliste jookide miiiik Goteburi siisteemi jérele alkoho-
lismi vastu vditlemise abinduna“ (,l'oreSypreras cucrema
OpOJANKHN CIUPTHBIX HAIIMTHOB, KAK CPEICTBO GOpPhLOBI € AlKo-
ronuaMoM“).

3) ,,Alkoholi mdju tésstuse ja kaubanduse edenemise peale Eestis®
(,Bnignie ankorond Ha pasBHTie B OCTOHIM NPOMBIULIEHHOCTH
B TOProBIH“).

4) Joovastavate jookide keeld Pohja-Ameerika Uhisriikides
(,3anpemenie cnupTHBIX HanuTkoB B CoegunenHoix IllTaTax
CbeeprOlt AMepuru“).

5) ,Praeguste Eesti alkoholimiliigi-seaduste psiiholoogiline maju
rahvahulkade peale®,

Arstiteaduskonnas :

1) ,Inimese paelusside ettetulemine Eestis“.

2) ,Besti rahvameditsiin, eriti siinnituse, naistehaiguste ja laste
juures, vanavara valgustusel®.

3) ,Hiniini mé##éramise metoodide vdrdlev hindamine“.

4) ,Luuperkussioon kliinilise juurdlusmetoodina ja selle Kliiniline
tihtsus® (,,Uber Knochenperkussion: als klinische Untersuchungs-
methode und ibre diagnostische Bedeutung®).

5) ,Siimpaatikuse sdlmede muutused kohaliku aneemia juures
(,Asmbuenie cuMIaTHYecKUX y8/10B IPH MbeTHON aHsMin®).
(Eksperimentaal-uurimine.)

6) ,Vererdhumis-kdver soetdbe kestusel“ (,Die Blutdruckkurve des
Typhus abdominalis®).

7) ,Andmed Tartu veeolude kohta®.

8) ,Eestitervismuda mdju fiiiisikalised ja fiiiisikalis-keemilised alused®
(,Die physikalischen und physikalisch-chemischen Grundlagen
der Wirkung des estnischen Heilschlammes*).

9) ,Lipoidi- ja gliikogeenikogu Kkindlaksméfiramine emaka virskes
ilanahas suguorgaanide haiguste ja kuuriiete suhtes® (,,An
frischem Material den Lipoid- und Glykogengehalt der Uterus-
schleimhaut zu bestimmen im Hinblick auf die Periode und
Erkrankungen der Geschlechtsorgane®).

10) ,Leepra ravitsemine siisihapu lumega®“.

11) Eesti Apteekrite Seltsi poolt kuulutatud auhinnatss aine dile:
,Hestis kasvanud Mentha piperita eeterilise 0li védrtuse hinda-
mine¥ (,Wertbestimmung des d#therischen Oeles der in Eesti
gewachsenen Mentha piperita®). '

12) Eesti Karskusliidu poolt annetatud avhindade ained (I auhind —
10000 mk., II — 5000 mk.):

1) ,Alkoholimiirgituse moju sisesekretsiooni néidrmete peale®
(,Biismie angorogbHaro orpasieHid Ha uBMDBHeHIS xesaes
suyTperHent cexpenin®) (Wpiphysis, Thyreoidea, Suprarenalis,
Hypophysis). (Eksperimentaalne uurimus.)
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2) ,Alkoholi mdju selgrooliili - vaheliste ergusdlmede peale“
(xBaignie ankorona mBa MexnospoHouHble yannl®)., (Eksperi- -
mentaalne ja patoloogilis-anatoomiline uurimus.) -

8) ,Atsetaldehiiiidi kui joodud alkoholi lagunemisprodukti tdhtsus“
(,Die Bedeutung des Acetaldehyds als Abbauprodukt aufge-
nommenen Alkohols®).

4) ,Missugustest tingimustest oleneb alkoholi kontsentratsiooni
korgus pérast alkoholiliste jookide tarvitamist?“ (,Von welchen
Bedingungen ist die Hohe der Alkoholkonzentration nach dem
Genuss alkoholischer Getrinke abhingig?“).

5) ,Alkoholismi téhtsusest kohtu-arstilises suhtes Tartu iilikooli
kohtulik-arstiteaduse instituudi obduktsiooniprotokollide péhjal“.

6) ,Alkohol ja tou tervis®.

IV. Filosoofiateaduskonnas:

1) ,Liivimaa Riimkroonika keelemurre, eriti riimide pohjal“® (,Der
Dialekt der livldindischen Reimchronik, besonders auf Grund
der Reime*).

2) ,Miltoni ,Blank verse’i“ edenemine® (,The Development of Milton’s
Blank verse“).

3) ,Rohk vene verbide mineviku passiivipartitsiipidel nominaal-
deklinatsioonis“. (,,¥napenie cymectsuTesibHaro CwIoHeHis mac-
CHBHBIX NPHYACTHi NPOMENmAaro BpeMeHH PYCCKUX IVIATOJI0B%).

4) ,Siistemaatiline ja vordlev iihe soome-ugri rahva miitoloogia
peatiiki aratus®.

5) ,Vahed loodusteaduslise ja vaimuteaduslise vaatlemise vahel“,
(,Die Unterschiede naturwissenschaftlicher und geisteswissen-
schaftlicher Betrachtung“).

6) , Valgustuseaja mdju rahvakooli kohta Eestis®.

V. Matemaatika-loodusteaduskonnas:

1) ,Elliptilistiiiibilise osatuletistega differentsiaalvorrandi ddrviirtus-
probleemi graafiline lahendamine®.

2) ,Piiratud loomagruppi kuuluva voimalikult suure ja voimalikult
viikese esindaja kudede ja orgaanide histoloogilise ehituse uuri-
mine ja vordius“.

3) ,Eesti fosfaadi lademete igakiilgne uurimine, isedranis ka fos-
faadi rikastamine ja tarvitamise vdimalus segus teiste ainetega®.

4) ,Piiritus kui poletusaine“.

5) Kirjastusithisuse ,Looduse“ poolt annetatud avhinnad & 5000
marka ainete lile:

1) ,Tamula ja Vagula jarve plankton* (korduvalt).

2) ,Teatava Eesti maa-ala (kodukihelkonna) geoloogiline (strati-
graafiline ja paleontoloogiline) kirjeldus®,

3) ,Tartu linna geograafia“.

4) ,Kodumaa juurjalalised.

5) ,Antotsiiaani esinemine ja levimine kodumaa taimedel seente
Ja infektsiooni tagajarjel“ (literatuuri ja omavaatlemiste pdhjal).
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6) Lesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade ained (I auhind —
10000 mk., I — 5000 mk.):
1) ,Konnapoja arenemine alkoholiseeritud keskkonnas®.
2) ,Alkoholiseeritud keskkonna maju infusooride peale®.
Vi. Loomaarstiteaduskonnas:

1) ,Eesti miiiigiletulevate juustusortide standardi sisseseadmise

katse®,
2) ,Porsaste kiilgehakkava maksatobe — Hepatitis enzootica por-
cellorum — tekkimise uarimine“.

3) ,Kuivort on professor Abderhalden’i optiline ja dialiiiisimis-
metood veiste tiinuse kindlakstegemise juures tegeliku vé#r-
tusega“.

Vil. Péllumajandusteaduskonnas :

1) ,Emajoe kalade parasiidid“.

2) Kiilvikord kodumaal N piirkonnas®.

3) pMissugused kultuurtehnilised t66d voiksid Lesti maasaaduste
hulka kestvalt suurendada®? (,Welche kulturtechnischen Mass-
nahmen sind geeignet, den Bodenertrag Estlands nachhaltend
zu erhdhen®?).

4) ,Téhtsamad ménnimetsade vaenlased kodumaal®.

5) ,Hollandi-Friisi kari Hestis®.

6) Akadeemilise Metsaseltsi auhinnad (1 5000 m., II — 8000
marka) to6 eest aine ille: [ Tuleviku viljavaated kodumaa
haavametsade kasutamises®.

7) Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhinna aine (I — 10 000 mk.,
II — 5000 mk.):

1) ,Uhistegelased karskusaate eest vditlejatena*.

Mizirused auhinnatédde ja auhindade kbht_’a’.'

(Kinnitatnd iilikooli ajut. ndukogu pooit 5. 1. 1921.)

§ 1. {lliopilastele pannaks  ette iga ahsta teaduskondade poolt auhinna-
iilesanded, wille eest rahuloldavaks tunnistamise puliul nende vidrtust modda
autasuks antakse: esimese auhinnana 5000 marka, teise auhinnana 3000 marka,
kolmanda auhinnana kiituskiri.

Auhindade arvu midrab ilikooli noukogu iga aasta kindlaks.

§ 2. Kirjatdod auhinna-tilesannete iile tuleb asjaomase teaduskonna
dekaanile mingi mirgusonaga pealkirjas varustatult hiljemalt 1. novembriks
#ra anda. Kirjatoddele lisatakse juurde kinnises pitseeritud timbrikus, mis
sama margusdna kannab, autori nimi ja perekonna-nimi ja Opiaine.

§ 3. 1. detsembril, iilikooli aastapéeval, avatakse pidulikul aktusel nende
tobde kohta kidivad imbrikud, mis teaduskondade poolt auhinnaviirilisteks
arvatud, ja kuulutatakse nende autorite nimed. Umbrikud, mis auhinnast
ilma jactud t8ode juurde kuuluvad, poletatakse dra koosoleku ees ilma lahti
tegemata. .

Samal koosolekul antakse jirgmise aasta jaoks midratud auhinna-
iilesanded teada.
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§ 4. Kui teaduskondade poolt kaks vdi mitn t66d sama auhinna vii-
riliseks on arvatud, siis vOidakse ndukogu otsusel kboigile vastav autasu
m#arata.

§ 5. Auhinnaga kroonitud t6id vOib asjaomase teaduskonna ettepa-
nekul iilikooli toimetustes triikkida, kui nad laiema teadusilma tdhelepanu
vaart on.

§ 6. Auhinnatodde keele kohta maksavad iilikooli pohikirja XI peatiiki
midrused viitekirjade keele asjus.

Ettelugemiste kava.
Usuteaduskond.

Bulmerincq, A., Dr. theol.,, Vana Testamendi teaduse ja semi keelte
professor. 1) Geschichte des Volkes Israel, T.1II, 8 t,
e, k., r. 9—10. 2) Biblische Theologie des Alten Testa-
ments, T.MH, 3 t, t., n, 1. 9—10. 3) Die aramiéischen
Stiicke des Alten Testaments, 2 t., e., r. 8—9 (mittesundusl.).
4) Alttestamentliche Uebungen (ausgewihlte Psalmen), 1 t.,
k. 8—9. Aud. 8. — Kbdnetunnid: iilikooli lektooriumis édripdeviti k. 10.

Seesemann, O., Mag. theol., Dr. phil. Loeb iilesandel: 1) Hebrdi-
sche Grammatik, 3¢t, t.n.l. 8—9. 2) Exegese der vor-
exilischen kleinen Propheten, 2 t. Aeg antakse edaspidi
teada. Aud. 8. — Kdnetunnid: iilikooli lektooriumis pérast loenguid.

Uue Testamendi teaduse dppetool — vakant.

Sild, 0., Mag. theol., ajaloolise usuteaduse professor, dekaan. 1) S#im-
boolika, 4 t., e, t, k., r. 4—5. Aud. 8. 2) Praktikum: Lati
Hindreku kroonika, lI, 2 t, n. 4—6. Seminaris.. 3) Alli-
kate lugemise dpetus, 1 t., e 5—6. Seminaris. — Kone-
tunnid: lilikooli lektooriumis pérast loenguid, kodus (Tiigi t. 21)
l. 3—4.

Rahamiigi, H. B., Cand. theol., siistem. usuteaduse professori k. t.
1) Eetika ajalugu, 8 t, k, n, r. 12—1. Aud. 8. 2) Dog-
maatika (16pp), 1 ¢, t. 12—1. Aad. 8. 3) Praktikum: Me-
lanchtoni ,Loci communes®, 2t, r. 5—7. Seminaris. — Kdne-
tunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid, kodus (Vallikraavi t. 25)
t., k., n, r. 4—3/,5.

Gruehn, V., Lic. theol., siistem. usutead. eradotsent. Sistemaati-
line praktikum: Schleiermacher: ,Der christliche
Glaube®, 2 t. Aeg antakse edaspidi teada. Seminaris. — Kone-
tunnid : {ilikooli lektoorinmis peale loenguid, kodus (Riia t. 52) e, k.,
r. Yy8—104.

Kopp, J., Cand. theol., tegeliku usuteaduse professor, prorektor. 1) Homi -
leetika, 3 t., t., n. 11—12, 1. 12—1. 2) Kultusedpetus, II,
2t, k., r. 11—12. 3) Praktikum (homileetil.-kateheetil.), 2 t.,
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e. 11—1. Aud. 3. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis pérast loen-
guid, kodus (Veski t. 5, k. 7) n. 3—4.

Tennmann, E., Cand. theol., uskudeloo, usupsiiholoogia ja usufilosoofia
dotsent. 1) Soome sugu usud, I, 2 t, k., n. 1—2. Aud. 3.
2) Usu psiiholoogiline praktikum: Starbuck, II, 2 t.,
k. 5—7. Seminaris. 3) Usu ajalooline praktikum: Ssder-
blom, II, 2 t., n. 6—8. Seminaris. — Koénetunnid: iilikooli lek-
tooriumis peale loenguid.

Martinson, W,, Cand. theol., apostliku digeusu dogmaatika prof. k. t.
Siistemaatilise usuteaduse kursus, 6 t. Aeg ja koht
antakse edaspidi teada.

ﬁigusteaduskond.

Seeler, W, v.,, Dr. jur., Rooma ®&iguse professor. 1) System des
rébmischen Rechts, 6 t., e., t., n.,, r. 1—2, 1. 12—2. Aud. 5.
2) Estléndische Rechtsgeschichte, 4 t, e, t., n., r. 12—1.
Aud. 5. 3) Prakt. Ubungen in der estlindischen Rechts-
geschichte, 2 t. e. 5—7. Seminaris. Konetunnid: iilikooli lek-
tooriumis peale loenguid.

Uluots, J., Rooma oiguse dotsent. 1) Oiguse iildopetus, 2 t.,
k. 10—11. Aud. 1,'n. 9—10. Aud. 2. 2) Rooma diguse aja-
lugu, 4 t., r. 9—11. Aud. 5, 1. 9—11. Aud. 2. 3) Prakt.
Rooma ja tsiviiloiguses, 2 t., n. 5—7. Aud. 2. — Kone-
tunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

pigus, 4 t., r, . 10—12. Aud. 1. 2) Administratiivoigus,
6 t, t. 5—7, k. 9—11, n. 10—12. Aud. 2. 3) Prakt tsod
riigidiguses, 1 t, aeg midratakse edaspidi. — Konetunnid :
dekanaadis k. 11—12, L. 12—-1.

Tiutrjumev, J., tsiviiléiguse ja tsiviilprotsessi professor. 1) I'pamxman-
ckoe upaso, H L., e, k. 4—6, t. 4—5. Aud. 5. 2) [Ipaxr.
BaHsATIA Wo rpakgaHckoMy npaBy, 1 t. kahe nédala tagast,
t. 5—7. Aud. 5. 3) Toprosoe mpaso, 2 t, t. 10—12. Aud. 5.
4) llpaxt. 3ansiTia no ToprosomMy npaBy, 1t., kahe nidala
tagast, t. 5—7. Aud. 5. 5) Oco6BIit Kype¢ TOpPTOBAaro
npaBa (OpaBo BekceabHOe, Mopekoe u ronxypeHoe) (kaubandus-
osakonna jaoks), 2 t., k. 11—1. Aud. 5. 6) [IpaxT samarTia
oo ocobomMy Kypcy Toprosaro unpasa (kaubandusosakonna
jacks), 1 t., kahe nidala tagast, k. 6—8. 7) 'paxpanckiil u
ToproBbit npomeccwe, 3 t, e 9—11, t. 9—10. Aud. 5.
8) llparT. 3aHaATida NO TpPAaXITANCKOMY H TOProBOMY
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npoumecey, 1 t, kahe nidala tagast, k. 6—8. Aud. 3. — Kbne-
tunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Bjerre, A., Dr. jur., kaelakohtulise diguse professor. 1) Strafrecht,
4 t, e, t. 11—1. Aud. 1. 2) Rechtsphilosophie, 2 ¢,
k. 12—2. Aud. 2. 3) Seminar, 1 t., kahe nidala tagast, n. 6—8.
Aud. 1. — Konetunnid antakse edaspidi teada.

Berendts, E., finantsdiguse Dr., finantsdiguse professor. 1) ®uman-
coBoe nmpaBo, 6t, e 9—11. Aud. 2; t. 9—11. Aud. 1; k. 9—11.
Aud. 5. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis t. 10—11.

Kurtshinski, M., finantsdiguse mag., politilise 6konoomia (teoreetilise) ja
statistika professor. 1) Momurnuecras sxromomisa, 4 t., k,
n. 12—2 (Aula). 2) IlpakT. 3aH&Tid IO NOJHTHYECKON
9koHoMin, 1 t., kahe nidala tagast, n. 6—8. Statist. kab.
3) Craruecrura, 2 t, t. 83—5. Aud. 1. 4) Ilpakr sausarTisa
no crarucTturb, 1 t. kahe nddala tagast, n. 6—8. Statist. kab.
— Ko&netunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Piip, A., rahvusvahelise diguse magistrand, rahvusvahelise diguse pro-
fessor. Rahvusvaheline digus, 6t., e. 12—2 ja 5—7, t. 9—11.
Aud. 2. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Korsakov, F., rahvusvahelise diguse magistrand. Loeb iilesandel. Kon-
sulaardigus tihenduses kaubalepingutega 2 t. kahe
nidala tagast, r., 1. 12—2. Aud. 2. — Koénetunnid: iilikooli lek-
tooriumis peale loenguid.

Melnikov, A., kaelakohtu-diguse ja -protsessi tegelik Gpetaja. Loeb iiles-
andel. 1) IpaxT rRypc ,YaoxeHnie oHaxKasaHisiXx u yeTas
o makasaHiax“, 2 t, l. 4—6. Aud. 1. 2) IlpaxT. BRype
YyTrOJ0OBHArO Iponecca no OBUHCTBYWI[eMY B3aKOHO-
naTenancTsy, 4 t., t, k. 8—5. Aud. 2. — Konetunnid: iilikooli
lektooriumis peale loenguid.

Filippov, J., politilise 6konoomia (tegeliku) prof. k. t. 1) Dxomomu-
Yyeckasd nmoauTura, 6 ., e, r., ]l 83—5. Aud. 2. 2) 3xomno-
MHYeckKada reorpagia, 2 t., t. 11—1. Aud. 4. — Konetunnid:
ilikooli lektooriumis 1. 5—8.

Miiller, K., raamatupidamise ja kirjavahetuse aj. dots. k. t. 1) Raamatu-
pidamine, 5 t, I gr. t, n. 11—1, r. 9—10. Aud. 86 (Aia t. 38-a),
Il gr. e. 3—5, k. 5—7. Aud. 1., r. 5—6. Aud. 5. 2) Kauban-
dus-kirjavahetus, 1 t, I gr. r. 8—9. Aud. 86 (Aia t. 38-a),
II gr. r. 4—5. Aud. 5. 3) Eramajandusteadus, 4 t., n.,
l. 4—6. Aud. 5. — Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Mark, R., T jérgu kaub. ing. Loeb iilesandel. Kaubatundmine,
4 t, n, r. 12—2. Keem. inst. kuuldesaal. Konetunnid: keemia-
laboratooriumis peale loenguid.
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Arstiteaduskond.

Sommer, A., Dr. med., anatoomia professor. 1) AumaTomis wemo-
sbra I, 5t e, t, k, n.,, r. 8—9. 2) Ipakrr. sanaTia uo
agaToMin, e, t., k, n, r. 3—6. 3) 'mcronoria u samM6pio-
aoria, 4 t, e, k, n. 10—11, . 9—10. 4) [IpaxT. saHaria
no rucroaoriu, 4 t, e. 11—1, 1. 10—12. Vanas anatoomikumis
(Toome maéel), — Kodnetunnid: sealsamas &dripdeviti 11—12.

Lipschiitz, A., Dr. med,, fiisioloogia professor. 1) Physiologie des
Menschen II, 5t.,e,t, k,n,r. 9—10. 2) Physiologisches
Prakt. II, 4 t., rithmades, t., r. 10—12. 3) Wissenschaftliche
Arbeiten im Laboratorium, éripdeviti 4) Physiologi-
sches Seminar fiir Vorgericktere, 2t., r. 8—10 6. Fiislo-
loogia-instituudis (Savi t.). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Loewe, S., Dr. med., farmakoloogia professor. 1) Experimentelle
Pharmakologie I, 6 t., t,n,L 9—11. "2) Pharmakologie
und Toxikologie fiir Pharmazeuten, 2 t, n.,r. 6—7. 3) Phar-
makologisches Prakt, 2 t, r. ebhk 1. 8—5 (mittesunduslik).
Vanas anatoomikumis (Toome miel). — Konetunnid: sealsamas peale
loenguid.

Ucke, A., Dr. med., pateloogia professor. 1) Allgemeine Patho-
logie, 3 t., t, r, . 12—1, k., n. 11—12. 2) Seminar iiber
Fragen der allgemeinen Pathologie, 1 t. 6htul. 3) Patho-
logisch-histologischer Kursus, 2t,k,n 12—2. 4) Kli-
nische Sektionen (materjali ulatuse jiarele), hommikutundidel,
vastavalt kliinikutele, 5) Prakt. Arbeiten (edasijoudnutele}. DIa-
toloogia-instituudis (Savi t.). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Waldes, A., Dr. med., patoloogilise anatoomia eradotsent, patoloogia-
instituudi prosektor. 1) Valitud peatiikid patoloogilisest
anatoomiast, 1t (VI, VI, X poolaasta tilidpilastele). 2) Pato-
loogilis-histoloogilise tehnika praktikum, 2 t. (VI pool-
aasta iilidpilastele). Aeg kokkuleppel kuulajatega. Patoloogia-insti-
tuudis. — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Masing, E., Dr. med., sisehaiguste professor. 1) Medizinische
Klinik, e. t., k, n., r. },10—11. 2) Diagnostika, e, t., k.,
n. 6—8. Sisehaiguste kliinikus (Toome méel). — Kdnetunnid: seal-
samas peale loenguid.

Koppel, H., Dr. med., sisehaiguste professor, iilikooli rektor. Sise-
haiguste polikliinik, 6 t., t, k., n,, r. 3-—1/25. Polikliinikus
(Jakobi t. 2). — Koénetunnid: rektoraadis aripeviti 12—1,

Konik, K., Dr. med., kirurgia professor, dekaan. Teaduskonna
haavakliinik, 6 t., dripdeviti 12—1 (tarbekorral 6 t. lisana, iga-
piev 1-—2). Haavakliinikus (Toome miel). — Konetunnid: arstitea-
duskonna dekanaadis e., k., r. 10—11.
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Wanach, R., Dr. med., kirurgia professor. I'ocnuraabHasg XHPYPT.
KnHuHuKa, 6t., dripdeviti 11—'/,1. Hospitaal-haavakliinikus (Maarja-
mbisa viljal). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise patoloogia ja operatiiv-kirurgia dot-
sendi k.t. 1) Allgemeine chirurgische Pathologie und
Desmurgie, 83 t, k. 3—6. 2) Operative Chirurgie mit
topographischer Anatomie, 38 t, t. 1/36—6, r. 5—1/,7.
3) Operationslehre, 4 t., e, 1. 3—5. Vanas anatoomikumis
(Toome miel). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste professor. 1) Klinik der Augen-
krankheiten, 6 t., dripdeviti 9—10. Silmakliinikus (Maarjamdisa
tin. ja Vallikraavi tdn. nurgal). — Konetunnid: sealsamas peale
loenguid.

Mildnder, J., Dr. med., siinnitusabi ja giinékoloogia professor. 1) Siin-
nitusabi ja naistehaiguste opetus, 3 t., e, r. 8—1/,10.
2) Naistekliinik, 6 t., t., k., n., 8—1/,10, 1. 1/,9—10. 8) Siinni-
tus abi dpetuse praktiline kursus fantoomi peal (VIII
poolaasta iilibpilastele}, n. 5—7. Naistekliinikus (Toome miel). —
Kénetunnid: sealsamas #ripdeviti 1/410-—10.

Bresovsky, M., Dr. med., psiihiaatria professori k. t. 1) O6mas
neuxonaroaorisg, 2t., t., r. 4—5. Naistekliinikus (Toome miel).
2) Ierxiarpuyeckas KIMUHHEA H HOIWKJIMHHKA, 2 i,
pithap. 11—1. Vaimuhaiguste-kliinikus (Puiestee tdn. 1). — Kone-
tunnid: sealsamag d#ripdeviti 11—12.°

Puusepp, L., Dr. med., neuropatoloogia professor. 1) O6mas HeBpo-
NaToNOrida U ceMiOTHKa HepPBHBIX GoxbsHelt ¢ pia-
rHocTHROH, 2t, k.5—7. 2) HepBHbs 60aAB3HHM ¢ Kiu-
BEpKo#, 2 t, t, r. 10—~11. Nérvikliinikus (Maarjamoisa viljal). —
Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Sisehaiguste hospitaal-kliiniku &ppetool — vakant.

Paldrock, A., Dr. med., naha- ja sugunhaiguste professor. 1) Sugu-
haigused, 4 t., t, k, n.,, r. 1—2. 2) Prakt. tsod, 2 t., r.,
l. 2—38 (mittesunduslik). Polikliinikus (Jakobi tén. 2). — Kone-
tunnid : sealsamas peale loenguid.

Kérva-, nina- ja kurguhaiguste Oppetool — vakant. Loeb iilesandel
prof. H. Koppel. Korva-, nina- ja kurguhaigused, 4 t.,
e., 1. 3—5. Polikliinikus (Jakobi téin. 2). — Konetunnid: rektoraadis
dripaeviti 12—1.

Liiis, A., Dr. med., lastehaiguste dotsendi k. t. Lastehaigused
ja kliinik, 38 t., e, k, r. 11—12. Lastekliinikus (Veski tén. 6).
— Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Rammul, A., Dr. med., hiigieeni professor. 1) Hiigieen, 4 t., t., r.
5—7. 2) Demonstratsioonid, kokkuleppel. 3) Prakt.:
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i
Toiduainete keemia (rohuteadlastele), k., n. 8—6. Hiigieeni-
instituudis (Aia tdn, 38-a). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Schlossmann, K., Dr. med., bakterioloogia dotsent. 1) Kri-bakte-
rioloogia, 8 t., e, k., r. 10—11. 2) Prakt. t65d bakterio-
loogias, 4 t., e, r. 12—2. Bakteriol. kabinetis (Aia tin. 38-a).
— Kbonetunnid: sealsamas peale loenguid.

Talvik, S., Dr. med., kohtuliku arstiteaduse dotsendi k. t. 1) Kohtu-
lik arstiteadus, 4 t., t, n. 11—12, 1. 10—12. 2) Kohtu-
arstilised sektsioonid, materjali ulatuse jérele, lounatundidel
12—2. 3) Colloquium kohtulikus arstiteaduses, 1 t.
kokkuleppel kuulajatega. Vanas anatoomikumis (Toome miel). —
Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Stamm, J., Mag. pharm., farmaatsia ja farmakognoosia professori k. t.
1) Farmakognoosia, 5¢t,t 12—2, k. 12—1, L. 11—1. 2) Far-
makognoosia mikroskoobiline ja farmakokeemiline
prakt., 5 t., k. 1—2, n. 10—2. 8) Kohtukeemia I, (prakt.),
6 t., k, n. 5—8. 4) Kvalitatiivne keemiline analiilis
(arstiteadlastele ; iihes eradots. H. Metsapa’ga), 6 t., t, r. b—S8.
Farmaatsia-instituudis (Riitli tén. 2). — Konetunnid: sealsamas e.,
n., r. ja 1. 1—1/,2.

‘Parts, H., Mag. pharm., rohuteaduse-keemia dotsent. ‘1) Rohutea-
dusline keemia 1l (rohuteadlastele 1V poolaasta), 5 t., e. 11-—12,
t. 10—12, k. 11—12, r. 11—12. 2) Kvalitatiivne keemi-
line analilitis, prakt. (rohuteadl. Il poolaasta), 6 t., t., r. 5—8.
3) Rohuainete valmistamine, nende viddrtuse ja
puhtuse jdrelekatsumine, prakt. (rohuteadl. VI poolaasta), 4 t.,
1. 9—1. Farmaatsia-instituudis (Ruiitli tdn. 2). — Konetunnid: seal-
samas peale loenguid.

Metsapa, H., Magnd. pharm., farmaatsia eradotsent. Rohuteaduse
ajalugu, 1lt, k 10—11. Farmaatsia-instituudis (Riiiitli tén. 2). —
- Konetunnid: sealsamas &ripdeviti 11-—12.

Filosoofiateaduskond.

Jagever, J., Cand. phil.,, eesti keele professori k. t., dekaan. 1) Eesti
rahvalaulude keel (iithenduses proseminariga), 2 t., n. 11—1.
2) Besti kirjakeele arendamislugu, 1, 2t, r. 11—I1.
3) Seminar (etiimoloogilised harjutused), 2 t., 1. 11—1. Aud. 6. —
Konetunnid : filosoofiateaduskonna kantseleis n., r., 1. 1—3/,2.

Veski, J. V., eesti keele lektor. 1) Tegelik eesti keele kursus,
3t, e, n., 1. 3—4, 2) Eesti kirjandusloo peajooned,
2 t., k.r. 3—4. 3) Eesti keele kursus muulastele, 8 t.,
t., n, 2—3, 1. 7—8. Aud. 3. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis

peale loenguid.
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Kettunen, L., Dr phil., Lasnemere-Soome keelte professor. 1) Kar-

jala keel, t., r. 4—5. 2) Vepsa keel, 2 t., t., r. 5—6.
3) Uldfoneetlka kursus, transskriptsiooni harjutus-
tega, 2 t., k. 4—6. Aud. 4. — Konetunnid: kodus (Vabriku t. 8)
e., n. 5—~6.

Kettunen, H., soome keele lektori k. t. 1) Soome keele alg-
kursus. 3 t, t., k., r. 2—3. Aud. 4. 2) Kursus edasijéud-
nutele, 2t, t. 1—2, n. 2—3. Aud. 2. 3) Suomalaisen
kirjallisuuden péaépiirteet, n. 1—2, Aud. 2. — Kone-
tunnid : kodus (Vabriku t. 8) n. 5 —6.

Mark, J., Mag. phil,, uurali keelte professori k. t. 1) Soome-ugri
hidlikute ajalugu, 2t, L 8—10. 2) Seminarharju-
tused, 2 t, k. 8—10. Aud. 6. — Konetunnid: iilikoolis peale
ettelugemisi ja kodus (Stdgiturg 3) k. 4—5. o

Viranyi, E., ungari keele lektor. Annab oma loengutest edaspidi teada.

Klassilise, eriti ladina filoloogia dppetool — on vaba. Loengud antakse
semestri algusel teada.

Seeberg-Elverfeldt, P., Cand. phil, vanade keelte lektor. 1) Algaja-
iele: a) Caesar: bellum Gallicum, I; b) Ovidius, us-
6pannbple OoTPLIBKM us mMetamop¢os, 3 t, e, t, n. 6 —7.
2) Edasijdudnutele: a) Cicero: de imperio Cn. Pompei;
b) Rémische Elegiker in Auswahl, 3 t., e, t, n. 5—6.
Aud, 6. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis pérast loenguid.

Bauman, P., Cand. phil, klassilise, eriti kreeka filoloogia dotsent.
1) Thukydides (proseminar), 2t, t. 6—8. 2) Aischylos,
Agamemnon, 2t,k.5—7. 8) Harjutused kreeka papiiti-
ruste alal, 2 t., e. 6—8. Klassilise muinasteaduse instituudis. —
Konetunnid ; uhkoolls peale loenguid ja kodus (Kastani t. 6-a, k. 8)
piihapieval 8 /s—41/,.

Kreeka keele lektori kursust loeb iilesandel eradotsent W, Freymann,
1) Algajatele, 4 t., e, k. 7—8 6., t, r. 8—9 6. 2) Edasi-
joudnutele, 4t.: a)grammatilised harjutused, e. 8—95b.;
b) Platon, Lysis ja Odyss. lib. VI, 8 t, t, r. 7—8 5.,
k. 8—9 8. Aud. 1. — Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Gutmann, R., vordl. keeleteaduse mag., romaani keelte professori k. t.
1) Vana prantsuse keel, kirjandus ja tekstid (Rolandi
laul, seminar), 2 t., e. 10-—12. 2) Romaani keelte gramma-
tika, 1 t, n. 10—11. 8) Prantsuse keele ajalooline
grammatika, 1t, n. 11—12. 4) Vana provansaali keel,
kirjandus, tekstid, 1 t., r. 10—11. 5) Hispaania keel, II, 1 t.,
r. 11—12. Aud. 4. — Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Sivers, S., Dr. phil., prantsuse keele lektor. 1) Prantsuse keele
algkursus, 8 t., e, t, k. 6—7. 2) Kursus edasijdudnu-
tele, 2 t, e, k. 7—8 8. 3) Littérature, 1 t, n 6—7.
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4) Correspondance commerciale, 2t., t., n. 7—8 &, Aud. 5.
— Konetunnid : pérast loenguid iilikoolis ja kodus (Karlova t. 24)
iga pdev (peale laup. ja piihap.) !/y3—3. '

Rudravut, L., prof., Dr., erakorraline ppejoud prantsuse keele jaoks. Loeb:
1) Le Romantisme frangais (jirg), 2 t, t, r. 5—6. 2) Le
Théatre classique (explications de textes), 2 t., r., 1. 6—7.
Aud. 8. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid ja kodus
(Vallikraavi t. 14) pithap. 11—1.

Wiget, W., Dr. phil,, germaani filoloogia professor. 1) Geschichte
der deutschenNominalflexion, 2t.,t.,L 12—1. 2) Angel-
sdchsische Grammatik, 2t, t., 1. 1—2. 38) Lektiire des
mittelniederdeutschen Theophilus, 1t., n. 5—6. Aud. 4.
4) Sprachwissenschaftliche Ubungen, 2 t., e, 4—86,
filosoofiateaduskonna seminaris. 5) Lektiire ausgewidhlter
Eddalieder, 1 t., r. 4—5. Kodus. — Kdnetunnid: kodus (Pep-
leri t. 82 1) dripdeviti 8—4,

Ljunggren, R., Lic. phil, aj. rootsi keele lektor. 1) Algajatele,
8t, e. 12—1, k. 1—2, r. 12—1, 2) Edasijdudnutele, 3 t,
e. 3—4, n. 12—1, r. 1—2. Aud. 4. — Konetunnid: ilikooli lek-
tooriumis peale loenguid.

Sabler, G., Dr. phil.,, germaani filoloogia eradotsent. Loeb iilesandel.
1) Prinzipien der indogermanischen Sprachwissen-
schaft, mit besonderer Berilicksichtigung des Ger-
manischen, I, 1 t, n. 7—8 & 2) Erkldrung des ,Gre-
gorius® Hartmann’s von Aue, nebst Einfithrung in
die mittelhochdeutsche Sprache und Metrik, 2 t., e.,
r. 7—8. Aud. 6. — Konetunnid; iilikooli lektooriumis peale loenguid
8*‘1/29.

Bettac, F., Cand. phil., saksa keele lektor. 1) Lektiire und Be-
sprechung eines Textes erzédhlenden Inhalts, 3 t.,
t., n., r. 5—6. Aud. 1. 2) Lektiire und Besprechung eines
Textes wissenschaftlichen Inhalts, 2 t., e, n. 6—7.
Aud. 4. 38) Sprech- und Schreibiibungen fiir Studie-
rende der Handelswissenschaften, 2 t., t, r. 6-—7.
Aud. 4. 4) Ausgewidhlte Kapitel aus der Geschichte
der deutschen Prosadichtung im 19. Jahrh.  Fiir
Horer aller Fakultdaten, 1 t, e. 5—6. Aud. 1. — Kone-
tunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Mutschmann, H.,, M. A., Dr. phil., inglise filoloogia professor. 1) Mo-
dern English Phonetics, 2 t, k. 11—1. Aud. 4. 2) Life
and Works of Shakespeare, 2 t, t, r. 6—7. Aud. 1.
38) Proseminar: Phonetic Bxercises, 2 t, t. 9—11. Aud. 4.
4) Seminar: Chaucer, 2 t., I. 9—11. Aud. 4. — Konetunnid:
iilikooli lektooriumis pesle loenguid. .
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Earnshaw, J., B. A., inglise keele lektor. 1) Algajatele a) 3 t., e, k.,
r. 8—9 homm., b) 3t., t., n., 1. 8-—9 homm. Aud.1; ¢) 3t., e, k.,
r. 3~—4. Aud. 6; d) 3¢, t, n, L. 3—4. Aud. 4. 2) Edasi-
joudnutele, 8 t., e, k,r. 4—5." Aud. 6. 3) Kaubandusteaduse
terminoloogia, 2 t, n., I. 9—10. Aud. 5. Konetonnid: iilikooli
lektooriumis peale loenguid.

Masing, L., Dr. phil,, slaavi filoloogia professor. 1) CpaBHuTeaF-
Hass TpaMMATHKa CJAABAHCKHX H8BKOB, 1 4. (yuenie
o B8Bykax), 2 t., e, n. 9—10. 2) CepGcxie TexreTH, 2 t.,
t., r. 9—10. 3) HdpesHie pyccrie Texcrn, 1 t, k 9—10.
4) IIpakruueckisas 3aBATIiA MO 3TUMOIOTriu apio-eBpoO-
DeficKUX H3BIKOB M CHelialbHO IO PYCCKOH TpaM-
MaTtuxd, 1 t, 1. 9—10. Klassilise muinasteaduse institundis. —
Konetunnid : kodus #ripdeviti 8—9 h.

Pravdin, B., Cand. phil., vene keele lekior. 1) Pycexi# siank, 4 t.,
t. 7—9, k. 6—8. Aud. 4. 2) Hosasa pyccras auteparypa,

*2 t, r. 6—8. Aund. 2. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale
loenguid ja kodus (Jakobi t. 58) . 3—4.

Ernits, V., Cand. phil,, slaavi filoloogia eradotsent. Slaavi ele-
mendid eesti keeles (jirg), 2t., 1. 10—12. Aud. 5. — Kone-
tunnid: tilikooli lektooriumis peale loenguid.

Stem, S., Cand. phil,, slaavi keelte eradotsent. 1) a) BBengenie B
naydenie aurteparypn, 1 t, t 9—10, b) praktilised
harjutused, 2 t, k, n. 1—2, 2) HerTopia noibcKok
duTepaTypb. 9mnoxa MuuxeBuua, 1 t, e. 10—11. 3) 06-
mift 0630p HCTOPiH CIaBAHCKHX JHTepaTyp, 2 t., t,
“n. 10—11. Aud. 6. — Konectunnid iilikooli lektooriumis peale
loenguid.

Kieckers, E., Dr. phil., indo-euroopa keeleteaduse professor. 1) San-
skrit fiir Anfédnger, 2 t, e. r. 11—12. 2) Erkldrung von
Sanskrit-Texten fiir Fortgeschrittene, 1 t, e. 12—1.
3) Altpersische Grammatik und Erkldrung der Keil-
inschriften, 1 t, n. 12—1. 4) Vulgidrlatein mit be-
sonderer Beriicksichtiguug der romanischen Sprachen,
14, 1. 12—1. Klassilise muinasteaduse iustituudis. — Konetunnid :
itlikooli lektooriumis peale loenguid.

Kjellin, T. H., Dr. phil., kunstiajaloo professor. 1) Allgemeine
Kunstgeschichte (von der Renaissance), 2 t., e. 10—12.
Geol. aud. (Ala t. 38-a). 2) Die graphischen Kiinste (Technik
und Geschichte), 2 t, n. 10—12, Geol. aud. (Aia t. 38-a).
3) Kunstgeschichtliche Proseminar- und Seminar-
ibungen, k. 8—5 (ithel néddalal proseminar, teisel — semi-
nar). Kunsti a]aloo -kabinetis (Riiiitli t. 2). 4) Praktische Ubun-
gen, 8t., k. 10—12. (Ulikooli raamatukogu graviiiiride
kogu katalogiseerlmlne) e., r. 4—7. (Kunstajaloo
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kabineti reproduktsioonide ja teiste kogude korral-
damine ja katalogiseerimine). — Konetunnid: sealsamas
peale loenguid.

Suits, G., Mag. phil, cesti ja iildise kirjanduse prof. k. t. 1) Eesti
poeetika, 1 t, t. 3—4. 2) Valitud Skandinaavia autorid,
1t,n 3—4 3) Saksa mértsirevolutsiooni kirjanikud,
1 t, r. 6—~7. 4) Anatole France’st Barbusse’ini, 1 t.,
l. 6—~7. Aud. 5. 5) Proseminar: a) Eesti poeetika alalt,
iga teine kolmapiev 8—5. b) Euroopa kirjanduse valitud
autorid, iga teine kolmapdev 3—5. Klassilise muinasteaduse
institundi auditooriumis. — Konetunnid: {ilikooli lektooriumis peale
loenguid.

Anderson, W,, Dr. phil., eesti ja vordleva rahvaluule professor. 1) Rahva-
juttude vordleva uurimise metood, 2 t, e 11—I.
2) Eesti lastesalmikud ja lastelaulud, 2 t., t 11-—1.
3) Rahvaluuleline praktikum (seminar), 2 t., k 11—1,
Aud. 6. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid. 5

Eisen, M., J., eesti rahvaluule isiklik professor. 1) Tiahtpaevad ja
piihalised, 2 t, r. 9—11. Aud. 6. 2) Kalevala tegelased,
1 t., k. 10—11. 3) Praktilised t65d, 3 tundi, kokkuleppe
jirele. —— Konetunnid: iilikooli kantseleis peale loenguid.

Manninen, J., Dr. phil. Loeb iilesandel. 1) Eesti rahvariided ja
nende ajalugu, 2 t., t, r. 8—9 h. Geol. and. Aia t. 38. —
Kdnetunnid peale loenguid, sealsamas.

Tallgren, A. M., Dr. phil., eesti ja pShjamaade muinasteaduse professor.
1) Soome arheoloogia, 2 t, k. 8—10. 2) Skandinaavia
arheoloogiline kirjandus, 2 t, . 8—10. 3) Seminar-
harjutused Soome kiviajast, 2 t, r. 7—9 6. 4) Seminar-
harjutused Vana Idamaade muinasleidude kohta, 2 t,
t. 7—9 ©. Geoloogia-aud. (seminarhuarjutused arheoloogiakabinetis)
Aia t. 38-a. — Koénetunnid: sealsamas #ripaeviti 10—11.

Oldekop, H., Dr. phil,, iildise ajaloo professori k. t. Loengud antakse
iiles semestri algul.

Treiberg, P., Cand. hist., iildise ajaloo stipendiaat. Loeb iilesandel.
1) Saksa keiserriik 1870—1914, 2 t., r., L 56, aud. 2.
2) Prantsuse revolutsioon 1848. a. ja Prantsuse teine
vabariik 1848—1852, 1 t, n. 4—5, aud. 1. — Kodnetunnid: iili-
kooli lektooriumis peale loenguid.

Pridik, A., Dr. phil., prof. emer. Loeb iilesandel. 1) Das Zeitalter
der mazedonischen Kénige Philipps Il. und Alexan-
ders des Grossen, Il 2 t, t. 83—5. 2) Geschichte
Aegyptens unter der Herrschaft der Griechen und
Rémer, II. 2t, n 8—5. 8) Praktische Ubungen iiber
alte Geschichte enam ja vdhem edasijbdudnutega,
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vaheldumisi igal teisel laupdeval 2 t., 3—5. .Aud. 6. — Kone-
tunnid: {iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Cederberg, A. R., Dr. phil., eesti ja p&hjamaade ajaloo professor.
1) Ulevaade Daani ajaloost, 2 t., e,; n. 9—10. Aud. 1.
2) Vene ajalugu Katariina I ajal, 2 ¢, r, 1. 9—10.
Aud. 1. 3) Proseminar: Baltasar Russovi Liivimaa
kroonika (jirg), 2 t, L 5—7. Aud. 6. 4) Seminar:
Euroopa politilised olud 1780. aastatel, 2 t., k. 5—7.
Aud. 6. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Sepp, H., Cand. hist., eesti ja pohjamaade ajaloo eradotsent. Loeb
iilesandel. 1) Ulevaade eesti ajaloost (eriti kaubandusteadl.),
2 t, e 6—7, r. 4—5. Aud. 1. 2) Daani aeg Harjus ja
Virus, 1 t, t. 11—12. Aud. 4, — Kbonetunnid: iilikooli lektoo-
riumis peale loenguid.

Sildnik, A,., Cand. hist., eesti ja pdhjamaade eradotsent. Loeb iilesandel
(eriti kaubandusteadlastele). Eesti ajalugu 19. aastasajal,
2 t,e 11—12. Aud. 5; n. 5—6. Aud. 3. — Konetunnid: {ili-
kooli lektooriumis peale loenguid.

Psld, P., Cand. theol., kasvatusteaduse professor, iilikooli kuraator.
1) Uldine kasvatusdpetus, 2 t, e, k. 11—12, 2) Sisse-
juhatus pedagoogikasse, 1t, r. 11—12. Aud. 2. 8) Pro-
seminar (algajatele ja keskkoolidpetaja kutse taotajatele) didakti-
liste kisimuste iile, 2 t, t. 5—7. 4) Seminar (edasi-

. joudnutele) tédkooli tile, 2 t, n. 4—6. Filosoofiaseminari ruu-
mides. — Konetunnid: #ripdeviti 12—1 iilikooli kantselei ruumides.

Schmied-Kowarzik, W., Dr. phil., filosootia professor. 1) Ethik, 2 t.,
e, t. 1—2. 2) Probleme der Metaphysik, 1 t, n. 1—2.
38) Probleme der Asthetik, 1t, r.1—2. Aud. 1. 4) Ubun-
gen iber Kants ,Kritik der praktisechen Vernunft®
(edasijéudnutele), 2 t., n. 4—6. Seminaris. — Konetunnid: kodus
(Tiigi tan. 19) e. 4—5.

Ramul, K., Cand. phil., filosoofia dotsent. 1) Loogika, iihes har-
jutustega, 2 t, k, n. 9—10. Aud. 4. 2) Praktilised too6d
eksperimentaal-psiiholoogias, 4 t., k., n. 10—12. Psiiho-
loogialaboratooriumis (ithiselumaja, IV korral). 3) Harjutused
iiksikute filosoofiliste probleemide iile, 1 t., e. 5—86.
Aud. 4. — Konetunnid: peale loenguid.

Freymann, W., Cand. phil., filosoofia eradotsent. Aristoteles, Me-
taphysica, lib. VIIXIV, 2 t, n. 7—9. Aud. 4. — Konetunnid ; -
iilikooli lektooriumis peale loenguid.
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Matemaatika-loodusteaduskond.

Sarv, J., matemaatika prof. k. t. 1) Funktsioonide teooria,
4 t, t., n. 10—12. 2} Harjutused funktsioonide teoo-
rias, 2t, r. 5—7. 38) Differentsiaalarvutuse raken-
dused geomestrias, 3 t, k. 10—12, r. 10—11. 4) Harju-
tused differentsiaalarvutuse rakendustes, 1 t, T
11—12. Matem.-aud. —- Konetunnid: matemaatika-instituudis peale
loenguid.

Aleksejev, V., Dr. math., prof. emer. -Loeb eradotsendina. CumBonu-
yecrad Teopia mEBapiamToB, 2 t. Aeg ja koht kokkuleppe
jirele. — Kbonetunnid: peale loenguid.

Jaakson, H., Cand. math., matemaatika dotsent. 1) Differentsiaal-
ja integraalarvutus 1I, 4 t, t., n. 12—2. 2) Harjutused
differentsiaal- ja integraalarvutuses I, 2t, t. 5—T7.
3) Korgem algebra, 4 t., k, r. 12—2. 4) Harjutused
kérgemas algebras, 2 t, n. 5—7. Matem.-aud. — Kone-
tunnid : matem.-instituudis peale loenguid.

Réigo, G., Cand. math., mehaanika ja rakendusmatemaatika prof. k. t.
1) Mehaanika pdhijooned (ilhes harjutustega), 6 t., t., k.,
r. 8—10. 2) Seminaris: liikmete ettekanded valitud
kiisimustes rakendusmatemaatikast, 2 t, e 6—8.
Matem.-aud. 8) Kollookvium valitud kiisimustes me-
haanikast, 2 t, e. 8—10. Matem. seminaris. 4) Praktikum
rakendusmatemaatikas, e, t, k, n, r. 8—2 ja 4—8,
1. 8—2. Rakendusmatemaatika laboratooriumis. — Kénetunnid:
matem.-instituudis peale loenguid.

Kupffer, V., Cand. math., eradotsent. Loeb iilesandel. 1) KomMmepuecras
mMmaTeMaTtuka Il (kaubandusteadlastele), 3 t., e. 4—6, n. 4—5.
2) Analiiiitilise diinaamika differentsiaalvdrrandid,
2 t., e. 10—12. Mat.-inst. aud. — Konetunnid: mat.-inst. peale
loenguid.

Roosson, J., Ing. tehn., rakendusmehaanika dotsendi k. t. 1) Keemia-
toostuse masinad ja aparaadid, 6 t, t, n, 1L 2—4,
2) Harjutused masinate osade iile, 4 t. Aeg kokkuleppel
kuulajatega. — Konetunnid: oma kabinetis peale loenguid.

Rootsman, D., Cand. math., astronoomia prof. k. t. 1) Teoreetilise
astronoomia péhijooned, 4t., e. 8—10, n,, 1. 8—9. 2) Har-
jutused teoreetilise astronoomia pdhijoontes, 2 f,

n, . 9—10. 38) Astronoomiline eripraktikum tédhe-
tornis spetsialistidele. Tunnid kokkuleppel. — Konetunnid :
dripdeviti tahetornis k. 1—3/,2.

Koch, K., Cand. math., meteoroloogia ja geofiiiisika dotsent. 1) Me - .
teoroloogia ja klimatoloogia (pdlluteadlastele), 4 t., e., t.,

n, r. 10—~11. 2) Prakt. harjutused, 2 t., kokkuleppel riih-
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madega. Meteor.-aud. (iihiselumajas IV korral). — Konetunnid: seal-
samas peale loenguid.

Letzmann, J., Cand. phys., geofiiiisika eradotsent. Eriklimato-
loogia, 2 t, t, r. 11—12. Geolog.-and. — Kdnetunnid: peale
loenguid.

Wilip, J., Cand. phys., fiiiisika prof. k. t. 1) Uldine fiiiisika II,
5t., e, t, k, n., r. 11—12. Aulas. 2) Fiilisika katseteh-
nika, 8) fliisika prakt. todd ja 4) eriharjutused, e, t.,
k., n., r. 10—1 ja t.,, n. 4—7; katsetehnika ka 1. 11—1/,. Fiilisika-
instituudis. -— Konetunnid: sealsamas e., t., k., n., r. 12—1.

Perlitz, H., Cand. phys., teoreetilise fiilisika dots. k. t. 1) Termo-
diinaamika lahutusteadlastele, 1t., k. 10—11 ja harjutusi
1t,1l 10—11. 2) Valitud osad matemaatilisest fiiiisi-
kast, 3 t., e, t., n. 10—11 ja harjutusi 1 t.,, r. 10—11. Fiiiisika- -
aud. —— Kbénetunnid: fiiisikainstituudi lugemisruumis peale loenguid.

Landesen, G., Mag. chem., anorgaanilise keemia professor. 1) Analy-
tische Chemie, 4 t., e, t, r, 1. 9—10. Keemia-inst. aud.
2) Analytische und synthetische Ubungen und prak-
tische Arbeiten, é#ripdeviti 9—1 ja 4—7. Keemialaborat. —
Konetunnid: oma kabinetis (iilikoolis) aripdeviti 11—1/512.

Narbutt, J.,, Mag. chem., professor. Loeb iilesandel. 1) Physika-
lische Chemie, II, 3 t., e, t., k. 10—11. 2) Photochemie
und Radioaktivitat, 2 t., n., r. 10—11. Keemiainst. aud.
3) Elektroanalytisches und spektralanalytisches
Praktikum, éripdeviti 11-—12. Anorg. keemia laborat. — Kone-
tunnid: oma kabinetis dripdeviti 12—121/,. :

Wittlich, M., Ing. techn., tehnilise keemia professor, dekaan. 1) Organ.-
chemische Technologie II, 8 t, e, t, k. 8—9. 2) Die
biochemischen Gewerbe, 2 t., n, r. 8—9. 3) O6masa
TexHonoria (kaubandusteadlastele), 2 t., e., n. 6—7. Keemia-
aud. 4) Praktilised to6d tehnoloogialaboratoo-
riumis 9—1 ja 4—7. — Konetunnid: teaduskonna dekanaadis e.,
k., r. 12—1.

Kauko, Y., Dr. ing., anorgaanilise tehnoloogia professor. 1) Anorga-
nische Teehnologie, 3 t., . 2—4 ja k. 3—4. 2) Einfiih-
rung in die Thermodynamik der technischen Gas-
reaktionen, 2t., t. 2—4. Keemia-aud. 3) Anorg.-technolog.
Laboratorium, &ripdeviti 9-—1 ja 4—7. — Kbénetunnid: peale
loenguid ja n., r. 3—4.

Kogerman, P., M. Sc. (London), orgaanilise keemia dots. 1) Orgaani-
line keemia, 5 t., e.. t., k, n., r. 10—11. Aulas. 2) Prakti-
lised t66d orgaanilises siinteesis, #ripieviti 9—1 ja 4—7.
Konetunnid : &ripdeviti 11—!/,12 oma kabinetis.
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Scupin, H., Dr. phil., mineraloogia professor. 1) Spezielle Minera-
logie, 8 t, t, n, r. 1—2. 2) Mineralogisches Prakt,
2 t, 1 12—2. 8) Die Bodenschétze der Erde, ihre Ent-
stchung und Verbreitung, 2 t., n., r. 5—6. Mineraloogia-
aud. (Aia t, 38-a). — Konetunnid: sealsamas t., r. 6—1/,7.

Bekker, H., Ph. D. Sc. (London), geoloogia dotsent. 1) Stratigraa-
filine gooloogia (formatsioonidpetus), 8 t., (aeg kokkuleppel).
2) Seminarharjutused, 2t. 3) Harjutused paleonto-
loogias (edasijoudnutele), 2 t. (aeg kokkuleppel). 4) Harjutused
iildises geoloogias (mat.-lood. ilicpilastele ja soovijatele poliu-
majandusteadusk.), 2 t. (aeg kokkuleppel). Geoloogia-aud. (Aia t. 88-a).
— Konetunnid: sealsamas 12—1.

Bucholtz, F., Dr. bot., botaanika professor. 1) Morphologie und
Systematik der Pflanzen, II (Archegoniatae), mit Demonstra-
tionen, 5 t., e, t. 3—5, 1. 3—4. 2) Ubungen im Bestimmen
hoherer Pflanzen mit Exkursionen (8 gruppi), t., k., r.
3—5. 8)Morphologisches und systematisches Prakti-
kum fiir Spezialisten (dripdeviti). 4) Phytopathologie,
3 t. (1 t. iildine osa, 1 t. agronoomidele, 1 t. metsateadlastele) und
Praktikum (gruppides & 2 t.). Aeg kokkuleppel. 5) Kollook-
vium, iihes dots. Kaho'ga, 1t., 1. 6—7. Bot.-inst. — Konetunnid :
sealsamas (Lai t. 88) &ripdeviti 10—11.

Kaho, H, Cand. rer. nat., taimefiisioloogia dots. k. t. 1) Taime-
fiisioloogia pohikursus (IV sem. loodusteadl. ja pollumajand.-
teadlastele), 4 t., e., t., n., r. >—6. Botaan.-aud. 2) Taimefiisio-
loogia praktikum spetsialistidele (VI sem. iiliop.), 4 t.
(aeg kokkuleppel). 3) Eksperimentaalne taimefiisioloogia
(IV sem. pedagoogidele), 4 t., k., 1. 9-—11, Taimefiisiocloogia-labor.
4)Praktilised to6dtaimeanatoomias spetsialistidele
(V ja VIsem. iiliop.), #ripdeviti 9—1 ja 83—6. 5) Bot. kollook-
vium iihes prof. Bucholtz’iga, 1 t.. 1. 6—7. Bot.-inst. — Kone-
tunnid : sealsamas &ripaeviti 91/,—10,

Spohr, E,, Cand. rer. nat., botaanika eradotsent. Loeb iilesandel:
Viljavalitud peatiikid 6koloogiast ja kodumaa tai-
mestiku slistemaatikast, 2 t. loenguid ja 2 t. harjutusi, Aeg
kokkuleppe jireie kuulajatega. Bot.-inst. — Konetunnid: dripdeviti
10—1/,11 sealsamas.

Kennel, J. v., Dr. phil.,, zooloogia professor, 1) Spezielle Zoo-
logie: Crustacea et Tracheata, b t, e, t., k., n,,r. 12—1.
2) Praktische Ubungen in allgemeiner Zoologie:
Zellen- und Gewebelehre, 6 t., t., r. 4—7, 3) Anleitung
zu selbstindigen Arbeiten, beliebig viele Stunden. Zooloogia-
inst. (Aia t. 88-a). — Konetunnid: sealsamas #ripdeviti 11—12.

Piiper, J., Cand. rer. nat., zooloogia prof. k. t, 1) Selgrooliste
erizooloogia, 2 t., t, k. 10—11. 2) Selgrooliste zoo-
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loogia praktixum, 2. t, 1. 4—6. 3) Evolutsiooniteooriad
bioloogias. 1 t., e. 10—-11. 4) Seminarharjutused, 2t,
e. 6—8. 5) Kodumaa ornitoloogia, 2 t. n., r. 10—11. Zoo-
loogia-inst. (Aia t. 38-a), viike aud. — Konetunnid: sealsamas peale
loenguid.

Reicherbach, H., Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) Selgrootute
vordlev anatoomia, embriioloogia ja siistemaatika,
Il osa (loodusteadl.-pedagoogidele), 3 t., e, k., r. 1—2. 2} Zoo-
toomia praktikum, 3 &, r. 1/,5—1/,8. 8) Siistemaatilised
harjutused, 3 t. Aeg kokkuleppel kuulajatega. Zooloogia-inst.
(Aia t. 38-a). — Konetunnid: sealsamas e., k., r. 12—1.

Grand, J. G., Dr. phil., geograafia professor. Loengutest 1922/23. aastal
© vabastatud. Juhatab seminari toid ja eksamineerib semestri lopul
{kokkuleppel osavdtjatega). Aadress: Helsingi, Pohjois-Rautatie katu 11.

Brandt, A., Dr. med. et zool., prof. emer. Loeb eradotsendina. Antro-
poloogia, 2 t., t. 5—7. Anatoomia-instituudis (Toome miel). —
Konetunnid . sealsamas peale loenguid.

Loomaarsti-teaduskond.

Taecker, J., Mag. med. vet, anatoomia, embriicloogia, histoloogia ja
vordleva anatoomia professor. 1) Anatoomia, 6 t., dripdeviti 8—9.
2) Koduloomade anatoomia ja fiisioloogia (p&llumajanduse
iiliopilastele), 4 t., e. 9—11, n. 11—12, r. 10—11. Teaduskonna
Theatrum zootomicumi iilemisel korral (Vene t. 82). — Konetunnid:
sealsamas peale loenguid.

Mahlmann, A., loomaarst, prosektor. 1) JIuccexunionssisa sansaTia,
dripdevii 4—6. Theatrum zootomicum’is (Vene t. 32). — Kone-
tunnid : kodus (Peterburi tdn. 76, krt. 24), k. 2—4.

Gutmann, W., Mag. med. vet., kirurgia professor. 1) Yacruas
xupypria, 3 t, e 8—9 n, . 9—10. 2) OpraxsmMockomis,
1t, t 4—5., 3) Knnuuka MenKux ®RUBOTHHX, 12 t., &ri-
péeviti 10—12. Loengud teadusk. peahoones, prakt. tood vaik.
ioomade kliinikus (Vene t. 86). — Konetunnid: viikeste loomade
kliinikus 10-—12.

Saral, K., Drd. med. vet., kirurgia.dotsent. 1) Operatiiv-kirurgia
praktilised t68d, tunnid miiratakse selle jarele, kuidas katse-
loomi saadaval. ) Haavakliinik, 12 t., dripdeviti 10—12.
— Konetunnid : haavakliinikus 4ripdeviti 10—12, telef, 182, kodus
(Vene tin. 22, kt. 3); 2—4, telef. 319.

Schrider, E., Mag. med. vet.,, spetsiaalse patoloogia ja teraapia ja
diagnostika professor. 1) YactTuaa natonoria u Tepamisa,
3t,t,k, r. 9—10. 2) Knuuuka BEYTpCcHHUX Goabsreill,



24 Ettelugemiste kava 1923, 1 CIHIL1

12 t., dripdeviti 10—12. — Kdnetunnid: sisehaiguste:kliinikus (Vene
t. 30) é&ripdeviti 10—12, telef. 155, kodus (Kivi tin. 15, kt. 5),
2—3, telef. 152,

Hobmaier, M., Dr. med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia, liha-
vaatuse dotsent. Annab oma ettelugemistest edaspidi teada.

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsent. 1) Kohtulik
loomaarsti-teadus, 2 t., t., n. 8—9 h. 2) Sektsioonid,
6 korda nidalas, kaks tundi péevas, e., t., k., n, r., L 11—1.
Teaduskonna Theatrum zootomicum’i I korral. — Konetunnid: pato-
loogilise anatoomia kabinetis (Vene t. 32) peale loenguid.

Ringel, A., loomaarst, hobuserautamise ja kabjahaiguste dotsendi k. t.
1) Hobusekasvatus (loomaarstitead. VIII sem. Jja pdliu-
majandustead. iiligpilastele) 8 t., t., k., r. 9—10. — 2) Prakt. tsod
oppesepikojas éripdeviti 10—12. — Konetunnid Gppesepikojas ri-
pdeviti 10—12.

Happich, K., Mag. med. vet., bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise
loomaarstiteaduse professor, dekaan.. 1) DdnusooTtoxoria un
BeTepHHapHasa nmoauuia, 2 t, r. ja l. 8—9. Teaduskonna
uue hoone illem. aud. 2) Zoohiigieen (loomaarstiteaduse ja pdllu-
majanduse iilidpilastele), 2 t., e, 1. 9-—10. 3) Piimatalitus, 2t., e.
jan 8—9. 4) IIparruyeckia 3aBATIiA No MOJIOYH. X03,,

4 t., e 10—12, n. 9—11. — Kbénetunnid: teaduskonna kantseleis
(Vene t. 88) dripdeviti 12—1.
Zoohiigieeni Gppetool — vakant.

Heinrich, G., loomaarst, eribakterioloogia ja seroloogia dotsendi k. t.
Seerumilaboratooriumi tegelik juhataja. 1) Eribakterioloogia
ja seroloogia, 2 t., e, k. 8—9. 2) Praktilised t6dd, 414,
k., r. 5—7. Bakterioloogiajaamas. — Konetunnid: seerumilaborato-
riumis (Vene t. 28) dripdeviti 10—12.

Péllumajandus-teaduskond.

Taimekasvatuse Sppetool — vakant,

Schneider, G., Dr. phil., prakt. zooloogia professor. 1) Entomoloogis,
8t,e,t 12—1, k. 1—2. 2) Kalandus, 8 t, n., r,, L 12—1.
3) Jahiopetus, 1 t, k. 12—1. 4) Prakt. harjutused:
a) Entomoloogia, 2 t, b) Kalandus, 2 t. Aeg kokkuleppe
jérele. Praktilise zooloogia kabinetis (Aia tén. 38-a). — Konetunnid:
sealsamas peale loenguid.

Migi, J., I jirgu &petatud agronoom, loomakasvatuse professori k. t.
1) Loomakasvatus; 4t, e, k,r.12—1, 1. 11—12. 2) Prakt.
laboratooriumi harjutused, 4 t, n. 11—1, L. 12—2
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Loomakasvatuse-kabinetis (Pelerburi tén. 76). 8) Prakt. harju-
tused. Raadi mdisas, aeg kokkuleppe jirele. — Konetunnid: looma-
kasvatuse-kabinetis (Peterburi tdn. 76) peale loenguid.

Kdapp, P., pollumajapidamise dotsent. 1) Hindamisdpetus, 2 t.,
t. 10—12. 2) Raamatupidamine, 2 t., k. 10—12. 8) Se-
minar, 2 t, r. 10—12. Taimekasvatuse-kabinetis (Vene tdn. 22).
— Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Némmik, A., 1 jirgu opetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia dotsent, dekaani k.t. 1) VidetusOpetus, 4 t., e 11—12,
n. 9—11 ja r. 11—12. 2) Praktilised harjutused, d#ripde-
viti 8—1 ja 3—7. Mullateaduse ja agrikultuurkeemia kabinetis
(Vene tin. 22)., — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Luksepp, A., pollumajandusliste riistade ja -masinate dpetaja. 1) Pollu-
majandusliste riistade ja -masinate tundmine, 2 t,
r. 1—2, 1. 11—12. 2) Praktilised harjutused, 2 t., #eg
kokkuleppe jirele. Pollumajandusliste riistade ja -masinate kabinetis
(Aia tin. 38-a). — Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Mathiesen, A., I jirgu dpetatud metsateadlane, metsakorralduse dotsendi k. t.
1) Dendroloogia, 2 t., e, r. 11—12. 2) Metsatakseeri-
mine, 3 t, t., k, n. 11—12; 3) Metsakorralduse praktika,
4 t, e, k.4—6. 4) Dendroloogia prakt., 4 t., t., n. 4—6,
Metsakorralduse kabinetis (Aia t. 88-a). — Kbonetunnid: sealsamas
peale loenguid.

Daniel, 0., metsakasvatuse opetaja. 1) Uldine metsateadus,
2 t., t. 9—11. 2) Metsakasvatus, 2 t., k. 9—11; 3) Metsa-
kaitse, 1 t, n. 9—10. 4) Metsanduse ajalugu, 1 ¢,
n. 10—11. 5) Praktilised t66d metsakasvatuses. Aeg
kokkuleppe jirele. Metsakasvatuse-kabinetis (Aia t. 88a). — Kone-
tunnid : sealsamas peale loenguid.

Mielberg, P., arhitekt, ehitusdpetuse dotsendi k.t. 1) Ehitusdpetus,
5 t, t, n. 2—4, 1. 2—8. 2) Praktilised t66d, 2 t. Aeg
kokkuleppe jirele. (Aia t. 38-a). Konetunnid: sealsamas peale loenguid.

Kozeny, J., Dr. ing., kulturtehnika ja geodeesia dotsent. 1) Kultuur-
tehnika, 3 t., e, t. 1—2 ja n. 9—10. 2) Geodeesia (metsa-
osakonna ilidp.), 2 t., r. 9—10 ja I. 10—11. 3) Praktilised
t56d, 4t - Aeg kokkuleppe jirele. (Aia t. 38-a). Konetunnid: seal-
samas peale loenguid.

Teaduse- ja Oppeasutused.

Ulikooli raamatukogu (Toome miiel, tel. 295) on avatud iga dripdev 12—3.
Lugemissaal on avatud 9—38 ja 5—8.
Raamatukogu juhataja: Puksov, Fr., cand. phil. Konetunnid:
raamatukogus &ripdeviti 10—12.
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Raamatukoguhoidja: Weltmann, K., cand. rer. pol. et rer. com.
Assistendid: Freymuth, O.
Aavakivi, V.
Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogu juhataja Fr. Puksov.
Liikmed: prof. A. Bulmerineq, prof. E. Berendts, prof. E.
Masing, prof. A. R. Cederberg, prof. G. Landesen, dots.
H. Jaakson, prof. W. Gutmann, raamatukoguhoidja K. Welt-
mann, .
Usuteadusline seminar (iilikooli peahoones, 1II korral). Jaguneb &ppetoo-
lide jdrele 6 osasse; on avatud &ripdeviti 8—8.
Juhataja: H. B.Rahamégi, prof. k. t. Konetunnid seminaris r. 3/,7.
Usuteadusline arheoloogiline muuseum (iilikooli peahoones, III korral).
Juhataja: 0. Sild, prof. Konetunnid: muuseumis e., n. 6 4.

Oigusteadusline seminar (iilikooli peahvones, Il korral).
Juhataja: Seeler, W. v., prof.

Statistikakabinett (Suur turg 6, 11 korral).
Juhataja: Kurtshinski, M., prof.
Kaubatundmise kabinett
Aj. juhataja: Mark, R.

Sisehaiguste kliinik (Tcome miel, tel. 73). Haigete vastuvdtmine igal
ajal, ambulants dripdeviti 9—10.
Juhataja: Masing, K. prof.
Van. assistent: Sdéber, H., Drnd. med.
Noor. assistendid: Ojakédar, T., arst
Assmuth, W., arst.

Haavakliinik (Toome miel, tel. 126). Haigete vastuvotmine igal sjal,
ambulants dripdeviti 9—10. .
Juhataja: Konik, K., prof.
Van. assistent: Prisko, J., arst.
Noor. assistendid: Kull, J., arst.
Karell., U., arst.
Jirgens, B, arst
Naistekliinik (Toome miel, tel. 145). Siinnitajate ja haigete vastuvot-
mine igal ajal, ambulants &ripdeviti */512—1.
Juhataja: Mildander, J., prof.
Van. assistent: Bernakoff, R., Drnd. med.
Noor. assistendid: Krull, V., arst.
Kleitsman, R.,, Drnd. med.
Kibbermann, V., arsi.
Rontgeni kab. aj. toojond: Soot, K., arst.
Hospitaal-haavakliinik (Maarjamdisa valjal, tel. 842). Haigete vastuvoi-
mine igal ajal, ambulants #ripéeviti 10—1.
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Juhataja: Wanach, R., prof.

Noor. assistendid: Rosenfeldt, A., Drnd. med.
Pobol, A., arst.
Dunkel, G., arst.
Eilmann, K., arst. N

Sisehaiguste hospitaal - kliinik (Maarjamdisa viljal, tel. 255). Haigete
vastuvotmine igal ajal, ambulants #ripéeviti 11—12.
Aj. juhataja: Puusepp, L., prof.
Noor. assistendid: Wadi, W., Drnd. med.
Willemi, K., Drnd. med.
Arrak, A., arst.
Ein, J., arst.

Nirvikliinik (Maarjamdisa viljal, tel. 255). Haigete vastuvotmine igal
ajal, ambulants &ripdeviti 10—11.
Juhataja: Puusepp, L., prof.
Van. assistent: Lindeberg, W., Drnd. med.
Noor, assistendid: Laos, A., arst.
Rives, J., arst (vidljamaale komandeeritud).
* Aj. noor. assist. k. t.: Weinberg, E.

Vaimuhaiguste kliinik (Puiestee t. 1, tel. 52). Haigete vastuvdtmine igal
ajal, ambulants iga péev 11—12.
Jubataja: Bresovsky, M., prof. k. t.
Van. assistent: Schwalbe, K., Drnd. med.
Noor. assistendid: Toomingas, K., Drnd. med.
Lellep, K., Drnd. med.

Silmakliinik (Maarjamdisa t. ja Vallikraavi t. nurgal, tel. 398). Ambulants
aripdeviti 8—10.
Juhataja: Blessig, E., prof.
Van. agsistendi k. t.: Uundelt, J., arst.
Noor. assistent: Kuriks, O., Drnd. med.

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 461). Ambulants ja nouandekoht emadele.
Avatud &dripédeviti 9—11.
Juhataja: Liifis, A, Dr. med.
Noor. assistent: Mdttus, A., arst.

Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikliinik (polikliiniku-hoones, Jakobi
- t. 2). Haigete vastuvétmine #ripdeviti 12—1.
Juhataja: Paldrock, A., prof.
Noor. assistendid: Sadask, R., arst.
Kornel, G., arst.
Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikliiniku juurde kuulub leprosoo-
rium ,,Muuli¢ (Veeriku alevis).

Sisehaiguste polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvotmine dripdeviti 2 —4.
Juhataja: Koppel, H., prof.
Van. assistent: Schulzenberg, A., arst.
Noor. assistent: Jiirgenson, H., arst.
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Korva-, nina- ja kurguhaiguste polikliinik (polikliinikus, Jakobi t. 2).
Haigete vastuvdtmine e., k., 1. 2—4. .
Aj. juhataja: Koppel, H., prof.
Van. assistendi k. t.: Saareste, E., Drnd. med.

Farmaatsia-instituut - (Riiiitli t. 2, tel. 198). Avatud éripdeviti 9—1, 5—8.
Juhataja: Stamm, J., prof. k. t.
a) Farmakognoosia-laboratoorium.
Juhataja: Stamm, J., prof. k. t.
Van. assistent: Metsapa, H., Magnd. pharm.
b) Farmatseutilise keemia laboratoorium.
Juhataja: Parts, H., dots.
Noor. assistent: Labi, E.
Anatoomia-instituut (Toome miel, tel. 283). Avatud #ripseviti 8—1, 83—86.
Juhataja: Sommer, A., prof.
Aj. prosektori k. t.: Willems, R., Drnd. med.
Vanem assistent: Kull, H., Drnd. med.
Histoloogia-, embriioloogia- ja vdrdleva anatoomia instituut (Toome
miel, tel. 283). Avatud &ripdeviti 8—1, 3—86.
Juhataja: Sommer, A., prof.
Van. assistent: Aunap, E.

Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Toome miel, tel. 233).

Avatud é&ripaeviti 5—=6.

Juhataja: Blumberg, J., dots. k. t.
* Noor. assistent: Tedder, R., arst.
Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 274). Avatud d#ripdeviti 9—1.
Juhataja: Ucke, A, prof.
Prosektor: Waldes, A., Dr. med.
Van. assistendi k. t.. Wilms, J., Drnd. med.
Noor. assistent: Raukas, J., arst. .
Hiigieeni- (tervishoiu-) instituut ja -muuseum (Aia t. 388-a, tel. 136).

Avatud : instituut &ripdeviti 10—1. muuseum t., v., p. 1—2.

Juhataja: Rammul, A., prof.
Van. assist. k. t.: Tomberg, O., arst.

a) Keemia-bakterioloogiline laboratoorium. Tervis-
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
miseks. Avatud &ripdeviti 10—12.

Juhatajad: Rammul, A., prof.
Happich, K., prof.
Schlossmann, K., dots.
Bakterioloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud dripédeviti10—1, 4—5.
Juhataja: Schlossmann, K., dots.
Van. assist. k. t.: Sibul, E., arst.

Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Toome miiel, tel. 233).
Avatud plihapédeviti 1—2.
Juhataja: Talvik, S, dots. k. t.
Van. assistendi k. t.: Madisson, H., Drnd. med.
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Fiisioloogia-instituut (Savi t:, tel. 340). Avatud aripéeviti 9—38.
Juhataja: Lipschiitz, A., prof.’
Van. assistent: Tamm, R., arst.
Vab. assistent: Audova, A., Cand. rer. nat.
a) Fiisioloogilise keemia laboratoorium.
Noor. assistent: Jaakson, E., cand. ehem.

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Toome maiel, tel. 233).
Avatud éaripdeviti 9—12, 4—35.
Juhataja: Loewe, S., prof.
Van. assistent: vakant.

Ulikooli apteek (sisehaiguste kliinikus, Toome miel, tel. 73). Avatud
dripdeviti 8—8.
Juhataja: Bernhardt, J., prov.
Juhataja abi: Maeritz, O., prov.

Filosoofiateaduskonna seminar (iilikooli peahoones, 3. korral). Raamatu-
kogu on avatud dripdeviti 12——2.
Juhataja: Wiget, W., prof.

Klassilise muinasteaduse instituut (iilikooli peahoones). Avatud piiha-
péeviti 12—2.
Aj. jubataja: Bauman, P., dots.

Foneetikalaboratoorium (Hetseli t. 1, Uhiselumajas, IV korral). Avatud
k. 6—7.
Juhataja: Kettunen, L., prof.

Ek§perimentaalse psiiholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Hetseli t. 1,
Uhiselumajas, [V korral). Avatud k., n. 10—12.
Jubataja: Ramul, K., dots.

Arheoloogiakabinett (Aia t. 38-a). Avatud &ripdeviti 10—11.
Juhataja: Tallgren, A. M., prof.

Kunstiajaloo-kabinett (Riiiitli t. 2). ’
Jubataja: Kjellin, T. H., prof.

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9—12, 2—&.
Juhataja: Bucholtz, F., prof.
a) Botaanika-aed,.b) botaanika-muuseum ja ¢) taime-
sistemaatika- ja -morfoloogia-laboratoorium.
Juhataja: Bucholtz, F., prof.
Adjuutor: vakant.
Van. assistent: Spohr, E. cand. rer. nat.
Noor. assist. k. t.; Vilberg, G.
Ulemaednik: Ranmna, J.
d) taimefiisioloogia-laboratoorium.
Jubataja: Kaho, H. dots. k. t.
Aj. abijoud: Port, d.
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Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aja t. 38-a, tel. 136). Avatud t., r,
p. 12—2.
Juhataja: Piiper, J., prof. k. t.
Van. assistent: Poska-Teiss, L.
Noor. assist. k. t.; Reinvald, E.
Muuseumi aj. korraldaja: Harms, M.

Keemia-instituut (iilikooli peahoones). Avatud #ripdeviti 9—1, 4—7.
Juhataja: Landesen, G., prof.

a) Anorgaanilise keemia laboratoorium.
Juhataja: Landesen, G., prof
Yan. assistent: Wilpert, A.
Noor. assistent: Mark, R.
Noor. assist. k. t.. Mickwitz, A.
Abijjoud: Loskit, K.

b) Orgaanilise keemia laboratoorium.
Jubataja: Kogerman, P., dots.

¢) Piliisikalise keemia laboratoorium.
Juhataja: Narbutt, J., prof.

d) Tehnoloogia-laboratoorium.
Juhataja: Wittlieh, M., prof.
Noor. assist. k. t.: Sossi, H
e) Anorgaanilise tehnoloogia laboratoorium.
Juhataja: Kauko, Y., prof.
Abijoud: Paris, A

Meteoroloogia-observatoorium (Uhiselumajas, tel. 135). Avatud iri-
paeviti 8—-2.
Juhataja: Koch, K., dots.
Van. assist. k. t.: Pimenov, G.
Siinoptikud: Kaorrik, W.
Tollassepp, A.
Inspektor: Kusnetsov, W.
Vaatlejad: Sresnevskaja, N
Liedemann, H.
Meteoroloogia-observatooriumi Tallinna abijaam (Lasnaméel).
Vaatleja: Wesk, H. )

Téhetorn (Toome miel, tel. 294). Avatud astronoomia dppijaile aripdeviti,
publikumile n. 7—S8, aja kontrollimiseks 1. 12—1.
Juhataja: Rootsman, D, prof. k. t.
Observaatori k. t.: Opik, E.
Noor. assistent: Pohla, A.
Aj. abijoud: Livldnder, R.

Fiiiisikainstituut (lilikooli peahoones). Avatud 1. 10—12.
Juhataja: Wilip, J., prof. k. t.
Van. assistent: Neugard, E.
Noor. assistent: Kilkson, E.
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Mineraloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 186). Avatud A&ripieviti 8—2.
Juhataja: Scupin, H., prof.
Van. assist. k., t.: Duhmberg, K
Geoloogia-kabinett ja -muouseum (Aia t. 38-a, tel. 136). Kabinett avatud
gripdeviti 8—2, muuseum — t., r. 10—12.
Juhataja: Bekker, H., dots.
Noor. assist. k. t.: Luha, A.
a) Paleontoloogia-laboratoorium ja raamatukog u.
Avatud &aripdeviti 10—1.

Geograafiakabinett (Aia t. 88-a, tel. 136).
Aj. juhataja: Piiper, dJ., prof.
a) Joonistussaal ja raamatukogu (Aia t. 38-a, tel. 136).
Avatud é&ripaeviti 11-—3.
Kab. van. assistent: Mieler, A, cand. rer. nat.
Aj. abijoud: Tammekann, A.
b) Kodu-uurimise osakond (Uhiselumajas, IV korral).
Avatud éripdeviti 10—12.
Vabat. assistent: Rumma, J.

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2).
Avatud aripdeviti 8—1, 4—7.
Juhataja: Régo, G., prof. k. t.
a) Rakendusmatemaatika-
rium.
Juhataja: Riago, G., prof. k. t.
b) Puhtmatemaatika jaoskond.
Juhataja: Jaakson, H., dots,
Instituudi aj.  abijoud: Naarits, H.

ja mehaanika-laboratoo-

\

Bakterioloogiajaam (Vene t. 34). Avatud édripdeviti 10—12.
Juhataja: Happiech, K, prof.
Noorem assistent: Laja, F., loomaarst.
Pasteuri-jaam (Vene t. 28). Haigete vastuvétmine iga péev 11—1.
Juhataja: Happich, K., prof.
Arst: Hansen, P, Drnd. med.
Seerumi-laboratoorium (Vene t. 28). Avatud dripdeviti 10—12.
Juhataja: Heinrich, G., dots.
Seerumi valmistamise riiklik kontrollkomisjon:
Esimees: Rammul, A., prof.
Liilkmed: Schlossmann, K., dots.

Happich, K., prof.
Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-

valitsuse ja Pollutodministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit
suse poolt, kummagi poolt iiks.
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Piimanduselaboratoorium (Vehe t. 38). Avatud &ripdeviti 10—12.
Juhataja: Happich, K., prof.
Assistent: Ploowm, A.

Loomaarsti - teadusk. anatoomiakabinett (Vene t. 32). Avatud éri-
péeviti 10—12.
Juhataja: Taecker, J., prof.
Prosektor: Mahlmann, A.
AJ. noor. assist. k. t.: Varnik, J., loomaarst.

Loomaarsti-teadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene 1. 32). Ava-
tud aripfeviti 10—12.
Juhataja: Hobmaier, M., dots.
Noor. assist. k. t.: Redlich, E., loomaarst.

Zoohiigieeni- ja loomatoitmise-kabinett (Vene t. 38). Avatnd ari-
péeviti 10—12.
Juhataja: Iappich, K., prof.
Aj. noor. assist. k. t.: Ruuber, E

Loomaarsti-teadusk. haavakliinik (Vene t. 26, tel. 182). Avatud éri-
péeviti 10—12.
Juhataja: Saral, K., dots.
Noorem assistent: Toomberg, J., loomaarst.

Viikeste loomade kliinik (Vene t. 86). Avatudﬁripaeviti 10—12.
Juhataja: Gutmann, W, prof.

Loomaarsti-teadusk. sisehaiguste kliinik (Vene t. 30). Avatud éri-
péeviti 10—12.
Juhataja: Schroder, E., prof.
Noorem assistent: Karlson, J., loomaarst.
Oppe-sepikoda (Vene t. 18—382). Avatud #ripdeviti 8—12, 1—5.
Juhataja: Réangei, A, dots. k. .

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 38). Avatud é#ripdeviti 10—1.
Aj. juhataja: Kodpp, P., dots.
Noor. assist. k. t.: Miljan, A.

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e, t., r. 3—6;
n. 11—1, 1. 12—2 ja 4-—7.
Juhataja: Méagi, J., prof. k. ¢
Abi-tppejoud: Thomson, A, prof. emer.

Mullateaduse- ja agrikultuurkeemia-kabinett (Vene t. 28). Avatud #ri-
pdeviti 8—1 ja 3—7.
Juhataja: Nommik, A, dots.
Assistendi k. t.: Gross, M
Metsakasvatuse-kabinett (Aia {. 88-a, tel. 136). Avatud dripdeviti 11—1.
Juhataja k. t.: Daniel, O.
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Metsakorralduse-kabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud dripaeviti 11—1.
Juhataja: Mathiesen, A, dots. k. t.
Aj. van. assist. k. t.; Pavlov, A.

Piimandusekabinett (Vene t. 38). Avatud dripfeviti 10—12.
- Jubataja k. t.: Happich, K. prof.

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tdn. 38-a, tel. 136). Avatud dri-
péeviti 11—2 5—8.
Juhataja: Schneider, G.. prof.
Noor. assxst k. t.: Zolk, K.

Pdllumajandusliste riistade ja masinate kabinett (Aia t. 38-a). Avatud
k. 11—1, n. 12—2.
Juhataja k. t.: Luksepp, A.
Pollumajapidamisz kabinett (Vene t. 38, taimekasvatuse kabineti
ruumides).
Juhataja: Kdépp, P., dots.
Ehitusdpetuse kabinett (Aia t. 38-a).
Jubataja: Mielberg, P., dots. k. t

Kultuurtehnika ja geodeesia kabinett (Aia t. 88-a).
Juhataja: KozZeny, J., dots.

Pollumajanduslised katsejaamad (Raadi mdisas):

Agrikultuurkeemia — juhataja dots. A. Nommik.
Taimebioloogia — juhataja —

Zootehnika — juhataja prof. k. t. J. Magl.
Entomoloogia — juhataja prof. G. Schneider.

Fiitopatoloogia — juhataja prof. F. Bucholtaz.

Ulikooli mdisad: Maarjamdisa (tel. 215), Raadi moisa (tel. 568)
Maarjamdisa valitseja: Kopp, P., dots.
Raadimbisa valitseja: Kalkun, H. (Raadi mbisas).

Kastre-Peravalla dppe-metskond.
Juhataja: Mathiesen, A., dots.
Juhataja abi: Daniel, 0, Gpetaja.
Metsaiilema k. t.: Kelder, S. (Peravald, Jirvselg).

Ulikooli raamatukogu ajutised madrused
raamatute viljaandmise kohta.

(Kinnitatud ilikooli ndukogu peolt 1. IV. 1920.)

§ 1.
Tartu iilikooli raamatukogu on avatud igal #ripdeval kella 12—3 peale
ldunat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 ja 5—8.



34 Ettelugemiste kava 1923, I CIIL1

§ 2.

Raamatukogu véivad tarvitada: 1) iilikooli dppeasutused, 2) tilikooli ppe-
joud ja ametnikud, 3) tiliopilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsusasu-
tused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoinkindlustust ja vastuvahetust,
5) eraisikud, kes teatavat kindlustust véivad tuua.

Iga iiliopilane peab, raamatuid vottes, iga kord oma isikutunnistuse ette
niitama.
, § 4
Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides voi kodus.
§ 5.
Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest vo6i riiulitelt votta.
§ 6.

Ulikooli raamatukogust antakse vilja ainult teadusliku sisuga raamatuid.
Koiki jarelevaatamis-raamatuid, nagu- sonaraamatuid, entsiiklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi t6id, ja viimase aasta ajakirju voib tarvitada
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaiiks
rilulitelt lugemiseks vabalt voib votta.

§ 7.
Samuti ei anta raamatukogust vélja késikirju, ilu-valjaandeid, suure
vidrtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke).
Tadhendus: Erandina on selles § mainitud raamatute viljaandmine
lubatud dppeotstarvetel liihikeseks ajaks iilikooli dppejoududele.

§ 8.

Raamatuid v3ib anda kviitungi vastu Oppejoududele kuni 25 annet se-
mestri 10puni, iilidpilastele ja eraisikutele kuni 5 annet 4 nadala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nidalaks.

§ 9.

Ulidpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 n#-
dalat pidada, on kohustatud viljaanni kviitungi pikendama. On aga ndud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata
jaenutéhte. § 10

Kui keegi iilikooli oppejdududest tarvitab raamatut, mis vilja on antud,
siis on vOtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. § 11

Aadressi vahetusel on iilidpilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud sellest
raamatukogu valitsusele kohe teatama.

§ 2.

Ulidpilastele ja eraisikutele, kes vOetud raamatut médratud tdrminiks
tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse
peale raamat tagasi toodud, saadetakse tihe nidala pirast teine meeldetuletus.
iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka.

§ 13.

Kui raamat kahekordse meeldetuletuse jarele tagasi ei ole toodud, loe-

takse ta kadunuks. 1
§ 14.

Kui raamat kaduma on ldinud voi dra 10hutud ehk rikutud, siis on see
isik, kelle kies -ta tarvitada oli, kohustatud kas uue asemele muretsema voi
kahjutasu maksma, mille suuruse kindlaks miirab raamatukogu valitsus.

Tdhendus: Kui raamatu votja nieb raamatul monda puudust ehk
riket, siis tihendagu ta see, ametnikule niidates, viljaanni-sedelile.
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§ 15.

Iga semestri 16pul tehakse raamatute revisjon; sellepirast peavad
koik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema.

§ 16.

Igaiiks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-
selt ja korralikult iiles pidada.
§ 17.

Raamatukogu juhatusel on digus raamatute viiljaandmist l6petada, kas
ajutiselt voi jaadavalt, neile isikutele, kes neid midrusi ei tdida.

§ 18
Raamatute laenuksandmine viljapoole Tartut on vdimalik ainult rek-
tori loal. :
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Aleksejev, V., prof. emer., Kastani t. 26 . . . . . . . . . . .. oo .20
Anderson, W, prof,, Lossi t. 15, k. 7. . . . . . . . ... ... .. .4, 18
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Bucholtz, F., prof., Botaanika-aed (Lai t. 38). . . . . . e 22,29, 33
Bulmerineq, A., prof., Tédhe t. 10, k. 2. . . . . . . . . . .. .. .. .. 9
Cederberg, A. R, prof, Tiigi t. 4 . . . . . . . . .. ... ... 19, 26
Daniel, 0., metsakasvatuse Opetaja, Jakobi t. 58 . . . . . . . . .. 3, 25, 33
Earnshaw, J., lektor, Tdhe t. 10, k. 2 . . . . . . . . . . .. . ... 17
Eisen, M. J., isikl. prof.,, Néituse t. 10 ., . . . . . . . . . . . . .. ... 18
Ernits, V., eradotsent, Filosoofi . 21, k. 8 . . . . . . . . . . . .. ... 17
Filippov, J., prof. k. t, Vallikraavi t. 18. . . . . . . . .. . . .. .03, 11
© Freymann, W, eradotsent, Peterburi t. 36 . . . . . . . . . .. ... 15, 19
Grand. J. G, prof., Helsingi, Pohjois-Rautatie katu 11 . . . . . . . . . . 23
Gruehn, V., eradotsent, Rita t. 52 . . . . . . . . . . . ., .. . ... 9
Gutmann, R. prof, k. t, Karlova t. 20. . . . . . . . . ... ... ... 15
Gutmann, W, prof.,, Peterburi t. 133, k. 2 .. . . . . . . .. .. 23, 26, 32
Happich, K., prof,, Vene t. 22, k. 1, tel. 184 . . . . . . . 3, 24, 28, 31, 32, 33
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Kauko, Y., prof, Lossi t. 9 . . . . . . . . . .. e e e e e o ..221, 80
Kennel, J. v, prof, Veski t. 22 . . . . . . . ... ... .. .. L. 22
Kettunen, H., lektori k. t., Vabriku t. 3 . . . . . . . . . . .. .. ... 15
Kettunen, L., prof, Vabriku t. 3. . . . . . . .. . . ... 15, 29
Kieckers, E., prof,, Tiigi t. 54 . . . . . . . . . . . oo o000 17
Kjellin, T. H., prof, Veski t. 20.. . . . . . . . . . . .« .. ... 17, 29
Koch, K, dotsent, Tiigi t. 42 . . . . . . . . . .. ... 20, 30
Kogerman, P, dotsent, Lepikn t. 9 . . . ... . . . . .. ... ... 21, 30
Konik, K., prof, haavakliinik (Toome miel) . . . . . . . . . . .. 3, 12, 26
Koppel, H., prof., rektor, Suurturg 7, tel. 341 . . . . . . .. 3,12, 13, 27, 28
Kursakov, F., rahvusvahelise oiguse Opetaja, Vallikraavi t. 18 . . . . . . 11
Kozeny, J., dotsent, Hetseli t. 5 . . . . . . . . . . ... .. 25, 33
Kupffer, V., Maarjamgisa t. 11 . . . . . . . . . oo o000 20
Kurtshinski, M., prof, Vallikraavit. 18 . . . . . . . .. . . . . .. 11, 26
Kopp, dJ., prof., prorcktor, Veski t. 5, k. 7 . . . . . . . . . .. .. .3, 409
Kopp, P., dotsent, Tiigi t. 31, k.1. . . . . . .. .. .. ... .. 25, 32, 33
Landesen, G., prof, Tahe t. 19 . . . . . . . .. . . . .. .. .. 21, 26, 30
Letzmann, J., eradotsent, Maarjamdisa t. 26, k.3 . . . . . . . ... .. 21
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Lhk.
Lipschiitz, A., prof., Savi t, fiisioloogia-instituudis . . . . . . . . .. 12, 29
Ljunggren, R., lektor, Jaani £. 26 . . . . . . . . . ... o000, 16
Loewe, S., prof Vallikraavi t. 12 . . . . . . . . . ..o oo oL, 12, 29
Luksepp, A polluma;a.nd riistade ja -masinate O0petaja, Lootuse t. 19, k.4 25, 33
‘Liliis, A., dotsendi. k. t, Vallikraavi t. 4. . . . . . . . . .. ... 13, 27
Mahlmann A.. prosektor Tallinna t. 2 . . . . . .. .. ... ... 23, 32
Maim, N., prof. k. t., Vabriku t. 3, k. 9, tel. 359 . . . . . . ... .. .3 10
Manninen, J.,, Dr. phil, Gildi t. 8 . . . . . . .. .00 000 18
Mark, J., prof. k. t., Séogiturg 3, k. ¢ . . . . . .. ..o 00000 15
Mark, R, Opetaja, Rifa t. 12 . . . . . . . e e e e e e e 11, 26. 30
Mdrtmson W, prof. k. & . . . e e e e e e e e e e e e e e e e 10
Masing, E., pruf, Ala t. Ab Kol oo e e e 12, 26
Masing, L., prof Tallinna t. 41, k. 2 . . . . ... . 00000 17
Mathiesen, A., dotsendi k. t, Jakobi £.98 . L. Lo 25, 33
Melnikov, A., krim. protsessi opetaja, Aleksandri t. 72, k. 14 . . . . . . . 11
Metsapa, 11, eradotsent, Lutsu t. 5 . . . . . . . . .. .0 0oL 14, 28
Mielberg, P, dots. k. t, Veski t. 20, k.5. . . . . . . . . . . .. .. 25, 33
Mildnder, J., prof., naistekliinik (Toome miel), tel. 145 . . . . . ... 183, 26
Mutschmani:, H., prof., Pepleri t. 3, k. 2. . . . . . . . . . .. .. .. 16
Mégi, J., prof. k. t., Raadi mdisas. . . . . . . . . . . ... 4, 24, 32, 33
Miiller, K., dots. k. t, Jakobi t. 1 . . . . . . . . ... .. 000 i1
Narbutt, J., prof., Aia . 38d . . . . . . . . ... .o, 4, 21, 80
Nommik, A dotsent, Jakobi t. 62 . . . . . . .. . . 0. 3, 25, 32, 33
Oldekop, H., prof. k. t., Tuglt 3 18
Paldrock, A., prof., Kiiiitrl . 2, tel. "13 ............... 13, 27
Parts, H., dotsent, Karlova t. 71 k.7 0 0 0 0 0o e 14, 28
Perlitz, H., dotsendi k. t., Vana Kastani t.63, k.2 ... ... 21
Piip, A, prof, Tallinnas . . . . . . . . . . . oo 11
Piiper, J pwt kot, Naituse .22, k.3 . . . . . .. .. .. .. 22 30, 31
Pravdin, B lektor, Jakobi t. 58 . . . . . . . . . . .. ... oL 17
Pridik, A prof emer., Kastani t. 6a, k 8 i e e e e e e e e e e e e 18
Puusepp, L prof.,, Uus Kastani t. 28, tel. 321 . . . . . . . . .. .. 13, 27
Pold, P., prof., kuraator, Manga t. 2, tel. 268 . . . . . ... ... L. 19
Rahamigi, H. B., prof. k. t., Vallikraavi t. 25 . . . . . . .. ... 3,9, 26
Rammul, A., prof,, Hetzeli t. 3 . . . . . . . . . .. .. ... 13, 28, 31
Ramul, K., dotsent, Puiestee t. 84, k. 8 . . . . . . . . . . .. ... 19, 29
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Spohr, E., eradotsent, Botaanika-aed (Lai t. 38)
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Stamm, J., prof. k. t, Veski .11, k. 2 . . . . . . . . ... . ... 14, 28
Stein, S., eradotsent, Vallikraavi t. 18, . . . . . . . . . . . . . . .. 17
Suits, G., prof. k. t, Kititri t. 8-b, k. 8 . . . . . .. .. ... .. ... 18
Taecker, J., prof. . . . . . . . . . ... e e e e e e e e e e e 23, 32
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Ulikooli valitsus.

Ulikooli kuraator: prof. Peeter Pold. Konetunnid: iilikoolis
dripéeviti 12—1, tel. 6-46. Elukoht: Munga t. 2, tel. 2-68.

Ajutine noukogut: juhataja — rektor, lilkmed — prorektor ja
dekaanid.

Rektor: prof. H. Koppel. Konetunnid: iilikoolis dripdeviti
12—1, tel. 6-22. Elukoht: Suurturg 7, tel. 3-41.

Prorektor: prof. J. Kopp. Konectunnid: dilikoolis dripdeviti
12—1, tel. 6-28. Elukoht: Veski t. 5, k. 7.

Teaduskondade dekaanid ja sekretirid:

1. Usuteaduskonnas prof. O. Sild. Kénetunnid: iilikooli lektoo-
riumis peale loenguid, kodus (Tiigi t. 21) 1. 3—4. Sekretiir: prof. k. t.
H. B. Rahamigi. Konetunnid: {ilikooli lektooriumis peale loenguid,
kodus (Vallikraavi t. 25, tel. 1-89) t., k., n., r. 4—%//5.

2. Oigusteaduskonnas prof. k. t. N. Maim. Konetunnid:
dekanaadis n. 11—12, 1. 12—1. Dekaani abijoud kaubandusosakonna asjus
prof. k. t. J. Filippov. Konetunnid: dekansadis e., r. 1-—2. Sekretir:
dotsent J. Uluets, Konetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.
Kaubandusosakonna o&ppejoudude konverentsi aj. sekretir: R. Mark.
Konetunnid: digusteaduskonna kantseleis ja kaubatundmise kabinetis
peale loenguid.

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Konetunnid: dekanaadis
€., k., r. 10—11. Sekretdr: prof. k. t. A. Liilis, Koénetund: n. 10—11.

4. Filosocliateaduskonnas prof. k. t. J. Jogever. Konetunnid:
dekanaadis n., r., 1. 1—1/,2. Sekretdr: dots. P. Bauman, Konetunnid : iili-
koolis peale loenguid, kodus (Kastani t. 6a, k. 8) piihapdeviti 31/,—41/,.

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof. M. Wittlich., Kane-
tunnid : dekanaadis e., k., r. 12—1. Sekretir: dots. k. t. H. Perlitz.
Konetund: n. 11—12.

6. Loomaarsti-teaduskonnas dots. K. Saral. Konetunnid : looma-
arsti-teaduskonna kantseleis (Vene t. 38, tel. 27) dripdeviti 12—1.
Sekretdr: dots. J. Ainson. Konetunnid: patoloogilise anatoomia kabinetis
(Vene t. 32) peale loenguid.

1%
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7. Pollumajandus-teaduskonnas dots. A. Nommik. Koénetunnid:
podllumajandus-teaduskonna kantseleis (Vene t. 38), t. 11—12, n., r.
12—1. Sekretir: opetaja O, Daniel. Konetunnid: Metsakasvatuse-
kabinetis (Aia t. 38a) peale loenguid.

Ulikooli , Toimetuste (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. J. Kdpp (esimees), dotsent J. Ulnots (sekretir), prof.
k. t. J. Sarv, prof. W. Gutmann, prof. k. t. J. Migi.

Toimetaja: prof. W. Anderson. Konetunnid: iilikooli lek-
tooriumis peale loenguid.

Kantselei (iilikooli peahoones, tel. 1-47) on avatud drvipdeviti 11—2.

Ulikooli sekretdri k. t.: F. Lambert, Lille t. 8, k. 2.

Usuteaduskonna ja filosoofiateaduskonna kant-
selei (ilikooli peahoones, [II korral), avatud &ripdeviti 11—2.

Oigusteaduskonna kantselei (illikooli peahoones, sisse-
kiik aud. 4. esise kandu), avatud dripdeviti 11—2.

Arstiteaduskonna ja mat.-loodusteaduskonna
kantselei (lilikooli peahoones, II korral), avatud #ripdeviti 11—2.

Loomaarsti-teaduskonna ja péllumajandus-teadus-
konna kantselei (Vene t. 38, tel. 27), avatud &ripdeviti 11—2.

Majandusosakond, tel. 6-24. Juhataja: H. Luht. Sek-
retidr; K. Laagus, Tihe t. 73, k. 4, tel. 2-71. Eksekuutor:
A. Bock. Vastuvétmine omas kontoris (Vallikraavi t.) dripdeviti 8—3,
tel. 71. .

Arveamet ja kassa (iilikooli peahoones), avatud éripdeviti 11—2.
Pea-raamatupidaja: K. Wilhelmson, Vene t. 22.
Kassahoidja: J. Kangus, Viljandi t. 11, k. 1.

Tihtpievad 1923. aasta Il poolaastal.

1) Semestri algus 1. septembril, 13pp — 20. detsembril.

2) Ulikooli sisseastumise sooviavaldused tuleb iilikooli wahtsusele
kuni 1. septembrini sisse anda.

8) Immatrikulatsioon on 11. septembril.

4) Viimaseks téhtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud
pShjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 25. september.

5) Oppemaksust vabastamise ja abiraha saamise sooviavalduste
sisseandmise viimaseks téhtpdevaks on 28. september.

Tahendus: Ulikooli miirsummadest stipendiumide saajad on

Oppemaksust vabad. Uliopilased, kes omavalitsuse v&i eri-
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summadest stipendiumi ja peale selle veel dpperahast vabas-
tamist soovivad, peavad kummagi soovi kohta eriti soovi-
avalduse sisse andma ja nimelt iilikooli kantseleist saada-
vatel isediralistel teatelehtedel.

6) Oppemaksude ja praktiliste toode maksude diendamise kui ka
ettelugemistele kirjutamise viimaseks tihtpdevaks on 8. oktoober.

7) Koik ettelugemised ja muu dppetos peavad hiliemalt 14. sept.
alganud olema ja vdivad I0ppeda mitte enne 8. dets.

8) Koik iilidpilased on kohustatud hiljemalt 2 nédala jooksul pé-
rast Oppetso algust oma aadressi {ilikooli kantseleist saadaval aadressi-
lehel iiles andma. Korteri muutmisel dppeaja véltusel tuleb uus aadress
hiljemalt 3 pideva jooksul iilikooli kantseleis iiles anda.

Ettelugemiste kava.
Usuteaduskond.

Bulmerincq, A.,, Dr. theol., Vana Testamendi teaduse ja semi keelte
professor. 1) Hebrédische Grammatik, T. I, mit prakti-
schen Uebungen, 38 t., e, k., r. 8—9. Aud. 8. 2) Einleitung
in das Alte Testament, T.1, 2 t, t, L 8—9. Aud. 8.
3) Uebungen zur alttestamentlichen Theologie,
2 t, t., n. 9—10. Aud, 8. 4) Arabische Grammatik fir
Anténger, 2 t, e, r. 9—10. Aud. 3. — Konetunnid: iilikooli
lektooriumis peale loenguid.

Uue Testamendi teaduse dppetool — vakantne.

Sild, 0., Mag. theol., ajaloolise usuteaduse professor, dekaan. 1) Ul-
dine kirikulugu, vana aeg, 5 t, e, t, k., n,r. 4—5.
2) Dogmade ajalugu, 3 t. e, Lk, r. 3>—6. 3) Praktikum:
Antiookia Ignaatsiuse kirjad, 1 t, t 5—6. — Kone-
tunnid : pérast loenguid lektooriumis, kodus (Tiigi t. 21) 1. 83—4.

Rahamigi, H. B., Cand. theol., slistem. usuteaduse professori k. t. —
1) Dogmaatika ajalugu, 4 t., igal t., k., n., r. 12—-1. Aud. 3.
2) Praktikum eetika siisteemi alal (Th. Hiring: ,Das christliche
Leben®), 2 t, r. 6—8. Seminari ruumes. — Koénetunnid: iili-
kool;/s peale loenguid, kodus (Vallikraavi t. 25, tel. 1-89) t., k., n., r.
4—3/,5.

Gruehn, W., Lic. theol., siistem. usuteaduse eradotsent., Silistemaati-
line praktikum (mittesunduslik) Fr. Frank, 2 t., e. 6—8. Se-
minaris. — Konetunnid : {ilikooli lektoorinmis peale loenguid, kodus
(Aia t. 47) e., k., r. 1/,3—1/,4,

Kapp, J., Cand. theol., tegeliku usutead. professor, prorektor. 1) Hinge-
hoid, 2 t., k., r. 11—12. 2) Kodu-ja védlismisjon, 3 t.,
t, n, 1, 11—12. 3) Seminar (homil. — kateheetil.) 2 t., e. 10—
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12. Aud. 3. — Konetunnid: {ilikoolis pérast loenguid, kodus (Veski
tin. 5, k. 7) n. Yy4—4.

Tennmann, E., Cand. theol., uskudeloo, usupsiiholoogia ja usufilosoofia
dotsent. 1) Egiptuse usk, 2 t, k., n. 1—2. 2) Usupsiiho-
loogia, 2 t., k. 6—7, n. 5—0. 3) Usutilosootiline prak-
tikum: Hoffding, 2t, n. 6—8, — Konetunnid: ilikooli lektoo-
riumis peale loenguid.

Martinson, W,, Cand. theol., apostliku Oigeusu dogmaatika prof. k. t.,
annab oma ettelugemised pédrastpoole teada.

6igusteaduskond.

Seeler, W., Dr. jur., Rooma o&iguse professor. 1) System des
romischen Rechts, 6 t.,, e, t., n.,, r. 1—2, 1. 12—2. Aud. 5.
2) Estlédndische Rechtsgeschichte, 4 t, e, t, n., r. 12—1.
Aud. 5. — KoOnetunnid: iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Uluots, J., Rooma oiguse dotsent. 1) Oiguse iildopetus, 2 t.,
k. 9—11. Aud. 3, 2) Rooma &iguse ajalugu, 4 t., r. 9—11L.
Aud. 5, 1. 9—11. Aud. 2. — Konetunnid: {iilikooli lektooriumis peale
loenguid. ’

gigus, 5 t, n. 10—11, r,, 1. 10—12. Aud. 1. 2) Prakt. tood
riigidiguses, 1 t., iga kahe nidala tagast, aeg midratakse edas-
pidi. — Konetunnid : dekanaadis n. 11—12, 1. 12—-1,

Csekey, S. v., Dr. jur. et rer. pol.,, administratiiv-diguse professor.
1) Allgemeines und estnisches Verwaltungsrecht,
4 t. " 2) Verwaltungsgerichtsbarkeit, 1 t. 3) Unga-
rische Verfassungsgeschichte, 1 t. Aeg antakse edas-
pidi teada.

Tjutrjumov, L., tsiviildiguse ju tsiviilprotsessi professor. 1) T'pamgamn-
¢roe npaso, d t., e, k. 4—6, t. 4—5. Aud. 5. 2) HIparr.
saHsiTia mo rpaxTaHCcKOMY npaBy, 1 t, kahe nddala tagast,
t. 5—7. Aud. 2. 3) Toprosoe npaso, 2 t, k. 11—1. Aud. 5.
4) IIpaxr saussTia no TopronsoMmy nmpany, 1t., kahe nidala
tagast, t. 5—7. Aud. 2. 5) Ocodbil Kype TOpProsaro
npasa (OpaBo BCKCeabHOE, Mopckoe 11 koHkypenoe) (kaubandus-
osakonna jaoks), 2 t., t. 10—12. Aud. 5. 6) llpaxr. samarisa
no ocoboMy Kypecy Toprosaro npasa (kaubandusosakonna
jaoks), 1 t., kahe nddala tagast, k. 6—8. Aud. 3. 7) I'pawpgan-
CKili ¥ Toprosbuii mponecen, 3 t, e 9—11, t. 9—10.
Aud, 5. 8) llpaxT. 3aHaTid Do TPAaKZAHCKOMY H TOp-
roeoMy upouneccy, 1 t., kahe nddala tagast, k. 6—8. Aud. 3.
— Kodnetunnid : ilikooli lektooriumis peale loenguid.
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Bjerre, A., Dr. jur., kaelakohtulise diguse professor. 1) Strafrecht,
4 t., e, t. 11—1. Aud. 1. 2) Rechtsphilosophie, 2 t., k.
12—2. Aud. 2. 3) Seminar, 1 t., kahe néddala tagast, n. 6—S8.
Aud. 1. Konetunnid antakse edaspidi teada.

Berendts, E., finantsdiguse Dr., finantsdiguse professor. 1) Punau-
coBoe upaso, 6 t, e 9—11. Aud. 2, t. 9—11. Aund. 1, k.
9—11. Aud. 2. — Konetunnid: iilikooli lektooriumis, t. 11—12.

Kurtshinski, M., finantsdiguse mag., politilise tkonoomia (teoreetilise) ja
statistika professor. 1) IoauTuuecrkasa sxoHowmia 4 t, k.,
n. 12—2. Aula. 2) IIpakT. 3aHATIA IO HDONHTHIECKOH
aKoHOMIin, 1 t., kahe niidala tagast, n. 6—8. Statist. kabinetis.
3) Crarwmeruka, 2 t, t. 4—6, koht antakse edaspidi teada.
4) Iparxrrueckia 3aHaTia mo cratueTukb, 1 t., kahe
nddala tagest, n. 6— 8. Statist. kab. — Konetunnid: iilikooli lektoo-
riumis peale loenguid.

Piip, A., rahvusvahelise diguse magistrand, rahvusvahelise diguse pro-
fessor. Rahvusvaheline digus, 6 t., e. 12—2. Aud. 2, t.
12—2. Aula ja 6—8. Aud. 2 ja seminari ruumides. — Konetunnid :
iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Korsakov, F., rahvusvahelise digusc magistrand. Locb {ilesandel. Ava-
liku diguse kursus kaubandusteadlastele (riigi-, admi-
nistratiiv-, rahvusvaheline digus), 6 t., n. 10—12, r., 1. 3—5. Aud. 2.
— Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Melnikov, A., kaelakohtu-diguse ja -protsessi tegelik dpetaja. Loeb iiles-
andel. 1) Il paxruueckift Kypcs oco6eHHON yacTH AbB-
eTBywmaroe yroJoBHaro upasa, 2 t, L. 4—6. Aud. 5.
2) IIlparruueckill Kypeds yroJgoBHaro mponecca Io
IBlcTBYKWIIeMy 3aK0HO1aTedb¢TBY, 4t., k. 3—5. Aud. 2.
n. 4—6. Aud. 5. — Kbnetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Filippov, J., politilise dkonoomia (fegelikn) prof. k. t. 1) O xonomu-
yecrad nojgutTumra, 6 t, e 3—53, r, L 12—2. Aud. 2.
2) dKoHoMHudeckas reorpadis, 2 t, t. 11—1. Aud. 2. —
Kénetunnid : iilikooli lektooriumis 1. 5—86.

Miiller, K., raamatupidamise ja kirjavahetuse aj. dots. k. t. 1) Raa-
matupidamine, 3 t., t, n. 10—12, L. 10—11. Aund. 86 (Aia
tin. -38-a). 2) Kaubanduse kirjavahetus, 1 t, L. 11—12.
Aud. 86 (afa tdn. 38-a), 3) Era-majandusteadus, 4 t., e.
3—>5. Aund. 1, r, 4—6. Aud. 5. — Konetunnid : iilikooli lektoo-
riumis peale loenguid.

Mark, R., | jérgu kaub. ing. Loeb iilesandel. 1) Kaubatundmine,
4 ¢, e, t, k,n, 1-—2 (Ratitli t. 2, III kord). 2) Keemia ent-
sliklopeediline (kaubandusteadlastele), 2 t., r., 1. 12—1. Keemia
aud. Konetunnid: Keemialaboratooriumis ja kaubatundmise kab.
(Rititli t. 2, I k.) peale loenguid.
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Arstiteaduskond.

Sommer, A., Dr. med., anatoomia professor. 1) AmaToMisg uemo-
Bbra I, 5t., e, t, k, n, r. 89.72) IIparr. saugaris oo
aHaromiu, e, t. k, n, r. 3—86. 8) 'ncronoria u
oMOpionoria, 4 t., e, k, n. 10—11, L 9—10. 4) IIpaxrT.
3aHATiA Mo rueToxorin, 4 t, e 11—1, 1. 10—12. Vanas
anatoomikumis (Toome méel). — Konetunnid: sealsamas #ripéeviti
11—12.

Lipschiitz, A., Dr. med., fiisioloogia professor. 1) Physiologie des
Menschen I, 5 t, e, t., k, n, r. 9—10. 2) Physiologi-
sches Prakt. I, 4 t., rihmades, t., r. 1012, 8) Wissen-
schaftliche Arbeiten im Laboratorium, &ripaeviti. Fii-
sioloogia-instituudis (Savi tén.). -— Konetunnid : sealsamas peale loen-
guid.

Loewe, S., Dr. med., farmakoloogia professor. 1) Experimentelle
Pharmakologie I, 5 t, t, n, l. 9—11. 2) Pharmako-
therapie, 2 t., aeg antakse edaspidi teada. 3) Pharmakeo-
logie und Toxikologie fiir Pharmazeuten, 2 t., n., r. 6—7.
4) Pharmakologisches Prakt., 2 t, r. ehk 1. 3—5 (mitte-
sunduslik). Vanas anatoomikumis (Toome méiel). — Konetunnid :
sealsamas peale loenguid.

Ucke, A., Dr. med., patoloogia professor. 1) Spezielle patholog.
Anatomie, 6 t, e, t, k., n, r, 1. 11—12. 2) Seminar
iber Fragen der allgemeinen Pathologie, 1 t., ohtul.
3) Pathologisch-histologischer Kursus, 4 t., t, r
12—2. 4) Klinische Sektionen (materjali ulatuse jérele),
hommikutundide], vastavalt kliinikutele. 5) Prakt. Arbeiten,
(edasijoudnuile). Patoloogia - instituudis (Savi tédn.). — Konetunnid:
sealsamas peale loenguid.

Waldes, A.,, Dr. med., patoloogilise anatoomia eradotsent, patoloogia-
instituudi prosektor. 1) Valitud peatiikid patoloogilisest
anatoomiast, 1t (V, VIIjaIX poolaasta illiopilastele). 2) Pato-
loogilis-histoloogiline tehnika, 4 t. (V poolaasta iilidpi-
lastele). Aeg kokkuleppel kuulajatega. Patoloogia-instituudis. — Kone-
tunnid : sealsamas peale loenguid.

Masing, E., Dr. med., sischaiguste professor. 1) Medizinische
Klinik, e, t, k., n, r. 1,10—11. 2) Diagnostika, e. t.,
k., n. 6—8. Sisehaiguste - kliinikus (Toome miel). — Konetunnid :
sealsamas peale loenguid.

Koppel, H.,, Dr. med., sisehaiguste professor, iilikooli rektor. Sise-
haiguste polikliinik, 6 t., t, k., n., r. 3—1/,6. Polikliinikus
(Jakobi tin. 2). — Konetunnid : rektoraadis &ripdeviti 12—1.

Konik, K., Dr. med., kirurgia professor, dekaan. 1) Tecaduskonna
haavakliinik, 6 t., e, t, k, r. 12—1/,2. 2) Kliinilised
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loikused seletustega, t., n., l. Aeg antakse edaspidi teada.
Haavakliinikus (Toome miel). — Konetunnid : arstiteaduskonna deka-
naadis e., k., r. 10—11.

Wanach, R., Dr. med., kirurgia professor. I'ocunurajbuHas XH4-
D
pypr. kawauka, 6 t, e, n., l. 10—12. Hospitaal-haavakliinikus
(Maarjamdisa viljal). — Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise patoloogia ja operatiiv-kirurgia dot-
sent. 1) Uldine kirurgia, 4 t., e, n. 4—86. 2) Tegelik
anatoomia, 2 ¢, t., r. 4—5. 3) Operatsiooni kursus,
4 t., r. 9—-11, 1. 10—12. Vanas anatoomikumis (Toome miel). ~—
Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste professor. 1) Klinik der Augen-
krankheiten, 6 t. aripdeviti 9—10. Silmakliinikus (Maarjamoisa
tén. ja Vallikraavi tdn. nurgal). — Konetunnid : sealsamas peale loen-
guid.

Mildnder, J., Dr. med., silnnitusabi ja giindkoloogia professor. 1) Siin-
nitusabi ja naistehaiguste Opetus, 8 t., e, r. 8—1/,10.
2) Naistekliinik, 6 t., t., k., n., . 8—1,10. 8) Naiste-
haiguste diagnostika praktiline kursus (VI poolaasta
iiliopilastele), n. 5—7. Naistekliinikus -(Toome mée!). — Kdnetunnid :
sealsamas #ripaeviti 1/510—10.

Bresowsky, M., Dr. med., psiihiaatria professor. Ilcuxiarpnuecras
kaunura, 4 t, k, n 5—7. Vaimuhaiguste-kliinikus (Puiestee
tin. 1). — Kdnetunnid : sealsamas dripdeviti 11—12.

Puusepp, L., Dr. med., neuropatoloogia professor. 1) OGmas neBpo-
matosaoris, 2 t, k. Y,8—1/5. 2) Heppublss 60abaHU Cb
KEaumENKoO#, 3 t, t, k., r. 10—11. Nirvikliinikus (Maarjamoisa
viljal). — Kodnetunnid : sealsamas peale loenguid.

Sisehaiguste hospitaal-kliiniku dppetool — vakantne.

Paldrock, A., U'r. med., naha- ja sugubaiguste professor. 1) Naha-
haigused, 4 t, t, k., n, r, 1—2. 2) Prakt. tééd, 2 t, r,
l. 2—38 (mittesunduslik). Polikliinikus (Jakobi tén. 2). — Konetun-
nid: sealsamas peale loenguid.

Korva-, nina- ja Kkurguhaiguste Oppetool — vakant. Locb iilesandel
prof. 1I. Koppel. Korva-, nina- ja kurguhaiguste dia-
gnostika, 4 t., e, l. 83—5. Polikliinikus (Jakobi tin. 2). — Kone-
tunnid : rekioraadis dripdeviti 12—1.

Liiiis, A., Dr. med., lastehaiguste prof. k. t. Lastehaigused ja
kliinik, 4 t, e, t, k, r. 11—12. Lastekliinikus (Veski tin. 6).
— Konetunnid : sealsamas peale loengnid. '

Rammul, A., Dr. med., hiigieeni professor. 1) Hiigieen, 4 t., t.,
r. 3—7. 2) Praktilised tiod hiigieenis, 2 t., t, r. 7—S.
3) Toiduainete kecmia (rohuteadlastele), k., n. 3—6. Hii-

2
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gieeni-institundis (Aia tdn. 38-a). — Koénetunnid: sealsamas peale
loenguid.

Schlossmann, K., Dr. med., bakterioloogia dotsent. 1) Uldine bak-
teriologia, 3 t., e, k, r. 10-—11. 2) Prakt. 156d bakte-
rioloogias, 3 t., e, n. 12—142. Bakteriol. kabinetis (Ala tin.
38-a). — Koanetunnid : sealsamas peale loenguid.

Talvik, S., Dr. med., kohtuliku arstitcaduse prof. k. t. 1) Kohtulik
arstiteadus, 3 t. Aeg antakse edaspidi teada. 2) Kohtuarst-
likud sektsioonid, materjali ulatuse jirele, 15unatundidel 12-—2.
3) Kollookvium kohtulikus arstiteaduses, 1 t., kokku-
leppel kuulajatega. Vanas anatoomikumis (Toome miel). — Kane-
tunnid ; sealsamas- peale loenguid.

Stamm, J., Mag. pharm., farmaatsia ja farmakognoosia professor.
1) Kohtukeemia (rohuteadl. IIl poolaasta), 4 t., t, k., n., r.
12—1. 2) Kohtukecmia prakt. tosd 1 osa (rohuteadlas-
tele V poolaasta), 8 t.. k. 9—-12. 3) Farmakokeemia prakt.
tood 11 osa (rohuteadl. V poolaasta), 3 t., n. 9—12. 4) Rohu-
teadusline propedeutika (rohuteadl. V poolaasta), 1 t., I
12—1. Farmaatsia-instituudis (Riiitli tdn. 2). — Konetunnid: seal-
samas kell 1-—1/,2.

Parts, H., Mag. pharm., rohuteaduse-keemia dotsent. l) Rohutea-
dusline keemia I (rohuteadlastele 11l poolaasta), 5 t., e., k., n.
11—12, t. 10—12. 2) Kvalitatiivne keemiline analiilis,
prakt. (rohuteadlastele 1 poolaasta), 6 t, t., r. 5—8. 3) Kvanti-
tatiivne keemiline analiiiis, prakt. (rohuieadlastele III pool-
aasta), 4 t., e. 9—1. Farmaatsia-inst. (Riiiithi tin. 2), — Konetun-
nid : sealsamas peale loenguid.

Metsapa, H., Magnd. pharm., farmaatsia eradotsent. Rohuteaduse
ajalugu, 1 t, k. 10—11. Farmaatsia-instituudis (Ruuth tin. 2).
Konetunnid : secalsamas édripdeviti 11—12.

Filosoofiateaduskond.

Jogever, J., Cand. phil., cesti keele professori k. t., dekaan. 1) Georg
Miilleri jutlused (iihenduses proseminariga eesti hailikute aja-
loost), 2 t., n.,r. 11—12. 2) Keeleteaduse poéhimodtted, 2t.,
n.,r.12—1. 3) Seminar (etlimoloogilised harjutused), 2 t.. 1. 11—1.
Aud. 6. — Konetunnid : Filosoofia - teaduskonna kantseleis, n., r., 1
1—1/,2.

Veski, J. V., eesti keele lektor. 1) Tegelik eesti keele kur-
sus: foneetika ja morfoloogia, 3 t, e, n, L 3—4,
Aud. 8. 2) Ecsti kirjandusloo peajooned (romantiline
vool), 2 t., k., r. 3—4. Aud. 3. 3) Eesti keele kursus
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muulastele, 3 t., t., n. 2—3, 1. 6—7. Aud. 3. — Konetunnid :
iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Kettunen, L., Dr. phil.,, Liddnemere-soome keelte professor. 1) Liivi
keel, 21, t., r.4—5. 2) Vadja keel, 2t, k. 4—6. 3) Soome
keele ajalooline grammatika (edasijoudnutele), 2 t., t.,
r. 5—6. 4) Tarbekorral seminariharjutusi. Aud. 4
Konetunnid : kodus (Vabriku tin. 3) e., n. 5—86.

Kettunen, H., soome keele lcktori k. t. 1) Soome keele algkur-
sus, 3 t, t, k., r. 2--83. Aud. 4. 2) Kursus edasijoudnu-
teie, 2 t, t., L 1-—2. Aud. 6. 3) Suomalaisen kirjalli-
snuden paapiirteet, 1 t., 1. 2—3. Aud. 6. — Konetunnid :
kodus (Vabriku tan. 3), n. 5—86.

Mark, J., Mag. phil,, uurali keelte protessori k. t. Annab oma loen-
gud semestri algusel teada. — Konetunnid: iilikoolis peale loenguid.

Viranyi, E., ungari keele lektor. 1) Ungari keele algkursus,
3t,e,k, L 3-4 2) Kursus edasijoudnutele, 2 t., t.,
n. 83—+, 3) Ungari kirjanduse ajalugu 1772—1831 (un-
gari keeles), 1 t., r. 3—4. Aud. 4. — Konetunnid : ilikooli lektoo-
viumis peale loenguid.

Siiss, W., Dr. phil., klassilise, eriti ladina filoloogia professor. Loengud
antakse semestri algusel teada.

Seeberg-Elverfeldt, P., Cand. phil.,, vanade keelte lektor. 1) Algajatele :
JdaTuHCcKas rpaMMaTUEa M YUpaKODeHIida Do rpamMma-
“TUKb, 3 6., e, t., n. 6—7. 2) Bdasijoudnutele: Ausgewidhlte
Kapitel aus Livius XXI u. XXII, 3t., e, t.,n 5—6. Aud. 8.
— Konetunnid : iilikooli lektooriumis pérast loenguid.

Bauman, P., Cand. phil., klassilise, eriti kreeka filoloogia dotsent.
1) Kreeka kirjandus, 1t,n. 1—2. Aud. 4. 2) Sissejuhatus
klassilisse arheolocgiasse, 1t., e.12—1. Klass. muinastead.
instituudijs. 3) Proseminar (Thukydides vdi moni teine autor),
2 t., t. 6--8. Klass. muinast. instituudis. 4) Kreeka autorite
kursoorne lugemine, 2t, k. 5>—7. Klass. muinastead. insti-
tuudis. — Konetunnid : kodus (Lai tén. 86) piihapdeviti 31/ —d1/,.

Kreeka keele lektori kursust loeb iilesandel eradotsent W. Freymann.
1) Algajateie: 4 t., e.. k. 7—8 o, t., r. 8—9 5. 2) Edasijoudnu-
tele: 4 t.,, a) gramm. harjutused, 1 t., e. 8—9 &.; b) Xenoph. Anaba-
sis, lib. 1T ; Platon, Laches, t., r. 7—8 6., k. 8—9 a. Aud. 1.

Gutmann, R., vordl. keeleteaduse mag., romaani keclte professori k. t.
1) Chrestien de Troyes. Seminar, 2 1, e. 10—12. 2) Ro-
maani keelte grammatika, 1¢t, n. 10—11. 8) Prantsuse
keele ajalooline grammatika, 1 t, n. 11—12. 4) Tru-
baduuride luule, 1 t., r. 10—11. 5) Cervantes, 1 t, r.
11—12. Aud. 4. — Konetunnid: {likooli lektooriumis peale loen-
guid.
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Sivers, S., Dr. phil., prantsuse keele lektor. 1) Prantsuse keecle
algkursus, 3t,e,t,k 6—7. 2) Kursus edasijoudnutele,
2t,e,k.7—8. 8) Correspondance commerciale, 2t.,t.,
n. 7—8. Aud. 5. 4) Hispaania keel, 2 t. Aeg ja koht an-
takse pirastpoole teada. — Konetunnid : pérast loenguid iilikoolis ja
kodus (Karlova tén. 24), iga pidev (peale laup. ja piihap.), !/,8—3.

Rudrauf, L., prof., Dr., erakorraline 0oppejoud prantsuse keele jaoks.
Loeb: 1) Honoré de Balzae, 1t.t. 5—6. Aud. 3. 2) Eugéne
Delacroix et le romantisme artistique, 1t., r. 6—7. Aud. 3.
3) Auteurs au XIX siecle (explications de texte), 2 t., k.
5—7. Aud. 2. — Kbdnetunnid : iilikooli leklooriumis peale loenguid
ja kodus (Vallikraavi tdn. 14) pihap. 11—1.

- Wiget, W., Dr. phil,, germaani filoloogia professor. 1) Geschichte
der deutschen Literatur im 16. Jahrhundert, 2 t. t.
1. 12—1. 2) Althochdeutsche Grammatik, 2 t., t, L
1—2. Aud. 4. 3) Interpretation des Beowulf, 2 t, e.
4—6. Filosoofia-teaduskonna seminaris. — Konetunnid : Kodus (Pep-
leri tin. 82-1l1), &dripdeviti 3—4.

Sabler, G., Dr. phil.. germaani {iloloogia eradotsent. Loeb iilesandel.
Einfiithrung ins Gotische, 3 t, t, n, r. 7—8. Aud. 6. —
Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid 8—1/,9.

Bettac, F., Cand. phil.,, saksa keele lektor. 1) Lektiire und Be-
sprechung eines Textes erzdhlenden Inhalts, 3 t.,
t,n.,r. 5—6. Aud. 1. 2) Lektlire und Besprechung eines
Textes wissenschaftlichen Inhalts, 2 t, e¢., n. 6—7.
3) Sprech- und Schreibiibungen fiir Studierende der
Handelswissenschaften, 2 t., t, r. 6—7. And. 4. 4) Aus-
gewihlte Kapitel aus der Geschichte der deutschen
Literatur des 19. Jahrhunderts (liic Horer aller Fakultiten),
1t, e 5—6. Aud. 1. — Konctunnid : {ilikooli lektooriumis peale
loenguid.

Mutschmann, H., M. A., Dr. phil,, inglise filoloogia professor. 1) Out-
lines of English Literature, 2 t., t, r. 6—7. Aud. 1.
"2) Modern English Syntax, 2 t, k. 11—1. Aud. 4. 3) Se-
minar: Historical Study of the Modern linglish Sound
System, 2 t, ]l 10—12. Aud. 4. — Konefunnid : iilikooli lektoo-
riumis peale loenguid.

Inglise keele lektoraat — vaba.

Masing, L., Dr. phil., slaavi filoloogia professor. 1) CpasHEETemXH-
Hasi TpaMMATHEA CIABSHCKHXD S3BKO0Bb, JacTh II (Mop-
dosoris :  crioHenie), ¢ NMPAKTHYECKHMH YUpPAKHCHIAMA,
8 t, e, k,r. 9—10. 2) llonbcrift a86k®, 2 t, t., n. 9—10.
3) Binfiithrung in die sprachwissenschaftliche Pho-
netik, fiir Linguisten und Philologen der verschiedenen Gebiete,
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1t., 1. 9—10. Klass, muinastcad. instituudis. — Konetunnid : ko-
dus (Tallinna tin. 41) éripdeviti S—9 h.

Pravdin, B., Cand. phil,, vene keele lektor. 1) Pyccriii s3mHED,
4 t,t. 7—9 ja k. 6—8. Aud. 4. 2) HoBasa pyccraa aute-
patypa, 2 t. r. 6-—8. Aud. 2. — Kodnetunnid: iilikooli lektoo-
riumis peale loenguid ja kodus (Jakobi tin. 58) e. 4—5.

Stein, S., Cand. phil.,, slaavi keelte eradotsent. 1) HeTopia moan-
croil aureparypor Bo 1 noa. XIX eroa.,, 1 t, n 1—2
2) O0mit 0620pD HCTOPIU CAABHHCKIXD JUTEPATYPH:
a) Weroplist cepdo-xopBarcroil aureparypso, 2 t, k.
3—5. b) Tsopuecrso JbBa Touneroro, 1t,r. 1—2. Aud. 6, —
Konetunnid : ilikooli lektooriumis peale loenguid.

Kieckers, E., Dr. phil., indo-euroopa keeleteaduse professor. 1) Sans -
krit (Fortsetzung), 2 t., t,, 1. 12—1. 2) Erkldirung griechi-
scher Dialektinschriften, 2 t, n, L. 11—12. 8) Alt-
irigseh fir Anfdnger, 2 t, t 11-—12., n. 12—1. Klass.
muinasteaduse instituudis. — Konetunnid : ilikooli lektooriumis peale
loenguid.

Kiellin, T. H., Dr. phil.,, kunstiajaloo professor. Aunnab oma loengud
edaspidi teada.,

Suits, G., Mag. phil,, cesti ja iildise kirjanduse prof. k. t. 1) Eesti
poeetika, 1 t, t. 3—4. 2) Skandinaavia valitud au-
torid, n. 3—4. 38) Saksa méartsirevolutsioonti kirjani-
kud, r. 6—7. 4) Anatole France’ist Barbusse’ini, 1 t., L
6—7. Aud. 5. H) Proseminar eesti poeetika alalt, iga
teine kolmap. 5—7. 6) Seminar osavdtjatega kokku-
lepitavast ainest, iga teine kolmap, 5—7. Fil. seminaris.
— Konetunnid : lilikooli lektooriumis peale loenguid.

Anderson, W., Dr. phil., eesti ja vordleva rahvaluule professor. 1) Rahva-
lanlude vdrdleva uurimise meetod, 2 t., e 11—I.
2) Eesti kiigelaulud, 2 t, t. 11—1. 38) Rahvaluuleline
praktikum (proseminar), 2 t., k. 11—1. Aud. 6. 4) Itaalia
keel (algajatele), 2 t.; acg kokkuleppel kuulajatega. — Kone-
tunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Eisen, M. J., cesti rahvaluule isiklik professor. 1) Eesti téht-
paevad, 1 t., k. 10—11. 2) Soome miitoloogia, 1 t, n.
10—11. 8) Kalevala kujud, 1 t, r. 10—~11. Aud. 6. Prakti-
lised harjutused, 3 t., aeg kokkuleppe jarele osavotjatega. — Kone-
tunnid : ilikooli kantseleis peale loenguid.

Manninen, J., Dr. phil. TLoeb iillesandel. Soome-ugri rahvus-

teadus, 1 t, t 10—11. Geoloogia - auditooriumis (Aia tdn. 88-a).
— Kbnetunnid sealsamas peale loenguid.

Nerman, B., Dr. phil.,, Eesti ja pdhjamaade muinasteaduse professor.
Annab oma loengud edaspidi teada.
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Oldekop, H., Dr. phil,, {iildise ajaloo professori k. t. 1) Kesk- ja
uue aja kronoloogia ja paleograafia algosad algaja-
tele, 2 t., k. 12—2. 2) Prantsuse monarhia are-
nemine ja langemine, 2 t., 1. 12—2. Aud. 1. 3) Prosemi-
nar: Tocqueville ,L’ancien régime et la révolution“, lugemine
ja kriitika, 2 t., 1. 6-—8. Aud. 3. 4) Seminariharjutused
Saksa Hansa ajaloost, 2 t., k. 5—7. Aud. 6. — Konetunnid:
iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Treiberg, P., Cand. hist., iildise ajaloo stipendiaat. Loeb {ilesandel.
Inglise ajalugu XIX aastasaja esimesecl poolel, 3 t., e,
k. 7—8, r. 5—6. Aud. 2. — Kbdnetunnid: {ilikooli lektooriumis
peale loenguid.

Pridik, A., Dr. phil,, prot. emer. Loeb iillesandel. 1) Geschichte
Persiens im Altertum, 2 t., t. 3—5. 2) Geschichte der
antiken Wirtschaft (Orient, Griechenland, Rom), allgemeiner
‘Kursus, 2 t, n. 3—5, 3) Geschichte der rédmischen
Kaiserzeit, 2 t., 1. 3—5. Aud. 6. — Kodnetunnid : iilikooli lek-
tooriumis peale loenguid.

Cederberg, A. R., Dr. phil, Hesti ja pohjamaade ajaloo professor.
1) Soome ajalugu 1523—1721 (repetitsioonidega — cum laude
ja laudatur kursuste jaoks), 2 t., e, n. 9—10. 2) Ulevaade
Rootsi ajaloost (repetitsioonidega), 2 t., t., r., 9—10. Aud. 1.
8) Seminariharjutused: viljavalitud tiikid_Russowi Liivimaa
kroonikast, 2 t., 1. 5—7. Aud. 6. — Konetunnid : iilikooli Iektoo-
riumis peale loenguid.

Sepp, H., Cand. hist., Eesti ja podhjamaade ajaloo eradotsent. Loeb
illesandel. 1) Kesti ajalugu (lldine kursus), kaubandustead-
lastele, 2 t., e. 6—7 ja r. 4—5. Aud. 1. 2) Eesti ajalugnu,
algades a. 1347 (ajaloolastele), 2 t., t. 11—12 ja I 11—12. Aud. 2.
— Konetunnid : iilikooli lektooriumis peale loenguid.

Sildnik, A., Cand. hist., Eesti ja pGhjamaade ajaloo eradotsent. Eesti
ajalugu — valgustuse-ajajirk (ajaloolastele ja kauban-
dusteadlastele), 1 ., e. 11—12. Aud. 5. — Konetunnid: Keskarhii-
vis (Hetseli tédn. 1) iga péev k. 12—2.

P6ld, P., Cand. theol., kasvatusteaduse professor, iilikooli kuraator.
1) Pedagoogika ajalugu, 3 t, e, k, r. 11—12. Aud. 2.
2) Proseminar kolblise kasvatuse kiisimuste
iile, 2 t, t. 5—7, Filos. seminaris. 3) Seminar (edasijoud-
nutele) Pestalozzi iile, 2 t., n. 4—6. Fil. seminaris. — Konetunnid:
iilikooli kantselei ruumides dripdeviti 12-—1.

Schmied-Kowarzik, W., Dr. phil., filosoofia professor. 1) Geschichte
der alten Philosophie I, 2 t., t, r. 1—2. Aud. 1. 2) Bil-
dung und Weltanschauung (fiir Horer aller Fakultiten), 2 t..
(auditoorium ja piev antakse semestri algul teada). 8) Ubungen
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iiber ,HEinfiihlung und Verstehen®“ (nach vorheriger An-
meldung), 2 t., e. 4 -6. Filos. seminaris. — Kdnetunnid: kodus
(Tiigi tin. 19) e. 4—5.

Ramul, K., Cand. phil., filosoofia dotsent. 1) Psiiholoogia (iihes
katsete ja demonstratsioonidega), 3 t., t. 9—10, n. 10- -11, 1. 9—10.
2) Praktilised t66d ecksperimentaalpstholoogias,
4 t.. t., L. 10—12. Psiiholoogialaboratooriumis (Lai tén. 36). — Kone-

tunnid : peale loenguid psiiholoogialaboratooriumis.

Freymann, W., Cand. phil., filosootia cradotsent. Sundusline prosemi-
nar: Diels, ,Die Fragmente der Vorsokratiker®, 2 t, n.
7—9 9. Aud. 4. — Konetunnid : ilikooli lektooriumis peale loenguid.

Matemaatika-loodusteaduskond.

Sarv, J., matemaalika prof. k. t. 1) Analiititiline geomeetria,
4 t., e, t, k. jan 10—11. 2) Harjutused analiiiitilises
geomeetrias, 2 t., r. 5—7. Matem.-aud. — Konetunnid : mate-
maatika-instituudis peale loenguid. '

Aleksejev, V., Dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. I'eone-
TpHYecKas Teopisa TudpepeHUiaIbHBXD YPpaBHeHiH,

2 t. Aeg ja koht kokkuleppe jirele. — Kdnetunnid pecale loenguid.
Jaakson, H., Cand. math., matemaatika dotsent. — Viljamaale koman-
deeritud.

Rigo, G., Cand. math., mehaanika ja rakendusmatemaatika prof. k. t.
1) Numbrilised ja graafilised metoodid iihes harju-
tustega, 6 t., t., n., I. 6—10. \at.-inst. aud., 2) Praktikum
rakendusmatemaatikas, e, (., k, n, r, 8—2 ja 4—8, L
§—2. Rakendusmatemaatika-laboratooriumis. 3) Matemaatika
metoodika, 2 t., e 5—7. Matem.-aud. — Konetunnid : t., n.,
I. 10—11 omas kabinetis.

Kupffer, V., Cand. math., eradotsent. Loeb iilesandel. 1) Kdrgema
matemaatika pohijooned (keemikuile), 4 t. 2) Harjutused
kdrgema matemaatika pdohijoontes, 2t. 8) Kauban-
dusmatemaatika, 3 t. Aeg ja koht antakse pérastpoole
teada. Kdnetunnid : mat.-inst. peale loenguid.

Roosson, J., Ing. tehn., rakendusmehaanika dotsendi k. t. 1) Masi-
nate osad, 4t, k, r. 2—4. 2) Harjutused masinate
osade iile, 4 t, k, r. 4—5, t., n. 3—4. — Konetunnid: omas kabi-
netis peale loenguid.

Rootsman, D., Cand. math., astronoomia prof. k. t. 1) Sfadriline
% astronoomia, 2 t, t. 10—12. 2) T66d stfidrilises astro-
noomias, 2 t, n. 10—12. 3) Taevakehade teede méd-
ramine, 2 t, 1. 10—12. 4) T66d taevakehade teede
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maaramises, 1 t., n. 11—12. Tahetorni auditoorium. — Kone-
tunnid : dripédeviti tdhetornis peale loenguid.

Opik, E., Dr. phil. nat., astronoom-observaator. Praktiline astro-
noomia, 2 t. Aeg Ja koht antakse pirastpoole teada.

Koch, K., Cand. math., meteoroloogia ja geofiilisika dotsent. 1) Me-
teoroloogia ja klimatoloogia (pohikursus), 4 t., e, t., n,
r. 9—10. 2) Prakt. harjutused, 2 t, kokkuleppel riihmadega.
Meteor.-aud. (ithiselumajas IV korral). 3) Eriharjutused spet-
sialistidele (kollookvium), 1 t.,, kokkuleppel osavdtjatega.
4) Aeroloogia alused, k. 9—10. — Konetunnid: sealsamas
peale loenguid.

Frisch, K., Dr. rer. nat.,, meteoroloogia eradotsent. Uuemad ideed
meteoroloogias, 1 t. Aeg ja koht antakse pirastpoole teada.

Wilip, J., Cand. phys., fiiiisika prof. 1) Uldine fiiiisika I, 5 t.,
e., t., k., n, r. 11—12. Aulas. 2) Elekter, 3 t, e. 12—1 ja
l. 11—1. 3) Fiitisika katsetehnika, L. 9—11. 4) Fii-
sika prakt. tsvd ja d) eriharjutused, e, t, k, n, r
10—1 ja t, n. 4—7. 8) Kollookvium, 1 t, 6—7, piev
kokkuleppel. 7) Fiilisika prakt. tosd (kaub. ilidpilastele),
e, r. 4—7. . Fiiisika-instituudis. — Konetunnid : scalsamas e. 1—2,
t., k., n., r. 12—1.

Perlitz, H., Cand. phys., teoreetilise filiisika dots. k. t. 1) Atomis-
tika tithes harjutustega, 6 t, t, k, n, r 10—11, L
9—11. 2) Seminar tecoreetilises fiilisikas. Fiisika-
aud. — Konetunnid : fiiiisika-instituudi raamatukogus peale loenguid.

Landesen, G., Mag. chem., anorgaanilise keemia professor. 1) Anor-
ganische Chemie, 6 t., &aripdeviti 10—11. Keemia-inst. aund.
2) Analytische und synthetische Ubungen und
praktische Arbeiten, dripdeviti 9—1 ja 4—7. Keemiala-
boratooriumis. — Konetunnid : omas kabinetis (iilikoolis) dripdeviti
11—1/512.

Narbutt, J., Mag. chem., professor. Loeb iilesandel eradotsendina.
1) Physikalisehe Chemiec, 3t., e, t, k 10—11. 2) Elektro-
keemia ja elektroanaliiiis, 2¢t, n, r. 10—11. Keemia-aud.
3) Harjutused spektraalanaliiisis ja elektro-
analiilisis, 6 t., dripdeviti 11—12. 4) Harjutused f[idi-
sikalises keemias, 4 t. — KOnetunnid: omas kabinetis é&ri-
pieviti 12—121/,,

Wittlich, M., Ing. techn., tehnilise keemia professor. 1) Orgaani-
line keemiline tehnoloogia I, 3 t, e, t, k. 8—9.
2) Die Chemie der Enzyme, 2 t, n, r, 8—9. 3) Al ]~
gemeine Technologie, 2 t., e. 6—8. 4) Praktilised
t66d tehnoloogialaboratocoriumis, 9--1 ja 4—7.
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5) Tovstuste projekteerimise juhatus, 4 t.— Kone-
tunnid : teaduskonna dekanaadis, e., k., r. 12—1.

Kauko, Y., Dr. ing., anorgaanilise technecloogia professor. 1) Allge-
meine anorganische Technologie, 2t., e. 2—4. 2) Fiiii-
sikaline keemia anorgaanilises tehnoloogias,
2t,t 2—4, 3) Seminary anorgaanilises tehnoloo-
gias, 1t, k.3—4. 4) Kollookvium anorgaanilises
tehnoloogias uute edusammude ile, 1 t, e. 6--7.
5) Anorgaanilise tehnoloogia laboratoorium, é&ri-
péeviti 8—1 ja 3—7. — Konetunnid: omas laboratooriumis pcale
loenguid.

Kogerman, P., M. Sc. (London), orgaanilise keemia dots. 1) Siisinik-
iihenduste stereoisomerism, 2 t. 2) Orgaaniline
kvalitatiivne analiiiis harjutustega, 2t. 3) Gaasi-
analiifisi praktikum, 4+t 4) Orgaaniline siintee-
tiline praktikum, é&ripdeviti 9—1 ja 4—7. 5) Didaktilis-
‘metoodilised harjutused. Keemia metoodika (pedagoogi-
dele), 2 t. Aeg kokkuleppel kuulajatega. Keemia-auditooriumis. —
Konetunnid : omas kabinetis, e., t., k., n., r. 11—111/.3.

Scupin, H., Dr. phil., mineraloogia professor. 1) Allgemeine Mi-
neralogie mit Ubungen, 5 t., k, n, r. 1—2, 1. 12—2,
2) Grundzige der Lrzlagerstdttenlehre. r. 7—8.
3) Mineralogiseches Praktikum fir Fortgeschrit-
tene, 1. 11—12. Mineraloogia-aud. (Ala tén. 38-a). -— Konetun-
nid : sealsamas ft., r. 6—1/,7.

Bekker, H,, Ph. D. Sc. (London), geoloogia dotsent. 1) Uldine pa-
leontoloogia harjutustega, 3 t, . 10—1. 2) Selg-
rootute paleontoloogia harjutustega, 4 t., e 10—
1, t. 10—11. 38) Harjutused iildises geoloogias, 2 t,
t. 11—1. Geoloogia-aud. (Aia tdn, 38-a). — Konetunnid: sealsa-
mas 12—13.

Bucholtz, F., Dr. bot., botaanika professor. 1) Allgemeine Bo-
tanik, I.T.,, 3 t, e, k. r. 9—10; L. T. 2 t., t., 1. 9—10.
2) Mikroskopisches Praktikum fiir Anfadnger; ari-
paeviti 4—6. 8) Spezielles botan. Praktikum f{iir Fort-
geschrittene, poolpdeviti. 4) Botaan. kollookvium,
ithes dots. Kaho'ga, 1 (, L. 6—7. Bot.-inst. — Konetunnid : seal-
samas (Lal tdn, 38), édripdeviti 10—11.

Kaho, H., Dr. phil. nat. (Tartn), taimefiisioloogia dots. 1) Taime-
anatoomia, 2t t.r. 3—6 (loodusteadlastele). 2) Spetsiaalne
rakutiisicloogia(rakuliiisikaline keemia), 1t., k. 5—6. 3) M1ik-
roskoobiline algpraktikum, rithmiti 2t. Aeg kokkuleppel.
4) Taimeanatoomia praktikum (taimeteadlastele), dripie-
viti 9—12 ja 3—6. 5) Bot. kollookvium ithes professor Bu-
choltz’iga, 1 t., I. 6—7. Bot.-inst. 6) Didaktilis-metoodi-
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lised harjutused. Loodusteaduste metoodika (pedagoogidele),
2 t. Aeg kokkuleppel kuulajatega. DBot.-inst. — Konetunnid: seal-
samas dripieviti 9'/,-—10.

Spohr, E., Cand. rer. nat., botaanika eradotsent. Loeb iilesandel. 1) Bo-
taaniline mikrotehnika, 1 t. loeng. ja 2 t. harjutusi (loo-
dusteadlastele). 2) Oistaimede madramise praktikum,
2 t. (agronoomidele). Aeg kokkuleppe jirele kuulajatega. Bot.-inst.
—- Konetunnid : dripieviti 10—'/,11 sealsamas.

Kennel, J. v., Dr. phil., zooloogia professor. 1) Allgemeine Zoo-
logie, 6 t., dripdeviti 12—1. 2) Ausgewihlte Kapitel
aus der Biologie der lnsekten und Spinnen, 1t
(koigi teaduskondade iiliopilastele). 3) Praktische Ubungen
an Crustaceen und Tracheaten fiir Zoologen, 38t

Zooloogia-inst. (Aia t&n. 38-a). — Konetunnid: sealsamas é&ripédeviti
11—12.

Piiper, J., Cand. rer. nat., zooloogia professori k. t. — viljamaale ko-
mandeeritud.

Reichenbach, H., Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) Sissejuhatus
zooloogiasse, d5t, e, t,k,n, r.12—1. 2) Histoloogia
praktikum, 8 t. Acg kokkuleppel kuulajatega. 8) Siistemaa-
tika harjutused zooloogias, 2 t. Aeg kokkuleppel kuulaja-

tega. Zooloogia-inst. (Aia tin. 38-a). — Konetunnid : sealsamas e.,
k., r. 11—12.
Geograafia dppetool — vakantne.

Brandt, A,, Dr. med. et zool., prof. emer. Loeb eradotsendina. Ant-
ropogeograafiao, 2t, t. 5—7. Anatoomia-instituudis (Toome
miel). — Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Loomaarsti-teaduskond.

* Richter, H., Dr. med. vet., anatoomia, embriioloogia, histoloogia ja vord-
leva anatoomia professor. 1) Anatoomia, 6 t., e, t., k., n., r,
. 8—9. 2) Histologisches Praktikum, 8 t., annab
tunnid edaspidi teada. 8) Koduloomade anatoomia (pdllu-
majandusteaduskonna ilidpilastele), 4 t., e.. t. 9—10, n.,, r. 10—11.
Teaduskonna Theatrum zootomicumi {ilemisel korral (Vene tin. 82).—
Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Mahlmann, A., Magd. med. vet., prosektor. 1) lucceKLioHHB A
saHaTig, 12 t, dripdeviti 4—6. 2) Kxterieur, 3 t., t., k, n.
6-—7. Theatrum zootomicumis (Vene tin. 82). — Konetunnid: kodus
{(Peterburi tdn. 76, krt. 24) k. 2—4.

Gutmann, W., Mag. med. vet., kirurgia professor. 1) Slinnitusabi,
2 t., e, k. 9—10. 2) Uldine kirurgia, 8 t, t, n., 1. 9—10,
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3) RKanaugka MeJIKHXDb RHBOTHB XD, 12 i, #ripdeviti 10—
12. Loengud teadusk. peahoones, prakt. toid — véikeste loomade klii-
nikus (Vene t. 86). — Konetunnid : véik. loomade kliinikus 10—12.

Saral, K., Drd. med. vet., kirurgia dotsent, teaduskonna dekaani k. t.
1) Operatiiv-kirurgia, 2 t. t. 89, r. 6—7. 2) Vilis-
haigused haavakliinikus (agronoomidele), 1 t., t. 9—10.
3) Haavakliinik, 16 t., #éripdeviti 10—12 ja t., k., n., r. 5—86.
— Konetunnid : haavakliinikus &ripaeviti 10—12, tel. 1-82, kodus
(Vene tidn. 22, krt. 8) 2—4, tel. 3-19.

Schrioder, E., Mag. med. vet., spetsiaalse patoloogia, teraapia ja dia-
gnostika professor. 1) Yacrnan nartoaoris u rtepauisd,
3 t., e, n, r. 9—10. ‘2) KavHurka BHYTPCHHUXD Oodabs-
med, 12 t., dripdeviti 10—12; pdllumajandusteaduskonna {ilidpilast.
1 t., e. 8—9. — Konetunnid : sisehaiguste kliinikus (Vene tin. 30)
dripdgevii  10——12, tel. 1-55, kodus (Kivi tin. 15, krt. 3) 2—3,
tel. 1-H2.

Hobmaier, M., Dr. med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia, para-
sitoloogia, kohtuliku loomaarstiteaduse ja lihavaatuse professor. 1) All-
gemeine pathologische Anptomie, 4 t, t, n, L. 12—
L, . 9—10. 2) Allgemeine pathologische Histolo-
gie, 2 t, e. 12—2. 3) Protozoenkunde, 1 t, t. 3—4.
4) Theorie und Praxis der Sektion, 4 t, k 12—2, r,
2—4. 5) Sektionsiibungen, igapidev juhtumise jédrele. Thea-
trum zootomicumis (Vene tdn. 32). — Konetunnid: sealsamas t. 1—2.

Ainson, J., loomraarst, patoloogilise anatoomia dotsent. Kohtulik
loomaarstiteadus, 3 t., t., k, n. 8—9. Teaduskonna Thea-
trum zootomicumi 1 korral. -— Kbonetunnid: patoloogilise anatoomia
kabinetis (Vene tin. 32), peale loenguid.

Riingel, A., loomaarst, hobuserautamise ja kabjahaiguste dotsendi k. t.
1) Hobuserautamine ja kabjahaiguscd (loomaarsti-
dele V sem. ja pollpmajandusteaduskonna liopilastele), 3 t., k., n.,
r. 8—9. — Konetunnid: dppe-sepikojas #ripdeviti 10—12.

Bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise loomaarstiteaduse &ppe-
tool — vakantne.

Z oohiigieeni oppetool — vakantne.

Heinrich, G., loomaarst, eribakterioloogia ja seroloogia dotsendi k. t.,

seerumilaboratooriumi tegelik juhataja. — Konetunnid : seerumilabo-
ratooriumis (Vene tdn. 28) édripdeviti 10—12.

Péllumajandus-teaduskond.

Rootsi, N., Cand. agr., taimekasvatuse dotsendi k. t. 1) Uldine
taim.ekasvatus, 3 t, t. 5—6, n. Y—11, 2) Sordiparan-
dus ja katseasjandus, 2t, e, 10—12. 3) Praktilised harju-
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tused: a) Seminariharjutused, 1 t, t. 6—7. b) Seemne -
kontroll, 2 t, k. 10—11, n. 1—2. Taimekasvatusc-kabinetis.
— Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Schneider, G., Dr. phil.,, prakt. zooloogia professor. 1) Entomo -
loogia, 3 t, e, t. 12—1, k. 1—2. 2) Kalandus, 3 t, n,
r., . 12—1. 3) Jahidopetus, 1 t, k. 12—1. 4) Prakt. har-
jutused: a)Entomoloogia, 2 t; b) Kalandus, 2 t
Aeg kokkuleppe jirele. Praktilise zooloogia kabinetis (Aia tin. 88-a).
— Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Migi, J., 1 jargi Opetatud agronoom, loomakasvatuse professori k. t.
1) Loomakasvatus 1, 4t., e, k,r. 12—1, 1. 11—12. 2) Prakt.
laboratooriumiharjutused, 4 t, n 11—1, I 12—2.
Loomakasvatuse-kabinetis (Peterburi tin. 76). 3) Prakt. harju-
tused. Raadi mdisas, aeg kokkuleppe jarele. — Konetunnid: looma-
kasvatuse-kabinetis (Peterburi tén. 76) peale loenguid.

Kopp. P., pollumajapidamise dotsent. 1) Pollumajandus I, 8 t.,
t. 10—12, k. 11—12, 2) Uhistegevus, 2 t, r. 10—12.
Taimekasvatuse-kabinetis (Vene tidn. 22). — Konetunnid : sealsamas
peale loenguid.

Nommik, A., | jirgu Opetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia dotsent, dekaani k, t. 1) Mullateadus, 4 t., t., k.
10—11, n., r. 11—12. Z) Praktilised harjutused, &ri-
piaeviti 8—1 ja 3—7. DMullateaduse ja agrikultuurkeemia kabinetis
(Vene tan. 28). — Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Luksepp, A., pollumajandusliste riistade ja masinate dpetaja. 1) Pollu-
too-riistad I, 8 t., k., n, r. 12—1. 2) Joonestamine, 2 {,
Aeg kokkuleppe jdrele. DI'ollumajandusliste riistade ja masinate ka-
binetis. — Konetunnid : sealsamas peale loenguid.

Mathiesen, A., 1 jirgu opetatud metsateadlane, metsakorralduse dotsendi
k. t. 1) Metsatakseerimine, 3 t, e, k, n 11—12.
2) Metsavalitsemine, 2 ¢, t, r. 11-——12. 3) Praktili-
sed tiod metsatakscerimises, 4 t., e, n. 4—6. Metsa-
korralduse-kabinetis (Aia tdn. 88-a). — Konetunnid : sealsamas peale
loenguid.

Daniel, 0., metsakasvatuse dpetaja. 1) Metsakasvatus, 2 t, t
9-—11. 2) Metsakaitse, 2t, k 9—11. Metsakasvatuse-ka-
binetis (Aia tdn. 88-a). 3) Metsaentstiklopeedia (agronoo-
midele), 2 t., r. 9—11 (Vene tidn.). — Konetunnid: sealsamas peale
loenguid.

Mielberg, P., arhitekt, ehitusGpetuse dotsendi k. t. 1) Khitusdpe-
tus, 3t,t,n, . 3—4. 2) Praktilised tood, 4 t, k., L
2—4 (Lai tin. 36). — Konetunnid : scalsamas peale loenguid.

Kozeny, J., Dr. ing., kultuurtehnika ja geodeesia dotsent. 1) Kultuur-
tehnika, 2t, t. 1—2, r.-11—12. 2) Geodeesia I, 2 t,



Clllz Ettelugemiste kava 1928, 1I 21

e. 1—2, k. 9—10. 3) Praktilised t66d geodeesias,
4 t, t, n. 4—6 (Lai tén. 36). — Konetunnid: sealsamas peale
loenguid.

Teaduse- ja dppeasutused.

Ulikooli raamatukogu (Toome miel, tel. 295) on avatud iga dripdev
9—38 ja 5—8. Ruaamatuid laenatakse lugemiseks k. 12—3.
' Raamatukogu juhataja: Puksov, Fr, cand. phil. Kbonetunnid:
raamatukogus aripéeviti 10—12.
Raamatukoguhoidja: Weltmann, K., cand. rer. pol. et rer. com.
Raamatukoguhoidja k. t.: Wigel, E.
Assistendid: Freymuth, O.
Aavakivi, V.
Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogu juhataja Fr. Puk-
sov. Liikmed: prof. A. Bulmerincq, prof. E. Berendts, prof.
E. Masing, prof. W. Anderson, prof. A. R. Cederberg, prof.
G. Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W. Gutmann, dots. P.
Kbépp, raamatukoguhoidjad K. Weltmann ja L. Wigel.

Usuteadusline seminar (iilikooli peahoones, III korral). Jaguneb oppe-
toolide jirele 6 osasse; on avatud &ripideviti 8—8.
Juhataja: H. B. Rahamégi, prof. k. t. Kdnetunnid: seminaris r. ?/,8.
Usuteadusline arheoloogiline muuseum (iilikooli peahoones, III korral).
Juhataja: O. Sild, prof. Konetunnid: muuseumis e., n. 6 0.

6igusteadusline seminar (iilikooli peahoones, 1T korral).
Juhataja: Seeler, W., prof.
Seminari raamatukogu korraldaja: Ein, E.
Statistika-6konoomiline kabinett (Suur turg 6, 1II korral).
Juhataja: Kurtshinski, M., prof.
Aj. abijoud: Lagus, A.
Kaubatundmise-kabinett (Riiiitli t. 2, 1II korral).
Aj. Juhataja: Mark, R.

Sisehaiguste-kliinik (Toome miéel, tel. 73). Haigete vastuvitmine igal
ajal, ambulants &ripédeviti 9—10.
Juhataja: Masing, E., prof.
Van. assistent: S0ber, H., Drnd. med.
Noor. assistendid: Ojakadar, T., Drnd. med.
Assmuth, W., arst.
Haavakliinik (Toome miel, tel. 1-26). Haigete vastuvdtmine igul ajal,
ambulants dripdeviti 9—10.
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Juhataja: Konik, K., prof.

Noor. assistendid: Karell, T., arst.
Jirgens, B., arst.

Aj. noor. assist. k. t.: Kallas, I,

Huik, W.
Naistekliinik (Toome miel, tel. 1-45). Siinnitajate ia haigete vastuvot
mine igal ajal, ambulants &dripdeviti 1/,12—1.

Juhataja: Mildnder, J., prof.

Van. assistent: Bernakoff, R, Drnd. med.

Noor. assistendid: Krull, V., arst.
Kleitsman, R, Drnd. med.
Kibbermann, V., arst.

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamoisa viljal, tel. 3-42). Haigete vastuvot-
mine igal ajal, ambulants dripaeviti 10—2.
Juhataja: Wanach, R., prof.
Noor. assistendid: Rosenfeldt, A., Drnd. med.
Pobol, A., Drnd. med.
Dunkel, G., arst.
Eilmann, K., arst.

Sisehaiguste hospitaal-kliinik (Maarjamdisa véljal, tel. 2-55). Haigcte
vastuvdtmine igal ajal, ambulants édripdeviti 10—11.
Aj. juhataja: Puusepp, L., prof.
Van. assistent: Wadi, W., Drad. med.
Noor. assistent: Willemi, K., Drnd. med.
Arrak. A., arst.
Nirvikliinik (Maarjamoisa viljal, tel. 2-55). Haigete vastuvdtmine igal
ajal, ambulants aripéeviti 9—10.
Juhataja: Puusepp, L., prof.
Van. assistent: Lindeberg, W., Drnd. med.
Noor. assistendid: Rives, J., arst.
LLaos, A. arst.
Aj. noor. assist. k. t.. Weinberg, L.
Vaimuhaiguste-kliinik (Puiestee t. 1, tel. 52). Haigete vastuvotmine igal
ajal, ambulants iga piev 11-—12.
Juhataja: Bresowsky, M., prof.
Van. assistent: Schwalbe, K. Dr. med.
Noor. assistendid: Toomingas, K., Drnd. med.
Lellep, K., Drnd. med.

Silmakliinik (Maarjamoisa t. ja Vallikraavi t. nurgal, tel. 3-98). Am-
bulants dripédeviti 8—10.
Juhataja: Blessig, E. prof.
Van. assistent: Uudelt, J., Drnd. med.
Noor. assistent: Kuriks, 0., Dr. med.

Lastekliinik (Veski t. 8, tel. 4-61). Ambulants ja nduande-koht emadele.
Avatud dripdeviti 10—12.
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Juhataja: Liiilis, A, prof. k. t.
Noor. assistent: Mottus, A., arst.

Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikliinik (polikliiniku-hoones, Jakobi
t. 2). Haigete vastuvdimine dripseviti 12—1.
Juhataja: Paldrock, A., prof.
Noor. assistendid: Kornel, G., arst.
Lind-Lik, A., arst,
Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikliinike juurde kuulub leprosoo-
rium ,,Muuli“ (Veeriku alevis).

Sisehaiguste-polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvdtmine dripieviti 2 —4.
Juhataja: Koppel. H.,, prof.
Van. assistent: Schulzenberg, A., arst.
Noor. assistent: Jiirgenson, H., arst.

Kdrva-, nina- ja kurguhaiguste polikliinik (polikliinikus, Jakobi t. 2).
Haigete vastuvotmine e., k., 1. 2—1,
Aj. juhataja: Koppel, H. prof.
Van. assistendi k. t.: Saareste, E., Drnd. med.

Farmaatsia-instituut (Riitli t. 2, tel. 1-98). Avatud dripdeviti 9—1, 5—8.

Juhataja: Stamm, J., prof.

a) Farmakognoosia-laboratoorium.
Juhataja: Stamm, J., prot.
Van. assistent: Metsapa, H., Magnd. pharm.

b) Farmatseutilise keemia laboratoorium.
Juhataja: Parts, H., dots,
Noor. assistent: Labi, E.

Anatoomia-instituut (Toome mael, tel. 2-83). Avatud dripaeviti 8—1, 3—6.
Juhataja: Sommer, A., prof.
Aj. prosektori k. t.. Willems, R., Drnd. med.
Vanem assistent: Kull, H., Drnd. med.

Histoloogia-, embriioloogia- ja vdrdleva anatoomia instituut (Toome
méiel, tel. 2-83). Avatud #ripdcviti 8—1, 8—6.
Juhataja: Sommer, A., prof.
Van. assistent: Aunap, E.

Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Toome miiel, tel. 2-38).
Avatud dripdceviti 5—6.
Juhataja: Blumberg, J., dots.
Noor. assistent: Tedder, R., arst.

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 2-74). Avatud éripieviti 9—1.
Juhataja: Ucke, A, prof.
Prosektor: Waldes, A., Dr. med.
Van. assistendi k. t.. Wilms, J., Drnd. med.

Hiigieeni- (tervishoiu-) instituut ja -muuseum (Aia t. 38-a, tel. 1-36).
Avatud: instituut &ripdeviti 10-—1, muuseum t., v., p. 1—2.
Juhataja: Rammul, A., prof.
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Van. assistent: Tomberg, 0., Drnd. med.
Noor. assistent: Sumberg, W., arst.

a) Keemia-bakterioloogiline laboratoorium. Tervis-
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
miseks. Avatud é#ripdeviti 10—12.

Juhatajad: Rammul, A., prof.
Schlossmann, K., dots.

Bakterioloogiakabinett (Aiat.38-a,tel. 2-17). Avatad dripdeviti10—1, 4—5.
Juhataja: Sehlossmann, K., dots.
Van. assist.: Sibul, L., Drnd. med.

Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanasanatoomikumis, Toome méel, tel 2-33).
Avatud pilihapédeviti 1—2.
Juhataja: Talvik, S, prof. k.t
Van, assistent : Ma di sson, H., Drnd. med.
Fiisioloogia-instituut (Savi t., tel. 3-40). Avatud dripdeviti 9—3.
Juhataja: Lipschiitz, A, prof.
Van. assistent: Tamm, R., Drnd. med.
a) Fisioloogilise keemia laboratoorium.
Noor. assistendi k. t.: L.eesik, 0.

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Toome maéel, tel. 2-33).
Avatud aripaeviti 9—12, 4—-5.
Juhataja: Loewe, S. prof.
Noor, assistent: Wiburg, J., arst.
Ulikooli apteek (sisehaiguste-kliinikus, Toome miel, tel. 73). Avatud
dripdeviti 8—8.
Juhataja: Bernhardt, J., prov.
Juhataja abi: Maeritz, 0., prov.

Filosoofiateaduskonna seminar (iilikooli peahoones, 8. korral). Raamatu-
kogu on avatud aripaeviti 12—32.
Juhataja: Wiget, W., prof.
Seminari raamatukogu korraldaja: Tamm, A.
Klassilise muinasteaduse institunt (iilikooli peahoones). Avatud piiha-
paeviti 12—2,
Juhataja: Siiss, W., prof.
Foneetikalaboratoorium (Lai t. 36). Avatud k. 6—7.
Juhataja: Kettunen, L. prof

Eksperimentaalse psiiholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Lai t. 36).
Avatud k., n. 10—12.
Juhataja: Ramul, K., dots.

Arheoloogiakabinett (Aia t. 38-a). Avatud &ripdeviti 10—11.
Juhataja: Nerman, B., prof.
Konservaatori asetiitja: Mora, H.
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Kunstiajaloo-kabinett (Lai t. 36).
Juhataja: Kjellin, T. H., prof.

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9—12, 2—6.
Juhataja: Bucholtz, F., prof.
a) Botaanika-aed, b) botaanika-muuseum ja ¢) taime -
siistemaatika- ja -morfoloogia-laboratoorium.
Juhataja: Bucholtz, F., prol
Opetatud aednik: Boerner, Fr.
Van. assistent: Spohr, L., cand. rer. nat.
Aj. noor. assist. k. t.: Lipmann. Th.
d) taimefiisioloogia-laboratoorium.
Juhataja: Kaho, H., dots.
Aj. abijdud: Port, J.
Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aia t. 38-a, tel. 1-36). Avatud t., r.,
p. 12—2.
Aj. juhataja: Reiechenbach, H. dots.
Van. assistent: Poska-Teiss, L.
Noor. assist. k. t.. Reinvald, E.
Muuseumi konservaatori k. t.: Hdrms, M.

Keemia-instituut (iilikooli peahoones). Avatud #ripdeviti 9—1, 4—7.
Juhataja: Landesen, G., prol.
a) Anorgaanilise keemia laboratoorium.
Juhataja: Lapdesen, G, prof.
Van. assistent: Wilpert, A.
Aj. noor. assist. k. t.: Kranig, J.
Laur, A.
Abijoud: Loskit, K
b) Orgaanilise keemia laboratoorium.
Juhataja: Kogerman, P. dots.
Aj. noor. assist. k. t.: Tiitso, K.
¢) Fiilisikalise keemia laboratoorium.
Juhataja: Narbutt, J. prof.
d) Tehnoloogia-iaboratoorium.
Juhataja: Wittlieh, M., prof.
Noor. assist. k. t.2 Sossi, H.
e) Anorgaanilise tehnoloogia laboratoorium.
Juhataja: Kauko, Y., prof.
Abijoud: Paris, A.
Meteoroloogia-observatoorium (Uhiselumajas. tel. 1-35). Avatud éri-
péeviti 8—-2. .
Juhataja: Koch, K., dots.
Van. assist. k. t.: Pimenov, G.
Siinoptikud: Kurrik, W.
Tdllassepp, A.
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Inspektor: Kusnetsov, W.
Vaatleja: Liedemann, H.
Vaatleja k. t.: Timpmann, A.

Meteoroloogia-observatooriumi Tallinna abijaam (Lasnamiel).
Vaatleja: Wesk, H.

Tiahetorn (Toome miel, tel, 2-94). Avatud astronoomia dppijaile dripdeviti,
publikumile n. 7—8, aja kontrollimiseks 1. 12—1.
Juhataja: Rootsman, D. prof. k t
Observaator: Opik, E., Dr. phil. nat.
Noor. assistent: Pohla, A.
Aj. abijoud: Livldnder, R.
Simberg, P.

Fiiiisikainstituut (iilikooli peahoones). Avatud 1. 10—12.
Juhataja: Wilip, J., prof.
Van. assistent: Neugard, L.
Van. assist. k. t.: Kilkson, L.
AJ. noor, assist. k. t.: Parts, P.

Mineraloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 1-36). Avatud é&ripdeviti 8—2.
Juhataja: Scupin, H., prof.
Van. assist. k. t.: Duhmberg, K

Geoloogia-kabinett ja -muuseum (Ala t. 38-a, tcl. 1-36). Kabinett avatud
dripdeviti 8—2, muuscum — t., r. 10—12.
Juhataja: Bekker, H., dots.
Van. assist. k. t.: Luha, A.
a) Paleontoloogia-laboratoorium ja raamatukogu.
Avatud #ripédeviti 10—1.

Geograafiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 1-36).
Aj. juhataja: Bekker, H., dots.
a) Joonistussaal ja raamatukogu (Ala t. 38-a, tel. 1-86).
Avatud dripédeviti 11—3.
Kab. van. assistent: Mieler, A, cand. rer. nat.
b) Kodu-uurimise osakond (Ala t. 38-a). Avatud &ri-
paeviti 10—12.
Vabat. assistent: Rumma, J., mag. geogr.

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2).
Avatud aripaeviti 8—1, 4—7.
Juhataja: Réago, G, prof. k. t. )
a) Rakendusmatemaatika- ja mehaanika-laboratoo-
riuim.
Juhataja: Régo, G., prof. k. t
b) Puhtmatemaatika jaoskond.
Aj. juhataja: Riago, G, prof. k. t.
Instituudi aj. abijoud: Naarits, H.
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- Rakendusmehaanika kabinett (Lai t. 36).
Juhataja: Roosson, J., dots. k. t.

Bakterioloogiajaam (Vene t. 34). Avatud &ripdeviti 10—12.
Juhataja :
Noorem assistent: Laja, F., loomaarst.

Pasteuri-jaam (Vene t. 28). Haigete vastuvotmine iga pdev 11-—1.
Juhataja :
Arst: Hansen, P., Drnd. med.

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 28). Avatud dripédeviti 10—12.

Juhataja: Heinrich, G., dots.

Seerumi valmistamise riiklik kontrollkomisjon:
Esimees: Rammul, A., prof.
Liikmed: Schlossmann, K., dots.

Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-

valitsuse ja Pdllutéoministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit
suse poolt, kummagi poolt iiks.

Piimanduselaboratoorium (Vene t. 38). Avatud &ripdeviti 10—12.
Juhataja :
Assistent: Ploom, A.
Loomaarsti - teadusk. anatoomiakabinett (Vene t. 82). Avatud d&ri-
péeviti 10—12.
Juhataja: Richter, H., prof.
Prosektor: Mahlmann, A.
Aj. noor. assist. k. t.: Herodes, A.
Loomaarsti-teadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 32). Ava-
tud &ripdeviti 10—12.
Juhataja: Hobmaier, M., prof.
Noor. assistent: Redliech, E., loomaarst.

Zoohiigieeni- ja loomatoitmise-kabinett (Vene t. 88). Avatud é&ri-
paeviti 10—12. ,
Juhataja:
Aj. noor. assist. k. t.. Ruuber, E.
Loomaarsti-teadusk. haavakliinik (Vene t. 26, tel. 1-82). Avatud &ri-
péeviti 10—12.
Juhataja: Saral, K., dots.
AJ. noor. assist. k. t.: Kédrner, K.
Westmann, N,
Viikeste loomade kliinik (Vene t. 36). Avatud #ripdeviti 10—12.
Juhataja.: Gutmann, W., prof.

Loomaarsti-teadusk. sisehaiguste-kliinik (Vene t. 80). Avatud éri-
péeviti 10—12.
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Juhataja: Schréder, E., prof.
Noorem assistent: Karlson, J., loomaarst.

Oppe-sepikoda (Vene t. 18—82). Avatud #ripdeviti §—12, 1—5.
Juhataja: Rangel, A, dots. k. t.

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 38). Avatud dripdeviti 10—1.

Juhataja: Rootsi, N, dots. k. t.
Noor. assist. k. t.: Miljan, A.

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e., t., r. 3—6;
n. 11—1, 1. 12—2 ja 4-—7.
Juhataja: Miagi, J., prof. k. t.
Abi-oppejoud: Thomson, A, prof. emer.

Mullateaduse- ja agrikultuurkeemia-kabinett (Vene t. 28). Avatud #ri-
péeviti 8—1 ja 3—17. :
Juhataja: Nommik, A., dots.
Assistendi k. t.: Gross, M.

Metsakasvatuse-kabinett (Aia t. 38-a, tel. 1-86). Avatud dripéieviti 11—1.
Juhataja k. t.: Daniel, O.
Noor. assist. k. t.: Reim, P.

Metsakasutuse-kabinett. (Ala t. 3%-a, tel. 1-36).
Aj. juhataja: Mathiesen, A, dots. k. t.

Metsakorralduse-kabinett (Aia t. 38-a, tel. 1-36). Avatud &ripéeviti 11—1.
Juhataja: Mathiesen, A, dots. k. t.
AJ. van. assist. k. t.;: Pavliov, A.
Piimandusekabinett (Vene t. 38). Avatud é#ripdeviti 10—12.
Juhataja :
Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tin. 38-a, tel. 1-36). Avatud &ri-
péeviti 11—2, 5-—S8.
Juhataja: Schneider., G. prof.
Noor. assist. k. t.: Zolk, K

Pollumajandusliste riistade ja masinate kabinett (Lai t. 36). Avatud
k. 11—1, n. 12—2,
Juhataja: Luksepp. A.
Pollumajapidamis=-kabinett (Vene t. 38, taimekasvatuse kabineti
roumides).
Juhataja: Kaépp, P., dots.
Ehitusdpetuse-kabinett (Lai t. 36).
Juhataja: Mielberg, P., dots. k. t.

Kultuurtehnika ja geodeesia kabinett (Lai t. 36).
Juhataja: Kozeny, J.. dots.
Noor. assist. k. t.: Martin, A.
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Pdllumajanduslised katsejaamad (Raadi mdisas):
Agrikultuurkeemia — juhataja dots. A. Nommik.
Taimebioloogia — juhataja dots. k. t. N. Rootsi.
Zootehnika — juhataja prof. k. t. J. Magi.
Entomoloogia — juhataja prof. G. Schneider.
Fitopatoloogia — aj. juhataja dots. k. t. N, Rootsi.

Ulikooli maisad: Maarjamoisa (tel. 2-15), Raadi moisa (tel. 3-68).
" Maarjamoisa valitseja: Kdpp, P., dots. (Maarjamdisas.)
Raadi mdisa valitseja: Priimets, G. (Raadi moisas).
Kastre-Peravalla dppe-metskond.
Juhataja: Mathiesen, A., dots.
Juhataja abi: Daniel, O, dpetaja.
Metsaiilema k. t.: Kelder, S. (Peravald, Jirvselg).

Ulikooli raamatukogu ajutised miérused
raamatute viljaandmise kohta.

(Kinnitatud iilikooli ndukogu poolt 1. IV. 1920.)

§ 1.
Tartu iilikooli raamatukogu on avatud igal #ripfieval kella 12—3 peale
l6unat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 ja 5—8.
§ 2
Raamatukogu voivad tarvitada: 1) iilikooli 6ppeasutused, 2) iilikooli dppe-
jsud ja ametnikud, 3) iilidpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsusasu-
tused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindlustust ja vastuvahetust,
5) eraisikud, kes teatavat kindlustust véivad tuua.

§ 3.
Iga iiliopilane peab, raamatuid vottes, iga kord oma isikutunnistuse ette
naitama.
§ 4.
Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides voi kodus.
Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest voi riiulitelt votta. -
§ 6.

Ulikooli raamatukogust antakse vilja ainult teadusliku sisuga raamatuid.
Koiki jirelevaatamis-raamatuid, nagu sonaraamatuid, entsiiklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi t6id, ja viimase aasta ajakirju voib tarvitada
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaiiks
rifulitelt lugemiseks vabalt v6ib vdtta.

§ 7.

Samuti ei anta raamatukogust vilja kisikirju, ilu-viljaandeid, suure
vidrtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke).

Tadhendus: Erandina on selles § mainitud raamatute viljaandmine
lubatud Oppeotstarvetel lihikeseks ajaks iilikooli Sppejoududele.
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Raamatuid vdib anda kviitungi vastu Oppejéududele kuni 25 annet se-
mestri 10puni, tliopilastele ja eraisikutele kuni 5 annet 4 nfdala peale, aja-
kirju aga ainult 2 niddalaks.

§9.

Ulidpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 ni-
dalat pidada, on kohustatud viljaanni-kviitungi pikendama. On aga ndud-
mine teise isiku poolt selle raamatia peale sisse antud, siis ei pikendata
laenutihte.

& 10.

Kui keegi iilikooli dppejoududest tarvitab raamatut, mis vilja on antud,
siis on vOtja kohustatud raamatulkogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. g 11

l\ .

Aadressi vahetusel on lidpilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud sellest
raamatukogu valitsusele kohe teatama.

] 12

b N
TUliopilastele ja eraisikutele, kes voetud raamatut méafratud tirminiks
tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse

peale raamat tagasi toodud, saadetakse iilhe nidala pirast teine meeldetuletus.
Iga meeldetulctuse cest tuleb maksta 15 marka.

§ 13.

Kui raamat kahekordse meeldetuletuse jirele tagasi ei ole toodud, loe-
takse ta kadunuks. < 14
b .

Kui raamat kaduma on ldinud voi #ra lohutud ehk rikutud, siis on see
isik, kelle kiies ta tarvitada oli, kohustatud kas uue asemcle muretsema voi
kahjutasu maksma, mille suuruse kindlaks m#adrab raamatukogu valitsus.

Tahendus: Kui raamatu v0tja niieb raamatul ménda puudust ehk
riket, siis tdhendagu ta sce, ametnikule niidates, viljaanni-sedelile.

§ 15.

Iga semestri 16pul tehakse raamatute revisjon; sellepdrast peavad
koik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema.

" § 16.
Igaiiks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-
selt ja korralikult iiles pidada.
§ 17.
Raamatukogu juhatusel on Jigus raamatute viljaandmist ldpetada, kas
ajutiselt vOi jaddavalt, neile isikutele, kes neid m##rusi ei tdida.
§ 18.

Raamatute laenuksandmine viljapoole Tartut on vdimalik ainult rek-
tori loal.

Oppejdudude nimekiri.

Lhk.
Ainson, J., dotsent, Filosoofi . 11 . . . . . . . . . . . .0 . .. .3, 19
Aleksejev, V., prof. emer.,, Kastani t. 26 . . . . . . . . ... ... ... 15
Anderson, W., prof., Lossi t. 15, k. 7 . . . . . . ... .. ... .41321
Bauman, P., dotsent, Lai t. 36 . . . . . . . . ..o .3, 11
Bekker, H., dotsent, Peterburi t.135. . . . . . . .. . .. ... 17, 21, 26
Berendts, E., prof, Vallikraavit. 180 . . . . . . . . . . .« .. 7
Bettac, F., lektor, Vallikraavi t. 22 . . . . . . . . . . ... R P4
Bjerre, A, prof, Rila t. 32a. . . . . . . . . ..o 0000 o 7

Blessig, E., prof., Vallikraavi t. 23 . . . . . .. e e e e e e e 9,22
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Lhk.

Blumberg, J., dotsent, Hetseli t. 6, k.5 . . . . . . . ... .. .. .. 9, 23
Brandt, A, prot emer., Puiestec t. 80 .......... B
Bresowsky, M, prof,, Kmlowa .17 .. e e .9, 22
Bucholtz, F., prof., Botaanika-aed (Lai t. 38). . . . . . . . . . . .. 17, 25
Bulmerineq, A., prof, Téhe t. 10, k. 2. . . . . . . . .. ... ... .52
Cederberg, A. R, prof, Tiigi t. ¢ . . . . . . . . .. ... L. . 142
Csekey, S, Vo, Prof. .« . o oL Lo L e e e e 6
Daniel, O,, metsakasvatuse Opetaja, Jakobi t. 58 . . . . . . . . 4, 20, 28, 29
Eisen, M. J., isikl prof, Néituse t. 10 . . . . . . . . . . . . . .. .. . 13
Filippov, J., prof. k. t, Vallikraavi t. 18, . . . . . . . . . . . . . .. 3 7
Freymann, W., eradotsent, Peterbwyi t. 86 . . . . . . . . . .. ... 11, 15
Frisch, K., eradotsent, Filosoofi t. 10, k. 2 . . . . . . . . . ... ... 16
Gruehn, W., eradotsent, Aia €. 47 . . . . . . . .00 oL e e k)
Gutmann, R., prof. k. t, Karlova t. 20. . . . . . .. . . ... ... .. 11
Gutmann, W., prof, Peterburi t. 183, k. 2 . - . . . . . . . .. 4, 18, 21, 27
Heinrich, G., dotsendi k. t., Tallinna t. 2 . . . . . . . . . .. . .. 19, 27
Hobmaier, M., prof.,, Riia t. 107 . . . . . . . . . . . .. .. .. .. 19, 27
Jaakson, H., dotsent, Karlova t. 29a, k. 3 . . . .- . . . . . .. .. 15,21
Jogever, J., prof. k. t., Riia t. 131, k2. ... e e e 3, 10
Kaho, H., dot:,ent Botdamhd aed (Lalt 38) e e e e e e e e e e e 17, 25
Kauko, Y., prof., Lai t.36 ... ... e e e e e e e e e 17, 25
Kennel, J. v, prof,, Veski t. 22 . . . . . . . e e e e e e e e 18
Kettunen, H., lektori k. t.,, Vabriku t. 3 . . . . . . ... ... .. .. 11
Kettunen, L., prof., Vabriku ¢. 3. . . . . e e e e e e e e e e e .11, 24
" Kieckers, B., prof, Tiigi . 54 . . . . . . . ... oo o 0. 13
Kjellin, T. H., prof,, Veski t. 20.. . . . . . . . .. .. .. e e 13, 25
Koch, K, dotseni Tiigi t. 42 . . e e e e e e e e e e e e e 16, 25
Kogerman P, dotsem Lepikn t. O L 17, 25
Konik, K., plof Lai .36, . . . o . oo 3,8, 22
Koppel H prof., rektor, Lai t. 36, tel. 3 41 ......... ... 3,8,23
Korsakov, . ., rahvusvahelise ulguw Opetaja, Vallikraavi t. 18 e . T
Kozeny, J., dotsent, Uetseli t. 5 . . . . . . . .. . ... ... .. 20, 28
Kupffer, V., eradotsent, Maarjamdisa t. 11 . . . . . . . . . . . . . ... 15
Kurtshinski, M., prof., Vallikcaavi t. 18 . . . . . . . . . . . . . .. 7, 21
Kopp, J., prof, provektor, Veski t. 5, k. 7 . . . . . . . . . . . ... 3,4, 5
Kopp, P, dotsent, Maarjamdisa . . . . . . . . .. . .. ... 20, 21, 28, 29
Landesen, G., prot,, Téhe t. 19 . . . . . . . . . . . ... ... 16, 21, 25
Lipschiitz, A, prof., Savi t, fiisioloogia-instituudis . . . . . . . . . . 8, 24
Loewe, 5., prof, Vallikraavi t. 12 . . . . . . . . . . .. . .. 8, 24
Luksepp, A., pollumajand. riistade ja -masinate dpetaja, Aleksandri t. 76 20, 28
Liiis, A, prof. k. t, Vallikraavi t. 4 ............... 3,9, 23
Mahlmann, A., prosektor, Tallinna t. 2 . . . . . . . .. . ... .. 18, 27
Maim, N., prof. k. t., Vabriku t. 3, k. 9 tel. 3-59. . . . .. ..o L. 3, 6
Manninen, J., Dr. phll Gildi t. 8 . . . e e e e e e e e 13
Mark, J., prof. k. t, Lzu to36 . L e e e e e e e e e e e e 11
Mark, R, Opetaja, Puiestee €. 21. . . . . . . . ... ... ... 3,7 21
Martinson, W., prof. k. t, Elisabeti t. 83, k. 2. . . . . . . . .. e ... 6B
Masing, E., prof,, Aia t. 24b, k. 1 . . . . . . . .. .. ... .. 8,21
Masing, L., prof, Tallinna t. 41, k. 2 . . . . . . . . . . . ... .«... 12
Mathiesen, A, dotsendi k. t., Jakobi t. 38 . . . . . . . . . . .. 20, 28, 29
Melnikov, A, krim. prutsessx opewg%, Aleksandri t. 72, k. 14 . . . . . .. 7
Metsapa, H., eradotsent, Lutsu t. 5 . . . . . . . . . . ... ... ... 10
Mielberg, P dots. k. t, Veski t. 20, k.5. . . . . . . . . ... ... 20, 28
Mildnder, J., prof.,, naistekliinik (Toome méel), tel. 1-45. . . . . . .. 9, 22
Mutschmann, H, prof, Pepleri t. 3, k. 2. . . . . . . . . ... ... 12, 20
Migi, J., prof. k. t., Raadi moisas . . . . . . . . . . . . .. ... 4, 28, 29
Miiller, K., dots. k. t, Jakobi t. 1 . . . . . . . .. L0 L., 7
Narbutt, J., prof,, Ala t. 38-d . . . . . .. e e e e e e e e 16, 25
Nerman, B, prof. . . . . . . . . . . . e 13, 24

Nommik, A, dotsent, Jakobi t. 62 . . . . . . . . . . . . . .. 4,20, 28, 29
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Lhk.
Oldekop, H., prof. k. t, Tiigi t. 32, . . . . . . . .. .. .. .. ..., 14
Opik, E., astr.-observaator, Tahetornis . . . . . . .. . . . . . ... 16, 26
‘Paldrock, A, prof., Khiitri t. 2, tel. 2-13 . . . . . . . . .. ... .. 9, 23
Parts, H., dotsent, V. Tdhe t. 6, k. 1 . . . . . . .. . . . . .. .. 10, 23
Perlitz, H., dotsendi k. t., Vana Kastani ¢t. 63, k. 2 . . . . ... ... 3, 16
Piip, A., prof, Tallinnas . . . . . . . . .« v oo e e 7
Piiper, J., prof. k. t., Lai t. 36 . . . . . . . . ... .. .. ... L. 18
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Eelmiste koidete sisu. — Contenu des volumes précédents.

A I (1921). 1. A. Paldrock. Ein Beitrag zur Statistik der
Geschlechtskrankheiten in Dorpat wihrend der Jahre 1909—1918.
— 2. K. Viaisiala  Verallgemeinerung des Begriifes der Dirich-
letschen Reihen. — 3. C. Schlossmann. Hapete mdju kolloiidide
peale ja selle tihtsus patoloogias. (L’action des acides sur les colloides
ot son rdle dans la pathologie.) — 4. K. Regel. Statistische und phy-
siognomische Studien an Wiesen. Ein Beitrag zur Methodik der Wie-
senuntersuchung. — 5. H. Reichenbach. Notes sur les microorga-
nismes trouvés dans les péches planctoniques’ des environs de Covda
(gouv. d’Archangel) en 6té 1917. — Mise. F. Bucholtz. Der gegen-
wirtige Zustand des Botanischen Gartens zu Dorpat und Richtlinien
fiir die Zukunft.

A II (1921). 1. H. Bekker. The Kuckers Stage of the Ordo-

vician Rocks of NE Estonia. — 2. C. Schlossmann. Uber die Darm-
spirochiten beim Menschen. — 8. J. Letzmann. Die Hohe der
Schneedecke im Osthaltischen Gebiet. — 4. H. Kaho. Neutraalsoo-

lade mojust ultramaksimum - temperatuuri peale Tradescantia zebrina
juures. (Uber den Kinfluss der Neutralsalze auf die Temperatur des
Ultramaximums bei Tradescantia zebring.)

A IIT (1922). 1. J. Narbutt. Von den Kurven fiir die freie

‘und die innere Energie bei Schmelz- und Umwandlungsvorgéingen, —

2. A. Tomcous (A. Thomson). 3xadeHie aMMOHIMHBIXB colell s
OUTaBiA BHICHAXD KYJNbTypHHIXD pacTeHift. (Der Wert der Ammonsalze
fir die Ernihrung der hoheren Kulturpflanzen.) — 3. E. Blessig.
Ophthalmologisehe Bibliographie Russlands 18%0—1920. 1. Halfte (8. I-—VII
und 1-—96). — 4. A. Litis. Ein Beiirag zum Studium der Wirkung
kiinstlicher Wildunger Helenenquellensalze auf die Diurese nierenkranker
Kinder. — 5. E. Opik. A statistical method of counting shooting stars
and its application to the Perseid shower of 1920, — 6. P. N. Koger-
man. The chemical composition of the Esthonian M.-Ordovician oil-
bearing. mineral ,Kukersite“. — 7. M. Wittlich und 8. Weshnja-
kow. Beitrag zur Kenntnis des estlindischern Olschiefers, genannt
Kukkersit. — Mise. J. Letzmann. Die Trombe von Odenpih am
10. Mai 1920.

A IV (1922). 1. E. Blessig. Ophthalmologische Bibliogra-
phie Russlands 1870—1920. II. Hslfte (S. 97—188). — 2. A. Val-
des. Glikogeeni hulka vihendavate tegurite mdju iile siidame spe-
tsiifilise lihassiisteemi gliikogeeni peale. (Uber den Einfluss der die
Glykogenmenge vermindernden Faktoren auf das Glykogen des spezifi-
schen Muskelsystems des Herzens.) — 3. E. Opik. Notes on stellar

statistics and stellar evolution. — 4. H. Kaho. Raskemetallsoolade
kihvtisusest taimeplasma kohta. (Uber die Schwermetallgiftwirkung in
bezug auf das Pflanzenplasma.) — b. J. Piiper und M. Hirms.

" Der Kiefernkreuzschnabel der Insel Osel Loxia pityopsittacus estiae

subsp, nov. — 6. L. Poska-Teiss. Zur Frage iiber die vielkernigen

‘Zellen des einschichtigen Plattenepithels.



A YV (1924). 1. E. Opik. Photographic observations of the

brightness of Neptune. Method and preliminary results, — 2. A,
L i it s. Ergebnisse der Kriippelkinder-Statistik in Eesti. — 3. C.
Schlossmann. Calture in vitro des protozoaires de !intestin
humain. — 4. 1. Kaho. Uber die physiologische Wirkung der
Neutralsalze auf das Pflanzenplasma. — b. Y. Ka uko. Beiirige
zur Kenntnis der Torfzersetzung und Vertorfung. — 6. A, Tam -

mekann. FEesti diktiioneema-kihi uurimine tema tckkimise, vana-
duse ja levimise kohta. (Untersuchung des Dictyonema-Schiefers in

Bstland nach Entstehung, Alter und Verbreitung.) — 7. Y. Kauko.
Zur Bestimmung des Vertorfungsgrades, — 8. N. Weiderpass.
Besti piparmiindi-oli ~ (Oleum  menthae  esthicum). (Das  estnische

Pfefferminzél.)

A VI (1924). 1. H. Bekker. Moned uued andmed Kukruse
lademe stratigraafiast ja faunast. (Stratigraphical and paleontological sup-
plements on the Kukruse stage of the Ordovician Rocks of Eesti (Esto-
nia).) — 2. J. Wilip. Experimentelle Studien iiber die Bestimmung von
Tsothermen und kritischen Konstanten, — 3. J. Letzmann. Das Be-
wegungsfeld im Fuss einer fortschreitenden Wind- oder Wasserhose. —
4. H. Scupin. Die Grundlagen paliogeographischer Karten. — 5. E.
Opik. Photometric measures on the moon and the earth-shine. —
6. Y. Kauko. Uber die Vertorfungswiirme. — 7. Y. Kauko. Bigen-
timlichkeiten der H,0- und CO0,-Gehalte bei der unvollstindigen Ver-
brennung. — 8. M. Tilzen und Y. Kauko. Die wirtschaftlichen Mog-
lichkeiten der Anwendung von Spiritus als Brennstoff. — 9. M. Witt-
lich. Beitrag zur Untersuchung des Oles aus estlindischem Olschiefer.
— 10. J. Wilip. Emergenzwinkel, Unstetigkeitsflichen, Laufzeit. —
11. H. Scupin. Zur Petroleumfrage in den baltischen Lindern. —
12. H. Richter. Zwel Grundgesetze (Funktion- und Strukturprinzip)
der lebendigen Masse.

A VII (1925). 1. J. Vilms. Kohreglikogeeni piisivusest méne-
suguste gliikogeeni vithendavate tegurite puhul. (Uber die Stabilitit
des Knorpelglykogens unter verschiedenen das Glykogen zum Ver--
schwinden bringenden Umstinden.) —- 2. E. Blessig. -Ophthal-
mologischo Bibliographie Russlands 1870—1920. Nachtrag. — 3. O.
Kuriks. Trachoma Restis (eriti Tartus) méodunud ajal ja praegu.
(Das Trachom in Estland (insbesondere in Dorpat) einst und jetzt.) —
4, A. Brandt. Sexualitit. Eine biologische Studie. —5. M. Halten -
berger. Gehirt das Baltikum zu Ost-, Nord- oder zu Mitteleuropa ? —
6. M. Haltenberger. Recent geographical work in Estonia.

A VIIX (1925). 1. H. Jaakson. Sur certains fypes de sy-
stémes d'équations linéaires 4 une infinité d’inconnues. Sur I'interpolation.
— 2 K. Frisch. Dic Temperaturabweichungen in Tartu (Dorpat)
-und ihre Bedeutung fiir die Witterungsprognose. — 3. 0. Kuriks.
Muutused leeprahaigete silmas Eesti leprosooriumide haigete ldbivaata-
mise pohjal. (Die Lepra’ des Auges) — 4. A. Paldrock. Die Sen-
kungsreaktion und ihr praktischer Wert. — 5. A. Opik. Beitrige
zur Kenntnis der Kukruse- (Cy-) Stufe in Eesti. . — 6. M. Witt-
lich. Einiges tiber den Schwefel im estliindischen Olschiefer (Kukersit)




und dessen Verschwelungsprodukten. — 7. H. Kaho. Orientierende
Versuche iiber die stimulierende Wirkung einiger Salze auf das Wachs-
tum der Getreidepflanzen. L.

A IX (1926). 1. E. Krahn. Uber Minimaleigenschaften der
Kugel in drei und mehr Dimensionen. — 2. A, Mieler. Lin Beilrag
zur Frage des Vorriickens des Peipus an der Embachmiindung und auf
der Peipusinsel Pirisaar in dem Zeitraum von 1682 bis 1900. —
8. M. Haltenberger. Der wirtschafisgeographische Charakter der
Stddte der Republik Eesti. — 4. J. Rumma. Die Heimatforschung in
Eesti. — 5. M. Haltenberger. Der Stand des Aufnahme- und
Kartenwesens in Eesti. — 6. M, Haltenberger. Landeskunde von
Kesti. 1. — 7. A. Tammekann. Die Oberflichengestaltung des nord-
ostestlindischen Kiistentafellandes. — 8. K. Frisch. Ein Versuch das
Embachhochwasser im Friihling fiir Tartu (Dorpat) vorherzubeslimmen.

A X (1926). 1. M. Haltenberger. Landeskunde von Eesti.
H—II. — 2. H. Scupin. Alter und Herkunft der osthaltischen
Solquellen und ibre Bedeutung fiir die Frage nach dem Vorkommen
von Steinsalz im baltischen Obersilur. — 8, Th. Lippmaa. Floristi-
sche Notizen aus dem Nord-Altai nebst Beschreibung einer neuen Cardamine-
Art aus der Sektion Dentaria. — 4. Th. Lippmaa. Pigmenttypen
bei Pteridophyta und Anthophyta. I. Allgemeiner Teil. — 5. E. Pipen-
berg. Eine stddtemorphographische Skizze der estlandischen Hafen-

stadt Pdrnu (Pernau). — 6. E. Spohr. Uber das Vorkommen
von Sium erectum Huds. und Lemna gibba L. in Estland und iiber deren
nordostliche Verbreitungsgrenzen in Europa. — 7. J. Wilip. On new

precision-seismographs.
A XTI (1927). 1. Th., Lippmaa. Pigmenttypen bei Pteri-

dophyta und Anthophyta. II. Spezieller Teil. — 2. M. Halten-
berger. Landeskunde von Eesti, IV—V. — 3, H. Scupin. Epiroge-
nese und Orogenese im Ostbaltikum. — 4, K. Schlossmann. Mikro-

organismide kui bioloogiliste reaktiivide tihtsusest keemias. (Le rdle des
ferments microbiens dans la chimie.) — 5. J. Sarv. Ahmese geomeetri-
lised joonised. (Die geometrischen Figuren des Ahmes.) — 6. K. Jaan-
soon-0rviku, Beitrige zur Kenntnis der Aseri- und der Tallinna-
Stufe in Lesti. L.

A XII (1927). 1. E. Reinwaldt. Beitrige zur Muriden-Fauna
Estlands mit Beriicksichtigung der Nachbargebiete. — 2. A. Opik.
Die Inseln Odensholm und Rogé. Ein Beitrag zur Geologie von NW-
Estland. — 3. A. Opik. Beitrige zur Kenntnis der Kukruse-(C,-)Stufe
in Eesti. — 4. Th. Lippmaa. Beobachtungen iiber durch Pilzin-
fektion velursa(hte Anthocyaninbildung. — 5. A. Laur. Die Titra-
tion des Ammoniumhydrosulfides mit Ferricyankalium. — 6. N. King.
Uber die rhythmischen Niederschlige von Pbdy, Ag 5Cr0; und AgCl im
kapillaren Raume. — 7. P. N. Kogermdn and J Kranig. Physi-
cal constants of somec alkyl carbonates. — 8. E. Spohr. Uber
brunsterzeugende Stoffe im Pflanzenreich. Vorldufige Mitteilung.

A XIII (1928). 1. J. Sarw. Zum Beweis des Vierfarbensatzes. —
2. H. Scupin. Die stratigraphische Stellung der Devonschichten im
Siidosten Estlands. — 3. H. Perlitz. On the paralielism between



the rate of change in electric resistance at fusion and the degree of

closeness of packing of metallic atoms in crystals. — 4. K. Frisch.
Zur Frage der Luftdruckperioden. — &. J. Port. Untersuchungen
iiber die Plasmakoagulation von Paramaecium coudalum. — 6, J. Sarw.
Direkte Herleitung der Lichtgeschwindigkeitsformeln. — 7. K. Frisch.
Zur Frage des Temperaturansteigens im Winter., — 8, E. Spohr.
Uber die Verbreitung einiger bemerkenswerter und schutzbediirftiger
Pflanzen im Ostbaltischen Gebiet. — 9. N. Ridgo. Beitrige zur.
Kenntnis des estlindischen Dictyonemaschiefers. — 10. C. Schloss-
mann. Ftudes sur le role de la barridre hémato-encéphalique dans
la genése et le traitement des maladies infectieuses, — 11, A, Opik.

Beitrige zur Kenntnis der Kukruse- (C,-Cg-) Stufe in Eesti, 11

A XTIV (1929). 1. J. Rives. Uber die histopathologischen
Verinderungen im Zentralnervensystem bei experimenteller Nebennieren-
insuffizienz. — 2., W. Wadi. Kopsutuberkuloosi areng ja kliinilised
vormid. (Der Entwicklungsgang und die klinischen Formen der Lun-
gentuberkulose.) — 3. E. Markus. Die Grenzverschiebung des Wal-
des und des Moores in Alatskivi. — 4. K. Frisch. Zur Frage iiber
die Beziehung zwischen der Getreideernte und einigen meteorologischen
Faktoren in Eesti.

A XV (1929). 1. A, Néommik. The influence of ground
limestone on acid soils and on the availability of nitrogen from several
mineral nitrogenous fertilizers, — 2. A. Opik. Studien iiber das estni-
seche Unterkambrium (Estonium). I—IV. — 3. J. Nuut. Uber die An-
zahl der Losungen der Vierfarbenaufgabe. — 4. J. Nuut. Uber die
Vierfarbenformel. — 5. J. Nuut. Topologische Grundlagen des Zahl-
begriffs. — 6., Th. Lippmaa. Pflanzenikologische Untersuchun-
gen aus Norwegisch- und Finnisch-Lappland unter besonderer Beriick-
sichtigung der Lichtfrage.

B I (1921). 1. M. Vasmer. Studien zur albanesischen Worl-

forschung. I. — 2. A. v. Bulmerincgq. Einleitung in das Buch des
Propheten Maleachi. 1. — 8, M. Vasmer. Osteuropdische Ortsnamen.
— 4. W. Anderson. Der Schwank von Kaiser und Abt bei den
Minsker Juden. — 5. J. Bergman. Quaestiunculae Horatianae.

B II (1922). 1. J. Bergman. Aurelius Prudentius Clemens,
der grosste christliche Dichter des Altertums. I. — 2. L. Kettunen.
Lounavepsa hailik-ajalugu. 1. Konsonandid. (Siidwepsische Lautgeschichte.
I. Konsonantismus.) — 3. W. Wiget. Altgermanische Lautunter-
suchungen.

B IIT (1922). 1. A. v. Bulmerinecq. FEinleitung in das Buch
des Propheten Maleachi. 2. — 2. M. A. Rypuuncxiit (M. A. Kur-
tschinsky). ComianpHbifi sakodb, ciayyai um csodoja. (Das soziale
Gesetz, Zufall und Freiheit.) -—— 3. A. R. Cederberg. Die Erstlinge
der esllindischen Zeitungsliteratur. — 4. L. Kettunen. Lodunavepsa
haalik-ajalugu. 1. Vokaalid. (Siidwepsische Lautgeschichte. 1. Voka-



lismus.) — B. E. Kiecketrs. Sprachwissenschaftliche Miscellen. (LI
— 6. A. M. Tallgren. Zur Archiiologie Eestis. I.

B IV (1928). 1. E. Kieckers. Sprachwissenschaftiiche Mis-
cellen. II. — 2, A. v. Bulmerincgq. Einleitung in das Buch des
Propheten Maleachi. 8. — 3. W, An derson., Nordasiatische Flutsagen.
— 4. A. M. Tallgren. L'ethnographie préhistorique de la Russie du
nord et des Etats Baltiques du nord. — 5. R, Gutmann. Eine unklare
Stelle in der Oxforder Handschrift des Rolandsliedes.

BV (1924). 1. H. Mutschmann. Milton's eyesight and the
* chronology of his works. — 2. A. Pridik. Mut-em-wija, die Mutter
Amenhotep’s (Amenophis’) III. — 3. A. Pridik. Der Mitregent des
Konigs Ptolemaios I Philadelphos. 4. G. Suess. De Graecorum fa-
bulis satyricis. — b. A. Berendts und K. Grass. Flavius Josephus:
Vom jiidischen Kriege, Buch 1I—IV, nach der slavischen Ubersetzung
deutsch herausgegeben und mit dem griechischen Text verglichen. 1. Teil
(8. 1—160). — 6, H. Mutschmann, Studies concerning the origin
of ,Paradise Lost“.

B VI (1925). 1. A. Saareste. Leksikaalseist vahekordadest
eesti murretes. 1. Analiliis. (Du sectionnement lexicologique dans les
patois estoniens. 1. Analyse.) — 2. A. Bjerre. Zur Psychologie des
Mordes.

B VII (1926). 1. A. v. Bulmerinecgq. Einleitung in das
Buch des Propheten Maleachi. 4. — 2. W. Anderson. Der Cha-
lifenmiinzfund von Kochtel. (Mit Beitrdagen von R. Vasmer) —
3. J. Migiste. Rosona (Eesti Ingeri) murde p#djooned. (Die Haupt-
ziige der Mundart von Rosona). — 4. M. A. Kypuumckin (M. A.
Kurtschinsky). Espomefickiit xaoch. DKOHOMHYECKIA NOCHBECTBIS
Beaukoi soiubL. (Das europiische Chaos.)

B VIII (1926). 1. A. M. Tallgren. Zur Archiologie
Eestis. II. — 2, H. Mutschmann. The secret of John Milton. —
3. L. Kettunen. Untersuchung iiber die livische Sprache. I. Pho-
netische Einfithrung. Sprachproben.

B IX (1926). 1. N.Maim. Parlamentarismist Prantsuse restau-
ratsiooniajal (1814—1880). (Du parlementarisme en France pendant la
Restauration.) — 2. S. v. Csekey. Die Quellen des estnischen Ver-
waltungsrechts. L Teil (S. 1-—102). — 3. A. Berendts und K.
Grass. Flavius Josephus: Vom jiidischen Kriege, Buch I—IV, nach
der slavischen Ubersetzung deutsch herausgegeben und mit dem grie-

chischen Text verglichen. II. Teil (S. 161—288). — 4. G. Suess.
De eo quem dicunt inesse Trimalchionis cenae sermone vulgari. —
b. E. Kieckers. Sprachwissenschaftliche Miscellen. IIl. — 6. C.

Vilhelmson. De ostraco quod Revaliae in museo provinciali servatur.

B X (1927). 1. H. B. Rahami#gi. Eesti Evangeeliumi Luteri
usu vaba rahvakirik vabas Eestis. (Die evangelisch-lutherische freie Volks-
kirche im freien Besti. Anhang: Das Gesetz betreffend die religigsen
Gemeinschaften und ihre Verbinde.) — 2. E. Kicckers. Sprachwissen-
schaftliche Miscellen. IV. — 3. A. Berendts und K. Grass. Fla-
vius Josephus: Vom jiidischen Kriege, Buch I—IV, nach der slavischen



Ubersetzung deutsch herausgegeben und mit dem griechischen Text ver-
glichen. IIL Teil (S. 289—416). — 4. W. Schmied-Kowarzik.
Die Objektivation des Geistigen. (Der objektive Geist und seine Formen.)
~— 8, W. Anderson, Novelline popolari sammarinesi. 1.

B XTI (1927). 1. 0. Loorits. Liivi rahva usund. (Der Volks-
glaube der Liven.) I. — 2, A, Berendts und K. Grass. Flavius
Josephus: Vom jiidischen Kriege, Buch 1—I1V, nach der slavischen
Ubersetzung deutsch herausgegeben und mit dem griechischen Text ver-
glichen. IV, Teil (S. 417—512). — 3. E. Kieckers, Sprachwissen-
schaftliche Miscellen. V.

B XII (1928). 1. 0. Loorits, Liivi rahva usund. (Der
Volksglaube der Liven.) II. — 2, J. M & giste. 0¢-, ci-deminutiivid 14ane-

meresoome keelis. (Die 0¢-, ei-Deminutiva der ostseefinnischen Sprachen).
<

B XIIT (1928). 1. G. Suess. Petronii imitatio sermonis plebei
qua necessitate coniungatur cum grammatica illius aetatis doctrina. —
2. C.Illrennnm (S. v. Stein). Ilymxknx m Topman. (Puschkin und
E. T. A. Hoffmann.) — 3. A. V. K&rv. Virsimdot Veske ,Besti rahva-
lauludes“. (Le méire des ,Chansons populaires estoniennes“ de Veske.)

B XIV (1929). 1. H. Mawuwm (N. Maim). Ilapramentapusy u
cysepeEHoe rocynapcTBo. (Der Parlamentarismus und der souverine
Staat.) — 2. 8. v. Csekey. Die Quellen des estnischen Verwaltungs-
rechts. II, Teil (S. 1083—134). — 3. E. Virédnyi. Thalés Bernard,
littérateur frangais, et ses relations avec la poésie populaire estonienne
et finnoise. X

B XV (1929). Iimub hiljemini. (Paraitra plus tard.)

B XVI (1929). 1. O. Loorits. Liivi rahva usund. (Der
Volksglaube der Liven.) IIl. — 2. W. Siiss. Karl Morgenstern
(1770—1852). 1. Teil (S. 1—160).

-
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TARTU ULIKOOLI TOIMETUSED ilmuvad

kolmes seerias:

: Mathematica, physica, medica. (Mate-
maatika-loodusteaduskonna, arstiteaduskonna, loomaarsti-
teaduskonna ja pdllumajandusteaduskonna t56d.)

: Humaniora. (Usuteaduskonna, filosoofiatea-
duskonna ja Sigusteaduskonna t66d.)

C: Annales. (Aastaaruanded.)

Ladu: Ulikooli Raamatukogus, Tartus.

-

LES PUBLICATIONS DE L’UNIVERSITE
DE TARTU (DORPAT) se font en trois séries:

A: Mathematica, physica, medica. (Mathé-
matiques, sciences naturelles, médecine, sciences vétéri-
naires, agronomie.)

B: Humaniora. (Théologie, philosophie, philo-
logie, histoire, jurisprudence.) '

C: Annales.

Dépot: La Bibliotheque de I'Université de Tartu,
Estonie. -




